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LECCION 1:
INTRODUCCION



Los Padres de la Iglesia de los Siglos 1 y 11:

Los Padres Apostélicos y los Apologistas

Conceptos Preliminares
A. Patristica
Rama de la historia (aunque algunos prefieren incluirla dentro de la teologia)

que estudia los escritos, vida y pensamiento de los Ilamados Padres de la Iglesia.

B. Padres de la Iglesia

Nombre dado a los primeros escritores eclesiasticos de reconocida
inminencia. La lglesia Catdlica extiende este nombre hasta el siglo XIlI,
considerando como el Gltimo padre de la iglesia a Bernardo de Claraval. Otros
sostienen la tesis que considera como Padres de la Iglesia a los escritores
cristianos desde finales del siglo I hasta el siglo VII, terminando con Gregorio
Magno en Occidente y Juan Damasceno en Oriente. Otros prefieren cerrar el
ciclo con los tres Padres Capadocios (Basilio, Gregorio Nacianceno y Gregorio
Niceno). Y algunos, més estrictos, limitan la era de los Ilamados "Padres™ al
siglo 11, incluyendo Unicamente a los conocidos como Padres Apostolicos y los

Padres Apologistas Griegos.

Bésicamente, para que un autor sea reconocido como padre de la iglesia,
tiene que cumplir con cuatro caracteristicas:
1. Ortodoxia doctrinal.
2. Santidad de vida.
3. Aprobacion eclesiastica.
4. Antigiedad.

No es facil hacer una lista de los padres ni su clasificacion. Segun la lengua
en que se escribieron se distinguen los Padres Griegos (Justino, Clemente de

Alejandria, Origenes, Eusebio de Cesarea, Ignacio de Antioquia, Gregorio de



Nisa, Gregorio de Nacianzo, Juan Criséstomo, Basilio, Atanasio, etc.) y los
Padres Latinos (Tertuliano, Lactancio, Cipriano, Hilario, Agustin, Ambrosio,

Jerénimo, Gregorio Magno, etc.

Se llama Padres Apostélicos a aquellos que muchos consideran fueron
discipulos de los apdstoles, contemporaneos o inmediatamente posteriores a
ellos (95-150d.C).

Se distinguen igualmente los Padres Apologistas, que hasta Constantino
lucharon por el triunfo del cristianismo sobre el paganismo y el gnosticismo que
se habia introducido en la iglesia (Origenes, Tertuliano, Lactancio, etc.), y los
Padres Dogmaticos que, después de Constantino, organizaron la doctrina
cristiana y la defendieron contra los herejes, especialmente la arriana (Juan
Criséstomo, Jer6nimo, Agustin, etc.). Una definicion muy semejante a esté es la
que clasifica a los padres en Padres Antedicenos (anteriores al Concilio de

Nicea) y Padres Postnicenos (los de los siglos IV, V'y VI).

El nombre padre de la iglesia se extendio después a otros doctores de la
iglesia mas modernos como Santo Tomés de Aquino. Incluso muchos

protestantes hablan de los Padres de la Reforma.

C. Patrologia
Compilacion sistematica de los escritos de los Padres de la Iglesia, dandole

este nombre a las antologias de los Padres de la Iglesia.

Los Padres Apostolicos
A. Definicion
Término cristiano aplicado a ciertos discipulos y sucesores de los doce

apostoles. Esta terminologia les fue puesta por los eruditos en el siglo XVII. En un

sentido mas estricto, la denominacion es aplicada a un grupo de escritores en



lengua griega que figuraban entre los mértires y las grandes personalidades de los
siglos 1 y Il de la Iglesia cristiana. Aunque no son consideradas merecedoras de
ser incluidas en la Biblia, sus obras deben valorarse como una continuacion de las
obras de los apostoles y son considerados una fuente valida de la historia primitiva
de la Iglesia. Son generalmente aceptados como Padres Apostolicos Clemente | de
Roma, san Ignacio de Antioquia y san Policarpo. La opinion se divide al estimar a
san Bernabé (que vivid hacia el afio 130) y Hermas como padres apostdlicos.
Entre las obras también asociadas con los Padres Apostolicos se encuentran las
Ensefianzas de los Doce Apodstoles o Didaché; la opinion se divide asimismo con

respecto a la autoria de esta Ultima obra.
B. Temética

Los Padres Apostdlicos pertenecen a la generacion inmediata a la de los
apostoles. Sus escritos responden a determinadas exigencias concretas del
cristianismo en un determinado momento, por lo que en sus escritos predominan
los temas morales y litdrgicos siendo que su contenido doctrinal no aparece como
muy rico y profundo. Se insindan las que habrian de ser lineas fundamentales del

pensamiento cristiano, tratando de guiar y edificar a los fieles.

Sus escritos son de caracter pastoral. Por contenido y estilo estan en relacion
con los escritos del Nuevo Testamento, en particular con las Epistolas. Se les
puede considerar como eslabones entre la época de la revelacion y la de la

tradicion, y como testigos de importancia para la fe cristiana.

A pesar de pertenecer a regiones muy distintas del Imperio Romano presentan
un conjunto uniforme de ideas, dando una imagen clara de la doctrina cristiana a

fines del siglo I.

Tipico de estos escritos es su caracter escatologico. La venida de Cristo se
considera inminente. El recuerdo de Cristo es vivo, acusando por El una profunda
nostalgia. Presentan una doctrina cristologica uniforme: Jesucristo, Hijo de Dios,

preexistente, que participd en la creacion.



C. Representantes.

1. Clemente de Roma: Segun el tedlogo Ireneo (siglo 1), Clemente fue el
tercer obispo de Roma (88-97) y estuvo familiarizado con san Pedro y san
Pablo. Inclusive parece ser que fue consagrado por el mismo Pedro. Hay
quiénes lo identifican con el Clemente colaborador de Pablo segun
Filipenses, de lo que no hay pruebas. Aungue se conocen pocos detalles de
su biografia, la alta estima en que se tuvo a Clemente es clara a partir de su
Epistola a los Corintios (96?), que fue considerada de forma unénime
como un libro candnico de la Biblia hasta el siglo 1V. Unos de los mas
importantes documentos de los tiempos apostdlicos, esta epistola es la
pieza mas antigua de la literatura cristiana fuera del Nuevo Testamento, de
la que el nombre, cargo y fecha del autor estan probados con rigor
historico. La aparicién de disputas dentro de la Iglesia de Corinto, donde
ciertos presbiteros (ancianos) habian sido depuestos, empujo al autor a
intervenir. La epistola es una valiosa fuente de informacién sobre la vida,

doctrina y organizacion de la Iglesia cristiana primitiva.

2. Ignacio de Antioquia: (c. 35-107), segundo obispo de Antioquia y martir.
Se llamo a si mismo Theoporos (en griego, portador de Dios) y se cree que
fue discipulo de san Juan el evangelista. Durante el reinado del emperador
romano Trajano, fue condenado a ser devorado por las bestias salvajes. En
su viaje de Antioquia a Roma, donde la ejecucion tuvo lugar, escribio siete
cartas, cinco dirigidas a las comunidades cristianas de Efeso, Magnesia,
Tralles, Filadelfia y Esmirna, ciudades de Asia Menor que habian enviado
representantes para darle la bienvenida a su paso por ellas, las otras dos
estaban dirigidas a Policarpo, obispo de Esmirna, y a la comunidad
cristiana de su destino, Roma. Las cartas son una fuente importante de
informacion sobre las creencias y organizacion de la primera Iglesia
cristiana. Ignacio las escribi6 como advertencias contra las doctrinas
heréticas, lo que permite a sus lectores contar con resumenes detallados de
la doctrina cristiana. También proporcion6 un retrato claro de la

organizacion de la Iglesia en cuanto a comunidad de fieles reunida en



torno a la presidencia de un obispo, asistido por un concilio de presbiteros
(miembros del consejo) y diaconos. Fue el primer escritor cristiano que
insistié en el alumbramiento virginal de Maria y el primero en usar el
término Iglesia catolica al referirse a la colectividad de los fieles. En la
carta dirigida a los miembros de la Iglesia en Roma les pide que no den

paso alguno para defraudar su mas ardiente deseo: morir por Cristo.

Policarpo de Esmirna: (c.69-c.155), prelado cristiano, y obispo de Esmirna
nombrado por los apdstoles (hoy Izmir, Turquia) durante la primera mitad
del siglo 1l. Poco antes del martirio de Ignacio (quizé& en 116) recibi6é una
visita y una epistola de Ignacio de Antioquia, otro padre apostolico. Hacia
el final de su vida represent6 a las iglesias de Asia Menor en diversos
encuentros celebrados en Roma con el papa Aniceto (155-166) donde se
trato, entre otros temas, la fecha de la Pascua. Segun el tedlogo y martir
cristiano Ireneo, su discipulo, Policarpo hablé con el apdstol san Juan
Evangelista, de quien quiza fuera discipulo, ademas de conocer a otros
apostoles de Jesus, lo que unido a sus dotes para predicar y a su caracter
devoto le proporcionaron una posicion de gran autoridad en las iglesias de
Asia. Por cartas suyas se sabe que a fines del siglo | se habian separado los
obispos, rectores de la comunidad, de los presbiteros, sus ayudantes. Tuvo
una larga vida y muerte ejemplar. Fue martirizado en Esmirna a los 86
afios. Merced a una carta de la Iglesia de Esmirna a la comunidad cristiana
de Filomelio, del afio 156, tenemos una detallada referencia del marti tirio
de Policarpo, a poco, de su regreso a Roma ese mismo afio. Este relato es
el més antiguo que existe del martirio de un solo individuo. La carta lleva
la firma de un tal Marcion y fue escrito poco después de la muerte de
Policarpo. A través de esa carta se conoce el significado exacto de la
palabra martirio: es una imitacion de Cristo, parecerse a El en los
sufrimientos y en la muerte. Se conserva de él una sola carta a los

cristianos de Filipos.

Papias de Hierapolis: (hacia 125) Obispo de Hierapolis, Frigia, Asia

Menor. Habia oido predicar a San Juan y era amigo de Policarpo de



Esmirna. Defendié el milenarismo. Tuvo muy poco sentido critico en la
seleccion e interpretacion de sus fuentes. Era de mediocre inteligencia.
Introdujo a muchos autores cristianos a creencias quiliastas. Hacia el 130
escribio un tratado en cinco libros: Explicacion de las sentencias del Sefior,
primera obra de exégesis de los evangelios que tiene de importancia la
ensefianza oral de los discipulos a los apéstoles. Las sentencias las extrae
de la tradicién oral, no de los evangelios. Por él, se conocen datos sobre

los autores de dos evangelios: Marcos y Mateo.
D. Escritos

1. Epistola Genuina de Clemente a los Corintios: Escrita por Clemente, en el
nombre de la Iglesia de Roma, a la hermandad cristiana de Corinto
aproximadamente en el afio 95 d.C. para atajar disensiones y divergencias
acaecidas en esta comunidad cristiana respecto a la autoridad de la Iglesia.
Es interesante la referencia a los martirios de Pedro y Pablo en los Gltimos

afios del reinado de Nerdn.

2. Antigua Homilia: De autor desconocido. Atribuida por la tradicion a
Clemente como su segunda epistola a los Corintios, aunque existen serias
dudas al respecto, pues, por su estilo y lenguaje, se ve claramente que se
trata de una homilia mas que de una carta. Es el serm6n mas antiguo que

se conoce, aproximadamente sobre el 120 a.C.

3. Epistolas de Ignacio: Son siete y fueron escritas a principios del siglo 11,
cuando Ignacio se dirigia de Antioquia a Roma después de haber sido
condenado a muerte y esperaba ser echado a las fieras. Pueden dividirse en
dos grupos: las enviadas desde Esmirna (a Efeso, a Magnesia, a Tralles de
Asia y a Roma), donde parece ser que se alojé durante el trayecto, y las
escritas en Troas (a Filadelfia, a Esmirna y a Policarpo), donde también

parece ser que hizo un alto antes de emprender un viaje por mar.

4. Epistola de Policarpo: Escrita por Policarpo, Obispo de Esmirna, como
respuesta a una comunicacion de los filipenses, que le habian invitado para

que les dirigiera unas palabras de exhortacion. Estad directamente



relacionada con las cartas y martirio de Ignacio. Menciona la fama de la
Iglesia de Filipos y las comunicaciones escritas y orales de Pablo con los

filipenses.

El Martirio de Policarpo: Documento escrito poco tiempo después del
martirio de Policarpo - sobre el afio 155/156 - dirigido basicamente a las
iglesias de Esmirna y Filomelio, pero con instrucciones de que circulara a
todas las iglesias. Cuenta con detalle la detencidn y martirio de este siervo
del Sefior, fiel hasta la muerte, para ejemplo y exhortacion de las

comunidades cristianas de la época, que sufrian persecucion.

La Didaché: Conocida también como La Ensefianza de los Doce es uno de
los documentos apostolicos mas utiles e importantes después de los
escritos canonicos del Nuevo Testamento. Aunque se desconoce su fecha
exacta, por su lenguaje se deduce que se trata de un documento de fecha
muy primitiva, probablemente el siglo I. Se trata de un manual de
instrucciones utilizado por la iglesia primitiva para su funcionamiento. Se

compone de dos partes:

a. Un tratado moral, basado en una obra antigua titulada "Los dos
caminos”, que presenta el camino de la justicia y el de la injusticia, el

de laviday el de la muerte.

b. Un conjunto de instrucciones referentes a los ritos y érdenes de la
Iglesia: el bautismo, la oracion, la Cena del Sefior, el ayuno y los

cargos en la Iglesia.

La Epistola de Bernabé: Aunque Clemente de Alejandria cita con
frecuencia esta carta y la atribuye al apdstol Bernabé, compariero de Pablo,
el lenguaje que emplea no sugiere en absoluto que el autor sea el Bernabé
de los Hechos de los Apdstoles, ni tampoco el propio escritor lo pretende
en ninguna parte de su escrito. Fue escrita entre los afios 70-79, después de
la destruccion de Jerusalén y se trata de un ataque inflexible al judaismo y

sus ordenanzas, aunque realizado con sumo respeto.
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Los Apologistas
A. Descripcion

Con estos autores, la literatura de la Iglesia se dirige hacia el mundo exterior, no
cristiano. Primer intento de verter el cristianismo a las categorias y modos de pensar

propios del mundo helénico.

No se podia dejar sin respuesta los insultos, calumnias, mentiras, supersticion y
fanatismo de los enemigos del cristianismo: Luciano de Samosata, Fronton de Cirta,
Celso.

Los Padres apologetas griegos se dedicaron a refutar las calumnias y la
acusacion de que la Iglesia suponia un peligro para el Estado; relataron la manera de
vivir seria y austera, casta y honrada de los cristianos, afirmando que la fe era una
fuerza de primer orden para el mantenimiento y bienestar del mundo, necesaria para
la civilizacion. Expusieron lo absurdo e inmoral del paganismo, ya que solo el
cristiano tiene una idea correcta de Dios y del universo. Defendieron los dogmas de
la unidad de Dios, el monoteismo, la divinidad de Cristo y la resurreccién del

cuerpo.

Demostraron que la filosofia, por apoyarse Unicamente en la razon humana, no
habia logrado alcanzar la verdad siendo que el cristianismo posee la verdad
absoluta, filosofia divina, de donde se deduce que el cristianismo esta por encima de
la filosofia griega.

Estos padres pusieron los cimientos de la ciencia de Dios, son los primeros
tedlogos de la Iglesia. Por sus obras se cristianizé el helenismo més de lo que se

helenizo el cristianismo.

B. Representantes
1. Cuadrato: (s. 1) El apologista cristiano mas antiguo. Se conoce a través de
Eusebio. Escribi6é una apologia dirigida al emperador Elio Adriano, en 123-

124 0 129, de la que queda un unico fragmento.
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2. Avristides de Atenas: (mitad del siglo Il) Filésofo de la ciudad de Atenas. Le
dirigié a Adriano o a Antonio Pio una apologia de la fe, de perspectiva
limitada, con estilo sencillo, nobleza y tono elevado.

3. Avriston de Pella: (s. 1) Primer apologista cristiano que defendid por escrito
el cristianismo frente al judaismo. Se fecha esta apologia en 140. Celso la
atacO y Origenes la defendio.

4. Justino: (c. 100-165), filésofo y tedlogo cristiano, uno de los primeros
apologistas de la Iglesia que quiso reconciliar la doctrina cristiana con la
cultura pagana. Nacié en Flavia Neapolis (actual Nablus, Jordania), una
ciudad romana construida en el lugar donde estuvo la antigua Siquem, en
Samaria. Sus padres fueron paganos y de joven se dedico al estudio de la
filosofia griega, en especial la obra de Platon y la de los filésofos adscritos al
estoicismo. Tras estudiar la Biblia se convirtio al cristianismo y, a partir de
entonces, se dedico a difundir, a través de sus ensefianzas y escritos, todo lo
que habia descubierto en la Sagrada Escritura. Se le atribuye, con certeza, la
autoria de dos Apologias, donde realizd una erudita defensa de los cristianos
frente a los cargos de ateismo y sedicion contra el Estado romano, y del
Dialogo con Trifon, que recoge una discusion real mantenida en Efeso. Estos
escritos son también valiosos por la informacion que proporcionan sobre la
Iglesia cristiana del siglo Il. Tras negarse a ofrecer sacrificio a los dioses
paganos, fue decapitado durante el reinado del emperador romano Marco
Aurelio Antonino.

5. Taciano: (s. Il) Nacio en Siria, de familia pagana. Discipulo de Justino.
Luego de mucho luchar encontr6 que la doctrina cristiana era la Unica
filosofia verdadera. Su conversion ocurrié en Roma, donde concurria a la
escuela de Justino, con el que tiene vivos contraste, por comparacién de sus
escritos. Ataco al politeismo y a la filosofia pagana.

Hombre de carécter violento, habil sofista, vuelve a Oriente alrededor del
172. Funda la secta gndstica de los encratitas (abstinentes). No se tienen
datos de la fecha de su muerte.
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6. Miliciades: (siglo 1) Naci6 en Asia Menor. Contemporéneo de Taciano, y
quizas, también discipulo de Justino. Todos sus escritos se han perdido. A
través de Eusebio se sabe que escribid contra paganos, herejes y gndsticos.

7. Apolinar de Hierapolis: (siglo 11) Obispo de Hierapolis, la ciudad de Papias,
alrededor del 160-180. Luchd contra montanistas y encratitas. Se conoce a
través de Eusebio pues no se han conservado ninguna de sus obras.

8. Atenagoras de Atenas: (s. II) Contemporaneo de Taciano. Es el mas
elocuente de los apologetas cristianos primitivos. Cita poetas y filosofos.
Refuta que los cristianos sean ateos, canibales y mantengan uniones
incestuosas. No se conoce casi nada de su vida pues en toda la literatura
cristiana antigua sélo se le menciona una vez. Entre el 176 y el 180 escribio
una apologia que dirigié a los emperadores Marco Aurelio y Comodo.

9. Teofilo de Antioquia: (hacia el 186) De sus obras se deduce claramente que
nacié cerca del Eufrates, de familia pagana. Recibié educacion helenista.
Fue el sexto obispo de Antioquia de Siria. Se han conservado tres de sus
libros.

10. Melitén de Sardes: (antes del 190) Poco se sabe de su vida. Eunuco. Obispo
de Sarde, en Lidia. Escribi6 sobre temas muy variados. En la segunda mitad
del siglo Il, una apologia dirigida a Marco Aurelio (161-180), que nos ha
llegado casi completa. Es el primero en abogar a favor de la solidaridad del

cristianismo con el Imperio.

C. Otros escritos

1. Epistola a Diogneto: (fines del siglo 11, comienzos del siglo 111) Apologia del
cristianismo en forma de carta dirigida a Diogneto, personalidad pagana que
solicita a un amigo cristiano, datos sobre su religion y exhorta a Diogneto a
aceptar la doctrina cristiana. No se conoce mas del autor ni el destinatario
que podria ser el tutor de Marco Aurelio. El autor, maestro en retdrica, uso
obras de Ireneo. Se piensa que este autor podria ser Hipdlito de Roma lo que
lo fecharia en comienzos del siglo Il1.
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2. Hermas (s. I1): Hermas parece ser un seudonimo. El fragmento muratorio
dice que escribio el Pastor cuando su hermano era obispo de la Iglesia de
Roma. Muy joven fue vendido como esclavo y enviado a Roma donde lo
compré una tal Rode. Era de origen judio o habia recibido tal formacion.
Habla de la vida rural, de su familia, que sus hijos, que apostataron durante
la persecucidn, traicionando a sus padres; de su mujer que habla demasiado.
Se deduce que se trata de un hombre serio, piadoso y de recta conciencia que
se mantuvo firme en la persecucion. La mayoria de los estudiosos sostienen
que estos detalles son ficticios. El Pastor, no pertenece al grupo de los
Padres ya que es un seudoapocalipsis escrito alrededor del 140 o 150. En

200 se neg6 su inclusion en el canon.
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LA DIDACHE

(La Doctrina de los Doce Apostoles)

Ensefianza del Sefior transmitida a las naciones por los Doce Apdstoles
Primera Parte

El Catecismo o los ""Dos caminos"*

I. Existen dos caminos, entre los cuales, hay gran diferencia; el que conduce a la vida y el

que lleva a la muerte.

He aqui el camino de la vida: en primer lugar, Amaras a Dios que te ha creado; y en
segundo lugar, amaras a tu préjimo como a ti mismo; es decir, que no haras a otro, lo que
no quisieras que se hiciera contigo. He aqui la doctrina contenida en estas palabras:
Bendecid a los que os maldicen, rogad por vuestros enemigos, ayunad para los que os
persiguen. Si amais a los que os aman, ¢qué gratitud mereceréis? Lo mismo hacen los
paganos. Al contrario, amad a los que os odian, y no tendréis ya enemigos. Absteneos de
los deseos carnales y mundanos. Si alguien te abofeteare en la mejilla derecha, vuélvele
también la otra, y entonces seras perfecto. Si alguien te pidiere que le acomparfies una milla,
ve con €l dos. Si alguien quisiere tomar tu capa, déjale también la tdnica. Si alguno se
apropia de algo que te pertenezca, no se lo vuelvas a pedir, porque no puedes hacerlo.
Debes dar a cualquiera que te pida, y no reclamar nada, puesto que el Padre quiere que los
bienes recibidos de su propia gracia, sean distribuidos entre todos. Dichoso aquel que da
conforme al mandamiento; el tal, sera sin falta. Desdichado del que reciba. Si alguno recibe
algo estando en la necesidad, no se hace acreedor a reproche ninguno; pero aquel que
acepta alguna cosa sin necesitarlo, dara cuenta de lo que ha recibido y del uso que ha hecho
de la limosna. Encarcelado, sufrird interrogatorio por sus actos, y no sera liberado hasta que
haya pasado el Gltimo maravedi. Es con este motivo, que ha sido dicho: "jAntes de dar

limosna, déjala sudar en las manos, hasta que sepas a quien la das!"

I1. He aqui el segundo precepto de la Doctrina: No mataras; no cometeras adulterio; no

prostituirds a los nifios, ni los induciras al vicio; no robaras; no te entregarés a la magia, ni a
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la brujeria; no haras abortar a la criatura engendrada en la orgia, y después de nacida no la
haras morir. No desearas los bienes de tu projimo, ni perjuraras, ni diras falso testimonio;
no seras maldiciente, ni rencoroso; no usards de doblez ni en tus palabras, ni en tus
pensamientos, puesto que la falsia es un lazo de muerte. Que tus palabras, no sean ni vanas,
ni mentirosas. No seas raptor, ni hipdcrita, ni malicioso, ni dado al orgullo, ni a la
concupiscencia. No prestes atencion a lo que se diga de tu projimo. No aborrezcas a nadie;
reprende a unos, ora por los otros, y a los demas, guiales con mas solicitud que a tu propia

alma.

I11. Hijo mio: aléjate del mal y de toda apariencia de mal. No te dejes arrastrar por la ira,
porgue la ira conduce al asesinato. Ni tengas celos, ni seas pendenciero, ni irascible; porque
todas estas pasiones engendran los homicidios. Hijo mio, no te dejes inducir por la
concupiscencia, porque lleva a la fornicacién. Evita las palabras deshonestas y las miradas
provocativas, puesto que de ambos proceden los adulterios. Hijo mio, no consultes a los
agoreros, puesto que conducen a la idolatria. Hijo mio, no sea mentiroso, porque la mentira
lleva al robo; ni seas avaro, ni ames la vanagloria, porque todas estas pasiones incitan al
robo. Hijo mio, no murmures, porque la murmuracion lleva a la blasfemia; ni seas altanero
ni malévolo, porque de ambos pecados nacen las blasfemias. Sé humilde, porque los
humildes heredaran la tierra. Sé magnanimo y misericordioso, sin malicia, pacifico y
bueno, poniendo en préctica las ensefianzas que has recibido. No te enorgullezcas, ni dejes
gue la presuncion se apodere de tu alma. No te acomparfies con los orgullosos, sino con los
justos y los humildes. Aceptan con gratitud las pruebas que sobrevinieren, recordando que

nada nos sucede sin la voluntad de Dios.

IV. Hijo mio, acuérdate de dia y de noche, de la que te anuncia la palabra de Dios; hénrale
como al Sefior, puesto que donde se anuncia la palabra, alli estd el Sefior. Busca
constantemente la compariia de los santos, para que seas reconfortado con sus consejos.
Evita fomentar las disensiones, y procura la paz entre los adversarios. Juzga con justicia, y
cuando reprendas a tus hermanos a causa de sus faltas, no hagas diferencias entre personas.
No tengas respecto de si Dios cumplira o no sus promesas. Ni tiendas la mano para recibir,

ni la tengas cerrada cuando se trate de dar. Si posees algunos bienes como fruto de tu
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trabajo, no pagaras el rescate de tus pecados. No estés indeciso cuando se trate de dar, ni
regafes al dar algo, porque conoces al dispensador de la recompensa. No vuelvas la espalda
al indigente; reparte lo que tienes con tu hermano, y no digas que lo tuyo te pertenece,
porque si las cosas inmortales 0s son comunes, ;con cuanta mayor razon debera serlo lo
perecedero? No dejes de la mano la educacion de tu hijo o de tu hija: desde su infancia
ensenales el temor de Dios. A tu esclavo, ni a tu criada mandes con aspereza, puesto que
confian en el mismo Dios, para que no pierdan el temor del Sefior, que esta por encima del
amo Yy del esclavo, porgue en su llamamiento no hace diferencia en las personas, sino viene
sobre aquellos que el Espiritu ha preparado. En cuanto a vosotros, esclavos, someteos a
vuestros amos con temor y humildad, como si fueran la imagen de Dios. Aborreceras toda
clase de hipocresia y todo lo que desagrade al Sefior. No descuides los preceptos del Sefior,
y guarda cuanto has recibido, sin afiadir ni quitar. Confesaras tus faltas a la iglesia y te

guardaras de ir a la oracién con mala conciencia. Tal es el camino de la vida.

V. He aqui el camino que conduce a la muerte: ante todo has de saber que es un camino
malo, que esta lleno de maldiciones. Su término es el asesinato, los adulterios, la codicia, la
fornicacion, el robo, la idolatria, la practica de la magia y de la brujeria. El rapto, el falso
testimonio, la hipocresia, el doblez, el fraude; la arrogancia, la maldad, la desverglienza; la
concupiscencia, el lenguaje obsceno, la envidia, la presuncion, el orgullo, la fanfarroneria.
Esta es la senda en la que andan los que persiguen a los buenos; los enemigos de la verdad,
los amadores de la mentira, los que desconocen la recompensa de la justicia; los que no se
apegan al bien, ni al justo juicio; los que se desvelan por hacer el mal y no el bien; los
vanidosos, aquellos que estan muy alejados de la suavidad y de la paciencia; que buscan
retribucién a sus actos, que no tienen piedad del pobre, ni compasion de la que esta
trabajando y cargado, que ni siquiera tienen conocimiento de su Creador. Los asesinos de
nifios, los corruptores de la obra de Dios, que desvian al pobre, oprimen al afligido; que son
los defensores del rico y los jueces inicuos del pobre; en una palabra, son hombres capaces

de toda maldad. Hijos mios, alejaos de los tales.

VI. Ten cuidado que nadie pueda alejarte del camino de la doctrina, porque tales

ensefianzas no serian agradables a Dios. Si pudieses llevar todo el yugo del Sefior, seras
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perfecto; sinod has lo que pudieres. Debes abstenerte, sobre todo, de carnes sacrificadas a los

idolos, que es el culto ofrecido a dioses muertos.

Segunda Parte

De la Liturgia y de la Disciplina

VII. En cuanto al bautismo, he aqui como hay que administrarle: Después de haber
ensefiado los anteriores preceptos, bautizad en el agua viva, en el nombre del Padre, del
Hijo y del Espiritu Santo. Si no pudiere ser en el agua viva, puedes utilizar otra; si no
pudieres hacerlo con agua fria, puedes servirte de agua caliente; si no tuvieres a mano ni
una ni otra, echa tres veces agua sobre la cabeza, en el nombre del Padre, del Hijo y del
Espiritu Santo. Antes del bautismo, debe procurarse que el que lo administra, el que va a
ser bautizado, y otras personas, si pudiere ser, ayunen. Al nedfito, le hards ayunar uno o dos
dias antes.

VIII. Es preciso que vuestros ayunos no sean parecidos a los de los hipdcritas, puesto que
ellos ayunan el segundo y quinto dia de cada semana. En cambio vosotros ayunaréis el dia
cuatro y la vispera del sdbado. No hagais tampoco oracién como los hipdcritas, sind como

el Sefior lo ha mandado en su Evangelio. VVosotros orareis asi:

"Padre nuestro que estas en el cielo, santificado sea tu nombre, venga tu reino,
hagase tu voluntad en la tierra como en el cielo; danos hoy nuestro pan cotidiano;
perdénanos nuestra deuda como nosotros perdonamos a nuestros deudores, no nos
induzcas en tentacion, sind libranos del mal, porque tuyo es el poder y la gloria por

todos los siglos.”

Orad asi tres veces al dia.

IX. En lo concerniente a la eucaristia, dad gracias de esta manera. Al tomar la copa, decid:

"Te damos gracias, oh Padre nuestro, por la santa vifia de David, tu siervo, que nos
ha dado a conocer por JesuUs, tu servidor. A ti sea la gloria por los siglos de los

siglos."

Y después del partimiento del pan, decid:
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"jPadre nuestro! Te damos gracias por la vida y por el conocimiento que nos has
revelado por tu siervo, JesUs. jA Ti sea la gloria por los siglos de los siglos! De la
misma manera que este pan que partimos, estaba esparcido por las altas colinas, y
ha sido juntado, te suplicamos, que de todas las extremidades de la tierra, retinas a ti
Iglesia en tu reino, porque te pertenece la gloria y el poder (que ejerces) por

Jesucristo, en los siglos de los siglos."”

Que nadie coma ni bebe de esta eucaristia, sin haber sido antes bautizado en el nombre del

Sefior; puesto que el mismo dice sobre el particular: "No déis lo santo a los perros.”

X. Cuando estéis saciados (del agape), dad gracias de la manera siguiente:

"jPadre santo! Te damos gracias por Tu santo nombre que nos has hecho habitar en
nuestros corazones, y por el conocimiento, la fe y la inmortalidad que nos has
revelado por Jesucristo, tu servidor. A ti sea la gloria por los siglos de los siglos.
iDuefio Todopoderoso! que a causa de Tu nombre has creado todo cuanto existe, y
que dejas gozar a los hombres del alimento y la bebida, para que te den gracias por
ello. A nosotros, por medio de tu servidor, nos has hecho la gracia de un alimento y
de una bebida espirituales y de la vida eterna. Ante todo, te damos gracias por tu
poder. A Ti sea la gloria por los siglos de los siglos. jSefior! Acuérdate de tu iglesia,
para librarla de todo mal y para completarla en tu amor. jReunela de los cuatro
vientos del cielo, porque ha sido santificada para el reino que le has preparado;

porque a Ti solo pertenece el poder y la gloria por los siglos de los siglos!"

iYa que este mundo pasa, te pedimos que tu gracia venga sobre nosotros! jHosanna al hijo
de David! El que sea santificado, que se acerque, sind que haga penitencia. Maranatha

iAmén! Permitid que los profetas den las gracias libremente.

XI. Si alguien viniese de fuera para ensefiaros todo esto, recibidle. Pero si resultare ser un
doctor extraviado, que os dé otras ensefianzas para destruir vuestra fe, no le oigais. Si por el
contrario, se propusiese haceros regresar en la senda de la justicia y del conocimiento del
Sefior, recibidle como recibiriais al Sefior. Ved ahi como segun los preceptos del Evangelio
debéis portaros con los apostoles y profetas. Recibid en nombre del Sefior a los apostoles

que os visitaren, en tanto permanecieren un dia o dos entre vosotros: el que se quedare
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durante tres dias, es un falso profeta. Al salir el apéstol, debéis proveerle de pan para que
pueda ir a la ciudad donde se dirija: si pide dinero, es un falso profeta. Al profeta que
hablare por el espiritu, no le juzgaréis, ni examinaréis; porque todo pecado sera perdonado,
menos éste. Todos los que hablan por el espiritu; no son profetas, solo lo son, los que
siguen el ejemplo del Sefior. Por su conducta, podéis distinguir al verdadero y al falso
profeta. El profeta, que hablando por el espiritu, ordenare la mesa y comiere de ella, es un
falso profeta. El profeta que ensefiare la verdad, pero no hiciere lo que ensefia, es un falso
profeta. El profeta que fuere probado ser verdadero, y ejercita su cuerpo para el misterio
terrestre de la Iglesia, y que no obligare a otros a practicar su ascetismo, no le juzguéis,
porque Dios es su juez: lo mismo hicieron los antiguos profetas. Si alguien, hablando por el
espiritu, os pidiere dinero u otra cosa, no le hagais caso; pero si aconseja se dé a los pobres,

no le juzguéis.

XI1. A todo el que fuere a vosotros en nombre del Sefior, recibidle, y probadle después para
conocerle, puesto que debéis tener suficiente criterio para conocer a los que son de la
derecha y los que pertenecen a la izquierda. Si el que viniere a vosotros, fuere un pobre
viajero, socorredle cuanto podais; pero no debe quedarse en vuestra casa mas de dos o tres
dias. Si quisiere permanecer entre vosotros como artista, que trabaje para comer; si no
tuviese oficio ninguno, procurad segun vuestra prudencia a que no quede entre vosotros
ningun cristiano ocioso. Si no quisiere hacer esto, es un negociante del cristianismo, del

cual os alejaréis.

XIII. El verdadero profeta, que quisiere fijar su residencia entre vosotros, es digno del
sustento; porque un doctor verdadero, es también un artista, y por tanto digno de su
alimento. Tomaras tus primicias de la era y el lagar, de los bueyes y de las cabras y se las
daras a los profetas, porque ellos son vuestros grandes sacerdotes. Al preparar una hornada
de pan, toma las primicias, y dalas segun el precepto. Lo mismo haras al empezar una
vasija de vino o de aceite, cuyas primicias destinaras a los profetas. En lo concerniente a tu

dinero, tus bienes y tus vestidos, sefiala ti mismo las primicias y haz segun el precepto.
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XIV. Cuando os reuniéreis en el domingo del Sefior, partid el pan, y para que el sacrificio
sea puro, dad gracias después de haber confesado vuestros pecados. El que de entre
vosotros estuviere enemistado con su amigo, que se aleje de la asamblea hasta que se haya
reconciliado con él, a fin de no profanar vuestro sacrificio. He aqui las propias palabras del
Sefior: "En todo tiempo y lugar me traeréis una victima pura, porque soy el gran Rey, dice

el Serior, y entre los pueblos paganos, mi nombre es admirable."”

XV. Para el cargo de obispos y diaconos del Sefior, eligiréis a hombres humildes,
desinteresados, veraces y probados, porque también hacen el oficio de profetas y doctores.
No les menospreciéis, puesto que son vuestros dignatarios, juntamente con vuestros
profetas y doctores. Amonestaos unos a otros, segun los preceptos del Evangelio, en paz y
no con ira. Que nadie hable al que pecare contra su préjimo, y no se le tenga ninguna
consideracién entre vosotros, hasta que se arrepienta. Haced vuestras oraciones, vuestras
limosnas y todo cuanto hiciéreis, segun los preceptos dados en el Evangelio de nuestro

Sefior.

XVI. Velad por vuestra vida; procurando que estén cefiidos vuestros lomos y vuestras
lamparas encendidas, y estad dispuestos, porque no sabéis la hora en que vendréa el Sefior.
Reunios a menudo para buscar lo que convenga a vuestras almas, porque de nada os servira
el tiempo que habéis profesado la fe, si no fuéreis hallados perfectos el ultimo dia. Porque
en los ultimos tiempos abundaran los falsos profetas y los corruptores, y las ovejas se
transformarén en lobos, y el amor se cambiara en odio. Habiendo aumentado la iniquidad,
crecera el odio de unos contra otros, se perseguiran mutuamente y se entregaran unos a
otros. Entonces es cuando el Seductor del mundo hara su aparicion y titulandose el Hijo de
Dios, hara sefiales y prodigios; la tierra le sera entregada y cometera tales maldades como
no han sido vistas desde el principio. Los humanos seran sometidos a la prueba del fuego;
muchos pereceran escandalizados; pero los que perseveraran en la fe, seran salvos de esta
maldicion. Entonces apareceran las sefiales de la verdad. Primeramente serd desplegada la
sefial en el cielo, después la de la trompeta, y en tercer lugar la resurreccion de los muertos,
segun se ha dicho: "El Sefior vendra con todos sus santos" jEntonces el mundo vera al

Sefor viniendo en las nubes del cielo!.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 1

Sobre los Padres de la Iglesia del I-11 Siglos

NS

13.

¢ Qué es la patristica?

¢A quiénes se les llama "Padres de la Iglesia™?

¢A quiénes se les llama "Padres Capadocios"?

¢Cudles caracteristicas debe tener un autor para que sea reconocido como padre de la
iglesia?

¢De que formas se clasifican los padres segun la lengua?

¢A quiénes se les llama "Padres Apostolicos™?

¢A quiénes se les llama "Padres Apologistas"?

¢A quiénes se les llama "Padres Dogmaticos"?

¢A quiénes se les llama "Padres Antenicenos" y a cuales "Postnicenos"?

. Enumere los principales representantes de los Padres Apostdlicos.
. En cuales grupos pueden dividirse las Epistolas de Ignacio.
. Mencione algunos enemigos del cristianismo contra los cuales escribieron los

apologistas.
Enumere los principales representantes de los Padres Apologistas.

Sobre La Didaché

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.

¢ Cuéles dos caminos existen segun la Didaché?

¢En cuales dos puntos divide la Didaché el primer camino?

¢Como describe la Didaché el segundo camino?

¢Qué afirma la Didaché sobre la administracion del bautismo?

¢Qué afirma la Didaché sobre el ayuno y la oracion?

¢Qué razon da la Didaché a la recomendacién de no administrar la eucaristia a quién no
ha sido bautizado?

¢Qué pruebas considera la Didaché son esenciales para determinar la veracidad de un
profeta?

¢ Qué cuestion menciona la Didaché acerca sobre el profeta verdadero que quiere fijar
su residencia entre los hermanos?

¢Qué menciona sobre la eleccion de obispos y didconos?

¢Qué afirma la Didaché sobre los ultimos tiempos?
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LECCION 2;
LOS ESCRITOS
ATRIBUIDOS A
CLEMENTE DE

ROMA



EPISTOLA DE CLEMENTE A LOS CORINTIOS

La Iglesia de Dios que reside en Roma a la Iglesia de Dios que reside en Corinto, a los que
son llamados y santificados por la voluntad de Dios por medio de nuestro Sefior Jesucristo.
Gracia a vosotros y paz del Dios Todopoderoso os sea multiplicada por medio de

Jesucristo.

I. Por causa de las calamidades y reveses, subitos y repetidos, que nos han acaecido,
hermanos, consideramos que hemos sido algo tardos en dedicar atencion a las cuestiones en
disputa que han surgido entre vosotros, amados, y a la detestable sedicion, no santa, y tan
ajena y extrafa a los elegidos de Dios, que algunas personas voluntariosas y obstinadas han
encendido hasta un punto de locura, de modo que vuestro nombre, un tiempo reverenciado,
aclamado y encarecido a la vista de todos los hombres, ha sido en gran manera
vilipendiado. Porque, ¢quién ha residido entre vosotros que no aprobara vuestra fe virtuosa
y firme? ¢Quién no admiré vuestra piedad en Cristo, sobria y paciente? ;Quién no
proclamd vuestra disposicion magnifica a la hospitalidad? ¢Quién no os felicité por vuestro
conocimiento perfecto y sano? Porque haciais todas las cosas sin hacer acepcion de
personas, y andabais conforme a las ordenanzas de Dios, sometiéndoos a vuestros
gobernantes y rindiendo a los mas ancianos entre vosotros el honor debido. A los jovenes
recomendabais modestia y pensamientos decorosos; a las mujeres les encargabais la
ejecucion de todos sus deberes en una conciencia intachable, apropiada y pura, dando a sus
propios maridos la consideracion debida; y les ensefiabais a guardar la regla de la

obediencia, y a regir los asuntos de sus casas con propiedad y toda discrecion.

I1. 'Y erais todos humildes en el &nimo y libres de arrogancia, mostrando sumisién en vez de
reclamarla, mas contentos de dar que de recibir, y contentos con las provisiones que Dios
0s proveia. Y prestando atencion a sus palabras, las depositabais diligentemente en vuestros
corazones, y teniais los sufrimientos de Cristo delante de los ojos. Asi se os habia
concedido una paz profunda y rica, y un deseo insaciable de hacer el bien. Ademas, habia
caido sobre todos vosotros un copioso derramamiento del Espiritu Santo; y, estando llenos
de santo consejo, en celo excelente y piadosa confianza, extendiais las manos al Dios

Todopoderoso, suplicandole que os fuera propicio, en caso de que, sin querer, cometierais
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algln pecado. Y procurabais dia y noche, en toda la comunidad, que el nimero de sus
elegidos pudiera ser salvo, con proposito decidido y sin temor alguno. Erais sinceros y
sencillos, y libres de malicia entre vosotros. Toda sedicién y todo cisma eran abominables
para vosotros. Os sentiais apenados por las transgresiones de vuestros préjimos; con todo,
juzgabais que sus deficiencias eran también vuestras. No os cansabais de obrar bien, sino
que estabais dispuestos para toda buena obra. Estando adornados con una vida honrosa y
virtuosa en extremo, ejecutabais todos vuestros deberes en el temor de Dios. Los

mandamientos y las ordenanzas del Sefior estaban escritos en las tablas de vuestro corazon.

I11. Os habia sido concedida toda gloria y prosperidad, y asi se cumplid lo que esta escrito:
Mi amado comid y bebid y prosperd y se lleno de gordura y empez6 a dar coses. Por ahi
entraron los celos y la envidia, la discordia y las divisiones, la persecucion y el tumulto, la
guerra y la cautividad. Y asi los hombres empezaron a agitarse: los humildes contra los
honorables, los mal reputados contra los de gran reputacién, los necios contra los sabios,
los jovenes contra los ancianos. Por esta causa la justicia y la paz se han quedado a un
lado, en tanto que cada uno ha olvidado el temor del Sefior y quedado ciego en la fe en El,
no andando en las ordenanzas de sus mandamientos ni viviendo en conformidad con Cristo,
sino cada uno andando en pos de las concupiscencias de su malvado corazon, pues han
concebido unos celos injustos e impios, por medio de los cuales también la muerte entro en

el mundo.

IV. Porque como esta escrito: Y acontecid después de unos dias, que Cain trajo del fruto de
la tierra una ofrenda a Jehova. Y Abel trajo también de los primogénitos de sus ovejas, de
lo méas gordo de ellas. Y miré Jehova con agrado a Abel y a su ofrenda; pero no prestd
atencion a Cain y a la ofrenda suya. Y se ensafié Cain en gran manera, y decay su
semblante. Entonces Jehova dijo a Cain: ¢Por qué te has ensafiado, y por qué ha decaido
tu semblante? Si has ofrecido rectamente y no has dividido rectamente, ¢no has pecado?
jCalla! Con todo esto, él se volvera a ti y tu te ensefiorearas de él. Y dijo Cain a su
hermano Abel. Salgamos a la llanura. Y aconteci6 que estando ellos en la Ilanura, Cain se
levant6 contra su hermano Abel y lo matd. Veis, pues, hermanos, que los celos y la envidia

dieron lugar a la muerte del hermano. Por causa de los celos, nuestro padre Jacob tuvo que
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huir de delante de Esau su hermano. Los celos fueron causa de que José fuera perseguido a
muerte, y cayera incluso en la esclavitud. Los celos forzaron a Moises a huir de delante de
Faraon, rey de Egipto, cuando le dijo uno de sus paisanos: ¢Quién te ha puesto por juez
entre nosotros? ¢Quieres matarme, como ayer mataste al egipcio? Por causa de los celos
Aaron y Miriam tuvieron que alojarse fuera del campamento. Los celos dieron como
resultado que Datan y Abiram descendieran vivos al Hades, porque hicieron sedicion contra
Moisés el siervo de Dios. Por causa de los celos David fue envidiado no solo por los

filisteos, sino perseguido también por Sadl [rey de Israel].

V. Pero, dejando los ejemplos de los dias de antafio, vengamos a los campeones que han
vivido més cerca de nuestro tiempo. Pongamonos delante los nobles ejemplos que
pertenecen a nuestra generacion. Por causa de celos y envidia fueron perseguidos y
acosados hasta la muerte las mayores y mas integras columnas de la Iglesia. Miremos a los
buenos apdstoles. Estaba Pedro, que, por causa de unos celos injustos, tuvo que sufrir, no
uno o dos, sino muchos trabajos y fatigas, y habiendo dado su testimonio, se fue a su lugar
de gloria designado. Por razén de celos y contiendas Pablo, con su ejemplo, sefiald el
premio de la resistencia paciente. Después de haber estado siete veces en grillos, de haber
sido desterrado, apedreado, predicado en el Oriente y el Occidente, gano el noble renombre
que fue el premio de su fe, habiendo ensefiado justicia a todo el mundo y alcanzado los
extremos mas distantes del Occidente; y cuando hubo dado su testimonio delante de los
gobernantes, partié del mundo y fue al lugar santo, habiendo dado un ejemplo notorio de

resistencia paciente.

VI. A estos hombres de vidas santas se unid una vasta multitud de los elegidos, que en
muchas indignidades y torturas, victimas de la envidia, dieron un valeroso ejemplo entre
nosotros. Por razén de los celos hubo mujeres que fueron perseguidas, después de haber
sufrido insultos crueles e inicuos, +como Danaidas y Dirces+, alcanzando seguras la meta
en la carrera de la fe, y recibiendo una recompensa noble, por mas que eran débiles en el
cuerpo. Los celos han separado a algunas esposas de sus maridos y alterado el dicho de
nuestro padre Adan: Esta es ahora hueso de mis huesos y carne de mi carne. Los celos y

las contiendas han derribado grandes ciudades y han desarraigado grandes naciones.
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VII. Estas cosas, amados, 0s escribimos no sélo con caracter de admonicion, sino también
para haceros memoria de nosotros mismos. Porgque nosotros estamos en las mismas listas y
nos esta esperando la misma oposicion. Por lo tanto, pongamos a un lado los pensamientos
vanos y 0ciosos; y conformemos nuestras vidas a la regla gloriosa y venerable que nos ha
sido transmitida; y veamos lo que es bueno y agradable y aceptable a la vista de Aquel que
nos ha hecho. Pongamos nuestros ojos en la sangre de Cristo y démonos cuenta de lo
precioso que es para su Padre, porque habiendo sido derramado por nuestra salvacion, gano
para todo el mundo la gracia del arrepentimiento. Observemos todas las generaciones en
orden, y veamos que de generacion en generacion el Sefior ha dado oportunidad para el
arrepentimiento a aquellos que han deseado volverse a El. Noé predicé el arrepentimiento,
y los que le obedecieron se salvaron. Jonas predicd la destruccion para los hombres de
Ninive; pero ellos, al arrepentirse de sus pecados, obtuvieron el perdén de Dios mediante

sus suplicas y recibieron salvacion, por mas que eran extrafios respecto a Dios.

VII1. Los ministros de la gracia de Dios, por medio del Espiritu Santo, hablaron referente al
arrepentimiento. Si, y el Sefior del universo mismo hablé del arrepentimiento con un
juramento: Vivo yo, dice el Sefior, que no me complazco en la muerte del malvado, sino en
que se arrepienta; y afiadio también un juicio misericordioso: Arrepentios, oh casa de
Israel, de vuestra iniquidad; decid a los hijos de mi pueblo: Aunque vuestros pecados
lleguen desde la tierra al cielo, y aunque sean mas rojos que el carmesi y mas negros que
la brea, y os volvéis a mi de todo corazon y decis Padre, yo os prestaré oido como a un
pueblo santo. Y en otro lugar dice de esta manera: Lavaos, limpiaos, quitad la iniquidad de
vuestras obras de delante de mis ojos; dejad de hacer lo malo; aprended a hacer lo bueno;
buscad la justicia; defended al oprimido, juzgad la causa del huérfano, haced justicia a la
viuda. Venid luego, dice Jehova, y estemos a cuenta; aunque vuestros pecados sean como
la grana, como la nieve seran emblanquecidos; aunque sean rojos como el carmesi,
vendran a ser como blanca lana. Si queréis y obedecéis, comeréis el bien de la tierra; si
rehusais y sois rebeldes, seréis consumidos a espada; porque la boca de Jehova Lo ha
dicho. Siendo asi, pues, que El desea que todos sus amados participen del arrepentimiento,

lo confirmo con un acto de su voluntad poderosa.
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IX. Por lo cual seamos obedientes a su voluntad excelente y gloriosa, y presentémonos
como suplicantes de su misericordia y bondad, postrémonos ante El y recurramos a sus
compasiones prescindiendo de labores y esfuerzos vanos y de celos que llevan a la muerte.
Fijemos nuestros ojos en aquellos que ministraron de modo perfecto a su gloria excelente.
Miremos a Enoc, el cual, habiendo sido hallado justo en obediencia, fue arrebatado al cielo
y no fue hallado en su muerte. Noé, habiendo sido fiel en su ministerio, predicd
regeneracion al mundo, y por medio de él el Sefior salvo a las criaturas vivientes que

entraron en el arca de la concordia.

X. Abraham, que fue llamado el «amigo», fue hallado fiel en haber rendido obediencia a las
palabras de Dios. Por medio de la obediencia parti6 de su tierra y su parentela y de la casa
de su padre, para que, abandonando una tierra escasa y una reducida parentela y una casa
mediocre, pudiera heredar las promesas de Dios. Porque El le dijo: Vete de tu tierra y de tu
parentela y de la casa de tu padre a la tierra que te mostraré. Y haré de ti una nacion
grande, y te bendeciré; y engrandeceré tu nombre y seras bendicidn. Bendeciré a los que te
bendigan y a los que te maldigan maldeciré; y serén benditas en ti todas las familias de la
tierra. Y de nuevo, cuando se separ0 de Lot, les dijo: Alza ahora tus ojos, y mira desde el
lugar donde estas hacia el norte y el sur, y al oriente y al occidente. Porque toda la tierra
que ves, la doré a ti y a tu descendencia para siempre. Y haré tu descendencia como el
polvo de la tierra; que si alguno puede contar el polvo de la tierra, también tu
descendencia sera contada. Y de nuevo dice: Dios hizo salir a Abraham y le dijo: Mira
ahora los cielos, y cuenta las estrellas, si las puedes contar. Asi serd tu descendencia. Y
Abraham crey6 a Jehova, y le fue contado por justicia. Por su fe y su hospitalidad le fue
concedido un hijo siendo anciano, y en obediencia lo ofreci6 a Dios en sacrificio en uno de

los montes que EI le mostro.

XI. Por su hospitalidad y piedad Lot fue salvado de Sodoma, cuando todo el pais de los
alrededores fue juzgado por medio de fuego y azufre; el Sefior con ello anuncié que no
abandona a los que han puesto su esperanza en El, y que destina a castigo y tormento a los

que se desvian. Porque cuando la esposa de Lot hubo salido con él, no estando ella de
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acuerdo y pensando de otra manera, fue destinada a ser una sefial de ello, de modo que se
convirtio en una columna de sal hasta este dia, para que todos los hombres supieran que los
indecisos y los que dudan del poder de Dios son puestos para juicio y ejemplo a todas las

generaciones.

XI1. Por su fe y su hospitalidad fue salvada Rahab la ramera. Porque cuando Josué hijo de
Nun envié a los espias a Jericd, el rey del pais averigué que ellos habian ido a espiar su
tierra, y envi6 a algunos hombres para que se apoderaran de ellos y después les dieran
muerte. Por lo que la hospitalaria ramera los recibi6 y los escondio, en el terrado, bajo unos
manojos de lino. Y cuando los mensajeros del rey llegaron y le dijeron: Saca a los hombres
que han venido a ti, y han entrado en tu casa; porque han venido para espiar la tierra, ella
contesto: Es verdad que los que buscais vinieron a mi,, pero se marcharon al poco y estan
andando por su camino; y les indico el camino opuesto. Y ella dijo a los hombres: Sé que
Jehové os ha dado esta ciudad; porgue el temor de vosotros ha caldo sobre sus habitantes.
Cuando esto acontezca y toméis la tierra, salvadme a mi y la casa de mi padre. Y ellos le
contestaron: Sera tal como td nos has hablado. Cuando adviertas que estamos llegando,
reuniras a los tuyos debajo de tu techo, y seran salvos; porque cuantos sean hallados fuera
de la casa, pereceran. Y ademas le dieron una sefial, que debia colgar fuera de la casa un
cordon de grana, mostrando con ello de antemano que por medio de la sangre del Sefior
habra redencion para todos los que creen y esperan en Dios. Veis pues, amados, que se

halla en la mujer no sélo fe, sino también profecia.

XIIl. Seamos, pues, humildes, hermanos, poniendo a un lado toda arrogancia y
engreimiento, y locura e ira, y hagamos lo que esta escrito. Porque el Espiritu Santo dice:
No se alabe el sabio en su sabiduria, ni en su valentia se alabe el valiente, ni el rico se
alabe en sus riquezas; mas el que se alabe que lo haga en el Sefior, que le busca y hace
juicio y justicia; y, sobre toda recordando las palabras del Sefior Jesus, que dijo, ensefiando
indulgencia y longanimidad: Tened misericordia, y recibiréis misericordia; perdonad, y
seréis perdonados. Lo que hagais, os lo haran a vosotros. Segun deis, os serd dado. Segun
juzguéis, seréis juzgados. Segun mostreis misericordia, se 0s mostrara misericordia. Con la

medida que midais se os volvera a medir. Afiancémonos en este mandamiento y estos
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preceptos, para que podamos andar en obediencia a sus santas palabras, con &nimo humilde.
Porque la palabra santa dice: ¢A quién mirare, sino a aquel que es manso y humilde de

espiritu y teme mis palabras?

XIV. Por tanto, es recto y apropiado, hermanos, que seamos obedientes a Dios, en vez de
seguir a los que, arrogantes y discolos, se han puesto a si mismos como caudillos en una
contienda de celos abominables. Porque nos acarrearemos, no un dafio corriente, sino mas
bien un gran peligro si nos entregamos de modo temerario a los propositos de los hombres
que se lanzan a contiendas y divisiones, apartandonos de lo que es recto. Seamos, pues,
buenos los unos hacia los otros, segun la compasién y dulzura de Aquel que nos ha hecho.
Porque esta escrito: Los rectos habitaran la tierra, y los inocentes permaneceran en ella;
mas los transgresores seran cortados y desarraigados de ella. Y de nuevo dice: Vi al impio
elevado y exaltado como los cedros del Libano. Y pasé, y he aqui ya no estaba; y busqué su
lugar, y no lo encontré. Guarda la inocencia, y mira la justicia; porque hay un remanente

para el pacifico.

XV. Por tanto, hemos de adherirnos a los que practican la paz con la piedad, y no a los que
desean la paz con disimulo. Porque El dice en cierto lugar: Este pueblo de labios me honra,
pero su corazon esta lejos de mi; y también: Bendicen con la boca, pero maldicen con su
corazon. Y de nuevo El dice: Le lisonjeaban con su boca, y con su lengua le mentian, pues
sus corazones no eran rectos con él, ni se mantuvieron firmes en su pacto. Por esta causa,
enmudezcan los labios mentirosos, y callen los que profieren insolencias contra el justo. Y
de nuevo: Arranque Jehova todos los labios lisonjeros, y la lengua que habla
jactanciosamente; a los que han dicho: Engrandezcamos nuestra lengua; nuestros labios
son nuestros, ¢quién es sefior sobre nosotros? A causa de la opresion del humilde y el
gemido de los menesterosos, ahora me levantaré, dice Jehova; le pondré en seguridad;

haré grandes cosas por él.
XVI. Porque Cristo estd con los que son humildes de corazén y no con los que se exaltan a

si mismos por encima de la grey. El cetro [de la majestad] de Dios, a saber, nuestro Sefior

Jesucristo, no vino en la pompa de arrogancia o de orgullo, aunque podria haberlo hecho,

30



sino en humildad de corazon, segun el Espiritu Santo habld, diciendo: Porque dijo: ¢Quién
ha creido a nuestro anuncio? ¢ Ya quién se ha revelado el brazo de Jehova? Lo anunciamos
en su presencia. Era como un nifio, como una raiz en tierra seca. No hay apariencia en El,
ni gloria. Y le contemplamos, y no habia en El apariencia ni hermosura, sino que su
apariencia era humilde, inferior a la forma de los hombres. Era un hombre expuesto a
azotes y trabajo, experimentado en quebrantos; porque su rostro estaba vuelto. Fue
despreciado y desechado. Llevd nuestros pecados y sufrid dolor en lugar nuestro; y
nosotros le consideramos herido y afligido. Y El fue herido por nuestros pecados y afligido
por nuestras iniquidades. El castigo de nuestra paz es sobre El. Con sus llagas fuimos
nosotros’ sanados. Todos nos descarriamos como ovejas, cada cual se apartdé por su
propio camino; y el Sefior lo entreg6 por nuestros pecados. Y El no abre su boca aunque es
afligido. Como una oveja fue llevada al matadero; y como un cordero delante del
trasquilador, es mudo y no abre su boca. En su humillacion su juicio le fue quitado. Su
generacion ¢quién la declarard? Porque su vida fue cortada de la tierra. Por las
iniquidades de mi pueblo he llegado a la muerte. Daré a los impios por su sepultura, y a
los ricos por su muerte; porgue no obré iniquidad, ni fue hallado engafio en su boca. Y el
Sefior desea limpiarle de sus heridas. Si hacéis ofrenda por el pecado, vuestra alma vera
larga descendencia. Y el Sefior desea quitarle el padecimiento de su alma, mostrarle luz y
moldearle con conocimiento, para justificar al Justo que es un buen siervo para muchos. Y
El llevara los pecados de ellos. Por tanto heredara a muchos, y dividira despojos con los
fuertes; porque su alma fue entregada a la muerte, y fue contado como los transgresores; y
El llevo los pecados de muchos, y por sus pecados fue entregado. Y de nuevo, EI mismo
dice: Mas yo soy gusano y no hombre; oprobio de los hombres y despreciado del pueblo.
Todos los que me ven me escarnecen; tuercen los labios, menean la cabeza, diciendo:
Espero en el Sefior, que le libre; salvele, puesto que en él se complacia. Veis, queridos
hermanos, cuél es el ejemplo que nos ha sido dado; porque si el Sefior era humilde de
corazon de esta manera, ;qué deberiamos hacer nosotros; que por El hemos sido puestos

bajo el yugo de su gracia?

XVII. Imitemos a los que anduvieron de un lugar a otro en pieles de cabras y pieles de

ovejas, predicando la venida de Cristo. Queremos decir Elias y Eliseo y también Ezequiel,
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los profetas, y aquellos que han merecido un buen nombre. Abraham alcanzé un nombre
excelente y fue llamado el amigo de Dios; y contemplando firmemente la gloria de Dios,
dice en humildad de corazén: Pero yo soy polvo y ceniza. Ademas, también se ha escrito
con respecto a Job: Y Job era justo y sin tacha, temeroso de Dios y se abstenia del mal. Con
todo, él mismo se acusa diciendo: Ningin hombre esta libre de inmundicia; no, ni aun si su
vida dura sélo un dia. Moisés fue llamado fiel en toda su casa, y por medio de su
ministracion Dios juzgd a Egipto con las plagas y los tormentos que les ocurrieron. Y él
también, aunque altamente glorificado, no pronuncié palabras orgullosas sino que dijo, al
recibir palabra de Dios en la zarza: ¢Quién soy yo para que me envies a mi? No, yo soy

tardo en el habla y torpe de lengua. De nuevo dijo: Yo soy humo de la olla.

XVII. Pero, ¢qué diremos de David que obtuvo un buen nombre?, del cual dijo: He hallado
a un hombre conforme a mi corazon, David, el hijo de Jsai, con misericordia eterna le he
ungido. También dijo David a Dios: Ten misericordia de mi, oh Dios, conforme a tu gran
misericordia; y conforme. a la multitud de tus compasiones, borra mi iniquidad. Limpiame
mas aun de mi iniquidad, y lavame de mi pecado. Porque reconozco mi iniquidad, y mi
pecado esta siempre delante de mi. Contra Ti sélo he pecado, y he hecho lo malo delante
de tu vista; para que TU seas justificado en tus palabras, y puedas vencer en tu alegacion.
Porque he aqui fui concebido en iniquidad, y en pecados me llevd mi madre. Porque he
aqui Ta amas la verdad; Ta me has mostrado cosas oscuras y escondidas de tu sabiduria.
T0 me rociaras con hisopo y seré limpiado. Ta me lavarés, y pasaré a ser mas blanco que
la nieve. TG me harads oir gozo y alegria. Los huesos que han sido humillados se
regocijaran. Aparta tu rostro de mis pecados, y borra todas mis iniquidades. Hazme un
corazén limpio dentro de mi, oh Dios, y renueva un espiritu recto en mis entrafias. No me
eches de tu presencia, y no me quites tu Santo Espiritu. Restaurame el gozo de tu salvacion,
y corrobdrame con un espiritu de gobierno. Ensefiaré tus caminos a los pecadores, y los
impios se convertiran a Ti. Librame de la culpa de sangre, oh Dios, Dios de mi salvacion.
Mi lengua se regocijara en tu justicia. Sefior, tu abriras mi boca, y mis labios declararan tu
alabanza. Porque si TG hubieras deseado sacrificio, te lo habria dado; de holocaustos
enteros no te agradas. El sacrificio para Dios es un espiritu contrito; un corazén contrito y

humillado Dios no lo desprecia.
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XIX. Asi pues, la humildad y sumision de tantos hombres y tan importantes, que de este
modo consiguieron un buen nombre por medio de la obediencia, nos ha hecho mejores no
s6lo a nosotros, sino también a las generaciones que fueron antes que nosotros, a saber, las
que recibieron sus palabras en temor y verdad. Viendo, pues, que somos participes de
tantos hechos grandes y gloriosos, apresurémonos a volver al objetivo de la paz que nos ha
sido entregado desde el principio, y miremos fijamente al Padre y Autor de todo el mundo,
y mantengamonos unidos a sus excelentes dones de paz y beneficios. Contemplémosle en
nuestra mente, y miremos con los ojos del alma su voluntad paciente y sufrida. Notemos

cuan libre esta de ira hacia todas sus criaturas.

XX. Los cielos son movidos segun sus érdenes y le obedecen en paz. Dia y noche realizan
el curso que El les ha asignado, sin estorbarse el uno al otro. El sol y la luna y las estrellas
movibles dan vueltas en armonia, segtn El les ha prescrito, dentro de los limites asignados,
sin desviarse un punto. La tierra, fructifera en cumplimiento de su voluntad en las
estaciones apropiadas, produce alimento que es provision abundante para hombres y bestias
y todas las criaturas vivas que hay en ella, sin disentir en nada, ni alterar nada de lo que El
ha decretado. Ademas, las profundidades inescrutables de los abismos y los inexpresables
+estatutos+ de las regiones inferiores se ven constrefiidos por las mismas ordenanzas. El
mar inmenso, recogido por obra suya en un lugar, no pasa las barreras de que esta rodeado;
si no que, segln se le ordend, asi lo cumple. Porque El dijo: Hasta aqui llegaras, y tus olas
se romperan dentro de ti. EI océano que el hombre no puede pasar, y los mundos mas alla
del mismo, son dirigidos por las mismas ordenanzas del Sefior. Las estaciones de la
primavera, el verano, el otofio y el invierno se suceden la una a la otra en paz. Los vientos
en sus varias procedencias en la estacion debida, cumplen su ministerio sin perturbacion; y
las fuentes de flujo incesante, creadas para el goce y la salud, no cesan de manar
sosteniendo la vida de los hombres. Todas estas cosas el gran Creador y Sefior del universo
ordend que se mantuvieran en paz y concordia, haciendo bien a todos, pero mucho mas que
al resto, a nosotros, los que nos hemos refugiado en las misericordias clementes de nuestro

Sefior Jesucristo, al cual sea la gloria y la majestad para siempre jamas. Amén
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XXI. Estad atentos, pues, hermanos, para que sus beneficios, que son muchos, no se
vuelvan en juicio contra nosotros, si no andamos como es digno de El, y hacemos las cosas
que son buenas y agradables a su vista, de buen grado. Porque El dijo en cierto lugar: El
Espiritu del Sefior es una lampara que escudrifia las entrafias. Veamos cuan cerca esta, y
gue ninguno de nuestros pensamientos 0 planes que hacemos se le escapa. Por tanto, es
bueno que no nos apartemos de su voluntad. Es mejor que ofendamos a hombres necios e
insensatos que se exaltan y enorgullecen en la arrogancia de sus palabras que no que
ofendamos a Dios. Sintamos el temor del Sefior Jesu[cristo], cuya sangre fue entregada por
nosotros. Reverenciemos a nuestros gobernantes; honremos a nuestros ancianos;
instruyamos a nuestros jovenes en la leccion del temor de Dios. Guiemos a nuestras
mujeres hacia lo que es bueno: que muestren su hermosa disposicién de pureza; que
prueben su afecto sincero de bondad; que manifiesten la moderacion de su lengua por
medio del silencio; que muestren su amor, no en preferencias partidistas, sino sin
parcialidad hacia todos los que temen a Dios, en santidad. Que nuestros hijos sean
participantes de la instruccion que es en Cristo; que aprendan que la humildad de corazén
prevalece ante Dios, qué poder tiene ante Dios el amor casto, que el temor de Dios es bueno
y grande y salva a todos los que andan en él en pureza de corazon y santidad. Porque El
escudrifia las intenciones y los deseos; su aliento esta en nosotros, y cuando El se incline a

hacerlo, lo va a quitar.

XXII. Ahora bien, todas estas cosas son confirmadas por la fe que hay en Cristo; porque El
mismo, por medio del Espiritu Santo, nos invita asi: Venid a mi, hijos, escuchadme y os
ensefareé el temor del Sefior. ¢Quién es el hombre que desea vida, que busca muchos dias
para ver el bien? Guarda tu lengua del mal y tus labios de hablar engafio. Apartate del mal
y haz el bien; busca la paz, y corre tras ella. Los ojos de Jehovéa estan sobre los justos, y
sus oidos atentos a sus oraciones. Pero el rostro del Sefior esta sobre los que hacen mal,
para destruir su recuerdo de la tierra. Claman los justos, y Jehova oye, y los libra de todas
sus angustias. Muchos son los males del justo, y de todos ellos le librara Jehova. Y
también: Muchos dolores habra para el pecador, mas al que espera en Jehova le rodeara

la misericordia.
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XXIII. El Padre, que es compasivo en todas las cosas, y dispuesto a hacer bien, tiene
compasion de los que le temen, y con bondad y amor concede sus favores a aquellos que se
acercan a El con sencillez de corazén. Por tanto, no seamos indecisos ni consintamos que
nuestra alma se permita actitudes vanas y ociosas respecto a sus dones excelentes y
gloriosos. Que no se nos aplique este pasaje de la escritura que dice: Desventurado el de
doble animo, que duda en su alma y dice: Estas cosas oimos en los dias de nuestros padres
también, y ahora hemos llegado a viejos, y ninguna de ellas nos ha acontecido. Insensatos,
comparaos a un arbol; pongamos una vid. Primero se le caen las hojas, luego sale un
brote, luego una hoja, luego una flor, mas tarde un racimo agraz, y luego un racimo
maduro. Como veis, en poco tiempo el fruto del arbol llega a su sazén. Verdaderamente
pronto y stbitamente se realizara su voluntad, de lo cual da testimonio también la escritura,
al decir: Su hora esta al caer, y no se demorara; y el Sefior vendra subitamente a su

templo; el Santo, a quien vosotros esperais.

XXI1V. Entendamos, pues, amados, en qué forma el Sefior nos muestra continuamente la
resurreccion que vendra despues; de la cual hizo al Sefior Jesucristo las primicias, cuando le
levanto de los muertos. Consideremos, amados, la resurreccion que tendra lugar a su debido
tiempo. El dia y la noche nos muestran la resurreccion. La noche se queda dormida, y se
levanta el dia; el dia parte, y viene la noche. Consideremos los frutos, como y de qué
manera tiene lugar la siembra. EI sembrador sale y echa sobre la tierra cada una de las
semillas, y éstas caen en la tierra seca y desnuda y se descomponen; pero entonces el Sefior

en su providencia hace brotar de sus restos nuevas plantas, que se multiplican y dan fruto.

XXV. Consideremos la maravillosa sefial que se ve en las regiones del oriente, esto es, en
las partes de Arabia. Hay un ave, llamada fénix. Esta es la Unica de su especie, vive
quinientos afios; y cuando ha alcanzado la hora de su disolucién y ha de morir, se hace un
atadd de incienso y mirra y otras especias, en el cual entra en la plenitud de su tiempo, y
muere. Pero cuando la carne se descompone, es engendrada cierta larva, que se nutre de la
humedad de la criatura muerta y le salen alas. Entonces, cuando ha crecido bastante, esta
larva toma consigo el atadd en que se hallan los huesos de su progenitor, y los lleva desde

el pais de Arabia al de Egipto, a un lugar llamado la Ciudad del Sol; y en pleno dia, y a la
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vista de todos, volando hasta el altardel Sol, los deposita alli; y una vez hecho esto,
emprende el regreso. Entonces los sacerdotes examinan los registros de los tiempos, y

encuentran que ha venido cuando se han cumplido los quinientos afos.

XXVI. ¢Pensamos, pues, que es una cosa grande y maravillosa si el Creador del universo
realiza la resurreccion de aquellos que le han servido con santidad en la continuidad de una
fe verdadera, siendo asi que El nos muestra incluso por medio de un ave la magnificencia
de su promesa? Porque El dice en cierto lugar: Y tG me levantaras, y yo te alabaré; y: Me
acosté y dormi, y desperté; porque Tu estabas conmigo. Y también dice Job: Tu levantarés

esta mi carne, que ha soportado todas estas cosas.

XXVII. Con esta esperanza, pues, que nuestras almas estén unidas a Aquel que es fiel en
sus promesas Yy recto en sus juicios. EI que manda que no se mienta, con mayor razén no
mentird; porque nada es imposible para Dios, excepto el mentir. Por tanto, que nuestra fe en
El se enardezca dentro de nosotros, y comprendamos que todas las cosas estan cercanas
para El. Con una palabra de su majestad formé el universo; y con una palabra puede
destruirlo. Quién le dird: ¢Qué has hecho?; o ¢quién resistira el poder de su fuerza?
Cuando quiere, y si quiere, puede hacer todas las cosas; y ni una sola cosa dejara de ocurrir
de las que El ha decretado. Todas las cosas estan ante su vista, y nada se escapa de su
control, puesto que Los cielos declaran la gloria de Dios, y el firmamento proclama la obra
de sus manos. Un dia da palabra al otro dia, y la noche proclama conocimiento a la otra

noche; y no hay palabras ni discursos ni se oye voz alguna.

XXVIII. Siendo asi, pues, que todas las cosas son vistas y oidas, tengamosle temor, y
abandonemos todos los deseos abominables de las malas obras, para que podamos ser
protegidos por su misericordia en los juicios futuros. Porque, ¢adonde va a escapar
cualquiera de nosotros de su mano fuerte? ;Y qué mundo va a recibir a cualquiera que
deserta de su servicio? Porgue la santa escritura dice en cierto lugar: ¢Adonde iré, y donde
me esconderé de tu presencia? Si asciendo a los cielos, alli estas td; si voy a los confines

mas distantes de la tierra, alli esta tu diestra; y si me escondo en las profundidades, alli
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estd tu Espiritu. ¢Adonde, pues, podra uno esconderse, addénde podra huir de Aquel que

abarca todo el universo?

XXIX. Por tanto, acerquémonos a El en santidad de alma, levantando nuestras manos puras
e inmaculadas a El, con amor hacia nuestro Padre bondadoso y compasivo, el cual ha hecho
de nosotros su porcion elegida. Porque esta escrito: Cuando el Altisimo dividio a las
naciones, cuando dispersé a los hijos de Adan, establecié los limites de las naciones segin
el nimero de los angeles de Dios. Su pueblo Jacob pasé a ser la porcion del Sefior, e Israel
la medida de su herencia. Y en otro lugar dice: He aqui, el Sefior toma para si una nacion
de entre las naciones como un hombre toma las primicias de su era; y el lugar santisimo

saldra de esta nacion.

XXX. Viendo, pues, que somos una porcion especial de un Dios santo, hagamos todas las
cosas como corresponde a la santidad, abandonando las malas palabras, intereses impuros y
abominables, borracheras y tumultos y concupiscencias detestables, adulterio abominable,
orgullo despreciable; porque Dios (dice la Escritura) resiste al orgulloso y da gracia al
humilde. Por tanto mantengamonos unidos a aquellos a quienes Dios da gracia. Vistamonos
segun corresponde, siendo humildes de corazéon y templados, apartandonos de
murmuraciones y habladurias ociosas, siendo justificados por las obras y no por las
palabras. Porque El dice: El que habla mucho, tendra que oir mucho también. ¢Cree que es
justo el que habla mucho? Bienaventurado es el nacido de mujer que vive corto tiempo. No
seas abundante en palabras. Que nuestra alabanza sea de Dios, no de nosotros mismos;
porgue Dios aborrece a los que se alaban a si mismos. Que el testimonio de que obramos
bien lo den los otros, como fue dado de nuestros padres que eran justos. El atrevimiento, la
arrogancia y la audacia son para los que son malditos de Dios; pero la paciencia y la
humildad y la bondad convienen a los que son benditos de Dios.

XXXI. Por tanto acojdmonos a su bendicion y veamos cudles son las formas de bendicion.
Estudiemos los datos de las cosas que han sucedido desde el comienzo. ;Por qué fue
bendecido nuestro padre Abraham? ¢No fue debido a que obr0 justicia y verdad por medio

de la fe? lsaac, con confianza, como conociendo el futuro, fue llevado a un sacrificio
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voluntario. Jacob con humildad partié de su tierra a causa de su hermano, y fue a casa de

Laban y le sirvid; y le fueron concedidas las doce tribus de Israel.

XXXII. Si alguno los considera uno por uno con sinceridad, comprenderd la magnificencia
de los dones que El nos concede. Porque de Jacob son todos los sacerdotes y levitas que
ministran en el altar de Dios; de él es el Sefior Jesus con respecto a la carne; de él son reyes
y gobernantes y soberanos de la linea de Juda; si, y el resto de las tribus son tenidas en un
honor no pequefio, siendo asi que Dios prometid diciendo: Tu simiente serd como las
estrellas del cielo. Todos ellos fueron, pues, glorificados y engrandecidos, no por causa de
ellos mismos o de sus obras, 0 sus actos de justicia que hicieron, sino por medio de su
voluntad. Y asi nosotros, habiendo sido Ilamados por su voluntad en Cristo Jesus, no nos
justificamos a nosotros mismos, no por medio de nuestra propia sabiduria o entendimiento
0 piedad u obras que hayamos hecho en santidad de corazén, sino por medio de la fe, por la
cual el Dios Todopoderoso justifica a todos los hombres que han sido desde el principio; al

cual sea la gloria para siempre jamas. Amén.

XXXIII. ¢Qué hemos de hacer, pues, hermanos? ;Hemos de abstenemos ociosamente de
hacer bien, hemos de abandonar el amor? Que el Sefior no permita que nos suceda tal cosa;
sino apresurémonos con celo y teson en cumplir toda buena obra. Porque el Creador y
Sefior del mismo universo se regocija en sus obras. Porque con su poder sumo El ha
establecido los cielos, y en su sabiduria incomprensible los ha ordenado. Y la tierra El la
separd del agua que la rodeaba, y la puso firme en el fundamento seguro de su propia
voluntad; y a las criaturas vivas que andan en ella El les di6 existencia con su ordenanza.
Habiendo, pues, creado el mar y las criaturas vivas que hay en él, El lo incluy6 todo bajo su
poder. Sobre todo, como la obra mayor y mas excelente de su inteligencia, con sus manos
sagradas e infalibles El formé al hombre a semejanza de su propia imagen. Porque esto dijo
Dios: Hagamos al hombre segun nuestra imagen y nuestra semejanza. Y Dios hizo al
hombre; varén y hembra los hizo El. Habiendo, pues, terminado todas estas cosas, las
elogid y las bendijo y dijo: Creced y multiplicaos. Hemos visto que todos los justos estaban
adornados de buenas obras. Si, y el mismo Sefior, habiéndose adornado EI mismo con
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obras, se gozd. Viendo, pues, que tenemos este ejemplo, apliquémonos con toda diligencia

a su voluntad; hagamos obras de justicia con toda nuestra fuerza.

XXXIV. El buen obrero recibe el pan de su trabajo con confianza, pero el holgazan y
descuidado no se atreve a mirar a su amo a la cara. Es, pues, necesario que seamos celosos
en el bien obrar, porque de El son todas las cosas; puesto que El nos advierte de antemano,
diciendo: He aqui, el Sefior, y su recompensa viene con él; y su paga va delante de él, para
recompensar a cada uno segun su obra. El nos exhorta, pues, a creer en El de todo corazon,
y a no ser negligentes ni descuidados en toda buena obra. Gloriémonos y confiemos en El;
sometdmonos a su voluntad; consideremos toda la hueste de sus angeles, como estan a
punto y ministran su voluntad. Porque la escritura dice: Diez millares de diez millares
estaban delante de El, y millares de millares le servian; y exclamaban: Santo, santo, santo
es Jehova de los ejércitos; toda la creacion esta llena de su gloria. Si, y nosotros, pues,
congregados todos concordes y con la intencion del corazén, clamemos unénimes
sinceramente para que podamos ser hechos participes de sus promesas grandes y gloriosas.
Porque El ha dicho: Ojo no ha visto ni oido ha percibido, ni ha entrado en el corazon del

hombre, qué grandes cosas El tiene preparadas para los que pacientemente esperan en El.

XXXV. jQué benditos y maravillosos son los dones de Dios, amados! jVida en
inmortalidad, esplendor en justicia, verdad en osadia, fe en confianza, templanza en
santificacion! Y todas estas cosas nosotros las podemos obtener. ;Qué cosas, pues, pensais
que hay preparadas para los que esperan pacientemente en EI? El Creador y Padre de las
edades, el Santo mismo, conoce su numero y su hermosura. Esforcémonos, pues, para que
podamos ser hallados en el nimero de los que esperan pacientemente en El, para que
podamos ser participes de los dones prometidos. Pero, ;cémo sera esto, amados? Si nuestra
mente esta fija en Dios por medio de la fe; si buscamos las cosas que le son agradables y
aceptables; si realizamos aqui las cosas que parecen bien a su voluntad infalible y sequimos
el camino de la verdad, desprendiéndonos de toda injusticia, iniquidad, avaricia, contiendas,
malignidades y engafios, maledicencias y murmuraciones, aborrecimiento a Dios, orgullo y
arrogancia, vanagloria e inhospitalidad. Porque todos los que hacen estas cosas son

aborrecidos por Dios; y no solo los que las hacen, sino incluso los que las consienten.
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Porque la escritura dice: Pero al pecador dijo Dios: ¢Por qué declaras mis ordenanzas, y
pones mi pacto en tus labios? TU aborreces mi ensefianza, y echaste mis palabras a tu
espalda. Si ves a un ladrén, te unes a él, y con los adulteros escoges tu porcion. Tu boca
multiplica maldades y tu lengua teje engafos. Te sientas y hablas mal de tu hermano, y
contra el hijo de tu madre pones piedra de tropiezo. Tu has hecho estas cosas y guardas
silencio. ¢Pensaste, hombre injusto, que yo seria como ta? Pero te redarguiré y las pondré
delante de tus ojos. Entended, pues, estas cosas, los que os olvidais de Dios, no sea que 0s
desgarre como un leén y no haya quien os libre. El sacrificio de alabanza me glorificara, y

éste es el camino en que le mostrareé la salvacion de Dios.

XXXVI. Esta es la manera, amados, en que encontramos nuestra salvacion, a saber,
Jesucristo el Sumo Sacerdote de nuestras ofrendas, el guardian y ayudador en nuestras
debilidades. Fijemos nuestra mirada, por medio de El, en las alturas de los cielos; por
medio de El contemplamos como en un espejo su rostro intachable y excelente; por medio
de EI fueron abiertos los ojos de nuestro corazén; por medio de El nuestra mente insensata
y entenebrecida salta a la luz; por medio de El el Sefior ha querido que probemos el
conocimiento inmortal; el cual, siendo el resplandor de su majestad, es muy superior a los
angeles, puesto que ha heredado un nombre mas excelente que ellos. Porque esté escrito: El
que hace a sus angeles espiritus y a sus ministros llama de fuego; pero de su Hijo el Sefior
dice esto: Mi Hijo eres t0, yo te he engendrado hoy. Pideme y te daré a los gentiles por
heredad, y los extremos de la tierra por posesion tuya. Y también le dice: Siéntate a mi
diestra, hasta que ponga a tus enemigos por estrado de tus pies. ¢Quiénes son, pues, estos

enemigos? Los que son malvados y resisten su voluntad.

XXXVII. Alistémonos, pues, hermanos, con toda sinceridad en sus ordenanzas intachables.
Consideremos los soldados que se han alistado bajo nuestros gobernantes, de qué modo tan
exacto, pronto y sumiso ejecutan las rdenes que se les dan. No todos son perfectos, ni jefes
de millares, ni aun de centenares, ni de grupos de cincuenta, etc.; sino que cada hombre en
su propio rango ejecuta las érdenes que recibe del rey y de los gobernantes. Los grandes no
pueden existir sin los pequefios, ni los pequerios sin los grandes. Hay una cierta mezcla en

todas las cosas, y por ello es util. Pongamos como ejemplo nuestro propio cuerpo. La
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cabeza sin los pies no es nada; del mismo modo los pies sin la cabeza no son nada; incluso
los miembros mas pequefios de nuestro cuerpo son necesarios y Utiles para el cuerpo entero;
pero todos los miembros cooperan y se unen en sumision, para que todo el cuerpo pueda ser

salvo.

XXXVIII. Asi que, en nuestro caso, que todo el cuerpo sea salvado en Cristo Jesus, y que
cada hombre esté sometido a su projimo, segun la gracia especial que le ha sido designada.
Que el fuerte no desprecie al débil; y el débil respete al fuerte. Que los ricos ministren a los
pobres; que los pobres den gracias a Dios, porque El les ha dado a alguno por medio del
cual son suplidas sus necesidades. El que es sabio, dé muestras de sabiduria, no en palabras,
sino en buenas obras. El que es de mente humilde, que no dé testimonio de si mismo, sino
que deje que su vecino dé testimonio de él. El que es puro en la carne, siga siéndolo, y no
se envanezca, sabiendo que es otro el que le concede su continencia. Consideremos,
hermanos, de qué materiales somos hechos; qué somos, y de qué manera somos, y cOmo
vinimos al mundo; que El nos ha formado y moldeado sacandonos del sepulcro y la
oscuridad y nos ha traido al mundo, habiendo preparado sus beneficios de antemano, antes
incluso de que hubiéramos nacido. Viendo, pues, que todas estas cosas las hemos recibido
de El, debemos darle gracias por todo a El, para quien sea la gloria para siempre jamas.

Amén.

XXXIX. Los hombres insensatos, necios, torpes e ignorantes se burlan de nosotros,
deseando ser ellos los que han de ser exaltados, segin sus imaginaciones. Porque, ¢qué
poder tiene un mortal? O ¢que fuerza tiene un hijo de tierra? Porque esta escrito: No habia
ninguna forma delante de mis ojos; y oi un aliento y una voz. ;Qué, pues? ¢Sera justo un
mortal a la vista de Dios; o sera un hombre intachable por sus obras; siendo asi que El no
confia ni aun en sus siervos y aun halla faltas en sus angeles? No. Y ni aun los cielos son
puros ante sus 0jos. jCuanto mas en los que habitan en casas de barro, del cual, o sea del
mismo barro, nosotros mismos somos formados! Los quebranté como la polilla. Porque no
pueden valerse de si mismos, y perecieron. El sopld sobre ellos y murieron, porque no
tenian sabiduria. Pero ta da voces, por si alguno te obedece, o si ves a alguno de sus

santos angeles. Porque la ira mata al insensato, y la envidia a la que se ha descarriado. Yo
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he visto al necio que echaba raices y de repente su habitacion fue consumida. Lejos estén
sus hijos de la seguridad. Sean burlados en la puerta por personas inferiores, y no haya
quien los libre. Porque las cosas preparadas para ellos se las comera el justo; y ellos

mismos no seran librados de males.

XL. Por cuanto estas cosas, pues, nos han sido manifestadas ya, y hemos escudrifiado en las
profundidades del conocimiento divino, deberiamos hacer todas las cosas en orden, todas
las que el Sefior nos ha mandado que hiciéramos a su debida sazén. Que las ofrendas y
servicios que El ordena sean ejecutados con cuidado, y no precipitadamente o en desorden,
sino a su tiempo y sazén debida.Y donde y por quien El quiere que sean realizados, El
mismo lo ha establecido con su voluntad suprema; que todas las cosas sean hechas con
piedad, en conformidad con su beneplacito para que puedan ser aceptables a su voluntad.
Asi pues, los que hacen sus ofrendas al tiempo debido son aceptables y benditos, porque
siguiendo lo instituido por el Sefior, no pueden andar descaminados. Porque al sumo
sacerdote se le asignan sus servicios propios, y a los sacerdotes se les asigna su oficio
propio, y a los levitas sus propias ministraciones. El lego debe someterse a las ordenanzas

para el lego.

XLI. Cada uno de nosotros, pues, hermanos, en su propio orden demos gracias a Dios,
manteniendo una conciencia recta y sin transgredir la regla designada de su servicio, sino
obrando con toda propiedad y decoro. Hermanos, los sacrificios diarios continuos no son
ofrecidos en cualquier lugar, o las ofrendas voluntarias, o las ofrendas por el pecado y las
faltas, sino que son ofrecidos sélo en Jerusalén. E incluso alli, la ofrenda no es presentada
en cualquier lugar, sino ante el santuario en el patio del altar; y esto ademas por medio del
sumo sacerdote y los ministros mencionados, después que la victima a ofrecer ha sido
inspeccionada por si tiene algin defecto. Los que hacen algo contrario a la ordenanza
debida, dada por su voluntad, reciben como castigo la muerte. Veis, pues, hermanos, que
por el mayor conocimiento que nos ha sido concedido a nosotros, en proporcién, nos

exponemos al peligro en un grado mucho mayor.
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XLII. Los apdstoles recibieron el Evangelio para nosotros del Sefior Jesucristo; Jesucristo
fue enviado por Dios. Asi pues, Cristo viene de Dios, y los apdstoles de Cristo. Por tanto,
los dos vienen de la voluntad de Dios en el orden designado. Habiendo recibido el encargo,
pues, y habiéndo sido asegurados por medio de la resurreccion de nuestro Sefior Jesucristo,
y confirmados en la palabra de Dios con plena seguridad por el Espiritu Santo, salieron a
proclamar las buenas nuevas de que habia llegado el reino de Dios. Y asi, predicando por
campos y ciudades, por todas partes, designaron a las primicias (de sus labores), una vez
hubieron sido probados por el Espiritu, para que fueran obispos y diaconos de los que
creyeran. Y esto no lo hicieron en una forma nueva; porque verdaderamente se habia
escrito respecto a los obispos y diaconos desde tiempos muy antiguos; porgue asi dice la

escritura en cierto lugar: Y nombraré a tus obispos en justicia y a tus didconos en fe.

XLIIL Y ¢de qué hay que sorprenderse que aquellos a quienes se confid esta obra en Cristo,
por parte de Dios, nombraran ellos a las personas mencionadas, siendo asi que el mismo
bienaventurado Moisés, que fue un fiel siervo en toda su casa, dejé testimonio como una
sefial en los sagrados libros de todas las cosas que le fueron ordenadas? Y a él también
siguio el resto de los profetas, dando testimonio juntamente con él de todas las leyes que
fueron ordenadas por él. Porque Moisés, cuando aparecieron celos respecto al sacerdocio, y
hubo disensSién entre las tribus sobre cuél de ellas estaba adornada con el nombre glorioso,
ordend a los doce jefes de las tribus que le trajeran varas, en cada una de las cuales estaba
inscrito el nombre de una tribu. Y él las tomé y las atd y las selld6 con los sellos de los
anillos de los jefes de las tribus y las puso en el tabernéaculo del testimonio sobre la mesa de
Dios. Y habiendo cerrado el tabernaculo, sell6 las Ilaves y lo mismo las puertas. Y les dijo:
Hermanos, la tribu cuya vara florezca, ésta ha sido escogida por Dios para que sean
sacerdotes y ministros para El. Y cuando vino la mafiana, llamo6 a todo lIsrael, a saber,
seiscientos mil hombres, y les mostrd los sellos de los jefes de las tribus y abrio el
tabernaculo del testimonio y saco las varas. Y la vara de Aaron no so6lo habia brotado sino
que habia dado fruto. ¢ Qué pensais, pues, amados? ¢No sabia Moisés de antemano que esto
era lo que pasaria? Sin duda lo sabia. Pero hizo esto para que no hubiera desorden en Israel,
para que el nombre del Dios unico y verdadero pudiera ser glorificado; a quien sea la gloria

para siempre jamas. Amén.
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XLIV. Y nuestros apostoles sabian por nuestro Sefior Jesucristo que habria contiendas
sobre el nombramiento del cargo de obispo. Por cuya causa, habiendo recibido
conocimiento completo de antemano, designaron a las personas mencionadas, y después
proveyeron a continuacion que si éstas durmieran, otros hombres aprobados les sucedieran
en su servicio. A estos hombres, pues, que fueron nombrados por ellos, o después por otros
de reputacién, con el consentimiento de toda la Iglesia, y que han ministrado
intachablemente el rebafio de Cristo, en humildad de corazén, pacificamente y con toda
modestia, y durante mucho tiempo han tenido buena fama ante todos, a estos hombres
nosotros consideramos que habéis injustamente privado de su ministerio. Porque no sera un
pecado nuestro leve si nosotros expulsamos a los que han hecho ofrenda de los dones del
cargo del obispado de modo intachable y santo. Bienaventurados los presbiteros que fueron
antes, siendo asi que su partida fue en sazén y fructifera: porque ellos no tienen temor de
que nadie les prive de sus cargos designados. Porque nosotros entendemos que habéis
expulsado de su ministerio a ciertas personas a pesar de que vivian de modo honorable,

ministerio que ellos +habian respetado+ de modo intachable.

XLV. Contended, hermanos, y sed celosos sobre las cosas que afectan a la salvacion.
Habeis escudrifiado las escrituras, que son verdaderas, las cuales os fueron dadas por el
Espiritu Santo; y sabéis que no hay nada injusto o fraudulento escrito en ellas. No hallaréis
en ellas que personas justas hayan sido expulsadas por hombres santos. Los justos fueron
perseguidos, pero fue por los malvados; fueron encarcelados, pero fue por los impios.
Fueron apedreados como transgresores, pero su muerte fue debida a los que habian
concebido una envidia detestable e injusta. Estas cosas las sufrieron y se comportaron
noblemente. Porque, ¢qué diremos, hermanos? ¢Fue echado Daniel en el foso de los leones
por los que temian a Dios? ;O fueron Ananias y Azarias y Misael encerrados en el horno de
fuego por los que profesaban adorar de modo glorioso y excelente al Altisimo? En ninguna
manera. ¢Quiénes fueron los que hicieron estas cosas? Hombres abominables y llenos de
maldad fueron impulsados a un extremo de ira tal que causaron sufrimientos crueles a los
que servian a Dios con intencion santa e intachable, sin saber que el Altisimo es el campe6n

y protector de los que en conciencia pura sirven su nombre excelente; al cual sea la gloria
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por siempre jamas. Amén. Pero los que sufrieron pacientemente en confianza heredaron
gloria y honor, fueron ensalzados, y sus nombres fueron registrados por Dios en memoria

de ellos para siempre jamas. Amén.

XLVI. A ejemplos semejantes, pues, hermanos, hemos de adherirnos también nosotros.
Porque esta escrito: Alléegate a los santos, porque los que se allegan a ellos seran
santificados. Y también dice el Sefior en otro pasaje: Con el inocente te mostraras inocente,
y con los elegidos seras elegidos y con el ladino te mostraras sagaz. Por tanto, juntémonos
con los inocentes e integros; y éstos son los elegidos de Dios. ¢(Por qué hay, pues,
contiendas e iras y disensiones y facciones y guerra entre vosotros? ;No tenemos un solo
Dios y un Cristo y un Espiritu de gracia que fue derramado sobre nosotros? ;Y no hay una
sola vocacion en Cristo? ¢Por qué, pues, separamos y dividimos los miembros de Cristo, y
causamos disensiones en nuestro propio cuerpo, y llegamos a este extremo de locura, en
que olvidamos que somos miembros los unos de los otros? Recordad las palabras de JesUs
nuestro Sefior; porque El dijo: jAy de este hombre; mejor seria para él que no hubiera
nacido, que el que escandalice a uno de mis elegidos! Seria mejor que le ataran del cuello
una piedra de molino y le echaran en el mar que no que trastornara a uno de mis elegidos.
Vuestra division ha trastornado a muchos; ha sido causa de abatimiento para muchos, de

duda para muchos y de afliccion para todos. Y vuestra sedicion sigue todavia.

XLVII. Tomad la epistola del bienaventurado Pablo el apostol. ;Qué os escribi6 al
comienzo del Evangelio? Ciertamente os exhort6 en el Espiritu con respecto a él mismo y a
Cefas y Apolos, porque ya entonces haciais grupos. Pero el que hicierais estos bandos
resultd en menos pecado para vosotros; porque erais partidarios de apostoles que tenian una
gran reputacion, y de un hombre aprobado ante los ojos de estos apdstoles. Pero ahora
fijaos bien quiénes son los que os han trastornado y han disminuido la gloria de vuestro
renombrado amor a la hermandad. Es vergonzoso, queridos hermanos, si, francamente
vergonzoso e indigno de vuestra conducta en Cristo, que se diga que la misma Iglesia
antigua y firme de los corintios, por causa de una o dos personas, hace una sedicion contra

sus presbiteros. Y este informe no sélo nos ha llegado a nosotros, sino también a los que
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difieren de nosotros, de modo que acumulais blasfemias sobre el nombre del Sefior por

causa de vuestra locura, ademas de crear peligro para vosotros mismos.

XLVIII. Por tanto, desarraiguemos esto rapidamente, y postrémonos ante el Sefior y
roguémosle con lagrimas que se muestre propicio y se reconcilie con nosotros, y pueda
restaurarnos a la conducta pura y digna que corresponde a nuestro amor de hermanos.
Porque ésta es una puerta a la justicia abierta para vida, como esta escrito: Abridme las
puertas de justicia; para que pueda entrar por ellas y alabar al Sefior. Esta es la puerta del
Sefior; por ella entrarén los justos. Siendo asi que se abren muchas puertas, ésta es la
puerta que es de justicia, a saber, la que es en Cristo, y son bienaventurados todos los que
hayan entrado por ella y dirigido su camino en santidad y justicia, ejecutando todas las
cosas sin confusion. Que un hombre sea fiel, que pueda exponer conocimiento profundo,
gue sea sabio en el discernimiento de las palabras, que se esfuerce en sus actos, que sea
puro; tanto mas ha de ser humilde de corazén en proporcion a lo que parezca ser mayor; y

ha de procurar el beneficio comdn de todos, no el suyo propio.

XLIX. Que el que ama a Cristo cumpla los mandamientos de Cristo. ¢(Quién puede
describir el vinculo del amor de Dios? ;Quién es capaz de narrar la majestad de su
hermosura? La altura a la cual el amor exalta es indescriptible. EI amor nos une a Dios; el
amor cubre multitud de pecados; el amor soporta todas las cosas, es paciente en todas las
cosas. No hay nada burdo, nada arrogante en el amor. EI amor no tiene divisiones, el amor
no hace sediciones, el amor hace todas las cosas de comun acuerdo. En amor fueron hechos
perfectos todos los elegidos de Dios; sin amor no hay nada agradable a Dios; en amor el
Sefior nos tomd para si; por el amor que sintid hacia nosotros, Jesucristo nuestro Sefior dio
su sangre por nosotros por la voluntad de Dios, y su carne por nuestra carne, y su vida por

nuestras vidas.

L. Veis, pues, amados, qué maravilloso y grande es el amor, y que no hay manera de
declarar su perfeccién. ;Quién puede ser hallado en él, excepto aquellos a quienes Dios se
lo ha concedido? Por tanto, supliguemos y pidamos de su misericordia que podamos ser

hallados intachables en amor, manteniéndonos aparte de las facciones de los hombres.
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Todas las generaciones desde Adan hasta este dia han pasado a la otra vida; pero los que
por la gracia de Dios fueron perfeccionados en el amor residen en la mansion de los pios; y
seran manifestados en la visitacion del Reino de Dios. Porque esta escrito: Entra en tus
aposentos durante un breve momento, hasta que haya pasado mi indignacion, y yo
recordaré un dia propicio y voy a levantaros de vuestros sepulcros. Bienaventurados
somos, amados, si hacemos los mandamientos de Dios en conformidad con el amor, a fin
de que nuestros pecados sean perdonados por el amor. Porque esta escrito: Bienaventurados
aquellos cuyas iniquidades son perdonadas, y cuyos pecados son cubiertos.
Bienaventurado el hombre a quien el Sefior no imputara pecado, ni hay engafio en su boca.
Esta declaracion de bienaventuranza fue pronunciada sobre los que han sido elegidos por
Dios mediante Jesucristo nuestro Sefior, a quien sea la gloria por los siglos de los siglos.

Amén.

LI. Respecto a todas nuestras transgresiones que hemos cometido por causa de las afiagazas
del adversario, roguemos para que nos sea concedido perdon. Si, y también los que se
hacen cabecillas de facciones y divisiones han de mirar a la base comun de esperanza.
Porque los que andan en temor y amor prefieren ser ellos mismos los que padecen
sufrimiento mas bien que sus préjimos; y mas bien pronuncian condenacién contra si
mismos que contra la armonia que nos ha sido entregada de modo tan noble y justo. Porque
es bueno que un hombre confiese sus transgresiones en vez de endurecer su corazén, como
fue endurecido el corazdn de los que hicieron sedicién contra Moisés el siervo de Dios;
cuya condenacién qued6 claramente manifestada, porque descendieron al Hades vivos, y la
muerte sera su pastor. Faraon y sus huestes y todos los gobernantes de Egipto, sus carros y
sus jinetes, fueron sumergidos en las profundidades del Mar Rojo, y perecieron, y ello sélo
por la razon de que sus corazones insensatos fueron endurecidos después de las sefiales y
portentos que habian sido realizados en la tierra de Egipto por la mano de Moisés el siervo
de Dios.

LII. El Sefior, hermanos, no tiene necesidad de nada. El no desea nada de hombre alguno,

sino que se confiese su Nombre. Porque el elegido David dijo: Confesaré al Sefior y le

agradarad mas que becerro con cuernos y pezufias. Lo veran los oprimidos y se gozaran. Y
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de nuevo dice: Ofrece a Dios sacrificio de alabanza y paga tus votos al Altisimo; e
invécame en el dia de la angustia, y yo te libraré, y ti me glorificaras. Porque sacrificio a

Dios es el espiritu quebrantado.

LINl. Porque, amados, conocéis las sagradas escrituras, y las conocéis bien, y habéis
escudrifiado las profecias de Dios. Os escribimos estas cosas, pues, como recordatorio.
Cuando Moisés subi6 al monte y pas6é cuarenta dias y cuarenta noches en ayuno y
humillacién, Dios le dijo: Moisés, Moisés, desciende pronto de aqui, porque mi pueblo que
tu sacaste de la tierra de Egipto ha cometido iniquidad; se han apartado rapidamente del
camino que td les mandaste; y se han hecho imagenes de fundicion. Y el Sefior le dijo: Te
he dicho unay dos veces, este pueblo es duro de cerviz. Déjame que los destruya, y borraré
su nombre de debajo del cielo, y yo haré de ti una nacion grande y maravillosa y méas
numerosa que ésta. Y Moisés dijo: No lo hagas, Sefior. Perdona su pecado, o borrame
también a ml del libro de los vivientes. jOh, qué amor tan poderoso! jOh, qué perfeccion
insuperable! El siervo es osado ante su Sefior; y pide perddn por la multitud, o pide que sea

incluido él mismo con ellos.

LIV. ¢Quién hay, pues, noble entre vosotros? ;Quién es compasivo? ¢Quién esta lleno de
amor? Que diga: si por causa de mi hay facciones y contiendas y divisiones, me retiro, me
aparto adonde querais, y hago lo que esta ordenado por el pueblo: con tal que el rebafio de
Cristo esté en paz con sus presbiteros debidamente designados. El que haga esto ganara
para si un gran renombre en Cristo, y sera recibido en todas partes; porque la tierra es del
Sefior y suya es la plenitud de la misma. Esto es lo que han hecho y haran los que viven

como ciudadanos de este reino de Dios, que no da motivo de arrepentirse de haberlo hecho.

LV. Pero para dar ejemplo a los gentiles también, muchos reyes y gobernantes, cuando
acaece una temporada de pestilencia entre ellos, habiendo sido instruidos por oraculos, se
han entregado ellos mismos a la muerte, para que puedan ser rescatados sus conciudadanos
por medio de su propia sangre. Muchos se han retirado de sus propias ciudades para que no
haya més sediciones. Sabemos que muchos entre nosotros se han entregado a la esclavitud,

para poder rescatar a otros. Muchos se han vendido como esclavos y, recibido el precio que
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se ha pagado por ellos, han alimentado a otros. Muchas mujeres, fortalecidas por la gracia
de Dios, han ejecutado grandes hechos. La bendita Judit, cuando la ciudad estaba sitiada,
pidié a los ancianos que se le permitiera ir al campamento de los sitiadores. Y por ello se
expuso ella misma al peligro y fue por amor a su pais y al pueblo que estaba bajo afliccién;
y el Sefior entregd a Rolofernes en las manos de una mujer. No fue menor el peligro de
Ester, la cual era perfecta en la fe, y se expuso para poder librar a las doce tribus de Israel
cuando estaban a punto de perecer. Porque con su ayuno y su humillacion suplicé al Sefior
omnisciente, el Dios de las edades; y El, viendo la humildad de su alma, libro al pueblo por
amor al cual ella hizo frente al peligro.

LVI. Por tanto, intercedamos por aquellos que estan en alguna transgresion, para que se les
conceda mansedumbre y humildad, de modo que se sometan, no ante nosotros, sino a la
voluntad de Dios. Porque asi el recuerdo compasivo de ellos por parte de Dios y los santos
sera fructifero para ellos y perfecto. Aceptemos la correccidn y disciplina, por la cual nadie
debe sentirse desazonado, amados. La admonicion que nos hacemos los unos a los otros es
buena y altamente util; porque nos une a la voluntad de Dios. Porque asi dice la santa
palabra: Me castigd ciertamente el Sefior, mas no me libré a la muerte. Porque el Sefior al
que ama reprende, y azota a todo hijo a quien recibe. Porque el justo, se dice, me castigara
en misericordia y me reprendera, pero no sea ungida mi cabeza por la +misericordia+
(6leo) de los pecadores. Y también dice: Bienaventurado es el hombre a quien Dios
corrige, y no menosprecia la correccion del Todopoderoso. Porque €l es quien hace la
herida y él la vendara; él hiere y sus manos curan. En seis tribulaciones te librara de la
afliccion; y en la septima no te tocara el mal. En el hambre te salvara de la muerte, y en la
guerra te librara del brazo de la espada. Del azote de la lengua te guardara, y no tendras
miedo de los males que se acercan. De los malos y los injustos te reirés, y de las fieras no
tendras temor. Pues las fieras estaran en paz contigo. Entonces sabras que habra paz en tu
casa; y la habitacion de tu tienda no ira mal (fallara), y sabras que tu descendencia es
numerosa, y tu prole como la hierba del campo. Y llegaras al sepulcro maduro como una
gavilla segada en sazén, o como el montén en la era, recogido a su debido tiempo. Como
podéis ver, amados, grande es la proteccion de los que han sido disciplinados por el Sefior;
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porque siendo un buen padre, nos castiga con miras a que podamos obtener misericordia

por medio de su justo castigo.

LVII. Asi pues, vosotros, los que sois la causa de la sedicion, someteos a los presbiteros y
recibid disciplina para arrepentimiento, doblando las rodillas de vuestro corazén. Aprended
a someteros, deponiendo la obstinacion arrogante y orgullosa de vuestra lengua. Pues es
mejor que seais hallados siendo poco en el rebafio de Cristo y tener el nombre en el libro de
Dios, que ser tenidos en gran honor y, con todo, ser expulsados de la esperanza de El.
Porque esto dijo la Sabiduria, suma de todas las virtudes: He aqui yo derramaré un dicho
de mi espiritu, y os ensefiaré mis palabras. Porque os llamé y no obedecisteis, y os dije
palabras y no quisisteis escucharlas, sino que desechasteis todo consejo mio, y no
aceptasteis mi reprension; por tanto, yo también me reiré de vuestra destruccion, y me
regocijaré cuando caiga sobre vosotros vuestra ruina, y cuando venga de repente sobre
vosotros confusion, y vuestra desgracia llegue como un torbellino, cuando sobre vosotros
vengan la tribulacion y la angustia. Porque cuando me llamaréis yo no responderé. Los
malos me buscaran con afan y no me hallaran; porque aborrecieron la sabiduria y no
escogieron el temor del Sefior, ni quisieron prestar atencion a mis consejos, sino que se
mofaron de mis reprensiones. Por tanto, comeran los frutos de su propio camino, y se
hartaran de su propia impiedad. Porque el extravio de los ignorantes los matara, y la
indolencia de los necios los echara a perder. Mas el que me escucha habitara

confiadamente en esperanza, y vivira tranquilo, sin temor a la desgracia.

LVIII. Sed obedientes a su Nombre santisimo y glorioso, con lo que escaparéis de las
amenazas que fueron pronunciadas antiguamente por boca de la Sabiduria contra los que
desobedecen, a fin de que podais vivir tranquilos, confiando en el santisimo Nombre de su
majestad. Atended nuestro consejo, y no tendréis ocasion de arrepentiros de haberlo hecho.
Porque tal como Dios vive, y vive el Sefior Jesucristo, y el Espiritu Santo, que son lafe y la
esperanza de los elegidos, con toda seguridad el que, con humildad de animo y
mansedumbre haya ejecutado, sin arrepentirse de ello, las ordenanzas y mandamientos que
Dios ha dado, ser& puesto en la lista y tendra su nombre en el nimero de los que son salvos

por medio de Jesucristo, a través del cual es la gloria para El para siempre jamés. Amén.
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LIX. Pero si algunas personas son desobedientes a las palabras dichas por El por medio de
nosotros, que entiendan bien que se estan implicando en una transgresion y peligro serios;
mas nosotros no seremos culpables de este pecado. Y pediremos con insistencia en oracion
y suplicacion que el Creador del universo pueda guardar intacto hasta el fin el nimero de
los que han sido contados entre sus elegidos en todo el mundo, mediante su querido Hijo
Jesucristo, por medio del cual nos ha Ilamado de las tinieblas a la luz, de la ignorancia al
pleno conocimiento de la gloria de su Nombre.

[Concédenos, Sefior,] que podamos poner nuestra esperanza en tu Nombre, que es la causa
primaria de toda la creacion, y abramos los o0jos de nuestros corazones para que podamos
conocerte a Ti, que eres sdlo el mas Alto entre los altos, el Santo entre los santos; que
abates la insolencia de los orgullosos, y desbaratas los designios de las naciones; que
enalteces al humilde, y humillas al exaltado; que haces ricos y haces pobres; que matas y
das vida; que eres sélo el benefactor de los espiritus y el Dios de toda carne; que miras en
los abismos, y escudrifias las obras del hombre; el socorro de los que estan en peligro, el
Salvador de los que estan en angustia; el Creador y observador de todo espiritu; que
multiplicas las naciones sobre la tierra, y has escogido de entre todos los hombres a los que
te aman por medio de Jesucristo, tu querido Hijo, por medio del cual nos ensefiaste, nos
santificaste y nos honraste. Te rogamos, Sefior y Maestro, que seas nuestra ayuda y
socorro. Salva entre nosotros a aquellos que estan en tribulacion; ten misericordia de los
abatidos; levanta a los caidos; muéstrate a los necesitados; restaura a los apartados;
convierte a los descarriados de tu pueblo; alimenta a los hambrientos; suelta a los presos;
sostén a los débiles; confirma a los de flaco corazon. Que todos los gentiles sepan que sélo

Tu eres Dios, y Jesucristo es tu Hijo, y nosotros somos tu pueblo y ovejas de tu prado.

LX. Tu, que por medio de tu actividad hiciste manifiesta la fabrica permanente del mundo.
Tu, Sefior, que creaste la tierra. Tu, que eres fiel de generacion en generacion, justo en tus
juicios, maravilloso en la fuerza y excelencia. Tu, que eres sabio al crear y prudente al
establecer lo que has hecho, que eres bueno en las cosas que se ven y fiel a aquellos que
confian en Ti, compasivo y clemente, perddénanos nuestras iniquidades y nuestras injusticias

y nuestras transgresiones y deficiencias. No pongas a nuestra cuenta cada uno de los
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pecados de tus siervos y tus siervas, sino limpianos con tu verdad, y guia nuestros pasos
para que andemos en santidad y justicia e integridad de corazdn, y hagamos las cosas que
sean buenas y agradables a tu vista y a la vista de nuestros gobernantes. Si, Sefior, haz que
tu rostro resplandezca sobre nosotros en paz para nuestro bien, para que podamos ser
resguardados por tu mano poderosa y librados de todo pecado con tu brazo levantado. Y
libranos de los que nos aborrecen sin motivo. Da concordia y paz a nosotros y a todos los
que habitan en la tierra, como diste a nuestros padres cuando ellos invocaron tu nombre en
fe y verdad con santidad, [para que podamos ser salvos] cuando rendimos obediencia a tu
Nombre todopoderoso y sublime y a nuestros gobernantes y superiores sobre la tierra.

LXI. Ta, Sefor y Maestro, les has dado el poder de la soberania por medio de tu poder
excelente e inexpresable, para que nosotros, conociendo la gloria y honor que les has dado,
nos sometamos a ellos, sin resistir en nada tu voluntad. Concédeles a ellos, pues, oh Sefior,
salud, paz, concordia, estabilidad, para que puedan administrar sin fallos el gobierno que
Tu les has dado. Porque Tu, oh Sefior celestial, rey de las edades, das a los hijos de los
hombres gloria y honor y poder sobre todas las cosas que hay sobre la tierra. Dirige Tu,
Sefior, su consejo segun lo que sea bueno y agradable a tu vista, para que, administrando en
paz y bondad con piedad el poder que TU les has dado, puedan obtener tu favor. jOh Tu,
que puedes hacer estas cosas, y cosas mas excelentes aln que estas, te alabamos por medio
del Sumo Sacerdote y guardian de nuestras almas, Jesucristo, por medio del cual seaa Ti la

gloria y la majestad ahora y por los siglos de los siglos! Amén.

LXIIl. Os hemos escrito en abundancia, hermanos, en lo que se refiere a las cosas que
corresponden a nuestra religion y son mas Utiles para una vida virtuosa a los que quieren
guiar [sus pasos] en santidad y justicia. Porque en lo que se refiere a la fe y al
arrepentimiento y al amor y templanza genuinos y sobriedad y paciencia, hemos hecho uso
de todo argumento, recordandoos que tenéis que agradar al Dios todopoderoso en justicia y
verdad y longanimidad y santidad, poniendo a un lado toda malicia y prosiguiendo la
concordia en amor y paz, insistiendo en la bondad; tal como nuestros padres, de los cuales
0s hemos hablado antes, le agradaron, siendo de &nimo humilde hacia su Padre y Dios y

Creador y hacia todos los hombres. Y 0s hemos recordado estas cosas con mayor placer
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porque sabemos bien que estamos escribiendo a hombres que son fieles y de gran estima 'y

han escudrifiado con diligencia las palabras de la ensefianza de Dios.

LXIII. Por tanto, es bueno que prestemos atencion a ejemplos tan grandes y numerosos, y
nos sometamos y ocupemos el lugar de obediencia poniéndonos del lado de los que son
dirigentes de nuestras almas, y dando fin a esta disension insensata podamos obtener el
objetivo que se halla delante de nosotros en veracidad, manteniéndonos a distancia de toda
falta. Porque vais a proporcionarnos gran gozo Yy alegria si prestais obediencia a las cosas
que os hemos escrito por medio del Espiritu Santo, y desarraigais la ira injusta de vuestros
celos, en conformidad con nuestra suplica que os hemos hecho de paz y armonia en esta
carta. Y también os hemos enviado a hombres fieles y prudentes que han estado en medio
de nosotros, desde su juventud a la ancianidad, de modo intachable, los cuales seran
testigos entre vosotros y nosotros. Y esto lo hemos hecho para que sepais que nosotros
hemos tenido, y aln tenemos, el anhelo ferviente de que haya pronto la paz entre vosotros.

LXIV. Finalmente, que el Dios omnisciente, Sefior de los espiritus y de toda carne, que
escogi6 al Sefior Jesucristo, y a nosotros, por medio de El, como un pueblo peculiar,
conceda a cada alma que se llama segun su santo y excelente Nombre, fe, temor, paz,
paciencia, longanimidad, templanza, castidad y sobriedad, para que podais agradarle en su
Nombre, por medio de nuestro Sumo Sacerdote y guardian Jesucristo, a través del cual sea

a El la gloria y majestad, la potencia y el honor, ahora y para siempre jamas. Amén.

LXV. Enviad de nuevo y rapidamente a nuestros mensajeros Claudio Efebo y Valerio Bito,
junto con Fortunato, en paz y gozo, con miras a que puedan informar méas rapidamente de la
paz y concordia que nosotros pedimos y anhelamos sinceramente, para que nosotros
también podamos gozarnos pronto sobre vuestro buen orden.

La gracia de nuestro Sefior Jesucristo sea con vosotros y con todos los hombres, en todos
los lugares, que han sido llamados por Dios y por medio de El, a quien la gloria y honor,
poder y. grandeza y dominio eterno, a El, desde todas las edades pasadas y para siempre

jamas. Amén.
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ANTIGUA HOMILIA
(Secunda Clementis)

I. Hermanos, tendriamos que pensar en Jesucristo como Dios y como Juez de los vivos y
los muertos. Y no deberiamos pensar cosas mediocres de la salvacion; porque, cuando
pensamos cosas mediocres, esperamos también recibir cosas mediocres. Y los que escuchan
como si se tratara de cosas mediocres hacen mal; y nosotros también hacemos mal no
sabiendo de donde y por quién y para qué lugar somos llamados, y cuéntas cosas ha sufrido
Jesucristo por causa nuestra. ¢Qué recompensa, pues, le daremos?, o ¢qué fruto digno de su
don hacia nosotros? jY cuéantas misericordias le debemos! Porque El nos ha concedido la
luz; nos ha hablado como un padre a sus hijos; nos ha salvado cuando pereciamos. ¢Qué
alabanza le rendiremos?, o0 ¢(qué pago de recompensa por las cosas que hemos recibido
nosotros, que éramos ciegos en nuestro entendimiento, y rendiamos culto a palos y piedras
y oro y plata y bronce, obras de los hombres; y toda nuestra vida no era otra cosa que
muerte? Asi pues, cuando estabamos envueltos en la oscuridad y oprimidos por esta espesa
niebla en nuestra visidn, recobramos la vista, poniendo a un lado, por su voluntad, la nube
que nos envolvia. Porque El tuvo misericordia de nosotros, y en su compasion nos salvo,
habiéndonos visto en mucho error y perdicion, cuando no teniamos esperanza de salvacion,
excepto la que nos vino de El. Porque El nos llamé cuando adin no éramos, y de nuestro no

ser, El quiso que fuéramos.

I1. Regocijate, oh estéril. Prorrumpe en canciones y gritos de jabilo la que nunca estuvo de
parto; porgue mas son los hijos de la desamparada que los de la que tenia marido. En este:
Regocijate, oh estéril, la que no daba a luz, hablaba de nosotros; porque nuestra Iglesia era
estéril antes de que se le hubieran dado hijos. Y en lo que dice: Prorrumpe en canciones y
gritos de jubilo la que nunca estuvo de parto, significa esto: como la mujer que esta de
parto, no nos cansemos de ofrecer nuestras oraciones con simplicidad a Dios. Ademas, en
lo que dice: Porque mas son los hijos de la desamparada que los de la que tiene marido,
dijo esto porque nuestro pueblo parecia desamparado y abandonado por Dios, en tanto que
ahora, habiendo creido, hemos pasado a ser mas que los que parecian tener Dios. Y también
otro texto dice: No he venido a llamar a justos, sino a pecadores. Significa esto: que es

justo salvar a los que perecen. Porque es verdaderamente una obra grande y maravillosa el
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confirmar y corroborar no a los que estan de pie, sino a los que caen. Asi también Cristo ha
querido salvar a los que perecen. Y ha salvado a muchos, viniendo y llamandonos cuando

ya estabamos pereciendo.

I11. Vemos, pues, que El nos concedi6 una misericordia muy grande; ante todo, que
nosotros los que vivimos no sacrificamos a los dioses muertos ni les rendimos culto, sino
que por medio de El hemos llegado a conocer al Padre de la verdad. ;Qué otra cosa es este
conocimiento hacia El, sino el no negar a Aquel por medio del cual le hemos conocido? Si,
El mismo dijo: Al que me confesare, yo también le confesaré delante del Padre. Esta es,
pues, nuestra recompensa si verdaderamente confesamos a Aquel por medio del cual hemos
sido salvados. Pero, ¢cuando le confesamos? Cuando hacemos lo que El dijo y no somos
desobedientes a sus mandamientos, y no sélo le honramos con nuestros labios, sino con
todo nuestro corazon y con toda nuestra mente. Ahora bien, El dice también en Isaias: Este

pueblo me honra de labios, pero su corazon esta lejos de mi.

I\V. Por tanto, no sélo le llamemos Sefior, porque esto no nos salvara; porque El dijo: No
todo el que me llama Sefior, Sefior, sera salvo, sino el que obra justicia. Asi pues,
hermanos, confesémosle en nuestras obras, amandonos unos a otros, no cometiendo
adulterio, no diciendo mal el uno del otro, y no teniendo celos, sino siendo templados,
misericordiosos y bondadosos. Y teniendo sentimientos amistosos los unos hacia los otros,
y no siendo codiciosos. Con estas obras le hemos de confesar, y no con otras. Y no hemos
de tener temor de los hombres, sino de Dios. Por esta causa, si hacéis estas cosas, el Sefior
dice: Aungue estéis unidos a mi en mi propio seno, si no hacéis mis mandamientos, yo 0s

echaré y os diré: Apartaos de mi, no sé de donde sois, obradores de iniquidad.

V. Por tanto, hermanos, prescindamos de nuestra estancia en este mundo y hagamos la
voluntad del que nos ha llamado, y no tengamos miedo de apartarnos de este mundo.
Porque el Sefior ha dicho: Seréis como corderos en medio de lobos. Pero Pedro contestd, y
le dijo: ¢Qué pasa, pues, silos lobos devoran a los corderos? Jesus contestd a Pedro: Los
corderos no tienen por qué temer a los lobos después que han muerto; y vosotros también,

no temais a los que os matan y no pueden haceros nada mas; sino temed a Aquel que
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después que habéis muerto tiene poder sobre vuestra alma y cuerpo para echarlos a la
gehena de fuego. Y sabéis, hermanos, que la estancia de esta carne en este mundo es
despreciable y dura poco, pero la promesa de Cristo es grande y maravillosa, a saber, el
reposo del reino que serd y la vida eterna. ;Qué podemos hacer, pues, para obtenerlos, sino
andar en santidad y justicia y considerar que estas cosas del mundo son extrafias para
nosotros y no desearlas? Porque cuando deseamos obtener estas cosas nos descarriamos del

camino recto.

V1. Pero el Sefior dijo: Nadie puede servir a dos sefiores. Si deseamos servir a la vez a Dios
y a Mammon, no sacaremos ningun beneficio: Porque ¢qué ganara un hombre si consigue
todo el mundo y pierde su alma? Ahora bien, esta época y la futura son enemigas. La una
habla de adulterio y contaminacién y avaricia y engafos, en tanto que la otra se despide de
estas cosas. Por tanto, no podemos ser amigos de las dos, sino que hemos de decir adios a la
una y tener amistad con la otra. Consideremos que es mejor aborrecer las cosas que estan
aqui, porque son despreciables y duran poco y perecen, y amar las cosas de alli, que son
buenas e imperecederas. Porque si hacemos la voluntad de Cristo hallaremos descanso;
pero si no la hacemos, nada nos librara del castigo eterno si desobedecemos sus
mandamientos. Y la escritura dice también en Ezequiel: Aunque Noé y Job y Daniel se
levanten, no libraran a sus hijos de la cautividad. Pero si ni aun hombres tan justos como
éstos no pueden con sus actos de justicia librar a sus hijos, ¢con qué confianza nosotros, si
no mantenemos nuestro bautismo puro y sin tacha, entraremos en el reino de Dios? O

¢quién sera nuestro abogado, a menos que se nos halle en posesion de obras santas y justas?

VII. Asi pues, hermanos, contendamos, sabiendo que la contienda estda muy cerca y que,
aunque muchos acuden a las competiciones, no todos son galardonados, sino solo los que
se han esforzado en alto grado y luchado con valentia. Contendamos de modo que todos
recibamos el galardon. Por tanto, corramos en el curso debido la competicion incorruptible.
Y acudamos a ella en tropel y esforcémonos, para que podamos recibir también el premio.
Y si no todos podemos recibir la corona, por lo menos acerquémonos a ella tanto como
podamos. Recordemos que los que pugnan en las lides corruptibles, si se descubre que

estan pugnando de modo ilegitimo en ellas, primero son azotados, y luego son eliminados y
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echados de la competicion. ;Qué pensais? ;Qué le pasara a aquel que ha pugnado de modo
corrupto en la competicion de la incorrupcion? Porque, con referencia a los que no han
guardado el sello, El dice: Su gusano no morird, y su fuego no se apagara y seran un

ejemplo para toda carne.

VIII. En tanto que estamos en la tierra, pues, arrepintdamonos, porque somos arcilla en la
mano del artesano. Pues de la misma manera que el alfarero, si estd moldeando una vasija y
se le deforma o rompe en las manos, le da forma nuevamente, pero, una vez la ha puesto en
el horno encendido, ya no puede repararla, del mismo modo nosotros, en tanto que estamos
en este mundo, arrepintdmonos de todo corazon de las cosas malas que hemos hecho en la
carne, para que podamos ser salvados por el Sefior en tanto que hay oportunidad para el
arrepentimiento. Porque una vez hemos partido de este mundo ya no podemos hacer
confesion alli, ni tampoco arrepentimos. Por lo tanto, hermanos, si hemos hecho la voluntad
del Padre, y hemos mantenido pura la carne, y hemos guardado los mandamientos del
Sefior, recibiremos la vida eterna. Porque el Sefior dice en el Evangelio: Si no habéis
guardado lo que es pequefio, ¢quién os dara lo que es grande? Porque os digo que el que
es fiel en lo poco, es fiel también en lo mucho. De modo que lo que El quiere decir es:
Mantened la carne puray el sello sin macula, para que podais recibir la vida.

IX. Y que nadie entre vosotros diga que esta carne no va a ser juzgada ni se levanta otra
vez. Entended esto: ¢En qué fuisteis salvados? ¢En qué recobrasteis la vista si no fue en
esta carne? Por tanto hemos de guardar la carne como un templo de Dios; porque de la
misma manera que fuisteis llamados en la carne, seréis llamados también en la carne. Si
Cristo el Sefior que nos salvd, siendo primero espiritu, luego se hizo carne, y en ella nos
Ilamd, de la misma manera también nosotros recibiremos nuestra recompensa en esta carne.
Por tanto, amémonos los unos a los otros, para que podamos entrar en el reino de Dios. En
tanto que tenemos tiempo para ser curados, pongamonos en las manos de Dios, el médico,
dandole una recompensa. ¢Qué recompensa? Arrepentimiento procedente de un corazon
sincero. Porque El discierne todas las cosas con antelacion y sabe lo que hay en nuestro

corazon. Por tanto démosle eterna alabanza, no sélo con los labios, sino también con
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nuestro corazon, para que El pueda recibirnos como hijos. Porque el Sefior también ha

dicho: Estos son mis hermanos, los que hacen la voluntad de mi Padre.

X. Por lo tanto, hermanos mios, hagamos la voluntad del Padre que nos ha llamado, para
que podamos vivir; y prosigamos la virtud, abandonando el vicio como precursor de
nuestros pecados, y apartémonos de la impiedad para que no nos sobrevengan males.
Porque si somos diligentes en hacer bien, la paz ira tras de nosotros. Porque por esta causa
le es imposible al hombre +alcanzar la felicidad+, puesto que invitan a los temores de los
hombres, prefiriendo el goce de este mundo a la promesa de la vida venidera. Porque no
saben cuan gran tormento acarrea el goce de aqui, y el deleite que proporciona la promesa
de lo venidero. Y verdaderamente, si hicieran estas cosas con respecto a ellos mismos, ain
seria tolerable; pero lo que hacen es seguir ensefiando el mal a almas inocentes, no sabiendo

que tendran una condenacién doble, la suya y la de los que los escuchan.

XI. Por tanto sirvamos a Dios con el corazén puro, y seremos justos; pero si no le servimos,
porgue no creemos en la promesa de Dios, seremos unos desgraciados. Porque la palabra de
la profecia dice también: Desgraciados los indecisos, que dudan en su corazén y dicen:
Estas cosas ya las hemos oido, incluso en los dias de nuestros padres; con todo, hemos
aguardado dia tras dia y no hemos visto ninguna. jNecios!, comparaos a un arbol;
pongamos una vid. Primero se desprende de las hojas, luego sale un brote, después viene
el agraz y finalmente el racimo maduro. Del mismo modo mi pueblo tuvo turbacién y
aflicciones; pero después recibira las cosas buenas. Por tanto, hermanos mios, no seamos
indecisos, sino suframos con paciencia en esperanza, para que podamos obtener también
nuestra recompensa. Porque fiel es el que prometio pagar a cada uno la recompensa de sus
obras. Si hemos obrado justicia, pues, a los ojos de Dios, entraremos en su reino y
recibiremos las promesas que ningun oido oy, ni ha visto ojo alguno, ni aun han entrado

en el corazén del hombre.
XII. Por tanto esperemos el reino de Dios a su sazén, en amor y justicia, puesto que no

sabemos cual es el dia de la aparicion de Dios. Porque el mismo Sefior, cuando cierta

persona le preguntd cuando vendria su reino, contestd: Cuando los dos sean uno, y el de
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fuera como el de dentro, y el varon como la hembra, ni varén ni hembra. Ahora bien, los
dos son uno cuando decimos la verdad entre nosotros, y en dos cuerpos habra sélo un alma,
sin disimulo. Y al decir lo exterior como lo interior quiere decir esto: lo interior quiere
decir el alma, y lo exterior significa el cuerpo. Por tanto, de la misma manera que aparece el
cuerpo, que se manifieste el alma en sus buenas obras. Y al decir el varén con la hembra, ni
varén ni hembra, significa esto: que un hermano al ver a una hermana no deberia pensar en
ella como siendo una mujer, y que una hermana al ver a un hermano no deberia pensar en él

como siendo un hombre. Si hacéis estas cosas, dice El, vendrd el reino de mi Padre.

XIII. Por tanto, hermanos, arrepintdmonos inmediatamente. Seamos sobrios para lo que es
bueno; porque estamos llenos de locura y maldad. Borremos nuestros pecados anteriores, y
arrepintdmonos con toda el alma y seamos salvos. Y que no seamos hallados complaciendo
a los hombres. Ni deseemos agradarnos los unos a los otros solamente, sino también a los
que estan fuera, con nuestra justicia, para que el Nombre no sea blasfemado por causa de
nosotros. Porque el Sefior ha dicho: Mi nombre es blasfemado en todas formas entre todos
los gentiles; y también: jAy de aquel por razon del cual mi Nombre es blasfemado! ¢En
qué es blasfemado? En que vosotros no hacéis las cosas que deseo. Porque los gentiles,
cuando oyen de nuestra boca las palabras de Dios, se maravillan de su hermosura y
grandeza; pero cuando descubren que nuestras obras no son dignas de las palabras que
decimos, inmediatamente empiezan a blasfemar, diciendo que es un cuento falaz y un
engafio. Porque cuando oyen que les decimos que Dios dice: ¢Qué clase de merecimiento
es el vuestro, si amais a los que os aman?; pero si es un merecimiento vuestro si amais a
vuestros enemigos y a los que os aborrecen; cuando oyen estas cosas, digo, se maravillan
de su soberana bondad; pero cuando ven que no s6lo no amamos a los que nos aborrecen,
sino que ni aun amamos a los que nos aman, se burlan de nosotros y nos desprecian, vy el

Nombre es blasfemado.

XIV. Por tanto, hermanos, si hacemos la voluntad de Dios nuestro Padre, seremos de la
primera Iglesia, que es espiritual, que fue creada antes que el sol y la luna; pero si no
hacemos la voluntad del Sefior, seremos como la escritura que dice: Mi casa ha sido hecha

cueva de ladrones. Por tanto, prefiramos ser de la Iglesia de la vida, para que seamos
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salvados. Y no creo que ignoréis que la Iglesia viva es el cuerpo de Cristo; porque la
Escritura dice: Dios hizo al hombre, varén y hembra. El varén es Cristo y la hembra es la
Iglesia. Y los libros y los apostoles declaran de modo inequivoco que la Iglesia no solo
existe ahora por primera vez, sino que ha sido desde el principio: porque era espiritual,
como nuestro Jesus era también espiritual, pero fue manifestada en los Gltimos dias para
que El pueda salvarnos. Ahora bien, siendo la Iglesia espiritual, fue manifestada en la carne
de Cristo, con lo cual nos mostrd que, si alguno de nosotros la guarda en la carne y no la
contamina, la recibira de nuevo en el Espiritu Santo; porque esta carne es la contrapartida y
copia del espiritu. Ningun hombre que haya contaminado la copia, pues, recibira el original
como porcidn suya. Esto es, pues, lo que El quiere decir, hermanos: Guardad la carne para
que podais participar del espiritu. Pero si decimos que la carne es la Iglesia y el espiritu es
Cristo, entonces el que haya obrado de modo inexcusable con la carne ha obrado de modo
inexcusable con la Iglesia. Este, pues, no participara del espiritu, que es Cristo. Tan
excelente es la vida y la inmortalidad que esta carne puede recibir como su porcion si el
Espiritu Santo va unido a ella. Nadie puede declarar o decir las cosas que el Sefior tiene

preparadas para sus elegidos.

XV. Ahora bien, no creo que haya dado ningin consejo despreciable respecto a la
continencia, y todo el que lo ponga por obra no se arrepentira del mismo, sino que le
salvard a él y a mi, su consejero. Porque es una gran recompensa el convenir a un alma
extraviada y a punto de perecer, para que pueda ser salvada. Porque ésta es la recompensa
que podemos dar a Dios, que nos ha creado, si el que habla y escucha, a su vez habla y
escucha con fe y amor. Por tanto permanezcamos en las cosas que creemos, en la justicia y
la santidad, para que podamos con confianza pedir a Dios que dice: Cuando aun estas
hablando, he aqui Yo estoy contigo. Porque estas palabras son la garantia de una gran
promesa: porque el Sefior dice de si mismo que estd mas dispuesto a dar que el que pide a
pedir. Viendo, pues, que somos participantes de una bondad tan grande, no andemos
remisos en obtener tantas cosas buenas. Porque asi como es grande el placer que
proporcionan estas palabras a los que las ejecutan, asi serd la condenacion que acarrean

sobre si mismos los que han sido desobedientes.
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XVI. Por tanto, hermanos, siendo asi que la oportunidad que hemos tenido para el
arrepentimiento no ha sido pequefa, puesto que tenemos tiempo para ello, volvamonos a
Dios que nos ha llamado, entretanto que tenemos a Uno que nos reciba. Porque si nos
desprendemos de estos goces y vencemos nuestra alma, rehusando dar satisfaccion a sus
concupiscencias, seremos participes de la misericordia de Jesus. Porque sabéis que el dia
del juicio esta acercandose, como un horno encendido, y los poderes de los cielos se
disolveran, y toda la tierra se derretird como plomo en el fuego, y entonces se descubrira el
secreto y las obras ocultas de los hombres. El dar limosna es, pues, una cosa buena, como el
arrepentirse del pecado. El ayuno es mejor que la oracion, pero el dar limosna mejor que
estos dos. Y el amor cubrird multitud de pecados, pero la oracion hecha en buena
conciencia libra de la muerte. Bienaventurado el hombre que tenga abundancia de ellas.

Porque el dar limosna quita la carga del pecado.

XVII. Arrepintamonos, pues, de todo corazon, para que ninguno de nosotros perezca por el
camino. Porque si hemos recibido mandamiento de que debemos también ocuparnos de
esto, apartar a los hombres de sus idolos e instruirlos, jcuanto peor es que un alma que
conoce ya a Dios perezca! Por tanto, ayudémonos los unos a los otros, de modo que
podamos guiar al débil hacia arriba, como abrazando lo que es bueno, a fin de que todos
podamos ser salvados; y convirtamonos y amonestémonos unos a otros. Y no intentemos
prestar atencion y creer sélo ahora, cuando nos estan amonestando los presbiteros; sino que
también, cuando hayamos partido para casa, recordemos los mandamientos del Sefior y no
permitamos ser arrastrados por otro camino por nuestros deseos mundanos; asimismo,
vengamos aqui con mas frecuencia, y esforcémonos en progresar en los mandamientos del
Sefior, para que, unanimes, podamos ser reunidos para vida. Porque el Sefior ha dicho:
Vengo para congregar a todas las naciones, tribus y lenguas. Al decir esto habla del dia de
su aparicion, cuando vendra a redimirnos, a cada uno segun sus obras. Y los no creyentes
veran su gloria y su poder, y se quedaran asombrados al ver el reino del mundo entregado a
Jesus, y diran: Ay de nosotros, porque TU eras, y nosotros no te conocimos y no creimos en
Ti; y no obedecimos a los presbiteros cuando nos hablaban de nuestra salvacién. Y su
gusano no morira, y su fuego no se apagara, y seran hechos un ejemplo para toda carne.

Esta hablando del dia del juicio, cuando los hombres veran a aquellos que, entre vosotros,
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han vivido vidas impias y han puesto por obra falsamente los mandamientos de Jesucristo.
Pero los justos, habiendo obrado bien y sufrido tormentos y aborrecido los placeres del
alma, cuando contemplen a los que han obrado mal y negado a Jesus con sus palabras y con
sus hechos, cuando sean castigados con penosos tormentos en un fuego inextinguible, daran

gloria a Dios, diciendo: Habra esperanza para aquel que ha servido a Dios de todo corazon.

XVIII. Por tanto seamos hallados entre los que dan gracias, entre los que han servido a
Dios, y no entre los impios que son juzgados. Porque yo también, siendo un pecador
extremo y aun no libre de la tentacién, sino en medio de las afiagazas del diablo, procuro
con diligencia seguir la justicia, para poder prevalecer consiguiendo llegar por lo menos

cerca de ella, en tanto que temo el juicio venidero.

XIX. Por tanto, hermanos y hermanas, después de haber oido al Dios de verdad, os leo una
exhortacion a fin de que podais prestar atencién a las cosas que estan escritas, para que
podais salvaros a vosotros mismos y al que lee en medio de vosotros. Porque os pido como
una recompensa, que 0s arrepintais de todo corazon y os procuréis la salvacion y la vida.
Porque al hacer esto estableceremos un objetivo para todos los jovenes que desean
esforzarse en la prosecucién de la piedad y la bondad de Dios. Y no nos desanimemos y
aflijamos, siendo como somos necios, cuando alguien nos aconseje que nos volvamos de la
injusticia hacia la justicia. Porque a veces, cuando obramos mal, no nos damos cuenta de
ello, por causa de la indecisién e incredulidad que hay en nuestros pechos, y nuestro
entendimiento es enturbiado por nuestras vanas concupiscencias. Por tanto pongamos en
practica la justicia, para que podamos ser salvos hasta el fin. Bienaventurados los que
obedecen estas ordenanzas. Aungue tengan que sufrir afliccién durante un tiempo breve en
el mundo, recogeran el fruto inmortal de la resurreccion. Por tanto, que no se aflija el que es
piadoso si es desgraciado en los dias presentes, pues le esperan tiempos de
bienaventuranza. VVolvera a vivir en el cielo con los padres y se regocijara durante toda una

eternidad sin penas.

XX. Y no permitas tampoco que esto turbe tu mente, que vemos que los impios poseen

riquezas, y los siervos de Dios sufren estrecheces. Tengamos fe, hermanos y hermanas.
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Estamos militando en las filas de un Dios vivo; y recibimos entrenamiento en la vida
presente, para que podamos ser coronados en la futura. Ningun justo ha recogido el fruto
rapidamente, sino que ha esperado que le llegue. Porque si Dios hubiera dado la
recompensa de los justos inmediatamente, entonces nuestro entrenamiento habria sido un
pago constante y sonante, no un entrenamiento en la piedad; porque no habriamos sido
justos yendo en pos de lo que es piadoso, sino de las ganancias. Y por esta causa el juicio

divino alcanza al espiritu que no es justo, y lo llena de cadenas.
Al Gnico Dios invisible, Padre de la verdad, que nos envid al Salvador y Principe de la

inmortalidad, por medio del cual Dios también nos hizo manifiesta la verdad y la vida

celestial, a El sea la gloria por los siglos de los siglos. Amén.

63



PREGUNTAS PARA LA LECCION 2

Sobre los La Epistola de Clemente a los Corintios

¢ Cuales son algunos efectos de los celos segiin Clemente?
Segun Clemente ;Qué podemos aprender de la mujer de Lot?
¢ Qué mostraba el cordon de grana segun Clemente?

¢Con qué compara Clemente el Ave Fénix?

¢ Cual excepcion da Clemente a la Omnipotencia de Dios?

agrwnE

Sobre La Antigua Homilia
6. Segun la homilia ¢En qué debemos pensar y en que no debemos hacerlo?
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LECCION 3:
LAS EPISTOLAS DE
IGNACIO



EPISTOLAS DE IGNACIO
1 A LOS EFESIOS

Ignacio, Ilamado también Tedforo, a la (iglesia) que ha sido bendecida en abundancia por la
plenitud de Dios el Padre, que habia sido preordenada para los siglos futuros para una
gloria permanente e inmutable, unida y elegida en una verdadera pasion, por la voluntad del
Padre y de Jesucristo nuestro Dios; a la iglesia que estd en Efeso [de Asia], digna de toda

felicitacion: saludos abundantes en Cristo JesUs y en (su) gozo intachable.

I. He recibido con albricias, a Dios [vuestro] bien amado nombre, que llevais por derecho
natural, [con mente recta y virtuosa], por fe y amor en Cristo Jesus nuestro Salvador: siendo
imitadores de Dios, y habiendo sido encendidos vuestros corazones en la sangre de Dios,
habéis cumplido perfectamente la obra que 0s era apropiada; por cuanto oisteis que yo
habia emprendido el camino desde Siria, en cadenas, por amor del Nombre y esperanza
comunes, y esperaba, por medio de vuestras oraciones, luchar con éxito con las fieras en
Roma, para que, habiéndolo conseguido, pudiera tener el poder de ser un discipulo,
Vosotros sentisteis ansia de visitarme; siendo asi que en el nombre de Dios os he recibido a
todos vosotros en la persona de Onésimo, cuyo amor sobrepasa toda expresion y que es
ademas vuestro obispo [en la carne], y ruego a Dios que lo ameis segun Jesucristo y que
todos podais ser como él; porque bendito sea Aquel que os ha concedido en conformidad

con vuestros merecimientos el tener un obispo semejante.

I1. Pero, en cuanto a mi consiervo Burrhus, que por la voluntad de Dios es vuestro diacono
bendecido en todas las cosas, ruego que pueda permanecer conmigo para vuestro honory el
de vuestro obispo. Si, y Crocus también, que es digno de Dios y de vosotros, a quien he
recibido como una muestra del amor que me tenéis, me ha aliviado en toda clase de
maneras —Y asi quiera el Padre de Jesucristo vivificarle— junto con Onésimo y Burrhus y
Euplus y Fronto, en los cuales os vi a todos vosotros con los ojos del amor. Es por tanto
apropiado que vosotros, en todas formas, glorifiquéis a Jesucristo que os ha glorificado;
para que estando perfectamente unidos en una sumision, sometiéndoos a vuestro obispo y

presbitero, podais ser santificados en todas las cosas.
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I11. No os estoy dando érdenes, como si yo fuera alguien que pudiera hacerlo. Porque aun
cuando estoy en cadenas por amor del Nombre, no he sido hecho perfecto todavia en
Jesucristo. [Porque] ahora estoy empezando a ser un discipulo; y os hablo como a mis
condiscipulos. Porque yo deberia ser entrenado por vosotros para la contienda en fe,
exhortacion, persistencia y longanimidad. Pero como el amor no me permite que quede en
silencio con respecto a vosotros, por tanto me atrevi a exhortaros, para que corrais en
armonia con la mente de Dios; pues Jesucristo, nuestra vida inseparable, es también la
mente del Padre, asi como los obispos establecidos hasta los extremos de la tierra estan en

la mente de Jesucristo.

IV. Por lo tanto es apropiado que andéis en armonia con la mente del obispo; lo cual ya lo
hacéis. Porque vuestro honorable presbiterio, que es digno de Dios, esta a tono con el
obispo, como si fueran las cuerdas de una lira. Por tanto, en vuestro amor concorde y
armonioso se canta a Jesucristo. Y vosotros, cada uno, formais un coro, para que estando en
armonia y concordes, y tomando la nota clave de Dios, podais cantar al unisono con una
sola voz por medio de Jesucristo al Padre, para que El pueda oiros y, reconocer por vuestras
buenas obras que sois miembros de su Hijo. Por tanto os es provechoso estar en unidad

intachable, a fin de que podais ser participes de Dios siempre.

V. Porque si en un periodo tan breve tuve tal trato con vuestro obispo, que no fue a la
manera de los hombres sino en el Espiritu, cudnto més os felicito de que estéis intimamente
unidos a él como la Iglesia lo estd con Jesucristo y como Jesucristo lo esta con el Padre,
para que todas las cosas puedan estar armonizadas en unidad. Que nadie se engafie. Si
alguno no esta dentro del limite del altar, carece de pan [de Dios]. Porque si la oracion de
uno y otro tiene una fuerza tan grande, jcuanto mas la del obispo y la de toda la Iglesia! Por
lo tanto, todo el que no acude a la congregacion, con ello muestra su orgullo y se ha
separado él mismo; porque esta escrito: Dios resiste a los soberbios. Por tanto tengamos
cuidado en no resistir al obispo, para que con nuestra sumisién podamos entregarnos

nosotros mismos a Dios.
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VI. Y en proporcion al hecho de que un hombre vea que su obispo permanece en silencio,
debe reverenciarle aun més. Porque a todo aquel a quien el Amo de la casa envia para ser
mayordomo de ella, debe recibirsele como si fuera el que le envio. Simplemente, pues,
deberiamos considerar al obispo como al Sefior mismo. Ahora bien, Onésimo, de su propia
iniciativa os alaba en gran manera por vuestra conducta ordenada en Dios, porque todos
vivis en conformidad con la verdad, y no hay herejia alguna que halle albergue entre
VOsotros; es mas, ni aun escuchais a nadie si habla de otras cosas excepto lo que se refiere a

Jesucristo en verdad.

VII. Porque algunos son propensos a engafio malicioso sobre el Nombre, y lo propagan y
hacen ciertas cosas indignas de Dios. A éstos tenéis que evitarlos como si fueran fieras;
porgue son perros rabiosos, que muerden a escondidas; contra los cuales deberiais estar en
guardia, porque son dificiles de sanar. S6lo hay un médico, de la carne y del espiritu,
engendrado y no engendrado, Dios en el hombre, verdadera Vida en la muerte, hijo de

Maria e Hijo de Dios, primero pasible y luego impasible: Jesucristo nuestro Sefior.

VIIl. Que nadie os engafie, pues, y en realidad no estais engafiados, siendo asi que
pertenecéis totalmente a Dios. Porque cuando no tenéis deseo carnal establecido en
vosotros con poder para atormentaros, entonces vivis verdaderamente segun Dios. Yo me
entrego a vosotros, y me dedico como una ofrenda para vuestra iglesia, efesios, que es
famosa por todos los siglos. Los que son de la carne no pueden hacer las cosas del Espiritu,
ni tampoco pueden los que son del Espiritu hacer las cosas de la carne; del mismo modo
que la fe no puede hacer las cosas de la infidelidad, ni la infidelidad las cosas de la fe. Es
mas, incluso las cosas que hacéis segun la carne son espirituales; porque hacéis todas las

€0osas en Jesucristo.

IX. Pero me he enterado que ciertas personas pasaron entre vosotros de lejos, trayendo mala
doctrina; a las cuales no permitisteis que sembraran semilla en vosotros, porque os tapasteis
los oidos, para no tener que recibir la simiente que ellos sembraban; por cuanto vosotros
sois piedras de un templo, preparadas de antemano para un edificio de Dios el Padre, siendo

elevadas hacia lo alto por medio del motor (instrumento) de Jesucristo, que es la Cruz, y
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usando como cuerda el Espiritu Santo; en tanto que la fe es vuestro cabestrante, y el amor
es el camino que lleva a Dios. Asi pues, todos sois comparieros en el camino, llevando a
vuestro Dios y vuestro santuario, vuestro Cristo y vuestras cosas santas, adornados de pies
a cabeza en los mandamientos de Jesucristo. Y a mi también, tomando parte en la
festividad, se me permite por carta estar en compafiia de vosotros y regocijarme con
VOSotros, para que no pongais vuestro amor en nada que sea segun la vida de los hombres,

sino s6lo en Dios.

X. Y orad sin cesar por el resto de la humanidad (los que tienen en si esperanza de
arrepentimiento) para que puedan hallar a Dios. Por tanto, dejad que tomen lecciones por lo
menos de vuestras obras. Contra sus estallidos de ira sed mansos; contra sus palabras
altaneras sed humildes; contra sus vilipendios presentad vuestras oraciones; contra sus
errores permaneced firmes en la fe; contra sus furores sed dulces. Y no sintais celo de
imitarles desquitandoos. Mostremos que somos sus hermanos con nuestra mansedumbre;
pero seamos celosos en ser imitadores del Sefior, emuldndonos unos a otros por ser cada
uno el que sufre la mayor injusticia, el que es mas defraudado, el que es mas destituido,
para que no quede ni una brizna del diablo entre vosotros, sino que en toda pureza y

templanza permanezcais en Jesucristo con vuestra carne y con vuestro espiritu.

XI. Estos son los dltimos tiempos. Por tanto seamos reverentes; temamos la longanimidad
de Dios, para que no resulte en condenacidn contra nosotros. Porque o bien temamos la ira
que ha de venir o amemos la gracia que esta presente ahora —lo uno o lo otro—; siempre y
cuando seamos hallados en Cristo Jesus como nuestra vida verdadera. Que nada relumbre
ante vuestros ojos, aparte de Aquel en quien llevo mis cadenas, mis perlas espirituales, en
las cuales quisiera levantarme de nuevo por medio de vuestras oraciones, de las cuales sea
suerte poder participar siempre, para que pueda ser hallado en la compafiia de los cristianos
de Efeso, que han sido siempre unanimes con los apostoles por medio del poder de

Jesucristo.

XII. Sé quién soy y a quienes escribo. He sido condenado, pero he recibido misericordia;

estoy en peligro, pero soy fortalecido y afianzado. VVosotros sois la ruta de aquellos que
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estan en camino para morir en Dios. Estéis asociados en los misterios con Pablo, que fue
santificado, que obtuvo un buen nombre, que es digno de todo parabién; en cuyas pisadas
de buena gana quisiera estar andando, cuando llegue a Dios; el cual en cada carta hizo

mencion de vosotros en Cristo Jesus.

XI1I. Sed, pues, diligentes en congregaros con mas frecuencia para dar gracias a Dios y
para su gloria. Porque cuando os congregais con frecuencia, los poderes de Satanas son
abatidos; y sus asechanzas acaban en nada frente a la concordia de vuestra fe. No hay nada
mejor que la paz, en la cual toda lucha entre las cosas del cielo y las de la tierra queda

abolida.

XIV. Ninguna de estas cosas esta escondida de vuestra vista si sois perfectos en vuestra fe y
amor hacia Jesucristo, porque ellas son el comienzo y fin de la vida —Ila fe es el comienzo
y el amor el fin—, y las dos halladas en unidad son (de) Dios, en tanto que todas las demas
cosas siguen en pos de ellas hacia la verdadera nobleza (vida santa). Ninguno que profesa
tener fe peca, y ninguno que tiene amor aborrece. El arbol es manifestado por su fruto; asi
también los que profesan ser de Cristo se manifiestan por medio de sus acciones. Porque la
Obra no es una cuestion de profesar ahora, sino que se ve cuando uno es hallado

(continuando) en el poder de la fe hasta el fin.

XV. Es mejor guardar silencio y ser, que hablar y no ser. Es bueno ensefiar, si el que habla
lo practica. Ahora bien, hay un maestro que hablé y lo que dijo sucedid; si, e incluso las
cosas que hizo en silencio son dignas del Padre. El que posee la palabra de Jesus es capaz
de prestar atencion a su silencio, para que pueda ser hecho perfecto; para que por medio de
su palabra pueda actuar y por medio de su silencio pueda ser conocido. No hay nada
escondido del Sefior, sino que incluso nuestros secretos estan cerca de EIl. Hagamos todas
las cosas considerando que El vive en nosotros, para que podamos ser sus templos, y El
mismo pueda estar en nosotros como nuestro Dios. Esto es asi, y serd manifestado a nuestra

vista por el amor que debidamente le tenemos a El.
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XVI. No nos engafiemos, hermanos. Los que corrompen las casas (familias) no van a
heredar el reino de Dios. Asi pues, si a los que hacen estas cosas segun la carne se les da
muerte, cuanto mas si un hombre, con mala doctrina, corrompe la fe de Dios por la cual
Jesucristo fue crucificado. Este hombre, habiéndose corrompido a si mismo, ird al fuego
que nunca se apaga; y lo mismo irdn los que le escuchan y hacen caso de él.

XVII. Por esta causa recibid el Sefior ungiiento sobre su cabeza, para que pueda soplar
(instilar) incorrupcién a la Iglesia. No sedis ungidos con el mal olor de la ensefianza del
principe de este mundo, para que no se os lleve cautivos y os robe la vida que esta puesta
ante vosotros. Y ¢por qué no andamos prudentemente, recibiendo el conocimiento de Dios,
que es en Jesucristo? ¢Por qué perecer en nuestra locura, no haciendo caso del don de

gracia que el Sefior ha enviado verdaderamente?

XVIII. Mi espiritu es cual un desecho por razon de la Cruz, que es una piedra de tropiezo
para los que no creen, pero para nosotros salvacion y vida eterna. ¢Donde esta el sabio?
¢Donde esta el que disputa? ¢En qué se glorian los que son llamados prudentes?, Porque
nuestro Dios, Jesus el Cristo, fue concebido en la matriz de Maria segun una dispensacion
de la simiente de David, pero también del Espiritu Santo; y naci6 y fue bautizado para que

por su pasion pudiera purificar el agua.

XIX.Y escondidos del principe de este mundo fueron la virginidad de Maria y el que diera
a luz, y asimismo la muerte del Sefior —tres misterios que deben ser proclamados—, que
fueron obrados en el silencio de Dios. ¢En qué forma fueron manifestados a las edades?
Brill6 una estrella en el cielo por encima de todas las demas estrellas; y su luz era inefable,
y su novedad causaba asombro; y todas las demas constelaciones con el sol y la luna
formaron un coro alrededor de la estrella; pero la estrella brill6 mas que todas ellas; y hubo
perplejidad sobre la procedencia de esta extrafia aparicion que era tan distinta de las otras.
A partir de entonces toda hechiceria y todo encanto quedd disuelto, la ignorancia de la
maldad se desvanecio, el reino antiguo fue derribado cuando Dios aparecié en la semejanza

de hombre en novedad de vida eterna; y lo que habia sido perfeccionado en los consejos de
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Dios empez6 a tener efecto. Por lo que todas las cosas fueron perturbadas, porque se echd

mano de la abolicion de la muerte.

XX. Si Jesucristo me considerara digno por medio de vuestra oracion, y fuera la voluntad
divina, en un segundo tratado, que intento escribiros, os mostraré mas acerca de la
dispensacion de la cual he empezado a hablar, con referencia al nuevo hombre Jesucristo,
que consiste en fe hacia El y en amor hacia El, en su pasion y resurreccion, especialmente
si el Sefior me revelara algo. Congregaos en comdn, cada uno de vosotros por su parte,
hombre por hombre, en gracia, en una fe y en Jesucristo, el cual segin la carne fue del
linaje de David, que es el Hijo del Hombre y el Hijo de Dios, con miras a que podais
obedecer al obispo y al presbiterio sin distraccion de mente; partiendo el pan, que es la
medicina de la inmortalidad y el antidoto para que no tengamos que morir, sino vivir para

siempre en Jesucristo.

XXI. siento gran afecto hacia vosotros y por los que enviasteis a Esmirna para el honor de
Dios; por lo cual también os escribo con agradecimiento al Sefior, y teniendo amor a
Policarpo lo tengo también a vosotros. Recordadme, tal como yo deseo que Jesucristo 0s
recuerde. Orad por la iglesia que esté en Siria, desde donde soy llevado preso a Roma —yo
que soy el ultimo de los fieles alli; aunque fui considerado digno de ser hallado para el

honor de Dios—. Pasadlo bien en Dios el Padre y en Jesucristo nuestra esperanza comun.

2 A LOS MAGNESIANOS

Ignacio, Ilamado también Tedforo, a la (iglesia) que ha sido bendecida por la gracia de Dios
el Padre en Cristo JesUs nuestro Salvador, en quien saludo a la iglesia que esta en Magnesia

junto al Meandro, y le envio abundantes salutaciones en Dios el Padre y en Jesucristo.
I. Cuando me enteré del superabundante buen orden de vuestro amor en los caminos de

Dios, me alegré y decidi comunicarme con vosotros en la fe de Jesucristo. Porque siendo

contado digno de llevan un nombre piadoso, en estas cadenas que estoy llevando, canto la
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alabanza de las iglesias; y ruego que pueda haber en ellas union de la carne y del espiritu
que es de Jesucristo, nuestra vida siempre segura: una union de fe y de amor preferible a
todas las cosas, y —Ilo que es mas que todas ellas— una union con Jesus y con el Padre; en
el cual, si sufrimos con paciencia todas las asechanzas del principe de este mundo y
escapamos de ellas, llegaremos a Dios.

Il. Por cuanto, pues, me fue permitido al veros en la persona de Damas vuestro piadoso
obispo y vuestros dignos presbiteros Bassus y Apolonio y mi consiervo el diacono Socio,
en quien de buena gana me gozo, porque estad sometido al obispo como a la gracia de Dios

y al presbiterio como a la ley de Jesucristo.

I1l. Si, y os corresponde a vosotros también no tomaros libertades por la juventud de
vuestro obispo, sino, segun el poder de Dios el Padre, rendirle toda reverencia, tal como he
sabido que los santos presbiteros tampoco se han aprovechado de la evidente condicién de
su juventud, sino que le han tenido deferencia como prudente en Dios; no ya a él, sino al
Padre de Jesucristo, a saber, el Obispo de todos. Por tanto, por el honor de Aquel que os ha
deseado, es apropiado que seais obedientes sin hipocresia. Porque un hombre no engafia a
este obispo que es visible, sino que intenta engafar al otro que es invisible; y en este caso

debe contar no con carne sino con Dios, que conoce las cosas escondidas.

IV. Por tanto, es apropiado que no s6lo seamos Ilamados cristianos, sino que lo seamos; tal
como algunos tienen el nombre del obispo en sus labios, pero en todo obran aparte del
mismo. Estos me parece que no tienen una buena conciencia, por cuanto no se congregan

debidamente segin el mandamiento.

V. Siendo asi que todas las cosas tienen un final, y estas dos —vida y muerte— estan
delante de nosotros, y cada uno debe ir a su propio lugar, puesto que sélo hay dos
monedas, la una de Dios y la otra del mundo, y cada una tiene su propia estampa acufiada
en ella, los no creyentes la marca del mundo, pero los fieles en amor la marca de Dios el
Padre por medio de Jesucristo, si bien a menos que aceptemos libremente morir en su

pasion por medio de EI, su vida no esta en nosotros.
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VI. Siendo asi, pues, que en las personas antes mencionadas yo os contemplé a todos
vosotros en fe y os abracé, os aconsejo que sedis celosos para hacer todas las cosas en
buena armonia, el obispo presidiendo a la semejanza de Dios y los presbiteros segun la
semejanza del concilio de los ap6stoles, con los didconos también que me son muy caros,
habiéndoles sido confiado el diaconado de Jesucristo, que estaba con el Padre antes que los
mundos y aparecid al fin del tiempo. Por tanto, esforzaos en alcanzar conformidad con Dios
y tened reverencia los unos hacia los otros; y que ninguno mire a su préjimo segun la carne,
sino que os améis los unos a los otros siempre en Jesucristo. Que no haya nada entre
vosotros que tenga poder para dividiros, sino permaneced unidos con el obispo y con los

que presiden sobre vosotros como un ejemplo y una leccion de incorruptibilidad.

VII. Por tanto, tal como el Sefior no hizo nada sin el Padre, [estando unido con EI], sea por
si mismo o por medio de los apdstoles, no hagais nada vosotros, tampoco, sin el obispo y
los presbiteros. Y no intentéis pensar que nada sea bueno para vosotros aparte de los demas:
sino que haya una oracion en comun, una suplicacion, una mente, una esperanza, un amor y
un gozo intachable, que es Jesucristo, pues no hay nada que sea mejor que EIl. Apresuraos a
congregaros, como en un solo templo, Dios; como ante un altar, Jesucristo, que vino de un

Padre y esta con un Padre y ha partido a un Padre.

VIIl. No os dejéis seducir por doctrinas extrafias ni por fabulas anticuadas que son sin
provecho. Porque si incluso en el dia de hoy vivimos segin la manera del Judaismo,
confesamos que no hemos recibido la gracia; porque los profetas divinos vivian segun
Cristo Jesus. Por esta causa también fueron perseguidos, siendo inspirados por su gracia a
fin de que los que son desobedientes puedan ser plenamente persuadidos de que hay un solo
Dios que se manifest a través de Jesucristo su Hijo, que es su Verbo que procede del

silencio, el cual en todas las cosas agrado a Aquel que le habia enviado.
IX. Asi pues, silos que habian andado en practicas antiguas alcanzaron una nueva

esperanza, sin observar ya los sdbados, sino moldeando sus vidas segun el dia del Sefior, en

el cual nuestra vida ha brotado por medio de El y por medio de su muerte que algunos
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niegan —un misterio por el cual nosotros obtuvimos la fe, y por esta causa resistimos con
paciencia, para que podamos ser hallados discipulos de Jesucristo, nuestro solo maestro-, si
es asi, ¢,como podremos vivir aparte de El, siendo asi que incluso los profetas, siendo sus
discipulos, estaban esperandole como su maestro por medio del Espiritu? Y por esta causa

Aquel a quien justamente esperaban, cuando vino, los levant6 de los muertos.

X. Por tanto, no seamos insensibles a su bondad. Porque si EIl nos imitara segin nuestros
hechos, estariamos perdidos. Por esta causa, siendo asi que hemos pasado a ser sus
discipulos, aprendamos a vivir como conviene al Cristianismo. Porque todo el que es
Ilamado segun un nombre diferente de éste, no es de Dios. Por tanto, poned a un lado la
levadura vil que se habia corrompido y agriado y echad mano de la nueva levadura, que es
Jesucristo. Sed salados en El, que ninguno entre vosotros se pudra, puesto que seréis
probados en vuestro sabor. Es absurdo hablar de Jesucristo y al mismo tiempo practicar el
Judaismo. Porque el Cristianismo no creyo (se unid) en el Judaismo, sino el Judaismo en el

Cristianismo, en el cual toda lengua que creyo fue reunida a Dios.

XI. Ahora bien, digo estas cosas, queridos, no porque haya tenido noticias de que alguno
entre vosotros las piense, sino que, como siendo menos que cualquiera de vosotros, quisiera
que estuvierais en guardia en todo tiempo, para que no caigais en los lazos de la doctrina
sana; sino estad plenamente persuadidos respecto al nacimiento y la pasion y la
resurreccién, que tuvieron lugar en el tiempo en que Poncio Pilato era gobernador; porque
estas cosas fueron hechas verdadera y ciertamente por Jesucristo nuestra esperanza; de cuya

esperanza ninguno de vosotros se desvie.

XIl. Dejadme que me regocije a causa de vosotros en todas las cosas, si soy digno de ello.
Porque aunque me hallo en prisiones, con todo no soy comparable a ninguno de vosotros
que estais en libertad, Sé que no sois engreidos; porque tenéis a Jesucristo en vosotros. Y,
cuando os alabo, sé que por ello sentis mas modestia; como esta escrito: El justo se acusa a

si mismo.
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XII1. Que vuestra diligencia sea, pues, confirmada en las ordenanzas del Sefior y de los
apostoles, para que podais prosperar en todas las cosas que hagais en la carne y en el
espiritu, por la fe y por el amor, en el Hijo y Padre en el Espiritu, en el comienzo y en el fin,
con vuestro reverenciado obispo y con la guirnalda espiritual bien trenzada de vuestro
presbiterio, y con los didconos que andan segun Dios. Sed obedientes al obispo y los unos a
los otros, como Jesucristo lo era al Padre [segun la carne], y como los apostoles lo eran a

Cristo y al Padre, para que pueda haber union de la carne y el espiritu.

XIV. Sabiendo que estais llenos de Dios, 0s he exhortado brevemente. Recordadme en
vuestras oraciones, para que yo pueda llegar a Dios; y recordad también a la iglesia que esta
en Siria, de la cual no soy digno de ser llamado miembro. Porque tengo necesidad de
vuestra oracion unida y vuestro amor en Dios, para que se le conceda a la iglesia que esta

en Siria el ser reavivada por el rocio de vuestra ferviente suplicacion.

XV. Los efesios de Esmirna os saludan, desde donde os estoy escribiendo. Estan aqui
conmigo para la gloria de Dios, como también estais vosotros; y me han confortado en
todas las cosas, junto con Policarpo, obispo de los esmirneanos. Si, y todas las otras iglesias
os saludan en el honor de Jesucristo. Pasadlo bien en piadosa concordia, y poseed un

espiritu firme, que es Jesucristo.

3 ALOS TRALLIANOS

Ignacio, llamado también Tedforo, a la que es amada por Dios el Padre de Jesucristo; a la
santa iglesia que esta en Tralles de Asia, elegida y digna de Dios, teniendo paz en la carne y
el espiritu por medio de la pasion de Jesucristo, que es nuestra esperanza por medio de
nuestra resurreccion en El; iglesia a la cual yo saludo también en la plenitud divina segun la

forma apostolica, y le deseo abundantes parabienes.
I. He sabido que tenéis una mente intachable y sois firmes en la paciencia, no como habito,

sino por naturaleza, segiin me ha informado Polibio vuestro obispo, el cual por la voluntad

de Dios y de Jesucristo me visitdé en Esmirna; y asi me regocijé mucho en mis prisiones en
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Jesucristo, que en él pude contemplar la multitud de todos vosotros. Por tanto, habiendo
recibido vuestra piadosa benevolencia de sus manos, di gloria, pues he visto que sois

imitadores de Dios, tal como me habian dicho.

I. Porque cuando sois obedientes al obispo como a Jesucristo, es evidente para mi que
estais viviendo no segun los hombres sino segun Jesucristo, el cual murié por nosotros,
para que creyendo en su muerte podamos escapar de la muerte. Es necesario, por tanto,
como acostumbrais hacer, que no hagais nada sin el obispo, sino que seais obedientes
también al presbiterio, como los apdstoles de Jesucristo nuestra esperanza; porque Si
vivimos en El, también seremos hallados en El. Y, del mismo modo, los que son diaconos
de los misterios de Jesucristo deben complacer a todos los hombres en todas las formas.
Porque no son diaconos de carne y bebida sino siervos de la Iglesia de Dios. Es propio,
pues, que se mantengan libres de culpa como si fuera fuego.

I11. De la misma manera, que todos respeten a los didconos como a Jesucristo, tal como
deben respetar al obispo como tipo que es del Padre y a los presbiteros como concilio de
Dios y como colegio de los apdstoles. Aparte de ellos no hay ni aun el nombre de iglesia. Y
estoy persuadido que pensais de esta forma en lo que respecta a estas cuestiones; porque he
recibido la muestra de vuestro amor, y la tengo conmigo, en la persona de vuestro obispo,
cuyo comportamiento es una gran leccion, cuya mansedumbre es poder; un hombre a quien
creo que incluso los impios prestan reverencia. Siendo asi que os amo, 0s trato con
blandura, aunque es posible que escriba de modo mas estricto en su favor; pero no crei que
tuviera competencia para hacerlo, y que, siendo un reo, os dé ordenes como si fuera un

apostol.

IV. Tengo muchos pensamientos profundos en Dios; pero procuro tener mesura, no sea que
perezca a causa de mi jactancia. Porque ahora deberia tener mas miedo y no prestar
atencion a los que quisieran que me enorgulleciera; porque los que me halagan son para mi
como un azote. Porque aunque deseo sufrir, con todo no sé seguro si soy digno de ello:

porque la envidia del diablo verdaderamente muchos no la ven, pero contra mi esté librando
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una guerra encarnizada. Asi pues, ansio ser manso, con lo cual el principe de este mundo es

reducido a la nada.

V. ¢No soy capaz de escribiros de cosas celestiales? Pero temo que pudiera causaros dafio
siendo vosotros aun nifios. Asi que tened paciencia conmigo, para que no os atragantéis no
siendo aun capaces de ingerirlas. Porque yo mismo también, a pesar de que estoy en
cadenas y puedo comprender cosas celestiales y las formaciones de los angeles y las
revistas de los principes, cosas visibles y cosas invisibles, yo mismo, no por esta razon soy

un discipulo. Porque carecemos de muchas cosas, para que no nos falte Dios.

VI. Os exhorto, pues —aunque no Yo, sino el amor de Jesucristo-, que toméis solo el
alimento cristiano, y os abstengais de forraje extrafio, que es herejia; porque estos hombres
incluso mezclan veneno con Jesucristo, imponiéndose a los otros con la pretension de
honradez y sinceridad, como personas que administran una porcion letal con vino y miel,

para que uno no lo reconozca, y no tema, y beba la muerte con un deleite fatal.

VII. Estad, pues, en guardia contra estos hombres. Y sera asi ciertamente si no os
envanecéis y si sois inseparables de [Dios] Jesucristo y del obispo y de las ordenanzas de
los apdstoles. El que esta dentro del santuario es limpio; el que esta fuera del santuario no
es limpio; esto es, el que hace algo sin el obispo y el presbiterio y los didconos, este hombre

no tiene limpia la conciencia.

VIII. No es, realmente, que haya sabido de alguna cosa asi entre vosotros, pero estoy
velando sobre vosotros siempre, como amados mios, porque veo con antelacion los lazos
del diablo. Por tanto armaos de mansedumbre y cubrios de la fe que es la carne del Sefior, y
el amor que es la sangre de Jesucristo. Que ninguno tenga inquina o rencor alguno contra su
préjimo. No deis ocasion a los gentiles, para que no ocurra que por algunos necios la
multitud de los pios sea blasfemada; porque Ay de aquel por cuya vanidad mi nombre es

blasfemado delante de algunos.
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IX. Sed sordos, pues, cuando alguno os hable aparte de Jesucristo, que era de la raza de
David, que era el Hijo de Maria, que verdaderamente nacié y comid y bebié y fue
ciertamente perseguido bajo Poncio Pilato, fue verdaderamente crucificado y murié a la
vista de los que hay en el cielo y los que hay en la tierra y los que hay debajo de la tierra; el
cual, ademas, verdaderamente resucité de los muertos, habiéndolo resucitado su Padre, el
cual, de la misma manera nos levantara a nosotros los que hemos creido en EI —su Padre,

digo, nos resucitar&—, en Cristo Jesus, aparte del cual no tenemos verdadera vida.

X. Pero si fuera como ciertas personas que no son creyentes, sino impias, y dicen que El
sufrio solo en apariencia, siendo ellos mismos mera apariencia, ¢por qué, pues, estoy yo en
cadenas? Y ¢por qué también deseo enfrentarme con las fieras? Si es asi, muero en vano.

Verdaderamente estoy mintiendo contra el Sefior.

XI. Evitad, pues, estos viles retofios que producen un fruto mortal, que si uno lo prueba, al
punto muere. Porque estos hombres no son plantados por el Padre; porque si lo fueran, se
veria que son ramas de la cruz, y su fruto imperecedero —la cruz por la cual El, por medio
de su pasion, nos invita, siendo sus miembros—. Ahora bien, no es posible hallar una

cabeza sin miembros, siendo asi que Dios promete union, y esta union es EI mismo.

XII. Os saludo desde Esmirna, junto con las iglesias de Dios que estan presentes conmigo;
hombres que me han confortado en todas formas, tanto en la carne como en el espiritu. Mis
cadenas, que llevo por amor a Jesucristo, os exhortan suplicando que yo pueda llegar a
Dios; permaneced en vuestra concordia y en oracion los unos con los otros. Porque 0s
conviene a cada uno de vosotros, y de modo mas especial a los presbiteros, el alegrar el
alma de vuestro obispo en el honor del Padre [y en el honor] de Jesucristo y de los
apostoles. Ruego que me prestéis atencion en amor, para que no sea yo testimonio contra
vosotros por haberos escrito estas cosas. Y rogad, también, vosotros por mi, que tengo
necesidad de vuestro amor en la misericordia de Dios, para que me sea concedida la suerte

gue ansio alcanzar, a fin de que no sea hallado reprobado.
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XII1. El amor de los esmirneanos y los efesios os saluda. Recordad en vuestras oraciones a
la iglesia que estd en Siria; de la cual [ademas] no soy digno de ser llamado miembro,
siendo el ultimo de ellos. Pasadlo bien en Jesucristo, sometiéndoos al obispo como al
mandamiento, y del mismo modo al presbiterio; y cada uno de vosotros ame al otro con
corazén indiviso. Mi espiritu es ofrecido por vosotros, no sélo ahora, sino también cuando
llegue a Dios. Porque todavia estoy en peligro; pero el Padre es fiel en Jesucristo para

satisfacer mi peticion y la vuestra. Que podamos ser hallados intachables en El.

4 A LOS ROMANOS

Ignacio, que es llamado también Tedforo, a aquella que ha hallado misericordia en la
benevolencia del Padre Altisimo y de Jesucristo su Unico Hijo; a la iglesia que es amada e
iluminada por medio de la voluntad de Aquel que quiso todas las cosas que son, por la fe y
el amor a Jesucristo nuestro Dios; a la que tiene la presidencia en el territorio de la regién
de los romanos, siendo digna de Dios, digna de honor, digna de parabienes, digna de
alabanza, digna de éxito, digna en pureza, y teniendo la presidencia del amor, andando en la
ley de Cristo y llevando el nombre del Padre; iglesia a la cual yo saludo en el nombre de
Jesucristo el Hijo del Padre; a los que en la carne y en el espiritu estan unidos a cada uno de
sus mandamientos, siendo llenos de la gracia de Dios sin fluctuacién, y limpiados de toda

mancha extrana; salutaciones abundantes en Jesucristo nuestro Dios en su intachabilidad.

I. Por cuanto como respuesta de mi oracién a Dios me ha sido concedido ver vuestros
rostros piadosos, de modo que he obtenido ain mas de lo que habia pedido; porque
Ilevando cadenas en Cristo Jesus espero saludaros, si es la divina voluntad que sea contado
digno de llegar hasta el fin; porque el comienzo ciertamente esta bien ordenado, si es que
alcanzo la meta, para que pueda recibir mi herencia sin obstaculo. Porque temo vuestro
mismo amor, que no me cause dafo; porque a vosotros os es facil hacer lo que queréis, pero

para mi es dificil alcanzar a Dios, a menos que seais clementes conmigo.

I1. Porque no quisiera que procurarais agradar a los hombres, sino a Dios, como en realidad

le agradais. Porque no voy a tener una oportunidad como ésta para llegar a Dios, ni
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vosotros, si permanecéis en silencio, podéis obtener crédito por ninguna obra méas noble.
Porque si permanecéis en silencio y me dejais solo, soy una palabra de Dios; pero si deseais
mi carne, entonces nuevamente seré un mero grito (tendré que correr mi carrera). [ES mas],
no me concedais otra cosa que el que sea derramado como una libacién a Dios en tanto que
hay el altar preparado; para que formando vosotros un coro en amor, podais cantar al Padre
en Jesucristo, porque Dios ha concedido que (yo) el obispo de Siria se halle en el
Occidente, habiéndolo Ilamado desde el Oriente. Es bueno para mi emprender la marcha

desde el mundo hacia Dios, para que pueda elevarme a El.

I11. Nunca habéis recibido a nadie de mala gana; fuisteis los instructores de otros. Y mi
deseo es que las lecciones que impartis como maestros las confirméis. Rogad, solo, que yo
tenga poder por dentro y por fuera, de modo que no s6lo pueda decirlo, sino también
desearlo; que pueda no sélo ser llamado cristiano, sino que lo sea de veras. Porque si
resulto serlo, entonces puedo ser tenido como tal, y considerado fiel, cuando ya no sea
visible al mundo. Nada visible es bueno. Porque Dios nuestro Dios Jesucristo, estando en el
Padre, es el que es méas facilmente manifestado. La obra no es ya de persuasion, sino que el

Cristianismo es una cosa de poder, siempre que sea aborrecido por el mundo.

IV. Escribo a todas las iglesias, y hago saber a todos que de mi propio libre albedrio muero
por Dios, a menos que vosotros me lo estorbéis. Os exhorto, pues, que no uséis de una
bondad fuera de sazdn. Dejadme que sea entregado a las fieras puesto que por ellas puedo
llegar a Dios. Soy el trigo de Dios, y soy molido por las dentelladas de las fieras, para que
pueda ser hallado pan puro [de Cristo]. Antes atraed a las fieras, para que puedan ser mi
sepulcro, y que no deje parte alguna de mi cuerpo detras, y asi, cuando pase a dormir, no
seré una carga para nadie. Entonces seré verdaderamente un discipulo de Jesucristo, cuando
el mundo ya no pueda ver mi cuerpo. Rogad al Sefior por mi, para que por medio de estos
instrumentos pueda ser hallado un sacrificio para Dios. No os mando nada, cosa que
hicieron Pedro y Pablo. Ellos eran apdstoles, yo soy un reo; ellos eran libres, pero yo soy
un esclavo en este mismo momento. Con todo, cuando sufra, entonces seré un hombre libre
de Jesucristo, y seré levantado libre en El. Ahora estoy aprendiendo en mis cadenas a

descartar toda clase de deseo.
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V. Desde Siria hasta Roma he venido luchando con las fieras, por tierra y por mar, de dia 'y
de noche, viniendo atado entre diez leopardos, o sea, una compafiia de soldados, los cuales,
cuanto mas amablemente se les trata, peor se comportan. Sin embargo, con sus maltratos
paso a ser de modo méas completo un discipulo; pese a todo, no por ello soy justificado.
Que pueda tener el gozo de las fieras que han sido preparadas para mi; y oro para que pueda
hallarlas pronto; es mas, voy a atraerlas para que puedan devorarme presto, no como han
hecho con algunos, a los que han rehusado tocar por temor. Asi, si €s que por si mismas no
estan dispuestas cuando yo lo estoy, yo mismo voy a forzarlas. Tened paciencia conmigo.
Sé lo que me conviene. Ahora estoy empezando a ser un discipulo. Que ninguna de las
cosas visibles e invisibles sientan envidia de mi por alcanzar a Jesucristo. Que vengan el
fuego, y la cruz, y los encuentros con las fieras [dentelladas y magullamientos], huesos
dislocados, miembros cercenados, el cuerpo entero triturado, vengan las torturas crueles del

diablo a asaltarme. Siempre y cuando pueda llegar a Jesucristo.

VI. Los confines mas alejados del universo no me servirdn de nada, ni tampoco los reinos
de este mundo. Es bueno para mi el morir por Jesucristo, mas bien que reinar sobre los
extremos mas alejados de la tierra. A Aquél busco, que murié en lugar nuestro; a Aquél
deseo, que se levantd de nuevo [por amor a nosotros]. Los dolores de un nuevo nacimiento
son sobre mi. Tened paciencia conmigo, hermanos. No me impidais el vivir; no deseéis mi
muerte. No concedais al mundo a uno que desea ser de Dios, ni le seduzcais con cosas
materiales. Permitidme recibir la luz pura. Cuando llegue alli, entonces seré un hombre.
Permitidme ser un imitador de la pasion de mi Dios. Si alguno le tiene a El consigo, que
entienda lo que deseo, y que sienta lo mismo que yo, porque conoce las cosas que me estan

estrechando.

VII. El principe de este mundo de buena gana me despedazaria y corromperia mi mente que
mira a Dios. Que ninguno de vosotros que estéis cerca, pues, le ayude. Al contrario, poneos
de mi lado, esto es, del lado de Dios. No habléis de Jesucristo y a pesar de ello deseéis el
mundo. Que no haya envidia en vosotros. Aun cuando yo mismo, cuando esté con vosotros,

0s ruegue, no me obedezcais; sino mas bien haced caso de las cosas que 0s he escrito.
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[Porque] os estoy escribiendo en plena vida, deseando, con todo, la muerte. Mis deseos
personales han sido crucificados, y no hay fuego de anhelo material alguno en mi, sino sélo
agua viva +que habla+ dentro de mi, diciendome: Ven al Padre. No tengo deleite en el
alimento de la corrupcion o en los deleites de esta vida. Deseo el pan de Dios, que es la
carne de Cristo, que era del linaje de David; y por bebida deseo su sangre, que es amor

incorruptible.

VIII. Ya no deseo vivir segin la manera de los hombres; y asi sera si vosotros lo deseéis.
Deseadlo, pues, y que vosotros también sedis deseados (y asi vuestros deseos seran
cumplidos). En una breve carta os lo ruego; creedme. Y Jesucristo os hard manifiestas estas
cosas (para gque sepais) que yo digo la verdad —Jesucristo, la boca infalible por la que el
Padre ha hablado [verdaderamente]—. Rogad por mi, para que pueda llegar [por medio del
Espiritu Santo]. No os escribo segln la carne, sino segun la mente de Dios. Si sufro, habra
sido vuestro (buen) deseo; si soy rechazado, habra sido vuestro aborrecimiento.

IX. Recordad en vuestras oraciones a la iglesia que esta en Siria, que tiene a Dios como su
pastor en lugar mio. Jesucristo sélo sera su obispo —EI y vuestro amor—. Pero en cuanto a
mi, me avergienzo de ser Illamado uno de ellos; porque ni soy digno, siendo como soy el
ultimo de todos ellos y nacido fuera de sazon; pero he hallado misericordia para que sea
alguien si es que llego a Dios. Mi espiritu os saluda, y el amor de las iglesias que me han
recibido en el nombre de Jesucristo, no como mero transelnte: porque incluso aquellas

iglesias que no se hallan en mi ruta segun la carne vinieron a verme de ciudad en ciudad.

X. Ahora os escribo estas cosas desde Esmirna por mano de los efesios, que son dignos de
todo parabién. Y Crocus también, un nombre que me es muy querido, esta conmigo, y
muchos otros también.

Por lo que se refiere a los que fueron antes que yo de Siria a Roma para la gloria de Dios,
creo que ya habéis recibido instrucciones; hacedles saber que estoy cerca; porque ellos son
todos dignos de Dios y de vosotros, y es bueno que renovéis su vigor en todas las cosas.
Estas cosas 0s escribo el dia 9° antes de las calendas de septiembre. Pasadlo bien hasta el

fin en la paciente espera de Jesucristo.
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5 ALOSFILADELFIANOS

Ignacio, llamado también Tedforo, a la iglesia de Dios el Padre y de Jesucristo, que esta en
Filadelfia de Asia, que ha hallado misericordia y esta firmemente afianzada en la concordia
de Dios y se regocija en la pasion de nuestro Sefior y en su resurreccion sin vacilar, estando
plenamente provista de toda misericordia; iglesia a la cual saludo en la sangre de Jesucristo,
gue es gozo eterno y permanente; mas especialmente si son unanimes con el obispo y los
presbiteros que estan con él, y con los didconos que han sido nombrados en conformidad
con la mente de Jesucristo, a los cuales El de su propia voluntad ha confirmado y afianzado

en su Santo Espiritu.

I. He hallado que este obispo vuestro ostenta el ministerio que pertenece al bienestar
comun, no por si mismo o por medio de hombres, ni para vanagloria, sino en el amor de
Dios y el Padre y el Sefior Jesucristo. Estoy maravillado de su longanimidad; cuyo silencio
es mas poderoso que el hablar de los otros. Porque esta en consonancia y armonia con los
mandamientos como una lira con sus cuerdas. Por lo cual mi alma bendice su mente
piadosa, porque he visto que es virtuoso y perfecto —incluso su temperamento calmado y

sereno, viviendo en toda tolerancia de piedad—.

I1. Como hijos, pues, [de la luz] de la verdad, evitad las divisiones y las doctrinas falsas; y
alli donde esta el pastor, seguidle como ovejas. Porque muchos lobos engafiosos con
deleites fatales se llevan cautivos a los que corren en la carrera de Dios; pero, cuando estéis

unidos, no hallaran oportunidades.

I11. Absteneos de las plantas nocivas, que no son cultivadas por Jesucristo, porque no son
plantadas por el Padre. No que haya hallado divisiones entre vosotros, pero si filtracion.
Porque todos los que son de Dios y de Jesucristo estan con los obispos; y todos los que se
arrepientan y entren en la unidad de la Iglesia, éstos también seran de Dios, para que

puedan vivir segin Jesucristo. No os dejéis engafiar, hermanos mios. Si alguno sigue a otro
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que hace un cisma, no heredard el reino de Dios. Si alguno anda en doctrina extrafia, no

tiene comunion con la pasion.

IV. Sed cuidadosos, pues, observando una eucanstia (porque hay una carne de nuestro
Sefior Jesucristo y una copa en unién en su sangre; hay un altar, y hay un obispo, junto con

el presbiterio y los didconos mis consiervos), para que todo lo que hagais sea segun Dios.

V. Hermanos mios, mi coraz6n rebosa de amor hacia vosotros; y regocijandome
sobremanera velo por vuestra seguridad; con todo, no soy yo, sino Jesucristo; y el llevar sus
cadenas alin me produce mas temor, por cuanto ain no he sido perfeccionado. Pero vuestras
oraciones me haran perfecto [hacia Dios], refugiandome en el Evangelio como la carne de
Jesus, y en los apdstoles como el presbiterio de la Iglesia. Si, y amamos a los profetas
también, porque nos sefialaron el Evangelio en su predicacion y ponian su esperanza en El
y le aguardaban; y teniendo fe en El fueron salvados en la unidad de Jesucristo, siendo
dignos de todo amor y admiracion como hombres santos, aprobados por Jesucristo y

contados juntos en el Evangelio de nuestra esperanza comun.

V1. Pero si alguno propone el Judaismo entre vosotros no le escuchéis, porque es mejor
escuchar el Cristianismo de uno que es circuncidado que escuchar el Judaismo de uno que
es incircunciso. Pero si tanto el uno como el otro no os hablan de Jesucristo, yo los tengo
como lapidas de cementerio y tumbas de muertos, en las cuales estan escritos sélo los
nombres de los hombres. Evitad, pues, las artes malvadas y las intrigas del principe de este
mundo, no suceda que seais destruidos con sus ardides y os debilitéis en vuestro amor. Sino
congregaos en asamblea con un corazon indiviso. Y doy gracias a mi Dios que tengo buena
conciencia de mis tratos con vosotros, y nadie puede jactarse, sea en secreto o en publico,
de que yo haya impuesto carga para ninguno, sea en cosas pequefias o grandes. Si, y ruego
a Dios, para todos aquellos a quienes haya hablado, que no transformen mis palabras en

testimonio en contra de ellos mismos.

VII. Porque aun cuando ciertas personas han deseado engafiarme segun la carne, con todo,

el espiritu no es engafado, siendo de Dios; porque sabe de donde viene y addnde va, y
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escudrifia las cosas escondidas. Porque, cuando estuve entre vosotros, clamé, hablé en voz
alta, con la voz propia de Dios: Prestad atencion al obispo y al presbiterio y a los diaconos.
Pese a ello, habia algunos que sospechaban que yo decia esto porgque conocia de antemano
la division de algunas personas. Pero Aquel por quien estoy atado me es testigo de que no
lo supe por medio de carne de hombre; fue la predicacion del Espiritu que hablaba de esta
forma: No hagéais nada sin el obispo; mantened vuestra carne como un templo de Dios;
amad la unién; evitad las divisiones; sed imitadores de Jesucristo como EIl mismo lo era de

su Padre.

VIII. Yo hice, pues, mi parte, como un hombre amante de la unién. Pero alli donde hay
division e ira, alli no reside Dios. Ahora bien, el Sefior perdona a todos los hombres cuando
se arrepienten, si al arrepentirse regresan a la unidad de Dios y al concilio del obispo.
Tengo fe en la gracia de Jesucristo, que os librara de toda atadura; y 0s ruego que no hagais
nada en espiritu de faccién, sino segun la ensefianza de Cristo. Porque he oido a ciertas
personas que decian: Si no lo encuentro en las escrituras fundacionales (antiguas), no creo
que esté en el Evangelio. Y cuando les dije: Esta escrito, me contestaron: Esto hay que
probarlo. Pero, para mi, mi escritura fundacional es Jesucristo, la carta inviolable de su
cruz, y su muerte, y su resurreccion, y la fe por medio de El; en la cual deseo ser justificado

por medio de vuestras oraciones.

IX. Los sacerdotes también eran buenos, pero mejor es el Sumo Sacerdote al cual se
encomienda el lugar santisimo; porque sélo a El son encomendadas las cosas escondidas de
Dios; siendo EI mismo la puerta del Padre, por la cual entraron Abraham e Isaac y Jacob, y
los profetas y los apostoles y toda la Iglesia; y todas estas cosas se combinan en la unidad
de Dios. Pero el Evangelio tiene una preeminencia singular en el advenimiento del
Salvador, a saber, nuestro Sefior Jesucristo, y su pasion y resurrecciéon. Porque los amados
profetas en su predicacion le sefialaban a El; pero el Evangelio es el cumplimiento y
perfeccion de la inmortalidad. Todas las cosas juntas son buenas si creéis por medio del

amor.
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X. Siendo asi que, en respuesta a vuestra oracion y a la tierna simpatia que tenéis en
Jesucristo, se me ha dicho que la iglesia que esta en Antioquia de Siria tiene paz, 0s
corresponde, como iglesia de Dios, el designar a un diacono que vaya alli como embajador
de Dios, para que pueda darles el parabién cuando se congreguen y puedan glorificar el
Nombre. Bienaventurado en Jesucristo es el que sera considerado digno de este servicio; y
vosotros seréis glorificados. Ahora, pues, si lo deseais, no os sera imposible hacer esto por
el nombre de Dios; tal como las iglesias que estan mas cerca han enviado obispos, y otros

presbiteros y diaconos.

XI. Pero, por lo que se refiere a Filon, el didcono de Cilicia, un hombre de buen nombre,
que ahora también me sirve a mi en el nombre de Dios, junto con Rhaius Agathopus, uno
de los elegidos que me sigue desde Siria, que se ha despedido de esta vida presente; éstos
dan testimonio en favor vuestro —y yo mismo doy gracias a Dios por causa de vosotros,
porque los recibisteis, como confio que el Sefior os recibird a vosotros—. Pero que los que
los han tratado con desprecio sean redimidos (perdonados) por la gracia de Jesucristo. El
amor de los hermanos que estan en Troas os saluda; desde donde yo también os escribo por
mano de Burrhus, que fue enviado conmigo por los efesios y los esmirneanos como marca
de honor. El Sefior los honrard, a saber, Jesucristo, en quien esta puesta su esperanza en la
carne, el alma y el espiritu, por la fe, el amor y la concordia. Pasadlo bien en Cristo Jesus,

nuestra comun esperanza.

6 A LOSESMIRNEANOS

Ignacio, llamado también Tedforo, a la iglesia de Dios el Padre y de Jesucristo el Amado,
que ha sido dotada misericordiosamente de toda gracia, y llena de fe y amor y no
careciendo de ninguna gracia, reverente y ostentando santos tesoros; a la iglesia que esta en
Esmirna, en Asia, en un espiritu intachable y en la palabra de Dios, abundantes

salutaciones.

I. Doy gloria a Jesucristo el Dios que os concede tal sabiduria; porque he percibido que

estais afianzados en fe inamovible, como si estuvierais clavados a la cruz del Sefor
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Jesucristo, en carne y en espiritu, y firmemente arraigados en amor en la sangre de Cristo,
plenamente persuadidos por lo que se refiere a nuestro Sefior que El es verdaderamente del
linaje de David segin la carne, pero Hijo de Dios por la voluntad y poder divinos,
verdaderamente nacido de una virgen y bautizado por Juan para que se cumpliera en El
toda justicia, verdaderamente clavado en cruz en la carne por amor a nosotros bajo Poncio
Pilato y Herodes el Tetrarca (del cual somos fruto, esto es, su mas bienaventurada pasion);
para que El pueda alzar un estandarte para todas las edades por medio de su resurreccion,
para sus santos y sus fieles, tanto si son judios como gentiles, en el cuerpo Unico de su

Iglesia.

I1. Porque El sufrié todas estas cosas por nosotros [para que pudiéramos ser salvos]; y
sufrio verdaderamente, del mismo modo que resucitd verdaderamente; no como algunos
gue no son creyentes dicen que sufrid en apariencia, y que ellos mismos son mera
apariencia. Y segun sus opiniones asi les sucederd, porque son sin cuerpo y como los

demonios.

I11. Porque sé y creo que El estaba en la carne incluso después de la resurreccion; y cuando
El se present6 a Pedro y su compafiia, les dijo: Poned las manos sobre mi y palpadme, y
ved que no soy un demonio sin cuerpo. Y al punto ellos le tocaron, y creyeron, habiéndose
unido a su carne y su sangre. Por lo cual ellos despreciaron la muerte, es mas, fueron
hallados superiores a la muerte. Y después de su resurreccion El comié y bebi6 con ellos

como uno que esté en la carne, aunque espiritualmente estaba unido con el Padre.

IV. Pero os amonesto de estas cosas, queridos, sabiendo que pensais lo mismo que yo. No
obstante, estoy velando siempre sobre vosotros para protegeros de las fieras en forma
humana —hombres a quienes no sélo no deberiais recibir, sino, si fuera posible, ni tan sélo
tener tratos [con ellos]; solo orar por ellos, por si acaso se pueden arrepentir—. Esto,
verdaderamente, es dificil, pero Jesucristo, nuestra verdadera vida, tiene poder para hacerlo.
Porque si estas cosas fueron hechas por nuestro Sefior solo en apariencia, entonces yo
también soy un preso en apariencia. Y ¢por qué, pues, me he entregado a mi mismo a la

muerte, al fuego, a la espada, a las fieras? Pero cerca de la espada, cerca de Dios; en
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compafiia de las fieras, en compafiia de Dios. S6lo que sea en el nombre de Jesucristo, de
modo que podamos sufrir juntamente con EIl. Sufro todas las cosas puesto que El me

capacita para ello, el cual es el Hombre perfecto.

V. Pero ciertas personas, por ignorancia, le niegan, o mas bien han sido negadas por El,
siendo abogados de muerte en vez de serlo de la verdad; y ellos no han sido persuadidos
por las profecias ni por la ley de Moisés, ni aun en esta misma hora por el Evangelio, ni por
los sufrimientos de cada uno de nosotros; porque ellos piensan también lo mismo con
respecto a nosotros. Porque, ¢qué beneficio me produce [a mi] si un hombre me alaba pero
blasfema de mi Sefior, no confesando que El estaba en la carne? Pero el que no lo afirma,
con ello le niega por completo y él mismo es portador de un cadaver. Pero sus nombres,
siendo incrédulos, no considero apropiado registrarlos por escrito; es mas, lejos esté de mi

el recordarlos, hasta que se arrepientan y regresen a la pasion, que es nuestra resurrecion.

VI. Que ninguno os engafie. Incluso a los seres celestiales y a los angeles gloriosos y a los
gobernantes visibles e invisibles, si no creen en la sangre de Cristo [que es Dios], les
aguarda también el juicio. El que recibe, que reciba. Que los cargos no envanezcan a
ninguno, porque la fe y el amor lo son todo en todos, y nada tiene preferencia antes que
ellos. Pero observad bien a los que sostienen doctrina extrafia respecto a la gracia de
Jesucristo gue vino a vosotros, que éstos son contrarios a la mente de Dios. No les importa
el amor, ni la viuda, ni el huérfano, ni el afligido, ni el preso, ni el hambriento o el sediento.
Se abstienen de la eucaristia (accion de gracias) y de la oracion, porque ellos no admiten
que la eucaristia sea la carne de nuestro Salvador Jesucristo, cuya carne sufrié por nuestros

pecados, y a quien el Padre resucit6 por su bondad.

VII. Asi pues, los que contradicen el buen don de Dios perecen por ponerlo en duda. Pero
seria conveniente que tuvieran amor, para que también pudieran resucitar. Es, pues,
apropiado, que os abstengais de los tales, y no les habléis en privado o en publico; sino que
prestéis atencion a los profetas, y especialmente al Evangelio, en el cual se nos muestra la

pasion y es realizada la resurreccion.
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VIII. [Pero] evitad las divisiones, como el comienzo de los males. Seguid todos a vuestro
obispo, como Jesucristo siguio al Padre, y al presbiterio como los apdstoles; y respetad a
los diaconos, como el mandamiento de Dios. Que nadie haga nada perteneciente a la Iglesia
al margen del obispo. Considerad como eucaristia valida la que tiene lugar bajo el obispo o
bajo uno a quien él la haya encomendado. Alli donde aparezca el obispo, alli debe estar el
pueblo; tal como alli donde esta Jesus, alli esta la iglesia universal. No es legitimo, aparte
del obispo, ni bautizar ni celebrar una fiesta de amor; pero todo lo que él aprueba, esto es

agradable también a Dios; que todo lo que hagais sea seguro y valido.

IX. Es razonable, pues, que velemos y seamos sobrios, en tanto que tengamos [todavia]
tiempo para arrepentimos y volvernos a Dios. Es bueno reconocer a Dios y al obispo. El
que honra al obispo es honrado por Dios; el que hace algo sin el conocimiento del obispo
rinde servicio al diablo. Que todas las cosas, pues, abunden para vosotros en gracia, porque
sois dignos. Vosotros fuisteis para mi un refrigerio en todas las cosas; que Jesucristo lo sea
para vosotros. En mi ausencia y en mi presencia me amasteis. Que Dios 0s recompense; por

amor al cual sufro todas las cosas, para que pueda alcanzarle.

X. Hicisteis bien en recibir a Filon y a Rhaius Agathopus, que me siguieron en la causa de
Dios como ministros de [Cristo] Dios; los cuales también dan gracias al Sefior por vosotros,
porqgue les disteis refrigerio en toda forma. No se perdera nada para vosotros. Mi espiritu os
es devoto, y también mis ataduras, que no despreciasteis ni 0s avergonzasteis de ellas. Ni
tampoco El, que es la fidelidad perfecta, se avergonzara de vosotros, a saber, Jesucristo.

XI. Vuestra oracion llego a la iglesia que esta en Antioguia de Siria; de donde, viniendo
como preso en lazos de piedad, saludo a todos los hombres, aunque yo no soy digno de
pertenecer a ella, siendo el ultimo de ellos. Por la voluntad divina esto me fue concedido,
no que yo contribuyera a ello, sino por la gracia de Dios, que ruego pueda serme dada de
modo perfecto, para que por medio de vuestras oraciones pueda llegar a Dios. Por tanto,
para que vuestra obra pueda ser perfeccionada tanto en la tierra como en el cielo, es
conveniente que vuestra iglesia designe, para el honor de Dios, un embajador de Dios que

vaya hasta Siria y les de el parabién porque estan en paz, y han recobrado la estatura que les
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es propia, y se les ha restaurado a la dimension adecuada. Me parece apropiado, pues, que
enviéis a alguno de los vuestros con una carta, para que pueda unirse a ellos dando gloria
por la calma que les ha llegado, por la gracia de Dios, y porque han llegado a un asilo de
paz por medio de vuestras oraciones. Siendo asi que sois perfectos, que vuestros consejos
sean también perfectos; porque si deseais hacer bien, Dios estd dispuesto a conceder los

medios.

XII. El amor de los hermanos que estdn en Troas os saluda; de donde también os escribo
por la mano de Burrhus, a quien enviasteis vosotros a mi juntamente con los efesios
vuestros hermanos. Burrhus ha sido para mi un refrigerio en todas formas. Quisiera que
todos le imitaran, porque es un ejemplo del ministerio de Dios. La gracia divina le
recompense en todas las cosas. Os saluda. Saludo a vuestro piadoso obispo y a vuestro
venerable presbiterio [y] a mis consiervos los diaconos, y a todos y cada uno y en un
cuerpo, en el nombre de Jesucristo, y en su carne y sangre, en su pasion y resurreccion, que
fue a la vez carnal y espiritual, en la unidad de Dios y de vosotros. Gracias a vosotros,

misericordia, paz, paciencia, siempre.

XIII. Saludo a las casas de mis hermanos con sus esposas e hijos, y a las virgenes que son
Ilamadas viudas. Os doy la despedida en el poder del Padre. Filon, que esta conmigo, 0s
saluda. Saludo a la casa de Gavia, y ruego que esté firme en la fe y el amor tanto de la carne
como del espiritu. Saludo a Alce, un nombre que me es querido, y a Daphnus el
incomparable, y a Eutecnus, y a todos por su nombre. Pasadlo bien en la gracia de Dios.

7 APOLICARPO

Ignacio, llamado también Tedforo, a Policarpo, que es obispo de la iglesia de Esmirna, o

mas bien que tiene por su obispo a Dios el Padre y a Jesucristo, saludos en abundancia.
I. Dando la bienvenida a tu mente piadosa que esta afianzada como si fuera en una roca

inconmovible, doy gloria sobremanera de que me haya sido concedido ver tu faz

intachable, por la cual tengo gran gozo en Dios. Te exhorto por la gracia de la cual estas
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revestido que sigas adelante en tu curso y en exhortar a todos los hombres para que puedan
ser salvos. Reivindica tu cargo con toda diligencia de carne y de espiritu. Procura que haya
unién, pues no hay nada mejor que ella. Soporta a todos, como el Sefior te soporta. Toléralo
todo con amor, tal como haces. Entrégate a oraciones incesantes. Pide mayor sabiduria de
la que ya tienes. Sé vigilante, y evita que tu espiritu se adormile. Habla a cada hombre
segun la manera de Dios. Sobrelleva las dolencias de todos, como un atleta perfecto. Alli

donde hay mas labor, hay mucha ganancia.

I1. Si amas a los entendidos, esto no es nada que haya que agradecérsete. Mas bien somete a
los mas impertinentes por medio de la mansedumbre. No todas las heridas son sanadas por
el mismo unguento. Suaviza los dolores agudos con fomentos. Sé prudente como la
serpiente en todas las cosas e inocente siempre como la paloma. Por esto estas hecho de
carne y espiritu, para que puedas desempefiar bien las cosas que aparecen ante tus 0jos; y
en cuanto a las cosas invisibles, ruega que te sean reveladas, para que no carezcas de nada,
sino que puedas abundar en todo don espiritual. Los tiempos te lo requieren, como los
pilotos requieren vientos, o un marino zarandeado por la tormenta (busca) un asilo, para
poder llegar a Dios. Sé sobrio, como atleta de Dios. EI premio es la incorrupcién y la vida
eterna, con respecto a la cual ya estas persuadido. En todas las cosas te soy afecto, yo y mis

cadenas, que tu estimaste.

I11. No te desmayes por los que parecen ser dignos de crédito y, pese a todo, ensefian
doctrina extrafia. Mantente firme como un yunque cuando lo golpean. A un gran atleta le
corresponde recibir golpes y triunfar. Pero por amor de Dios hemos de soportar todas las
cosas, para que El nos soporte a nosotros. Sé, pues, mas diligente de lo que eres. Marca las
estaciones. Espera en Aquel que estd por encima de toda estacién, el Eterno, el Invisible,
que se hizo visible por amor a nosotros, el Impalpable, el Impasible, que sufrié por amor a

nosotros, que sufrié en todas formas por amor a nosotros.
IV. Que no se descuide a las viudas. Después del Sefior sé ti su protector. Que no se haga

nada sin tu consentimiento; ni hagas nada tu sin el consentimiento de Dios, como no lo

haces. Mantente firme. Que se celebren reuniones con mas frecuencia. Dirigete a todos por
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su nombre. No desprecies a los esclavos, sean hombres 0 mujeres. Pero no permitas que
éstos se engrian, sino que sirvan mas fielmente para la gloria de Dios, para que puedan
obtener una libertad mejor de Dios. Que no deseen ser puestos en libertad a expensas del

pueblo, para que no. sean hallados esclavos de su (propia) codicia.

V. Evita las malas artes, 0 mas bien evita incluso la conversacion o platica sobre ellas. Di a
mis hermanas que amen al Sefior y estén contentas con sus maridos en la carne y en el
espiritu. De la misma manera encargo a mis hermanos en el nombre de Jesucristo que amen
a sus esposas, como el Sefior amo a la Iglesia. Si alguno puede permanecer en castidad para
honrar la carne del Sefior, que lo haga sin jactarse. Si se jacta, esta perdido; y si llega a ser
conocido mas que el obispo, esta contaminado. Es apropiado que todos los hombres y
mujeres, también, cuando se casan, se unan con el consentimiento del obispo, para que el
matrimonio sea segun el Sefior y no segln concupiscencia. Que todas las cosas se hagan en

honor de Dios.

VI. Prestad atencion al obispo, para que Dios también os ténga en cuenta. Yo soy afecto a
los que estan sometidos al obispo, a los presbiteros y a los didconos. Que me sea concedido
el tener mi porcidn con ellos en la presencia de Dios. Laborad juntos los unos con los otros,
luchad juntos, corred juntos, sufrid juntos, reposad juntos, levantaos juntos, como
mayordomos y asesores y ministros de Dios. Agradad al Capitan en cuyo ejército servis, del
cual también habéis de recibir la paga. Que ninguno sea hallado desertor. Que vuestro
bautismo permanezca en vosotros como vuestro escudo; vuestra fe como vuestro yelmo;
vuestro amor como vuestra lanza; vuestra paciencia como la armadura del cuerpo. Que
vuestras obras sean vuestras garantias, para que podais recibir los haberes que se os deben.
Por tanto, sed pacientes unos con otros en mansedumbre, como Dios con vosotros. Que

siempre pueda tener gozo de vosotros.

VII. Siendo asi que la iglesia que estd en Antioquia de Siria tiene paz, segin se me ha
informado, por medio de vuestras oraciones, ello ha sido una gran consolacion para mi,
puesto que Dios ha eliminado mi preocupacion; si es posible, que a través del sufrimiento

pueda llegar a Dios, para que sea tenido como discipulo, mediante vuestra intercesion. Te
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conviene, muy bienaventurado Policarpo, convocar un concilio piadoso y elegir a alguno
entre vosotros, a quien tu quieras y que sea celoso también, y que sea digno de llevar el
nombre de correo de Dios —para que se le nombre, digo, y que vaya a Siria y glorifique
vuestro celoso amor para la gloria de Dios—. Un cristiano no tiene autoridad sobre si
mismo, sino que da su tiempo a Dios. Esta es la obra de Dios, y la vuestra también, cuando
la terminéis; porque confio en la gracia divina que estais dispuestos a hacer un acto
benéfico que es apropiado para Dios. Conociendo el fervor de tu sinceridad, te he exhortado

en una carta breve.

VIIl. Como no he podido escribir a todas las iglesias debido a que parto subitamente de
Troas para Neapolis, segun manda la voluntad divina, escribiras td a las iglesias nombradas
delante, como uno que conoce el propoésito de Dios, con miras a que ellos hagan también lo
mismo: que los que puedan, envien mensajeros, y el resto canas por las personas enviadas
por ti, para que puedan ser glorificados por un acto que siempre sera recordado; porque esto

es digno de ti.

Saludo a todos por nombre, en especial a la esposa de Epitropo, con toda su casa y sus
hijos. Saludo a Attalus, amado mio. Saludo también al que sera designado para ir a Siria. La
gracia sera con €l siempre, y con Policarpo que le envia. Mis mejores deseos siempre en
nuestro Dios Jesucristo, en quien permanecéis en la unidad y supervision de Dios. Saludo a

Alce, un nombre muy querido para mi. Pasadlo bien en el Sefior.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 3

Sobre La Epistola de San Ignacio a los Efesios

1. ¢Como también es llamado Ignacio?

2. ¢Cudl es el nombre del Obispo de Efeso?

3. ¢ Qué relacion hay entre nuestra profesion de fe y las obras? (14)

4. ¢Qué causa cita Ignacio que es la razon por la que Cristo recibi6é unguiento sobre su
cabeza? (17)

Sobre La Epistola de San Ignacio a los Magnesianos

5. ¢ Como se llamaba el obispo de Magnesia?

6. Explique la analogia entre las dos monedas (5).

7. ¢ Qué explica sobre la relacion entre el judaismo y el cristianismo?

Sobre La Epistola de San Ignacio a los Trallianos
8. ¢Como se llamaba el obispo de Tralles de Asia?
Q. ¢Como trata Ignacio a los oficios de obispo, presbiterio y diaconado? (3)

Sobre La Epistola de San Ignacio a los Romanos
10.  ¢De donde es obispo Ignacio?
11.  ¢Qué solicita Ignacio a los romanos?

Sobre La Epistola de San Ignacio a los Filadelfianos
12. ¢Qué manda San Ignacio a los filadelfianos en el verso 2?
13.  ¢Qué menciona sobre el judaismo en el verso 6?

Sobre La Epistola de San Ignacio a los Esmirneanos
14.  ¢A quienes incluso si no creen les aguarda el juicio?
15.  ¢Cual eucaristia es considerada valida para Ignacio?
16.  Desde donde escribe Ignacio?

Sobre La Epistola de San Ignacio a San Policarpo?
17.  ¢Qué consejo en forma de simil da Ignacio a Policarpo en el verso 2?
18 ¢ Qué aconseja respecto a los matrimonios en el verso 5?
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LECCION 4:
LOS DOCUMENTOS
RELACIONADOS
CON POLICARPO



EPISTOLA DE POLICARPO A LOS FILIPENSES

Policarpo y los preshiteros que estan con él a la Iglesia de Dios que reside en Filipos; misericordia a vosotros

y paz del Dios Todopoderoso y Jesucristo nuestro Salvador os sea multiplicada.
I. Me gocé en gran manera con vosotros en nuestro Sefior Jesucristo, por el hecho de que recibisteis a los

seguidores del verdadero Amor y los escoltasteis en su camino, como os correspondia hacer —hombres
puestos en santas cadenas que son las diademas de los que son verdaderamente escogidos por Dios y nuestro
Sefior— y que la firme raiz de vuestra fe, cuya fama llega a los tiempos primitivos, permanece ain ahora y
lleva fruto para nuestro Sefior Jesucristo, que sufrid para hacer frente incluso a la muerte por nuestros
pecados, a quien Dios levantd, habiendo soltado de los dolores del Hades, a quien amais sin haberle visto,
con gozo inefable y glorioso; en cuyo gozo muchos desean entrar; por cuanto vosotros sabéis que es por

gracia que somos salvos, no por obras, sino por la voluntad de Dios por medio de Jesucristo.
I1. Por Io cual cefiid vuestros lomos y servid a Dios con temor y verdad, abandonando las parlerias vanas y

vacias y el error de muchos, porque habéis creido en Aquel que levant6 a nuestros Sefior Jesucristo de los
muertos y le dio gloria y un trono a su diestra; al cual fueron sometidas todas las cosas en el cielo y en la
tierra; al cual toda criatura que tiene aliento sirve; que viene como juez de los vivos y los muertos; cuya sangre
Dios requerira de todos los que le son desobedientes. Ahora bien, el que le levant6 a El de los muertos nos
levantara también a nosotros; si hacemos su voluntad y andamos en sus mandamientos y amamos las cosas
gue El amé, absteniéndonos de toda injusticia, codicia, amor al dinero, hablar con malicia, falso testimonio;
no devolviendo mal por mal o burlas por burlas, o golpe por golpe, 0 maldicién por maldicion; sino
recordando las palabras que dijo el Sefior cuando enseiio: No juzguéis, para que no seais juzgados. Perdonad,
y seréis perdonados. Tened misericordia, para que podais recibir misericordia. Con la medida que medis, se
os medird a vosotros; y también: Bienaventurados los pobres y los que son perseguidos por causa de la

justicia, porque de ellos es el reino de Dios.
I11. Estas cosas os escribo, hermanos, con respecto a la justicia, no porque yo me impusiera esta carga, sino

porque vosotros me invitasteis. Porque ni yo, ni hombre alguno, puede seguir la sabiduria del bienaventurado
y glorioso Pablo, el cual, cuando estuvo entre vosotros, ensefié cara a cara a los hombres de aquel dia la
palabra de verdad con cuidado y certeza; y cuando estuvo ausente, 0s escribid una carta, en la cual, si la
escudrifdis con diligencia, podréis ser edificados en la fe que se os ha dado, la cual es la madre de todos
nosotros, en tanto que la esperanza sigue en pos y el amor va delante —amor hacia Dios y Cristo y hacia
nuestro préjimo—. Porque si un hombre se ocupa de ello, ha cumplido los mandamientos de la justicia;

porque el que ama esta lejos de todo pecado.
V. Pero el amor al dinero es el comienzo de todos los males. Sabiendo, pues, que no trajimos nada a este

mundo ni tampoco nos llevaremos nada de él, aprestémonos con la armadura de la justicia, y ensefiémonos
primero a andar en el mandamiento del Sefior; y luego nuestras esposas también, a andar en la fe que les ha

sido dada y en amor y pureza, apreciando a sus propios esposos en toda verdad y amando a todos los hombres
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igualmente en toda castidad, y criando a sus hijos en el temor de Dios. Nuestras viudas deben ser sobrias en lo
que se refiere a la fe del Sefior, haciendo intercesion sin cesar por todos los hombres, absteniéndose de toda
calumnia, de hablar con malicia, dar falso testimonio, amar el dinero y toda cosa mala, sabiendo que son el
altar de Dios, y que todos los sacrificios son inspeccionados cuidadosamente, y nada escapa de El, ni sus

pensamientos ni las intenciones o alguna de las cosas secretas del corazon.
V. Sabiendo, pues, que de Dios nadie se mofa, deberiamos andar dignamente en su mandamiento y su gloria.

De igual manera los didconos deben ser intachables en la presencia de su justicia, como diaconos de Dios y
Cristo y no de hombres; no calumniadores, ni con doblez de palabra, ni amantes del dinero, templados en
todas las cosas, compasivos, diligentes, andando en conformidad con la verdad del Sefior que se hizo ministro
(diacono) de todos. Porque si le agradamos en este mundo presente, recibiremos también el mundo futuro,
segun El nos prometié que nos levantaria de los muertos, y que si nos conducimos dignamente de El, también
reinaremos con El si en verdad tenemos fe. De la misma manera también los jovenes deben ser intachables en
todas las cosas, cuidando de la pureza ante todo y apartdndose de toda clase de mal. Porque es bueno
refrenarse de las concupiscencias del mundo, porque toda concupiscencia batalla contra el Espiritu, y ni los
fornicarios, ni los afeminados, ni los que se contaminan entre si con hombres heredaran el reino de Dios, ni
los que hacen cosas impropias. Por lo tanto es justo abstenerse de todas estas cosas, sometiéndoos a los
presbiteros y didconos como a Dios y a Cristo. Las vfrgenes deben andar en una conciencia inmaculada y

pura.
V1. Y los preshiteros también deben ser compasivos, misericordiosos hacia los hombres, haciendo volver a

las ovejas que se han extraviado, visitando a todos los enfermos, sin descuidar una viuda o un huérfano o un
pobre: sino procurando hacer siempre lo que es honroso a la vista de Dios y de los hombres, absteniéndose
de toda ira, acepcién de personas, juicios injustos, apartandose de todo amor al dinero, no prontos a creer
nada en contra de un hombre, sin enjuiciar precipitadamente, sabiendo que todos somos deudores de pecado.
Si, pues, rogamos al Sefior que nos perdone, nosotros deberiamos también perdonar: porque estamos delante
de los ojos de nuestros Sefior y Dios, y todos hemos de presentarnos ante el trono del juicio de Cristo, y cada
uno tendra que dar cuenta de si. Por tanto, sirvamosle de tal modo con temor y toda reverencia, como El
mismo dio mandamiento y los ap6stoles que os predicaron el Evangelio y los profetas que proclamaron con
antelacion la venida de nuestro Sefior; siendo celosos en cuanto a lo que es bueno, absteniéndoos de ofensas y
de los falsos hermanos y de los que llevan el nombre del Sefior hipdcritamente, que hacen descarriar a los

necios.
VII. Porque todo el que no confiesa que Jesucristo ha venido en la carne, es anticristo; y todo el que no

confiesa el testimonio de la cruz, es del diablo; y todo el que tergiversa las palabras del Sefior para sus propios
deseos carnales y dice que no hay resurreccién ni juicio, este hombre es el primogénito de Satanas. Por lo
tanto, abandonemos las acciones vanas de muchos y sus falsas ensefianzas, y volvamos a la palabra que nos

ha sido entregada desde el principio, siendo sobrios en la oracién y constantes en los ayunos, rogando al Dios
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omnisciente, con suplicaciones, que no nos deje caer en la tentacion, segun dijo el Sefior: El espiritu a la
verdad esta dispuesto, pero la carne es débil.

V1 11. por tanto, mantengamonos sin cesar firmes en nuestra esperanza y en las arras de nuestra justicia, que

es Jesucristo, el cual tom6 nuestros pecados en su propio cuerpo sobre el madero, y no pec6, ni fue hallado
engafio en su boca, sino que por amor a nosotros sufrié todas las cosas, para que pudiéramos vivir en El. Por
tanto seamos imitadores de su resistencia en los sufrimientos; y si sufrimos por amor a su nombre,

glorifiquémosle. Porque El nos dio este ejemplo en su propia persona, y nosotros lo hemos creido.
IX. Por tanto, os exhorto a todos a ser obedientes a la palabra de justicia y a soportarlo todo, segun visteis

con vuestros propios 0jos en los bienaventurados Ignacio, Zésimo y Rufo, si, y en los otros también que han
venido a vosotros, asi como en el mismo Pablo y en el resto de los apéstoles; estando persuadidos de que
todos éstos no corrieron en vano, sino en fe y justicia, y que estan en su lugar debido en la presencia del
Sefior, con el cual han sufrido también. Porque no amaron al mundo presente, sino a Aquel que muri6 por

amor a nosotros y fue resucitado por Dios para nosotros.
X. Estad firmes, pues, en estas cosas y seguid el ejemplo del Sefior, manteniéndoos firmes en la fe e

inconmovibles, amad la fraternidad, y tened afecto los unos a los otros, adheridos a la verdad, previniéndoos
los unos a los otros en la mansedumbre del Sefior, sin despreciar a nadie. Cuando podais hacer bien, no lo
demoréis, porque la compasién libra de la muerte. Estad sometidos los unos a los otros, y que vuestros tratos
con los gentiles sean intachables, para que de vuestras buenas obras podais recibir alabanza y a la vez que el
Sefior no sea blasfemado en vosotros. Porque jay de aquel a causa del cual es blasfemado el nombre del

Sefior! Por tanto, ensefiad sobriedad a todos los hombres, y andad vosotros en ella.
XI. Senti gran pena a causa de Valens, el cual en otro tiempo era presbitero entre vosotros, a causa de su

ignorancia respecto al cargo que le fue conferido. Os advierto, pues, que os abstengais de la codicia y que
sedis puros y fieles. Absteneos de todo mal. Pero el que no puede gobemarse en estas cosas, ¢cOmo puede
hacerlas cumplir a otros? Si un hombre no se abstiene de la codicia sera corrompido por la idolatria y sera
juzgado como uno de los gentiles que no conocen el juicio del Sefior. Cémo! ¢No sabéis que los santos
juzgaran al mundo, segun ensefia Pablo? Pero no he hallado cosa semejante en vosotros, ni la he oido, entre
aquellos con quienes trabajé el bienaventurado Pablo, que fuisteis sus cartas al principio (alabados al
principio de su carta). Porque €l se gloriaba de vosotros en todas las iglesias que eran las Unicas que en aquel
tiempo conocian a Dios; porque nosotros no le conociamos todavia. Por tanto, tengo muchisima pena a causa
de él y de su esposa, a los cuales el Sefior quiera conceder verdadero arrepentimiento. Por lo tanto, sed
vosotros también sobrios, y no los tengais como enemigos, sino restauradles como miembros débiles y
descarriados, para que pueda ser salvo todo el cuerpo de vosotros. Porque al hacerlo os edificais los unos a los
otros.

XII. Porque estoy persuadido de que estais bien versados en los escritos santos, y nada esta escondido de

vosotros. Pero a mi esto no me ha sido concedido. S6lo que, segln dicen estas escrituras: Enojaos y no

pequeéis, y Que el sol no se ponga sobre vuestro enojo. Bienaventurado es el que recuerda esto; y confio que
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es asi con vosotros. Ahora bien, que el Dios y Padre de nuestro Sefior Jesucristo, y el mismo Sumo Sacerdote
eterno, el [Hijo] de Dios Jesucristo, os edifique en fe y en verdad, y en toda mansedumbre y a evitar todo
enojo, y en resistencia, y en longanimidad, y en soportar con paciencia y en pureza; y que El os conceda la
suerte y parte de sus santos, y a nosotros con vosotros, y todos los que estan bajo el cielo, que creerdn en
nuestro Sefior y Dios Jesucristo y en su Padre que lo levantd de los muertos. Orad en favor de todos los
santos. Orad también por los reyes y potentados y principes, y por los que os persiguen y aborrecen, y por los
enemigos de la cruz, que vuestro fruto pueda ser manifiesto entre todos los hombres, para que podais ser

perfeccionados en El.
XII1. Me escribisteis, y también Ignacio, pidiéndome que si alguno fuera a Siria llevara consigo las cartas

vuestras. Y esto es lo que haré si tengo una buena oportunidad, sea yo mismo o aquel a quien enviaré como
embajador en vuestro nombre también. Las cartas de Ignacio que él me envi0, y tantas otras cartas como hay
en posesion nuestra, os las enviamos, segln nos encargasteis; y van incluidas con esta carta; de ellas vais a
recibir gran beneficio. Porque hay en ellas fe y resistencia y toda clase de edificacion, que pertenece a nuestro
Sefior. Ademas, respecto al mismo Ignacio y a los que estaban con él, si es que tenéis noticias fidedignas,
dadnoslas a conocer.

XIV. 0s escribo estas cosas por medio de Crescens, a quien os encomendé recientemente y ahora 0s

encomiendo: porque ha andado de modo intachable entre nosotros; y creemos que también ha hecho lo mismo

con respecto a vosotros. Pasadlo bien en el Sefior Jesucristo en gracia, vosotros y todos los vuestros. Amén.
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EPISTOLA DE LA IGLESIA DE ESMIRNA A LA DE
FILOMELIO

(Martirio de Policarpo)

La Iglesia de Dios que reside en Esmirna a la Iglesia de Dios que reside en Filomelio, y a todas las
fraternidades de la santa y universal Iglesia que reside en todo lugar, misericordia y paz y amor de Dios el

Padre y nuestro Sefior Jesucristo os sean multiplicados.
|. Os escribimos, hermanos, un relato de lo que sucedié a los que sufrieron martirio, y en especial al

bienaventurado Policarpo, que puso fin a la persecucion, habiendo puesto sobre ella, por asi decirlo, el sello
de su martirio. Porque casi todos los sucesos antes mencionados acaecieron para que el Sefior pudiera
mostrarnos una vez mas un ejemplo de martirio que es conforme al Evangelio. Porque fue demorandolo para
que pudiera ser entregado, como hizo el Sefior, con miras a que nosotros también pudiéramos ser imitadores
suyos, no mirando s6lo a lo que nos afecta a nosotros, sino también a lo que afecta a nuestros projimos.
Porque incumbe al amor verdadero y firme no sdlo desear ser uno salvado, sino también que lo sean los

hermanos.
I1. Benditos y nobles son, pues, todos los martirios que tienen lugar segln la voluntad de Dios (porque nos

corresponde ser muy escrupulosos y asignar a Dios el poder sobre todas las cosas). Porque, ¢quién podria
dejar de admirar su nobleza y resistencia paciente y lealtad al Sefior, siendo asi que cuando eran desgarrados
por los azotes, de modo que el interior de su carne quedaba visible incluso hasta las venas y arterias de dentro,
lo soportaban con paciencia, de modo que los mismos que lo contemplaban tenian compasién y lloraban; en
tanto que ellos mismos alcanzaban un grado tal de valor que ninguno de ellos lanzé un grito o un gemido,
mostrandonos con ello a todos que en aquella hora los martires de Cristo que eran torturados estaban ausentes
de la carne, o, mejor dicho, que el Sefior estaba presente y en comunion con ellos? Y prestando atencion a la
gracia de Cristo, despreciaban las torturas del mundo, comprando al coste de una hora el ser librados de un
castigo eterno. Y hallaron que el fuego de sus inhumanos verdugos era frio: porque tenian puestos los ojos en
el hecho de ser librados del fuego eterno que nunca se apaga; en tanto que los ojos de sus corazones

contemplaban las buenas cosas que estan reservadas para aquellos que soportan con paciencia cosas que no
oy6 ningun oido o ha visto ojo alguno, y que nunca han entrado en el corazén del hombre, pero que les

fueron mostradas a ellos porque ya no eran hombres, sino angeles. Y de la misma manera también los que
fueron condenados a las fieras soportaron castigos espantosos, ya que les hicieron echar sobre conchas
aguzadas y sufrir otras formas de torturas diversas, para que el diablo pudiera conseguir que se retractaran, de

ser posible, por la persistencia del castigo; pues el diablo intenté muchas afiagazas contra ellos.
I11. pero, gracias a Dios, El prevaleci6 contra todo. Porque el noble Germanico animé la pusilanimidad de

ellos por medio de la constancia que habia en él; y luché con las fieras en una forma destacada. Porque

cuando el proconsul deseaba prevalecer sobre él y le mandd que tuviera compasion de su juventud, él,
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haciendo uso de violencia, arrastré a la fiera hacia él, deseando conseguir mas rapidamente ser librado de su
vida injusta y arbitraria. De modo que después de esto la multitud, asombrada del valor de los cristianos

amados de Dios y temerosos de Dios, levanté un clamor: «Fuera los ateos; que vayan a buscar a Policarpo.»
V. Pero un hombre, que se llamaba Quinto, un frigio llegado recientemente de Frigia, cuando vio las fieras

se acobardd. Fue él que se habia forzado a si mismo y a otros a presentarse por su propia y libre voluntad. De
éste el proconsul, con muchos ruegos, consiguié que hiciera el juramento y ofreciera incienso. Por esta causa,

pues, hermanos, no alabamos a los que se entregan ellos mismos, puesto que el Evangelio no nos ensefia esto.
V. Ahora bien, el glorioso Policarpo, al principio, cuando lo oyd, lejos de desanimarse, tenia deseos de

permanecer en la ciudad; pero la mayoria le persuadieron a que se retirara. Asi que se retir6 a una casa de
campo no lejos de la ciudad; y alli se qued6 con unos pocos compafieros, no haciendo otra cosa noche y dia
que orar por todos los hombres y por las iglesias por todo el mundo; porque ésta era su costumbre constante.
Y mientras estaba orando tuvo una vision tres dias antes de su captura; y vio que su almohada estaba

ardiendo. Y se volvié y dijo a los que estaban con €él: «Es menester que sea quemado Vvivo.»
V1. Y como los que le estaban buscando persistian, él se fue a otra casa de campo; y al poco llegaron alli los

que le buscaban, y como no le hallaron, echaron mano de dos muchachos esclavos, uno de los cuales confesé
bajo tortura; porque le era imposible permanecer escondido cuando las mismas personas que le habian
delatado eran gente de su propia casa. Y el capitan de los gendarmes, que resulté precisamente Ilamarse
Herodes, tenia muchos deseos de llevarle al estadio. (Esto sucedi6 para que pudiera cumplir su suerte
designada, o sea, el ser hecho participante con Cristo, en tanto que ellos —los que le traicionaban— sufrian el

mismo castigo de Judas.
VII. Asi que llevandose al muchacho con ellos, en viernes, hacia la hora de la cena, los gendarmes y jinetes

se dirigieron con sus armas acostumbradas, apresurandose como contra un ladrén. Y llegando todos ellos
tarde al anochecer, hallaron al hombre echado en cama en un aposento alto de cierta cabafia; y aunque él
podria haberse ido a otro lugar, no quiso, diciendo: Sea hecha la voluntad de Dios. Asi que cuando oyé que
venian, se dirigié hacia abajo y conversd con ellos, en tanto que los presentes se maravillaban de su edad y de
su constancia, preguntandose cémo podia haber tanta ansia para aprehender a un anciano como él. Con lo
cual, inmediatamente dio orden de que se dispusiera una mesa para ellos, para que comieran y bebieran en
aquella hora tanto como desearan. Y les persuadié a concederle una hora para que pudiera orar sin ser
molestado; y cuando ellos consintieron, él se levantd y oro, estando tan lleno de la gracia de Dios, que durante
dos horas no pudo callar, y todos los que le oian estaban asombrados, y muchos se arrepentian de haber

acudido contra un anciano tan venerable.
V111. Pero cuando finalmente puso fin a su oracién, después de recordar a todos los que en. un momento u

otro habian estado en contacto con él, pequefios y grandes, altos y bajos, y a toda la Iglesia universal por todo
el mundo, lleg6 la hora de partir, y le sentaron sobre un asno y le llevaron a la ciudad, y era un gran sabado. Y
fue recibido por Herodes, el capitan de la policia y por su padre Nicetes, los cuales le hicieron bajar de su

montura y subir a su carruaje, y procuraron convencerle, sentandose ellos a su lado y diciéndole: «~,Qué mal
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hay en decir César es Sefior, y en ofrecerle incienso», afiadiendo a esto «y con ello salvarte?» Pero él al
principio no les dio respuesta. Sin embargo, cuando ellos persistieron, les dijo: «No voy a hacer lo que me
aconsejais.» Entonces ellos, viendo que no podian persuadirle, hicieron uso de amenazas y le hicieron bajar
rapidamente, de modo que se hirid en la espinilla cuando bajaba del carruaje. Y sin volverse tan sélo, siguio
su camino al punto y rapidamente, como si nada le hubiera sucedido, y fue llevado al estadio; y habia en el

estadio un tumulto tal que no era posible oir la voz de ninguno al hablar.
I X. Pero cuando Policarpo entr6 en el estadio le llegd una voz del cielo: «<Mantente firme, Policarpo, y sé un

hombre.» Y nadie vio al que hablaba, pero los que son de los nuestros que estaban presentes oyeron la voz. Y
al final, cuando fue traido, hubo un gran tumulto, porque oyeron que habian capturado a Policarpo. Asi pues,
cuando lo presentaron delante del procénsul, éste inquiri6 si él era el hombre. Y al confesar que lo era, intent6
persuadirle a que se retractara, diciendo: «Ten respeto a tu edad», y otras cosas apropiadas, como
acostumbran decir: «Jura por el genio de César; y retractate y di: Fuera los ateos.» Entonces Policarpo, con
mirada solemne, contemplé toda la multitud de paganos impios que habia en el estadio, y les hizo sefias con la
mano; y gimiendo y mirando al cielo, dijo: «Fuera los ateos.» Pero cuando el magistrado insistio y le dijo:
«Jura, y te soltaré; insulta a Cristo», Policarpo dijo: «Durante ochenta y seis afios he sido su siervo, y no me

ha hecho mal alguno. ;Cémo puedo ahora blasfemar de mi Rey que me ha salvado?»
X. Pero cuando el procénsul persistio diciendo: «Jura por el genio del César», €l contestd: «Si supones, en

vano, que voy a jurar por el genio del César, como dices, y haces ver que no sabes quién soy, te lo diré
claramente: soy cristiano. Pero si quieres aprender la doctrina del Cristianismo, sefiala un dia y escichame.»
El procénsul dijo: «Convence al pueblo.» Pero Policarpo contestd: «En cuanto a ti, he considerado que eres
digno de hablarte; porque se nos ha ensefiado a rendir honor como es debido a los principes y autoridades
designadas por Dios, salvo que no sea en nuestro perjuicio; pero en cuanto a éstos, no los considero dignos de

que tenga que defenderme delante de ellos.»
XI. Ante lo cual el proconsul dijo: «Tengo fieras aqui y te echaré a ellas como no te retractes.» Pero él dijo:

«Que las traigan; porque el arrepentirse de lo mejor a lo peor es un cambio que no nos es permitido; pero es
noble el cambiar de lo perverso a lo justo.» Entonces le dijo: «Haré que ardas con fuego si desprecias las
fieras, como no te arrepientas.» Pero Policarpo dijo: «TU me amenazas con fuego que arde un rato y después
se apaga; pero no sabes nada del fuego del juicio futuro y del castigo eterno, que esta reservado a los impios.

¢Por qué te demoras? Haz lo que quieras.»
XII. Diciendo estas y otras cosas, iba llendndose de valor y gozo, y su rostro se henchia de gracia, de modo

que no s6lo no se desmay6 ante las cosas que le decian, sino que, al contrario, el proconsul estaba asombrado
y envio a su propio heraldo a proclamar tres veces en medio del estadio: «Policarpo ha confesado que es un
cristiano.» cuando el heraldo hubo proclamado esto, toda la multitud, tanto de gentiles como de judios que
vivian en Esmirna, clamé con ira incontenible y grandes gritos: «Este es el maestro de Asia, el padre de los
cristianos, el que derriba nuestros dioses y ensefia a muchos a no sacrificar ni adorar.» Diciendo estas cosas, a

grandes gritos pidieron al asiarca Felipe que soltara un ledn a Policarpo. Pero él dijo que no podia hacerlo
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legalmente, puesto que ya habia dado por terminados los juegos. Entonces ellos decidieron gritar unanimes
que Policarpo debia ser quemado vivo. Porque era menester que se cumpliera la vision que se le habia
mostrado con respecto a su almohada, cuando la vio ardiendo mientras oraba, y volviéndose dijo a los fieles

gue estaban con él: «Es menester que sea quemado vivo.»
XIII. Estas cosas sucedieron rapidamente, méas aprisa de lo que pueden contar las palabras, y la multitud

empezd a recoger en obradores y bafios lefia y haces, y los judios en especial ayudaron, segin acostumbran.
Pero cuando estuvo listo el montén de leiia, él mismo se quitdé las prendas externas y se soltd la faja,
esforzandose también en quitarse los zapatos, aunque no tenia la costumbre de hacerlo antes, porque todos los
fieles en todo momento se esforzaban por quién tocaria antes su carne. Porque habia sido tratado con todo
honor toda su vida, incluso antes de que le salieran canas. Al punto, los instrumentos que estaban preparados
para la hoguera fueron colocados a su alrededor; y como iban también a clavarle a la estaca, él dijo:
«Dejadme como estoy; puesto que EI me ha concedido que pueda resistir el fuego, también me concedera que

pueda permanecer inmdvil en la hoguera, sin tener que ser sujetado por los clavos.»
XIV. Y ellos no le clavaron, pero le amarraron. Entonces él, colocando las manos detras y amarrado a la

estaca como un noble cordero del gran rebafio para ser como una ofrenda, un holocausto preparado y
aceptable a Dios, mirando al cielo dijo: «Oh Sefior Dios Todopoderoso, Padre de tu amado y bendito Hijo
Jesucristo, por medio del cual hemos recibido conocimiento de Ti, el Dios de angeles y poderes, y de toda
creacién y de toda la raza de los justos, que viven en tu presencia; te bendigo porque me has concedido este
dia y hora para que pueda recibir una porcién entre el nimero de los martires en la copa de [tu] Cristo en la
resurreccion de vida eterna, tanto del alma como del cuerpo, en la incorruptibilidad del Espiritu Santo. Que
pueda ser recibido con ellos en tu presencia este dia, como un sacrificio rico y aceptable, que Tu has
preparado y revelado de antemano, y has realizado, Tu que eres el Dios fiel y verdadero. Por esta causa, si, y
por todas las cosas, te alabo, y bendigo, y glorifico, por medio del Sumo Sacerdote eterno y celestial,
Jesucristo, tu Hijo amado, por medio del cual, con El y el Espiritu Santo, sea gloria ahora y [siempre] y por
todos los siglos. Amén.»

XV. Cuando hubo ofrecido el Amén y terminado su oracion, el verdugo encendié el fuego. Y cuando surgio

la llama poderosa, todos los que pudimos verlo, contemplamos un portento, si, y fuimos preservados para que
pudiéramos referir al resto lo que habia sucedido. El fuego, formando la apariencia de una boveda, como la
vela de un navio llenada por el viento, formé una pared alrededor del cuerpo del martir; y estaba alli en
medio, no como carne quemandose, sino como [un pan en el horno o como] oro y plata refinados en un horno.

Porque percibimos un olor fragante, como si desprendiera olor de incienso o de algln balsamo precioso.
XVI. Asi que, finalmente, los impios, viendo que su cuerpo no podia ser consumido por el fuego, ordenaron

al verdugo que fuera y le apufialara con una daga. Y cuando lo hubo hecho, salié [una paloma y] una cantidad
de sangre tal que extinguid el fuego; y toda la multitud se maravillé de que hubiera una diferencia tan grande

entre los incrédulos y los elegidos. En el nimero de éstos estaba este hombre, el glorioso martir Policarpo,
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que fue un maestro apostolico y profético en nuestros propios dias, un obispo de la santa Iglesia que esta en

Esmirna. Porque cada palabra que pronuncio6 su boca se cumplié o bien se cumplira.
XVII. Pero el Maligno, celoso y envidioso, el adversario de la familia de los justos, habiendo visto la

grandeza de su martirio y lo intachable de su vida desde el principio, y como fue coronado con la corona de la
inmortalidad, y hubo ganado un premio que nadie puede desmentir, se las arregld para que ni aun su pobre
cuerpo fuera sacado y llevado por nosotros, aunque muchos deseaban hacerlo y tocar su carne santa. Asi que
hizo salir a Nicetes, el padre de Herodes y hermano de Alce, para rogar al magistrado que no entregara su
cuerpo, segun se dijo: «para que no abandonen al crucificado y empiecen a adorar a este hombre»; lo cual fue
hecho por instigacion y ruego apremiante de los judios, que también vigilaban cuando iban a sacarle del
fuego, no sabiendo que sera imposible que nosotros abandonemos en este tiempo al Cristo que sufrié por la
salvacion de todo el mundo de los que son salvos —sufriendo por los pecadores siendo El inocente—, ni
adorar a otro. Porque a El, siendo el Hijo de Dios, le adoramos, pero a los martires, como discipulos e
imitadores del Sefior, los respetamos y queremos como merecen, por su afecto incomparable hacia su propio

Rey y Maestro. Que nuestra suerte sea también ser hallados coparticipes y condiscipulos de ellos.
XVIII. El centurién, pues, viendo la oposicion levantada por parte de los judios, le puso en medio y lo

gquemo segun su costumbre. Y asi nosotros, después, recogimos sus huesos, que son mucho mas valiosos que
piedras preciosas y que oro refinado, y los pusimos en un lugar apropiado; donde el Sefior nos permitira
congregarnos, segun podamos, en gozo y alegria, y celebrar el aniversario de su martirio para la
conmemoracion de todos los que ya han luchado en la contienda y para la ensefianza y preparacion de los que
han de hacerlo més adelante.

XIX. Asi ha sucedido que el bienaventurado Policarpo, habiendo recibido el martirio en Esmirna con los de

Filadelfia —doce en conjunto—, es recordado de modo especial mas que los otros por todos, de manera que
se habla de él incluso entre los paganos en todas partes; porque mostré no s6lo que era un maestro notable,
sino también un martir distinguido, cuyo martirio todos desean imitar, viendo que fue segtn el modelo del
Evangelio de Cristo. Habiendo vencido con su sufrimiento al gobernante injusto en el conflicto y recibido la
corona de la inmortalidad, se regocija en la compafiia de los apdstoles y de los justos, y glorifica al Dios y
Padre Todopoderoso, y bendice a nuestro Sefior Jesucristo, el salvador de nuestras almas y piloto de nuestros

cuerpos y pastor de la Iglesia universal que se halla por todo el mundo.
XX. En verdad pedisteis que se 0s mostraran en gran detalle todas las cosas que han sucedido; pero

nosotros, hasta aqui, 0s hemos mostrado c6mo fue en un sumario por medio de nuestro hermano Marciano.
Cuando os hayais enterado de estas cosas, enviad la carta también a otros hermanos que estdn mas lejos, para
que ellos también puedan glorificar al Sefior, que elige entre sus propios siervos. Ahora, al que es poderoso
para traernos a todos por su gracia y bondad a su reino eterno, por medio de su Hijo unigénito Jesucristo, sea
gloria, honor, poder y grandeza para siempre. Saludad a todos los santos. Los que estdn con nosotros os

saludan, y Evaresto, que escribi0 esta carta, con toda su casa.
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XXI. El bienaventurado Policarpo sufrié el martirio el segundo dia de la primera parte del mes Xanticus, el

séptimo dia antes de las calendas de marzo, en un gran sabado, a la hora octava. Fue capturado por Herodes,
cuando Felipe de Tralles era sumo sacerdote, en el proconsulado de Statius Quadratus, pero en el reino del
Rey eterno Jesucristo. Al cual sea la gloria, honor, grandeza y trono eterno, de generacién en generacion.
Amén.

XXII. (1) Que Dios os sea propicio, hermanos, en tanto que andais en la palabra de Jesucristo que es segun

el Evangelio; con quien sea la gloria de Dios para salvacion de sus santos elegidos; asi como el
bienaventurado Policarpo sufrié el martirio, en cuyas pisadas sea nuestra suene para ser hallados en el reino
de Jesucristo.
(2) Este relato Gayo lo copi6 de los papeles de Ireneo, un discipulo de Policarpo. Este mismo vivié también
con Ireneo.
(3) Y yo Sdcrates los escribi en Corinto de la copia de Gayo. La gracia sea con todos los hombres.
(4) Y yo Pionio lo escribi de nuevo de la copia antes mencionada, habiéndola buscado (segin el
bienaventurado Policarpo me mostré en una revelacion, como declararé en la secuela), recogiéndola y
juntandola cuando ya estaba casi desgastada por la edad, para que el Sefior Jesucristo pueda recogerme
también a mi con sus elegidos en su reino celestial; al cual sea la gloria con el Padre y el Espiritu Santo, por
los siglos de los siglos. Amén.

Los tres parrafos precedentes seguin se hallan en el manuscrito de Moscu
(2) Este relato lo copié Gayo de los papeles de Ireneo. Este vivié con Ireneo, que habia sido un discipulo del
santo Policarpo. Porque este Ireneo, estando en Roma al tiempo del martirio del obispo Policarpo, instruy6 a
muchos; y hay en circulacion muchos tratados ortodoxos y muy excelentes que son suyos. En éstos hace
mencién de Policarpo, diciendo que le habia ensefiado a él. Y fue capaz de refutar toda herejia y entregar la
regla catdlica de la Iglesia tal como la habia recibido del santo. Menciona este hecho también: que cuando
Marcion, segun el cual son llamados los marcionitas, se encontr6 con el santo Policarpo en una ocasion, y
dijo: «Te reconozco, Policarpo», él respondio a Marcién: «Ciertamente, te reconozco como el primogénito de
Satanas.» La afirmacion siguiente se hace también en los escritos de Ireneo: que en el mismo dia y hora en
que Policarpo era martirizado en Esmirna, Ireneo, estando en la ciudad de Roma, oy6 una voz como de una
trompeta que decia: «Policarpo esta sufriendo el martirio.»
(3) De estos papeles de Ireneo, pues, como ya se ha afirmado, Gayo hizo una copia, y de la copia de Gayo,
Isdcrates hizo otra en Corinto.
(4) Y yo Pionio de nuevo escribo la copia de Isocrates, habiéndola buscado en obediencia a una revelacion del
santo Policarpo, juntandola, cuando ya estaba casi desgastada por los afios, para que el Sefior Jesucristo pueda
recogerme también a mi con sus elegidos en su reino celestial; a quien sea la gloria con el Padre y el Hijo y el
Espiritu Santo para siempre jamas. Amén.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 4

Sobre La Epistola de San Policarpo a los Filipenses
¢ Qué requisitos pone Policarpo a los diaconos?

¢ Qué requisitos pone Policarpo a los preshiteros?

¢A quién llama Policarpo el primogénito de Satanas?.

¢Por quién siente gran pena Policarpo?

PN

Sobre EI Martirio de Policarpo

5. Describa la muerte de Germanico

6 Describa la accién de Quinto.

7 ¢Qué afirmo Policarpo después de la visién que habia tenido? (5)
8 ¢De que queria persuadir Herodes y Nicetes a Policarpo?

9. ¢Qué dijo la voz del cielo, cuando Policarpo entro en el estadio?
10. ¢Porque el asiarca Felipe no pudo soltar un leén?

11. ¢Qué dijo Policarpo cuando le iban a clavar a la estaca?

12. ¢ Qué cita el escritor sobre los martires en el verso 17?
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LECCION 5:
EPISTOLA DE
BERNABE



EPISTOLA DE BERNABE

Saludo
| 1. Saluden la paz, hijos e hijas, en el nombre del Sefior que nos ha amado.

Motivo y objeto de la carta

2. Como sean tan grandes y ricas las justificaciones de Dios para con vosotros, yo me regocijo, sobre toda otra
cosa y por todo extremo, en vuestros l)iena Venturados y gloriosos espiritus, pues de El habéis recibido la
semilla plantada en vuestras almas, el don de la gracia espiritual.

3. Por lo cual, aun me congratulo mas a mi mismo con la esperanza de salvarme, pues verdaderamente
contemplo entre vosotros como el Sefior, que es rico en caridad, ha derramado su Espiritu sobre vosotros.
Hasta tal punto me conmovid, estando entre vosotros, vuestra vista tan anhelada.

4. Como quiera, pues, que estoy convencido y siento intimamente que, habiéndoos muchas veces dirigido mi
palabra, sé que anduvo conmigo el Sefior en el camino de la justicia, y me veo también yo de todo punto
forzado a amaros mas que a mi propia vida, pues gran. de es la fe y la caridad que habita en vosotros por la
esperanza de su vida; 5. considerando, digo, que de tomarme yo algin cuidado sobre vosotros para
comunicaros alguna parte de lo mismo que yo he recibido, no ha de faltarme la recompensa por el servicio
prestado a espiritus como los vuestros, me he apresurado a escribiros brevemente, a fin de que, juntamente
con vuestra fe, tengais perfecto conocimiento.

Sintesis de la vida cristiana

6. Ahora bien, tres son los decretos del Sefior: la esperanza de la vida, que es principio y fin de nuestra fe, y la
justicia, que es principio y fin del juicio; el amor de la alegria y regocijo, que son el testimonio de las obras de
la justicia. 7. En efecto, el Duefio, por medio de sus profetas, nos dié a conocer lo pasado y lo presente y nos
anticipo las primicias del goce de lo por venir. Y pues vemos que una tras otra se cumplen las cosas como El
las dijo, deber nuestro es adelantar, con mas generoso y levantado espiritu, en su temor. 8. Por lo que a mi
toca, no como un maestro, sino como Uno de entre vosotros, quiero poner a vuestra consideracion unos pocos
puntos, por los que os alegraréis en la presente situacién.

Tiempos dificiles. Contra los sacrificios judios
Il 1. como quiera, pues, que los dias son malos y el poder esta en manos del Activo mismo, deber nuestro es,

atendiendo a nosotros mismos, inquirir las justificaciones del Sefior.

2. Ahora bien, auxiliares de nuestra fe son el temor y la paciencia, y aliados nuestros la largueza de alma y la
continencia.

3. Como estas virtudes estén firmes en todo lo atafiedero al Sefior santamente, regocijanse con ellas la
sabiduria, la inteligencia, la ciencia y el conocimiento.

4. En efecto, el Sefior, por medio de todos sus profetas, nos ha manifestado que no tiene necesidad ni de
sacrificios ni de holocaustos ni de ofrendas, diciendo en una ocasion:

5. ¢ Qué se me da a mi de la muchedumbre de vuestros sacrificios?—dice el Sefior—. Harto estoy de vuestros
holocaustos y no quiero el sebo de vuestros corderos ni la sangre de los toros y machos cabrios, ni aun

cuando vengais a ser vistos de mi. Porque ¢quién requirié todo eso de vuestras manos? No quiero que volvais
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a pisar mi atrio. Si me trajereis la flor de la harina, es cosa vana; vuestro incienso es para mi abominacion;
vuestros novilunios y vuestros sabados no los soporto.

La ofrenda cristiana no hecha por mano de hombre

6. Ahora bien, todo eso lo invalido el Sefior, a fin de que la nueva ley de nuestro Sefior Jesucristo, que no esta
sometida al yugo de la necesidad, tenga una ofrenda no hecha por mano de hombre. 7. Y asi dice de nuevo a
ellos: ¢Acaso fui yo quien mandé a vuestros padres, cuando salian de la tierra de Egipto, que me ofrecieran
holocaustos y sacrificios? 8. ¢0 no fué mas bien esto lo que les mandé, a saber: que ninguno de vosotros
guarde en su corazon rencor contra su hermano y que no amarais el falso juramento?

9. Debemos, por tanto, comprender, no cayendo en la insensatez, la sentencia de la bondad de nuestro Padre,
porque con nosotros habla, no queriendo que nosotros, andando extraviados al modo de aquéllos, busquemos
todavia como acercarnos a El. 10. Ahora bien, a nos otros nos dice de esta manera: Sacrificio para Dios es un
corazon contrito; olor de suavidad al Sefior, un corazon que glorifica al que le ha plasmado.

Debemos, por ende, hermanos, andar con toda diligencia en lo que atafie a nuestra salvacion, no sea que el
maligno, logrando infiltrarsenos por el error, nos arroje, como la piedra de una honda, lejos de nuestra vida.

El ayuno acepto a Dios
I11 1. Diceles, pues, otra vez acerca de estas cosas:

¢Para qué me ayunais, de modo que hoy solo se oyen los gritos de vuestra voz? No es éste el ayuno que yo me

s

escogi

dice el Sefior—no al hombre que humillo su alma. 2. Ni aun cuando dobléis como un aro vuestro
cuello y vistais de saco y os acostéis sobre ceniza, ni aun asi lo llaméis ayuno aceptable.

3. A nosotros, empero, nos dice: He aqui el ayuno que me elegi—dice el Sefior—: No al hombre que humilla
su alma, sino: Desata toda atadura de iniquidad, rompe las cuerdas de los contratos violentos, despacha a
los oprimidos en libertad y rasga toda escritura inicua. Rompe tu pan con los hambrientos y, si vieres a un
desnudo, vistelo; recoge en tu casa a los sin techo; si vieres a un humilde, no le desprecies, ni te apartes de
los de tu propia sangre. 4. Entonces tu luz rompera matinal, y tus vestidos resplandeceran rapidamente, y la
justicia caminara delante de ti, y la gloria de Dios te cubrira. 5. Entonces gritards y Dios te escucharg;
cuando aun estés hablando, dird: Heme aqui presente, a condicién que quites de ti la atadura y la mano
levantada y la palabra de murmuracién y des de corazdn tu pan al hambriento y hayas lastima del alma
humillada.

6. En conclusién, hermanos, mirando anticipadamente el Sefior longanirne que el pueblo que prepar6 en su
Amado habia de creer con sencillez, anticipadamente nos lo manifesté todo, a fin de que no vayamos como
prosélitos a estrellarnos en la ley de aquéllos.

Huyamos de toda maldad, porque se acerca el fin de los tiempos
IV 1. Asi, pues, es preciso que, escudrifiando muy despacio lo presente, inquiramos las cosas que pueden

salvarnos. Huyamos, por ende, de modo absoluto de todas las obras dc la iniquidad, a fin de que jamas las
obras de la iniquidad se apoderen de nosotros y aborrezcamos el extravio del tiempo presente, a fin de ser
amados en el por venir. 2. No demos suelta a nuestra propia alma, de suerte que tenga poder para correr

juntamente con los pecadores y los malvados, no sea que nos asemejemos a ellos. 3. El escdndalo consumado

110



esta cerca, aquel del que esta escrito, corno dice Henoch; pues el Duefio abrevié los tiempos y los dias, a fin
de que se apresure su Amado y venga a su heredad. 4. Ademas, el profeta dice asi: Diez reinos reinaran sobre
la tierra y tras ellos se levantara un rey pequefio que humillard de un golpe a tres reyes. 5. lgualmente,
Daniel dice sobre lo mismo: Y vi la cuarta bestia, mala y fuerte, y mas fiera que todas las otras bestias de la
tierra, y como de ella brotaban diez cuernos y de ellos un cuerno pequefio, como un retofio, y como éste
humill6 de un golpe a tres de los cuernos mayores. 6. Ahora bien, obligacién nuestra es comprender.

La alianza es nuestra

Ademas, 0s ruego una cosa, como uno de vosotros que soy y que particularmente os amo a todos mas que a
mi propia alma, y es que atendais ahora a vosotros mismos y no 0s asemejéis a ciertas gentes, amontonando
pecados a pecados, gentes que andan diciendo que la Alianza es de aquéllos y nuestra. Nuestra, ciertamente;
pero aquéllos la perdieron en absoluto del modo que diré, después de haberla ya recibido Moisés. 7. Dice, en
efecto, la Escritura: Y estaba Moisés en el monte, ayunando por espacio de cuarenta dias y de cuarenta
noches, y recibio la Alianza de parte del Sefior, las tablas de piedra, escritas por el dedo de la mano del
Sefior. 8. Mas, corno ellos se volvieron a los idolos, la destruyeron. Dice, en efecto, el Sefior de esta manera:
Moisés, Moisés, baja a toda prisa, pues ha prevaricado tu pueblo, los que sacaste de la tierra de Egipto. Y
Moisés lo entendi6 y arroj6 de sus manos las dos tablas e hizose pedazos la Alianza de ellos, a fin de que la de
su Amado, Jesus, quedara sellada en nuestro corazén en la esperanza de su fe.

No basta poseer la Alianza: La reprobacion de Israel, aviso para el pueblo cristiano

9. Muchas cosas queria escribiros, no como maestro, sino comoo dice con quien gusta no faltar en lo que
tenemos; de ahi que me apresuré a escribiros, aun siendo escoria vuestra. Por lo tanto, atendamos a los
ltimos dias, pues de nada nos servira todo el tiempo de nuestra fe, si ahora, en el tiempo inicuo y en los
escandalos que estan por venir, no resistimos como conviene a hijos de Dios, a fin de que el Negro no se nos
infiltre.

10. Huyamos de toda vanidad; odiemos absolutamente las obras del mal camino. No vivais solitarios,
replegados en vosotros mismos, como si ya estuvierais justificados, sino, reuniéndoos en un mismo lugar,

inquirid juntos lo que a todos en comun conviene.
11. Porque dice la Escritura: jAy de los prudentes para si mismos y de los sabios ante si mismos. Hagamonos

espirituales, hagdmonos templo perfecto para Dios. En cuanto esté en nuestra mano, meditemos el temor de
Dios y luchemos por guardar sus mandamientos, a fin de regocijarnos en sus justificaciones.

12. El Sefior juzgara al mundo sin acepcion de personas: Cada uno recibira conforme obré. Si el hombre fué
bueno, su justicia marchara delante de él; si fuere malvado, la paga de su maldad ira también delante de él. 13.
Recordémoslo, no sea que, echandonos a descansar como llamados, nos durmamos en nuestros pecados, Yy el
principe malo, tomando poder sobre nosotros, nos empuje lejos del reino del Sefior.

14. Ademas, hermanos mios, considerad este punto: cuando estais viendo que, después de tantos signos y
prodigios sucedidos en medio de Israel y que, sin embargo, han sido de este modo abandonados, andemos
alerta, no sea que, como esta escrito, nos encontremos muchos llamados y pocos escogidos.

La Gracia de la Redencién
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V 1. Porque el Sefior soport entregar su carne a la destruccion, a fin de que fuéramos nosotros purificados

por la remisién de nuestros pecados, lo que se nos concede por la aspersion de su sangre. 2. Acerca de esto,
efectivamente, esta escrito, parte que se refiere a Israel, parte a nosotros, y dice asi: Fué herido por nuestras
iniquidades y debilitado por nuestros pecados: Con su llaga fuimos nosotros sanados. Fué conducido como
oveja al matadero y como cordero estuvo mudo delante del que le trasquila.

3. Por tanto, tenemos deber de dar sobremanera gracias al Sefior, porque nos di6 a conocer lo pasado, nos
instruy6 acerca de lo presente y no estamos sin inteligencia para lo por venir. 4. Y asi dice la Escritura: No se
tienden injustamente las redes a los volatiles. Lo cual quiere decir que con razén se perdera el hombre que,
teniendo conocimiento del camino de la justicia, se precipita a si mismo por el caniino de las tinieblas.

Por qué sufre el Sefior en su carne

5. Consideremos, otrosi, este punto, hermanos mios: Si es cierto que el Sefior se digno padecer por nuestra
alma, siendo como es Sefior de todo el universo, a quien dijo Dios desde la constitucion del mundo: Hagamos
al hombre a imagen y semejanza nuestra, ;como, digo, se dignd padecer bajo la mano de los hombres?
Aprendedlo. 6. Los profetas, teniendo como tenian de El la gracia, con miras a El profetizaron. Ahora bien,
El, para destruir la muerte y mostrar la resurreccion, toda vez que tenia que manifestarse en carne, 7. sufrié
primero para cumplir la promesa a los padres, y luego, a par que se preparaba ElI mismo para si un pueblo
nuevo, para demostrar, estando sobre la tierra, que después de hacer EI mismo la resurreccion, juzgara. 8. Por
fin, predicd, ensefiando a Israel y haciendo tan grandes prodigios y sefiales, con lo que le mostrd su excesivo
amor. 9. Y cuando se escogio a sus propios Apostoles, los que habian de predicar su Evangelio, hombres ellos
injustos respecto a la ley sobre todo pecado—a fin de mostrar que no vino a llamar a los justos, sino a los
pecadores—, entonces fué cuando puso de manifiesto que era Hijo de Dios. 10. Porque de no haber venido en
carne, tampoco hubieran los hombres podido salvarse mirandole a EI. como quiera que mirando al sol, que al
cabo esta destinado a no ser, como obra que es de sus manos, no son capaces de fijar los ojos en sus rayos. 11.
En conclusidn, el Hijo de Dios vino en carne a fin de que llegara a su colmo la consumacién de los pecados de
quienes persiguieron de muerte a sus profetas. 12. Luego para ese fin sufrio. Dice Dios, en efecto, que la haga
de su carne procede de ellos: Cuando hirieren a su propio pastor, entonces pereceran las ovejas del rebafio.
13. Ahora bien, El mismo fué quien quiso asi padecer, pues era preciso que sufriera sobre el madero. Dice, en
efecto, el que profetiza acerca de El: Perdona a mi alma de la espada. Y: Traspasa con un clavo mis carnes,
porque las juntas de malvados se levantaron contra mi.

14. Y otra vez dice: He aqui que puse mi espalda para los azotes y mis mejillas para las bofetadas; pero mi
rostro lo puse como una dura roca.

Preludios de la Pasion del Sefior
VI 1. Ahora bien, ¢qué dice cuando hubo cumplido el mandamiento? ¢Quién es el que me juzga? Pdngase

frente a mi. ¢ Quién es el que se justifica en mi presencia? Acérquese al siervo del Sefior.
2. jAy de vosotros, porque todos habéis de envejecer como un vestido y la polilla os consumira. Y otra vez
dice el profeta, una vez que fué puesto Jesis como roca fuerte para despedazamiento: Mira que voy a echar

en los cimientos de Sién una piedra de mucho valor, escogida, angular, preciosa. 3. ;Qué dice después? Y el
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que esperare en ella, vivira para siempre. Luego ;nuestra esperanza estriba sobre una piedra? De ninguna
manera. Lo que significa es que el Sefior puso su carne en fortaleza. Pues dice: Y plisome como una roca

dura.
4. Pero dice de nuevo el profeta: La piedra que desecharon los constructores vino a ser cabeza de angulo. Y

otra vez dice: Este es el dia grande y maravilloso que hizo el Sefior.

5. Os escribo con demasiada sencillez, a fin de que entendais, yo, que soy s6lo barredura de vuestra caridad.
6. ¢Qué sigue, pues, diciendo el profeta? Me rodeé la junta de los malvados; cercaronme como abejas al
panal. Y: Sobre mi vestidura echaron suerte.

7. Como quiera, pues, que habia el Sefior de manifestarse y sufrir en la carne, fué de antemano mostrada su

pasion. Dice, en efecto, cl profeta contra Israel: jAy dcl alma de ellos, pues han tramado designio malo contra
si mismos! Atemos al justo, porgue nos es molesto.

Nuestra renovacion intima, fruto de la Pasion del Sefior

8. ¢Qué les dice el otro profeta, Moisés?

He aqui lo que dice el Sefior Dios: Entrad en la tierra buena, que el Sefior juré dar a Abraham, Isaac y
Jacob, y poseedla en herencia, tierra que mana leche y miel.

9. ¢ Qué dice el conocimiento? Aprendedlo: "Esperad —dice—en Jesus, que ha de manifestarseos en carne. El
hombre, en efecto, no es sino un pedazo de tierra que sufre, pues de la haz de la tierra fué plasmado Adan. 10.
Ahora bien, ¢qué quiere decir lo de tierra que mana leche y miel? Bendecido sea el Sefior nuestro, hermanos,
por haber puesto en nosotros sabiduria e inteligencia de sus secretos. El profeta, en efecto, nos pone una
parabola del Sefior. ¢ Quién lo entenderd, sino el sabio e inteligente y que ama a su Sefior? 11. Ahora bien, ello
significa que, habiéndonos renovado por el perdon de nuestros pecados, hizo de nosotros una forma nueva,
hasta el punto de tener un alma de nifios, como que de veras nos ha plasmado El de nuevo.

12. Y, en efecto, la Escritura dice de nosotros lo mismo que Dios dijo’a su Hijo: Hagamos al hombre a
imagen y semejanza nuestra, y tenga imperio sobre las bestias de la tierra y sobre las aves del cielo y sobre
los peces del mar. Y dijo después de contemplada la hermosa figura nuestra: Creced y multiplicaos y henchid
la tierra. Todo eso a su Hijo.

13. Mas también te demostraré cémo nos lo dice a nosotros. La segunda creacion la cumplié en los Gltimos
tiempos, pues dice el Sefior: He aqui que hago lo dltimo como lo primero. Luego en relacion con esto predico
el profeta: Entrad en la tierra que mana leche y miel y ensefiorearos de ella.

14. Siguese, por tanto, que nosotros somos los plasmados de nuevo, al modo como, a su vez, lo dice en otro
profeta: Mira—dice el Sefior—que voy a quitar de éstos, es decir, de aquellos que antevié el Espiritu del
Sefior, los corazones de piedra y les meteré dentro corazones de carne. Y es que El habia de manifestarse en
carne y habitar en nosotros.

15. Y, en efecto, hermanos mios, templo santo es para el Sefior la morada de nuestro corazon. 16. Porque dice

otra vez el Sefior: ¢Y en qué seré visto por el Sefior mi Dios y seré glorificado? Dice: Te confesaré en la
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reunion de mis hermanos y fe cantaré himnos en medio de la congregacion de los santos. Luego nosotros

somos los que introdujo en la tierra buena.

17. Pues ¢qué quiere decir la leche y la miel? Es que el nifio se cria primero con miel y luego con leche;
consiguientemente, de esta manera también nosotros, criados con la fe de la promesa y con la palabra divina,
viviremos sefioreando la tierra. 18. Ya lo dijo mas arriba: Y crezcan y multipliquense y manden sobre los
peces. Ahora bien, ;quién es ahora capaz de mandar sobre la tierra o sobre los peces o sobre las aves del
cielo? Porque debemos darnos cuenta que mandar es asunto de potestad. que implica dominar con imperio.
19. Ahora bien, si es cierto que ahora no se cumple eso, luego a nosotros se nos ha dicho cuando se cumplira:
cuando también nosotros alcancemos punto tal de perfeccion que vengamos a ser herederos de la Alianza del
Sefior.

El Macho cabrio emisario, simbolo de la Pasién del Sefior
VIl 1. Asi, pues, considerad, hijos de la alegria, como el Sefior bueno nos lo ha manifestado todo de

antemano, para que sepamos a quién debernos alabar con acciones de gracia por todo. 2. Ahora bien, si el Hijo
de Dios, Sefior que es y que ha de juzgar a los vivos y a los muertos, padecid para que su herida nos vivificara
a nosotros, creamos que el Hijo de Dios no podia sufrir sino por causa nuestra. 3. Es mas, clavado ya en la
cruz, fué abrevado con vinagre y hiel. Escuchad cémo de antemano mostraron este pormenor los sacerdotes
del templo. Como esta escrito el precepto: El que no ayunare el ayuno, sea exterminado con muerte; la razén
de mandarlo el Sefior fué porque El habia de ofrecer en sacrificio por nuestros pecados el vaso del Espiritu y
cumplir a la par la figura de Isaac ofrecido sobre el altar. 4. Ahora bien, ;qué dice en el profeta? Y coman del
macho cabrio ofrecido durante el ayuno por todos los pecados.

Atended cuidadosamente: Y coman los sacerdotes solos y todos el intestino sin lavar con vinagre. 5. ;Con qué
fin? "Pues vosotros sois los que me habéis de abrevar un dia con hiel mezclado de vinagre, a mi, que he de
ofrecer mi carne por los pecados de mi pueblo nuevo; comed vosotros solos, mientras el pueblo ayuna y se
golpea el pecho en saco y ceniza." Para demostrar que El habia de sufrir mucho de parte de ellos.

6. Atended a lo que mand6: Tomad dos machos cabrios, hermosos e iguales, y ofrecedlos en sacrificio, y tome
al uno el sacerdote en holocausto. 7. ;Y qué haran del otro? Maldito—dice la Escritura—es el otro. Atended
coémo se manifiesta aqui la figura de Jesus: 8. Y escupidle todos y pinchadle y poned en torno a su cabeza la
lana purpulrea y de este modo sea arrojado al desierto. Y cumplido esto, el que lleva el macho cabrio lo
conduce al desierto, le quita la lana y la coloca sobre un arbusto llamado zarza, cuyos frutos solemos comer
cuando los hallamos en el campo. De ahi resulta que sélo los frutos de la zarza son dulces.

9. Ahora bien, ¢qué quiere decir todo esto? Atended: El uno puesto sobre el altar y el otro maldecido. Y
justamente el maldecido es el coronado; es que entonces, en aquel dia, le veran llevando el manto de parpura
sobre su carne y dirdn: "¢No es éste a quien nosotros un dia crucificamos, después que le hubimos
menospreciado, atravesado y escupido? Verdaderamente, éste era el que entonces decia ser el Hijo de Dios.
10. Porque ¢,como semejante a aquél? Para esto dijo ser los machos cabrios semejantes, hermosos, iguales,
para que, cuando le vean venir entonces, se espanten de la semejanza del macho cabrio. En conclusion, ahi

tienes al macho cabrio, figura de Jesus, que tenia que sufrir.
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11. ¢Y por qué motivo pone la lana en medio de las espinas? He ahi otra figura de Jesus puesta para la Iglesia;
porque el que quiere coger la lana purpUrea, no tiene otro remedio que sufrir mucho por lo terrible que son las
espinas, y tras la tribulacion apoderarse de ella. "Asi—dice el Sefior—, los que quisieren verme y alcanzar mi
reino, han de pasar por tribulaciones y sufrimientos antes de apoderarse de mi."

La novilla roja y su simbolismo
VI 1. oY qué figura pensais representa el que se mande a Israel ofrecer a los hombres que tienen peeados

consumados una novilla y, después de sacrificada, quemarla completamente y tomar entonces los siervos la
ceniza y depositarla en unos vasos, y poner sobre un madero la lana purpurea y el hisopo (ahi tienes otra vez
la figura de la cruz y la lana purpurea), y de esta manera rocian los siervos uno por uno a todo el pueblo, a fin
de purificarse de sus pecados? 2. Considerad como en sencillez nos lo dice a nosotros: El novillo es Jesus; los
hombres pecadores que lo ofrecen son los que le condujeron a la muerte; después ya no son hombres, ya no es
la gloria de los pecadores. 3. Los siervos que rocian son los que nos trajeron la buena noticia del perdén de
nuestros pecados y la purificacion del corazon; aquéllos, digo, a quienes dié el Sefior el poder del Evangelio,
los cuales eran doce para testimonio de las tribus (pues doce son las tribus de Israel), para pregonarlo. 4. Mas
¢por qué motivo son tres los siervos que rocian? Para atestiguar que Abraham, Isaac y Jacob son grandes
delante de Dios. 5. ;Y qué significa que la lana se ponga sobre el madero? Que el reino de JesUs esta sobre el
madero y que los que esperen en El viviran para siempre. 6. Mas ¢por qué se ponen juntos la lana y el hisopo?
Porque en su reino habra dias malos y sucios, en que nosotros nos salvaremos, pues el que padece en su carne
se cura por el jugo del hisopo. 7. Y por eso, las cosas asi practicadas resultan claras para nosotros; para
aquellos, en cambio, siguen oscuras por no haber oido la voz del Sefior.

La verdadera circuncision: la de los oidos y la del corazén
12X 1. En efecto, dice otra vez sobre los oidos, cémo circuncidd nuestro corazén. Dice el Sefior en el profeta:

En oido de oreja me obedecieron. Y otra vez dice: Con oido oiran los que estan lejos, y conoceran lo que yo
hice. Y: Circuncidad—dice el Sefior—vuestros corazones. 2. Y otra vez dice: Escucha, Israel, porque esto
dice el Sefior Dios tuyo. Y de nuevo el Espiritu del Sefior profetiza: ¢Quién es el que quiere vivir para
siempre? Con oido oiga la voz de mi siervo. 3. Y otra vez dice: Escucha, cielo, y td, tierra, presta oidos,
porque el Sefior ha hablado esto para testimonio. Y dice de nuevo: Oid la voz del Sefior, principes de este
pueblo. Y dice otra vez: Escuchad, liijos, la voz que grita en el desierto.

4. En conclusién, circuncid6 nuestros oidos, a fin de que, oida la palabra, creamos nosotros. Por lo demas, la
misma circuncision, en que ponen su confianza, esta anulada; porque el Sefior hablo de que se practicara una
circuncision, pero no de la carne. Mas ellos transgredieron su mandamiento, pues un &ngel malo los engafd.
5. Diceles a ellos: Esto dice el Sefior Dios nuestro (aqui hallo yo el mandamiento): No sembréis sobre las
espinas; circuncidaos para vuestro Sefior. ;Y qué quiere decir: Circuncidad la dureza de vuestro corazén y
no endurezcais vuestro cuello? Toma ahora, otrosi: He aqui—dice el Sefior—que todas las naciones son
incircuncisas de prepucio; mas este pueblo es incircunciso de corazén.

6. Pero diréis: Es que el pueblo se circuncida para sello. Mas también—te contestaré—se circuncidan los

sirios y los arabes y todos los sacerdotes de los idolos; finalmente, también los egipcios usan la circuncision.
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7. Asi, pues, hijos del amor, aprended Copiosamente acerca de todo esto: Abraham, que fué el primero en
practicar la circuncision, circuncidd a los de su casa mirando anticipadamente en espiritu hacia Jesus,
tomando los simbolos de tres letras. 8. Dice, en efecto, la Escritura: Y circuncidé Abraham de su casa a
trescientos dieciocho hombres. Ahora bien, ;cual es el conocimiento que le fué dado? Atended que pone
primero los dieciocho y, hecha una pausa, los trescientos. El dieciocho se compone de la I, que vale diez, y la
H, que representa ocho. Ahi tienes el nombre de IHSOUS. Mas como la cruz habia de tener la gracia en la
figura de la T, dice también los trescientos. Consiguientemente, en las dos primeras letras significa a Jesus, y
en otra, la cruz. 9. Sabelo Aquel que pone en nosotros la dadiva ingénita de su ensefianza: Nadie aprendié de
mi més genuina palabra; pero yo sé que vosotros sois dignos de ello.

Los animales impuros y su simbolismo
X 1.Y lo que Moisés dijo: No comeréis cerdo ni aguila, ni gavilan ni cuervo, ni pez alguno que no tenga

escamas, no es sino que tomo tres simbolos en inteligencia. 2. Por lo demas, diceles en el Deuteronomio: Y
estableceré con este pueblo mio justificaciones. Luego no esta el mandamiento del Sefior en no comer, sino
que Moisés habld en espiritu.

3. Ahora bien, el cerdo lo dijo por lo siguiente: "Note juntaras—dice—-con hombres tales que son
semejantes a los cerdos; es decir, que cuando lo pasan présperamente, se olvidan del Sefior, y cuando se ven
necesitados, reconocen al Sefior, al modo que el cerdo, cuando come, no sabe de su sefior; mas cuando tiene
hambre, grufie y, una vez que toma su comida, vuelve a callar.

4. Tampoco comerds el aguila, ni el gavilan, ni el milano, ni el cuervo. No te juntaras—dice—ni te
asemejarads a hombres tales, que no saben produrarse el alimento por medio del trabajo y del sudor, sino que
arrebatan en su iniquidad lo ajeno, y acechan como si anduvieran en sencillez, y miran por todas partes a
quién despojar por medio de su avaricia, al modo que estas aves son las Unicas que no se procuran a si mismas
su alimento, sino que, posadas ociosamente, buscan la manera de devorar las carnes ajenas, siendo perniciosas
por su maldad.

5. Y no comeras—dice—la morena ni el polipo ni la sepia. No te asemejards—dice, juntandote con ellos, a
hombres tales, que son impios hasta el cabo y estan ya condenados a muerte, al modo que estos peces, que son
los Unicos maldecidos, se revuelcan en el fondo del mar y no nadan como los otros, sino que habitan en la
tierra del fondo.

6. Mas tampoco comeras liebre. ;Por qué? No serads corruptor ni te asemejaras a los tales. Porque la liebre
multiplica cada afio su ano, pues cuantos afios vive, tantos agujeros tiene.

7. Mas tampoco comeras la hiena. No seras—dice— adultero ni corruptor, ni te asemejaras a los tales: ¢Por
qué? Porque este animal cambia cada afio de sexo y una vez se convierte en macho y otra en hembra.

8. Mas también tuvo razon de abominar de la ardilla. No serds—dice—tal cuales oimos que son los que
cometen, por la impureza, iniquidad en su boca, ni te uniras con las mujeres impuras que cometen la iniquidad
en su boca. Porque este animal concibe por la boca.

9. En conclusion, tomando Moisés tres simbolos so bre los ahimentos, asi hablé en espiritu mas ellos lo

entendieron, conforme al deseo de la carne, como si se tratara de la comida. 10. De esos tres mismos
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simbolos toma también David conocimiento, y dice igualmente: Bienaventurado el varén que no anduvo en
consejo de impios, al modo como peces nadan entre tinieblas en las profundidades del mar; y en el camino de
los pecadores no se detuvo, al modo de algunos que aparentan temer al Sefior y pecan como el cerdo, y sobre
silla de Pestilencia no sesentd, al modo de las aves apostatadas para la rapifia. Ahi tenéis perfectamente lo
que atafie a la comida.

11. Dice otra vez Moisés: Comeras todo animal de pezufia partida y que rurnia. ;Qué quiere decir? El que
toma el alimento, conoce al que le alimenta y, refocilando en él, parece alegrarse. Bellamente lo dijo con
miras al mandamiento. ;Qué es, pues, lo que dice? Juntaos con los que temen al Sefior, con los que meditan
en su corazon el precepto de la palabra que recibieron, con los que hablan y observan las justificaciones del
Sefior, con los que saben que la meditacion es obra de alegria y rumian la palabra del Sefior.

¢Y qué significa la pezufia partida? Que el justo camina en este mundo y juntamente espera el siglo santo.
Mirad cuan hermosamente legisld6 Moisés. 12. Mas ;de ddnde pudiera venirles a aquéllos entender y
comprender estas cosas? Mas nosotros, entendiendo, como es justo, los mandamientos, hablamos tal como
quiso el Sefior; pues para que esto entendamos, circuncidd nuestros oidos y corazones.

Los simbolos del bautizmo y la cruz
Xl 1. Mas inquiramos si tuvo el Sefior interés en manifestarnos anticipadamente algo acerca del agua y de la

cruz. Ahora bien, acerca del agua se dice contra Israel como no habian de aceptar el bautismo, que trae la
remision de los pecados, sino que se construirian otros lavatorios para si mismos. 2. Dice, en efecto, el
profeta: Pasmate, oh cielo, y ericese alin mas sobre esto la tierra: Dos males ha hecho mi pueblo: A mi me
abandonaron, fuente de vida, y para si se cavaron pozo de muerte. 3. ;/Acaso es una roca desierta mi monte
santo de Sinai? Porque seréis como los polluelos de un ave, que se echan a volar cuando se les quita el nido.
4.Y otra vez dice el profeta: Yo mandaré delante dc ti, y allanaré las montafias, y haré pedazos las puertas de
bronce y afiicos los cerrojos de hierro, y te daré tesoros sombrios, escondidos, invisibles, para que sepas que
yo soy el Sefior. Y: Habitara en la cueva elevada de la pefia fuerte. 5. Y: El agua suya, fiel; veréis al rey con
gloria y vuestra alma meditara el temor del Sefior. 6. Y de nuevo dice en otro profeta: El que esto hiciere,
serd como arbol plantado a par de la corriente de las aguas, que dard su fruto a debido tiempo, y su hoja no
caerd, y todo cuanto hiciere prosperara. 7. No asi los impios, no asi, sino como el tamo, que esparce el viento
de sobre la haz de la tierra. Por lo cual, no se levantaran los impios en el juicio, ni los pecadores en el
consejo de los justos; porque el Sefior conoce el camino de los justos y perecera el camino de los impios.

8. Daos cuenta como definié en uno el agua y la cruz. Pues lo que dice es esto: Bienaventurados quienes,
habiendo puesto su confianza en la cruz, bajaron al agua; porque su recompensa dice que sera en el tiempo
debido. Entonces—dice—dare la paga. Lo que luego afiade sobre que las hojas no caeran significa que toda
palabra que saliere de vuestra boca en fe y caridad, sera para conversion y esperanza de muchos.

9. Ademas, otro profeta dice: Y era la tierra de Israel celebrada sobre toda otra tierra. Lo que quiere decir:
El Sefior glorifica el vaso de su Espiritu. 10. ;Qué dice seguidamente? Y el rio fluia por la derecha y brotaban
de él hermosos arboles; y quien comiere de ellos vivird para siempre. 11. Esto quiere decir que nosotros

bajamos al agua rebosando pecados y suciedad, y subimos Ilevando fruto en nuestro corazén, es decir, con el
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temor y la esperanza de Jesus en nuestro espiritu. Y el que comiere de ellos, vivird para siempre, quiere decir:
quien escuchare, cuando se le hablan estas cosas, y las creyere, vivira eternamente.

Los simbolos o figuras de la cruz
XII 1. De nuevo igualmente define acerca de la cruz en otro profeta, que dice: ¢Y cuando se cumpliran estas

cosas? Dice el Sefior: Cuando el madero se incline y se levante y cuando del madero destilare sangre. Ahi
tienes otra vez como se habla de la cruz y del que habia de ser crucificado.

2. Otra vez habla también en Moisés, en ocasion en que Israel era combatido por los extranjeros; y para
recordarles que eran derrotados porque a causa de sus pecados habian sido entregados a la muerte, el
Espiritu inspira en el corazén de Moisés que fabricara una figura de la cruz y del que habia de sufrir en ellg;
pues si no confiaren—dice—en EI, seran derrotados para siempre. Coloca, pues, Moisés arma sobre arma en
medio del campamento y, poniéndose mas alto que todos los demas, extendia sus brazos. Y de esta manera
vencia de nuevo Israel. Luego, cuando los bajaba, otra vez eran pasados a cuchillo. 3. ;Para qué fin? Para que
conocieran que no podian salvarse, si no confiaban en El. 4. Y otra vez dice en otro profeta: Todo el dia
extendi mis manos a un pueblo incrédulo y que contradice mi camino justo.

5.Y otra vez, en ocasion que Israel también caia, fabrica Moisés una figura de Jesus, figura de como El tenia
que padecer, y El, otrosi, vivificar, cuando ellos creian que habia perecido en el signo. En efecto, el Sefior
hizo que les mordieran toda clase de serpientes, y morian de sus mordeduras; serpientes, justamente, pues la
transgresion en Eva se debi6 a la serpiente, para convencerlos de que por su transgresion serian entregados a
tribulacion de muerte. 6. En resolucion, Moisés, que habia establecido por mandamiento: No tendréis imagen
esculpida ni fundida para Dios vuestro, la fabrica él mismo para mostrar una figura de Jesus. Asi, pues,
manda hacer Moisés una serpiente de bronce y la levanta gloriosamente y, a voz de pregdn, convoca al pueblo.
7. Reunidos que estuvieron, suplicaban a Moisés que ofreciera oraciones por la curacién de ellos. Y Moisés
les respondi6: Cuando alguno de vosotros—dice-—fuere mordido, venga a la serpiente colocada sobre el
madero y confie con viva fe que ella, aun siendo muerta, puede darle la vida y al punto quedara sano." Ahi
tienes otra vez, en estos nuevos simbolos, la gloria de JesUs, pues todo esta en El y todo es para El.

Josué, David e Isaias, testigos de Jesus

8. ¢Qué dice, ademds, Moisés a Josué (o Jesus), hijo de Navé, profeta que era, después de ponerle este
nombre, con el solo fin de que el pueblo oyera que el Padre lo pone todo patente acerca de su Hijo Jesus? 9.
Dicele, pues, Moisés a Josué, hijo de Navé, después de ponerle este nombre, cuando lo mandé como
explorador de la tierra: Toma un libro en tus manos y escribe lo que dice el Sefior, a saber: que el Hijo de
Dios arrancara de raiz, en los ultimos dias, a toda la casa de Arnalec.

10. He aqui otra vez a JesUs, no como hijo del hombre, sino como hijo de Dios, si bien manifestado por figura
en la carne. Como quiera, pues, que habian de decir que Cristo es hijo de David, el mismo David, temiéndose
y comprendiendo el extravio de los pecadores, profetiza y dice: Dijo el Sefior a mi Sefior: Siéntate a mi
derecha, hasta que ponga a tus enemigos por escabel de tus pies. 11. Y a su vez, Isaias dice de esta manera:
Dijo el Sefior a mi Ungido Sefior, a quien yo tomé de la diestra, para que delante de El obedezcan las

naciones, y romperé la fuerza de los reyes. Mira como David le llama Sefior y no le llama hijo.
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El pueblo cristiano, menor y segundogénito, heredero del Testamento
X 1. Mas veamos si es este pueblo o es el primero el que hereda, o si el Testamento nos pertenece a

nosotros o a ellos. 2. Escuchad, pues, lo que sobre el pueblo cuenta la Escritura: Rogaba Isaac por Rebeca, su
mujer, pues era estéril, y concibid. Luego: Salié Rebeca a consultar al Sefior, y dijole el Sefior: Dos naciones
hay en tu vientre y dos pueblos en tu seno, y un pueblo sobre pujara a otro pueblo y el mayor servira al
menor. 3. Debéis pcrcataros de quién es Isaac y quién Rebeca y por quiénes da a entender la Escritura que
este pueblo es mayor que aquél.

4. 'Y mas claramente todavia habla Jacob en otra profecia a José, diciéndole: He aqui que no me defraudo el
Sefior de tu vista; trdeme acd tus hijos para bendecirlos. 5. Y llevd José a Efrain y Manasés, queriendo que
fuera bendecido Manasés, pues era el mayor; y, en efecto, José le puso a la derecha de su padre Jacob. Mas
Jacob vié en espiritu la figura dcl pueblo por venir. ;Y qué dice la Escritura? Y mudé Jacob de sitio sus manos
y puso su derecha sobre la cabeza de Efrain, el segundo y mas joven, y le bendijo, y dijo José a Jacob:
Cambia tu diestra sobre la cabeza de Manasés, pues es mi primogénito. Y respondié Jacob a José: Lo sé,
hijo, lo sé; mas el mayor servira al menor. Sin embargo, también estotro sera bendecido. 6. Mirad por quién
puso que este pueblo es el primero y el heredero de la Alianza. 7. Ahora bien, si, sobre lo dicho, también nos
lo record6 por medio de Abraham, no tenemos ya mas que pedir en orden al acabamiento y perfeccién de
nuestro conocimiento. ;Qué le dice, pues, el Sefior a Abraham cuando, habiendo sido el Unico en creer, le fué
contado a justicia? Mira que te he puesto a ti, Abraham, por padre de las naciones que han de creer en Dios
por prepucio.

La nueva alianza por la redencion de Jesus

XIV 1. Muy bien! Mas inquiramos si les di6 la Alianza que juré a sus padres daria al pueblo. Didsela,

ciertamente; mas ellos, por sus pecados, no se hicieron dignos de recibirla. 2. Dice, efectivamente, el profeta:
Y estuvo Moisés ayunando en el monte Sinai durante cuarenta dias y cuarenta noches para recibir la Alianza
del Sefior. Y recibio Moisés de parte del Sefior las dos tablas escritas por el dedo de la mano del Sefior en
espiritu. Y toméandolas Moisés, estaba para bajarselas al pueblo. 3. Y dijo el Sefior a Moisés: Moisés, Moisés,
baja a toda prisa, pues ha prevaricado tu pueblo, que sacaste de la tierra de Egipto. Y entendié Moisés que se
habia otra vez fabricado imagenes de fundicién y arrojé de sus manos las tablas, y se hicieron pedazos las
tablas del Testamento del Sefior.

4. Moisés, pues, recibid la Alianza; mas ellos no se hicieron dignos. Ahora bien ¢cémo la recibimos nosotros?
Aprendedlo: Moisés la recibié como siervo que era; mas a nosotros nos la dié el Sefior en persona para
hacernos, habiendo sufrido por nosotros, pueblo de su herencia. 5. Manifestdse, por una parte, para que
aquellos llegasen al colmo de sus pecados, y nosotros, por otra, recibiéramos la Alianza por medio del Sefior
Jesus, que la hereda; de JesUs, digo, que fué aparejado para que, apareciendo El en persona y redimido que
hubiera de las tinieblas nuestros corazones, consumidos que estaban por la muerte y entregados al extravio de
la iniquidad, estableciera una Alianza entre nosotros por su palabra.

6. En efecto, escrito estd cdmo el Padre le pone mandamiento de que, redimido que nos hubiere a nosotros de

las tinieblas, se prepare para si un pueblo santo. 7. Dice, pues, el profeta: Yo, el Sefior Dios tuyo, te llamé en
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justicia y te tomaré de tu mano y te fortaleceré; y te di para Alianza de un linaje y por luz de las naciones,
para abrir los 0jos de los ciegos y sacar de sus cadenas a los trabados y de la casa de la custodia a los que se
sientan entre tinieblas. Conozcamos, pues, de donde fuiiiios rescatados.

8. Otra vez dice el profeta: Mira que te he puesto por luz de las naciones, para que ti seas salvacion hasta los
confines de la tierra. Asi dice el Sefior, el Dios que te ha rescatado.

9.'Y de nuevo dice el profeta: El Espiritu del Sefior sobre mi, / por lo cual me ha ungido, / para llevar a los
humildes la buena noticia de la gracia; / me ha enviado a sanar a los triturados fe corazon, / a pregonar a
los cautivos la libertad / y a los ciegos la recuperacion de la vista, / a proclamar el afio del Sefior aceptable, /
el dia fe la recompensa, / a consolar a todos los que estan tristes.

La verdadera santificacion del sdbado
XV 1. pasando a otro punto, también acerca del sabado, se escribe en el decalogo, es decir, en las diez

palabras que habld l)ios en el monte Sinai a Moises cara a cara: Y santificad el sabado del Sefior con manos
limpias y corazon puro. 2. Y en otro lugar dice: Si mis hijos guardaren el sabado, entonces pondré sobre ellos
mi misericordia. 3. Del sdbado habla al principio de la creacion: E hizo Dios en seis dias las obras de sus
manos y acabolas en el dia séptimo, y descanso en él y lo santificd.

4. Atended, hijos, qué quiere decir lo de: Acabdlos en seis dias. Esto significa que en seis mil afios consumara
todas las cosas el Sefior, pues un dia es para EI mil afios. Lo cual, EI mismo lo atestigua, diciendo: He aqui
que el dia del Sefior serd camo mil afios. Por lo tanto, hijos, en seis dias, es decir, en los seis mil afios, se
consumaran todas las cosas.

5. Y descansd en el dia séptimo. Esto quiere decir: Cuando venga su hijo y destruya el siglo del inicuo y
juzgue a los impios y mudare el sol, la lunay las estrellas, entonces descansara de verdad en el dia séptimo.

6. Y por contera dice: Lo santificaras con manos limpias y corazon puro. Ahora, pues, si pensamos que pueda
nadie santificar, sin ser puro de corazon, el dia que santificé Dios mismo, nos equivocamos de todo en todo. 7.
consiguientemente, entonces por nuestro descanso lo santificaremos de verdad, cuando, justificados nosotros
mismos y en posesion ya de la promesa, seremos capaces de santificarlo; es decir, cuando ya no exista la
iniquidad, sino que nos hayamos vuelto todos nuevos por el Sefior, entonces, si, santificados primero
nosotros, podremos santificar el dia séptimo.

8. Por ultimo, les dice: Vuestros novilunios y vuestros sabados no los aguanto. Mirad cdmo dice: No me son
aceptos vuestros sadbados dle ahora, sino el que yo he hecho, aquél en que, haciendo descansar todas las cosas,
haré el principio de un dia octavo, es decir, el principio de otro mundo. 9. Por eso justamente nosotros
celebramos también el dia octavo con regocijo, por ser dia en que JesUs resucitd de entre los muertos y,
después de manifestado, subi6 a los cielos.

El alma del cristiano, verdadero templo de Dios
XV 1. Quiero también hablaros acerca del templo, como extraviados los miserables confiaron en el edificio

y no en su Dios que los creo, como si aquél fuera la casa de Dios. 2. Pues, poco mas 0 menos como los
gentiles, le consagraron en el templo. Mas ¢como habla el Sefior destruyéndolo? Aprendedlo : ¢Quién midio

el cielo con el palmo y la tierra con el pulgar? ¢No he sido yo?—dice el Sefior? —. El cielo es mi trono y la
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tierra escabel de mis pies: ¢Qué casa es ésa que me vais a edificar o cual es el lugar de mi descanso? Luego
ya 0s dais cuenta de que su esperanza es vana.

3.'Y por remate, otra vez les dice: He aqui que los que han destruido este templo, ellos mismos lo edificaran.
4. Asi esta sucediendo, pues por haberse ellos sublevado, fué derribado el templo por sus enemigos, y ahora
hasta los mismos siervos de sus enemigos lo van a reconstruir. 5. Ademas, ya estaba manifiesto como la
ciudad, el templo y el pueblo de Israel habia de ser entregado. Dice, en efecto, la Escritura: Y sucedera en los
Gltimos dias, y entregara el Sefior las ovejas del rebafio y su majada y su torre a la destruccién. Y conforme
hablé el Sefior, asi sucedio.

6. Pues inquiramos si existe un templo de Dios: Existe, ciertamente, alli donde El mismo dice que lo ha de
hacer y perfeccionar. Esta, efectivamente, escrito: Y serd, cumplida la semana, que se edificara el templo de
Dios gloriosamente en el nombre del Sefior.

7. Hallo, pues, que existe un templo. ; Como se edificara en el nombre del Sefior? Aprendedlo. Antes de creer
nosotros en Dios, la morada de nuestro corazon era corruptible y flaca, como templo verdaderamente
edificado a mano, pues estaba llena de idolatria y era casa de demonios, porque no haciamos sino cuanto era
contrario a Dios. 8. Mas se edificara en el nombre del Sefior. Atended a que el templo del Sefior se edifique
gloriosamente. ¢De qué manera? Aprendedlo. Después de recibido cl perdén de los pecados, y por nuestra
esperanza en el Nombre, fuimos hechos nuevos, creados otra vez desde el principio. Por lo cual, Dios habita
verdaderamente en nosotros, en la morada de nuestro corazén. 9. ;De qué manera? Porgue en nosotros mora
la palabra de su fe, el llamamiento de su promesa, la sabiduria dc sus justificaciones, los mandamientos de su
doctrina; profetizando EI mismo en nosotros, morando El en persona dentro de nosotros, abriéndonos la
puerta del templo, es decir, nuestra boca; dandonos penitencia, nos introduce a nosotros, que estabamos
esclavizados por la muerte, en el templo incorruptible. 10. Y es asi que quien desea salvarse no mira a un
hombre, sino al que mora y habla dentro de si, maravillado de no haber oido jaméas antes las palabras de la
boca de quien hablaba y no tener él siquiera deseo de escucharle. Este es templo espiritual que se edifica para
el Sefior.

Recapitulacién

XV 1. En cuanto cabia en lo posible y sencillo manifestaroslo, mi alma confia que por mi deseo nada he
omitido de cuanto atafie a vuestra salvacion. 2. En efecto, si os escribo acerca de lo presente o de lo por venir,

me temo no me entendais, por ser cosas envueltas en parabolas. Y de esto basta.

Los dos caminos
XVIII 1. pues pasemos también a otro género de conocimiento y doctrina. Dos caminos hay de doctrina y

de potestad, el camino de la luz y el camino de las tinieblas. Ahora bien, grande es la diferencia que hay entre
los dos caminos. Porque sobre el uno estan apostados los angeles de Dios, portadores de luz; sobre el otro, los
angeles de Satanas. 2. Y el uno es Sefior desde los siglos y hasta los siglos; el otro es el principe del presente
siglo de la iniquidad.

Descripcion del camino
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XIX 1. Ahora bien, el camino de la luz es como sigue: Si alguno quiere andar su camino hacia el lugar

determinado, aprestrese por medio de sus obras. Ahora bien, el conocimiento que nos ha sido dado para
caminar en él es el siguiente: 2. Amaras a Aquel que te creo, temeras al que te formd, glorificaras al que te
redimid de la muerte. Serds sencillo de corazén y rico de espiritu. No te juntaras con los que andan por el
camino de la muerte, aborreceras todo lo que no es agradable a Dios, odiaras toda hipocresia, no abandonaras
los mandamientos del Sefior.

3. No te exaltaras a ti mismo, sino que seras humilde en todo. No te arrogaras a ti mismo la gloria. No tomaras
mal consejo contra tu préjimo. No consentiras a tu alma la temeridad.

4. No fornicaras, no cometeras adulterio, no corromperas a los jévenes. Cuando hables la Palabra de Dios, que
no salga de tu boca cén la impureza de algunos. No miraras la persona para reprender a cualquiera de su
pecado. Seras manso, seras tranquilo, seras temeroso de las palabras que has oido. No le guardaras rencor a tu
hermano.

5. No vacilaras sobre si sera 0 no serd. No tomes en vano el nombre de Dios. Amaras a tu préjimo mas que a
tu propia vida. No mataras a tu hijo en el seno de la madre ni, una vez nacido, le quitaras la vida. No levantes
tu mano de tu hijo o de tu hija, sino que, desde su juventud, les ensefiaras el temor del Sefior.

6. No seras codicioso de los bienes de tu préjimo, no serds avaro. Tampoco te juntaras de buena gana con los
altivos, sino que tu trato sera con los humildes y justos. Los acontecimientos que te sucedieren los aceptaras
como bienes, sabiendo que sin la disposicion de Dios nada sucede.

7. No seras doble ni de intencion ni de lengua. Te someteras a tus amos, como a imagen de Dios, con
reverencia y temor. No mandes con acritud a tu esclavo o a tu esclava, que esperan en el mismo Dios que td,
no sea que dejen de temer al que es Dios de unos y otros; porque no vino El a llamar conforme a la persona,
sino aquellos para quienes preparo su espiritu.

8. Comunicaras en todas las cosas con tu préjimo, y no dirds que las cosas son tuyas propias, pues si en lo
imperecedero sois participes en comun, jcudnto mas en lo perecedero! No seras precipitado en el hablar, pues
red de muerte es la boca. En cuanto puedas, guardaras la castidad de tu alma.

9. No seas de los que extienden la mano para recibir y la encogen para dar. Amaras como a la nifia de tus ojos
a todo el que te habla del Sefior.

10. Te acordaras, de noche y dia, del dia del juicio, y buscaras cada dia las personas de los santos. Ya en el
ministerio de la palabra, y caminando para consolar y meditando para salvar un alma por la palabra, ya
ocupado en oficio manual, trabajaras para rescate de tus pecados.

11. No vacilaras en dar, ni cuando des murmurards, sino que conocerds quien es el buen pagador de tu
galardon. Guardaras lo que recibiste, sin afiadir ni quitar cosa. Aborreceras hasta el cabo al malvado.
Juzgaras con justicia.

12. No formarés bandos, sino que guardaras la paz, tratando (le reconciliar a los que luchan. Confesaras tus
pecados. No te acercaras a la oracidn con conciencia mala.

Este es el camino de la luz.

El camino del ""Negro*
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XX 1. Mas el camino del "Negro" es torcido y lleno de maldicion, pues es camino de muerte eterna con

castigo, en que estan las cosas que pierden el alma de quienes lo siguen: idolatria, temeridad, altivez de poder,
hipocresia, doblez de corazon, adulterio, asesinato, robo, soberbia, transgresion, engafio, maldad, arrogancia,
hechiceria, magia, avaricia, falta de temor de Dios.

2. Perseguidores de los buenos, aborrecedores de la verdad, amadores de la mentira, desconocedores de la
recompensa de la justicia, que no sc adhieren al bien ni al juicio justo, que no atienden a la viuda y al
huérfano, que valen no para el temor de Dios, si no para el mal, de quienes estd lejos y remota la
mansedumbre y la paciencia, que aman la vanidad, que persiguen la recompensa, que no se compadecen del
menesteroso, que no sufren con el atribulado, prontos a la maledicencia, desconocedores de Aquel que los
cred, matadores de sus hijos por el aborto, destructores de la obra de Dios, que echan de si al necesitado, que
sobreatribulan al atribulado, abogados de los ricos, jueces inicuos de los pobres, pecadores en todo.

Exhotacion final: proximidad del fin de las cosas
XXI 1. Bueno es, por ende, que, aprendido que hayamos cuantas justificaciones del Sefior quedan escritas,

caminemos en ellas. Porque quien éstas cumpliere sera giorificado en el reino de Dios; mas quien escogiere lo
otro, perecera con sus obras. De ahi la resurreccion, de ahi la recompensa. 2. Si tomais de mi algin consejo de
buena sentencia, yo suplico a los preeminentes: Tened entre vosotros a quienes hagais el bien. No lo omitais.
3. Cerca esta el dia en que todo perecera juntamente con el maligno. Cerca esta el Sefior y su galardén.

4. Una y otra vez os lo ruego: Sed buenos legisladores de vosotros mismos, sed unos de otros consejeros
fieles, arrancad de entre vosotros toda hipocresia. 5. Y Dios, que sefiorea todo el universo, os conceda
sabidurfa, inteligencia, ciencia, conocimiento de sus justificaciones y paciencia.

6. Haceos discipulos de Dios, inquiriendo qué busca el Sefior de vosotros, y obrad de manera que seais
hallados en el dia del juicio. 7. Y si hay algin recuerdo del bien, mientras todo esto meditais, acordaos de mi,
a fin de que también mi deseo y vigilia termine en algun bien. Os lo ruego, pidiéndoos gracia.

8. Mientras esta todavia en vosotros el hermoso vaso, no desfallezcais para ninguno de entre vosotros, sino
inquirid continuamente estas cosas y cumplid todo mandamiento. Porque dignos son de cumplirse.

9. Por eso principalmente me apresuré a escribiros sobre lo que yo alcanzaba, a fin de alegraros.

Salud, hijos de amor y paz.

El Sefior de la gloria y de toda gracia sea con vuestros espiritus. Ameén.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 5

Sobre La Epistola de Bernabe
. ¢Cémo interpreta la epistola la frase "leche y miel"?.
. ¢Qué afirma la epistola sobre los machos cabrios que debia tomar el sacerdote?
: ¢Cémo interpreta el sacrificio del becerro?
. Segun la epistola ¢ qué significa la circuncision de los dieciocho y treinta varones?
. ¢Qué aplicacion da al mandamiento “No comeréis cerdo, ni aguila, ni halcon, ni cuervo, ni ningln
ez que no tenga escamas?
. ¢Como interpreta que si se puede comer aquello que tiene la pezufia hendida y rumia?
¢Como aplica el hecho de que Dios termind el mundo en seis dias?

1
2
3
4
5
p
6
7.
8. ¢COémo interpreta que Dios dice que no puede soportar las lunas nuevas y los sabados?
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LECCION 6
APOLOGIAS



EPISTOLA A DIOGNETO

I. Como veo, muy excelente Diogneto, que tienes gran interés en comprender la religion de los cristianos, y

que tus preguntas respecto a los mismos son hechas de modo preciso y cuidadoso, sobre el Dios en quien
confian y cémo le adoran, y que no tienen en consideracion el mundo y desprecian la muerte, y no hacen el
menor caso de los que son tenidos por dioses por los griegos, ni observan la supersticion de los judios, y en
cuanto a la naturaleza del afecto que se tienen los unos por los otros, y de este nuevo desarrollo o interés, que
ha entrado en las vidas de los hombres ahora, y no antes: te doy el parabién por este celo, y pido a Dios, que
nos proporciona tanto el hablar como el oir, que a mi me sea concedido el hablar de tal forma que ti puedas

ser hecho mejor por el ofr, y a ti que puedas escuchar de modo que el que habla no se vea decepcionado.
I1. Asi pues, despréndete de todas las opiniones preconcebidas que ocupan tu mente, y descarta el habito que

te extravia, y pasa a ser un nuevo hombre, por asi decirlo, desde el principio, como uno que escucha una
historia nueva, tal como ti has dicho de ti mismo. Mira no s6lo con tus 0jos, sino con tu intelecto también, de
qué sustancia o de qué forma resultan ser estos a quienes Ilamais dioses y a los que considerais como tales.
¢No es uno de ellos de piedra, como la que hollamos bajo los pies, y otro de bronce, no mejor que las vasijas
que se forjan para ser usadas, y otro de madera, que ya empieza a ser presa de la carcoma, y otro de plata, que
necesita que alguien lo guarde para que no lo roben, y otro de hierro, corroido por la herrumbre, y otro de
arcilla, material no mejor que el que se utiliza para cubrir los servicios menos honrosos? ;No son de materia
perecedera? ¢No estan forjados con hierro y fuego? ¢No hizo uno el escultor, y otro el fundidor de bronce, y
otro el platero, y el alfarero otro? Antes de darles esta forma la destreza de estos varios artesanos, ¢no le
habria sido posible a cada uno de ellos cambiarles la forma y hacer que resultaran utensilios diversos? ;No
seria posible que las que ahora son vasijas hechas del mismo material, puestas en las manos de los mismos
artifices, llegaran a ser como ellos? ;No podrian estas cosas que ahora ti adoras ser hechas de nuevo vasijas
como las demas por medio de manos de hombre? ;No son todos ellos sordos y ciegos, no son sin alma, sin
sentido, sin movimiento? ¢{No se corroen y pudren todos ellos? A estas cosas llamais dioses, de ellas sois
esclavos, y las adoréis; y acabéis siendo lo mismo que ellos. Y por ello aborrecéis a los cristianos, porque no
consideran que éstos sean dioses. Porque, ¢no los desprecidis mucho méas vosotros, que en un momento dado
les tenéis respeto y los adorais? ¢No os mofais de ellos y los insultais en realidad, adorando a los que son de
piedra y arcilla sin protegerlos, pero encerrando a los que son de plata y oro durante la noche, y poniendo
guardas sobre ellos de dia, para impedir que os los roben? Y, por lo que se refiere a los honores que creéis que
les ofrecéis, si son sensibles a ellos, mas bien los castigais con ello, en tanto que si son insensibles les
reprochais al propiciarles con la sangre y sebo de las victimas. Que se someta uno de vosotros a este
tratamiento, y que sufra las cosas que se le hacen a él. Si, ni un solo individuo se sometera de buen grado a un
castigo asi, puesto que tiene sensibilidad y razén; pero una piedra se somete, porque es insensible. Por tanto,
desmentis su sensibilidad. Bien; podria decir mucho mas respecto a que los cristianos no son esclavos de
dioses asi; pero aunque alguno crea que lo que ya he dicho no es suficiente, me parece que es superfluo decir

mas.

126



1. Luego, me imagino que estas principalmente deseoso de oir acerca del hecho de que no practican su

religion de la misma manera que los judios. Los judios, pues, en cuanto se abstienen del modo de culto antes
descrito, hacen bien exigiendo reverencia a un Dios del universo y al considerarle como Sefior, pero en cuanto
le ofrecen este culto con métodos similares a los ya descritos, estan por completo en el error. Porque en tanto
que los griegos, al ofrecer estas cosas a imagenes insensibles y sordas, hacen una ostentacién de necedad, los
judios, considerando que estan ofreciéndolas a Dios, como si El estuviera en necesidad de ellas, deberian en
razén considerarlo locura y no adoracidn religiosa. Porque el que hizo los cielos y la tierra y todas las cosas
que hay en ellos, y nos proporciona todo lo que necesitamos, no puede EI mismo necesitar ninguna de estas
cosas que El mismo proporciona a aquellos que se imaginan que estan dandoselas a EI. Pero los que creen
que le ofrecen sacrificios con sangre y sebo y holocaustos, y le honran con estos honores, me parece a mi que
no son en nada distintos de los que muestran el mismo respeto hacia las imagenes sordas; porque los de una
clase creen apropiado hacer ofrendas a cosas incapaces de participar en el honor, la otra clase a uno que no

tiene necesidad de nada.
IV. Pero, ademas, sus escripulos con respecto a las carnes, y su supersticion con referencia al sabado y la

vanidad de su circuncision y el disimulo de sus ayunos y lunas nuevas, yo [no] creo que sea necesario que tu
aprendas a través de mi que son ridiculas e indignas de consideracién alguna. Porque, ¢no es impio el aceptar
algunas de las cosas creadas por Dios para el uso del hombre como bien creadas, pero rehusar otras como
indtiles y superfluas? Y, ademés, el mentir contra Dios, como si El nos prohibiera hacer ningin bien en el dia
de sadbado, ¢no es esto blasfemo? Ademas, el alabarse de la mutilacién de la carne como una muestra de
eleccion, como si por esta razén fueran particularmente amados por Dios, ¢no es esto ridiculo? Y en cuanto a
observar las estrellas y la luna, y guardar la observancia de meses y de dias, y distinguir la ordenacion de Dios
y los cambios de las estaciones segln sus propios impulsos, haciendo algunas festivas y otras periodos de luto
y lamentacion, ¢quién podria considerar esto como una exhibicion de piedad y no mucho mas de necedad? El
que los cristianos tengan razon, por tanto, manteniéndose al margen de la insensatez y error comin de los
judios, y de su excesiva meticulosidad y orgullo, considero que es algo en que ya estds suficientemente
instruido; pero, en lo que respecta al misterio de su propia religion, no espero que puedas ser instruido por

ningn hombre.
V. Porque los cristianos no se distinguen del resto de la humanidad ni en la localidad, ni en el habla, ni en las

costumbres. Porque no residen en alguna parte en ciudades suyas propias, ni usan una lengua distinta, ni
practican alguna clase de vida extraordinaria. Ni tampoco poseen ninguna invencién descubierta por la
inteligencia o estudio de hombres ingeniosos, ni son maestros de algin dogma humano como son algunos.
Pero si bien residen en ciudades de griegos y barbaros, segin ha dispuesto la suene de cada uno, y siguen las
costumbres nativas en cuanto a alimento, vestido y otros arreglos de la vida, pese a todo, la constitucion de su
propia ciudadania, que ellos nos muestran, es maravillosa (paraddjica), y evidentemente desmiente lo que
podria esperarse. Residen en sus propios paises, pero sélo como transelntes; comparten lo que les

corresponde en todas las cosas como ciudadanos, y soportan todas las opresiones como los forasteros. Todo
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pais extranjero les es patria, y toda patria les es extrafia. Se casan como todos los demas hombres y engendran
hijos; pero no se desembarazan de su descendencia (abortos). Celebran las comidas en comun, pero cada uno
tiene su esposa. Se hallan en la carne, y, con todo, no viven segln la carne. Su existencia es en la tierra, pero
su ciudadania es en el cielo. Obedecen las leyes establecidas, y sobrepasan las leyes en sus propias vidas.
Aman a todos los hombres, y son perseguidos por todos. No se hace caso de ellos, y, pese a todo, se les
condena. Se les da muerte, y aun asi estan revestidos de vida. Piden limosna, y, con todo, hacen ricos a
muchos. Se les deshonra, y, pese a todo, son glorificados en su deshonor. Se habla mal de ellos, y adn asi son
reivindicados. Son escarnecidos, y ellos bendicen; son insultados, y ellos respetan. Al hacer lo bueno son
castigados como malhechores; siendo castigados se regocijan, como si con ello se les reavivara. Los judios
hacen guerra contra ellos como extrafios, y los griegos los persiguen, y, pese a todo, los que los aborrecen no

pueden dar la razon de su hostilidad.
VI. En una palabra, lo que el alma es en un cuerpo, esto son los cristianos en el mundo. El alma se

desparrama por todos los miembros del cuerpo, y los cristianos por las diferentes ciudades del mundo. El alma
tiene su morada en el cuerpo, y, con todo, no es del cuerpo. Asi que los cristianos tienen su morada en el
mundo, y aun asi no son del mundo. El alma que es invisible es guardada en el cuerpo que es visible; asi los
cristianos son reconocidos como parte del mundo, y, pese a ello, su religion permanece invisible. La carne
aborrece al alma y esta en guerra con ella, aunque no recibe ningin dafio, porque le es prohibido permitirse
placeres; asi el mundo aborrece a los cristianos, aunque no recibe ningun dafio de ellos, porque estan en
contra de sus placeres. El alma ama la carne, que le aborrece y (ama también) a sus miembros; asi los
cristianos aman a los que les aborrecen. El alma esté aprisionada en el cuerpo, y, con todo, es la que mantiene
unido al cuerpo; asi los cristianos son guardados en el mundo como en una casa de prision, y, pese a todo,
ellos mismos preservan el mundo. El alma, aunque en si inmortal, reside en un tabernaculo mortal; asi los
cristianos residen en medio de cosas perecederas, en tanto que esperan lo imperecedero que esta en los cielos.
El alma, cuando es tratada duramente en la cuestion de carnes y bebidas, es mejorada; y lo mismo los
cristianos cuando son castigados aumentan en nimero cada dia. Tan grande es el cargo al que Dios los ha

nombrado, y que miles es legitimo declinar.
VII. Porque no fue una invencidn terrenal, como dije, lo que les fue encomendado, ni se preocupan de

guardar tan cuidadosamente ningln sistema de opinién mortal, ni se les ha confiado la dispensacion de
misterios humanos. Sino que, verdaderamente, el Creador Todopoderoso del universo, el Dios invisible
mismo de los cielos plant6 entre los hombres la verdad y la santa ensefianza que sobrepasa la imaginacion de
los hombres, y la fij6 firmemente en sus corazones, no como alguien podria pensar, enviando (a la
humanidad) a un subalterno, o a un angel, o un gobernante, o uno de los que dirigen los asuntos de la tierra, 0
uno de aquellos a los que estan confiadas las dispensaciones del cielo, sino al mismo Artifice y creador del
universo, por quien El hizo los cielos, y por quien El retuvo el mar en sus propios limites, cuyos misterios
(ordenanzas) observan todos los elementos fielmente, de quien [el sol] ha recibido incluso la medida de su
curso diario para guardarlo, a quien la luna obedece cuando El le manda que brille de noche, a quien las

estrellas obedecen siguiendo el curso de la luna, por el cual fueron ordenadas todas las cosas y establecidos y
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puestos en sujecion, los cielos y las cosas que hay en los cielos, la tierra y las cosas que hay en la tierra, el mar
y las cosas que hay en el mar, fuego, aire, abismo, las cosas que hay en las alturas, las cosas que hay en lo
profundo, las cosas que hay entre los dos. A éste les envi6 Dios. ¢ Creeras, como supondra todo hombre, que
fue enviado para establecer su soberania, para inspirar temor y terror? En modo alguno. Sino en mansedumbre
y humildad fue enviado. Como un rey podria enviar a su hijo que es rey; El le envié como enviando a Dids; le
envié a El como [un hombre] a los hombres; le envid como Salvador, usando persuasion, no fuerza; porque la
violencia no es atributo de Dios. El le envi6 como mvitandonos, no persiguiéndonos; El le envié como
amandonos, no juzgandonos. Porque El enviara en juicio, y ¢quién podré resistir su presencia?... ¢[No ves]
que los echan a las fieras para que nieguen al Sefior, y, con todo, no lo consiguen? ;No ves que cuanto mas
los castigan, tanto mas abundan? Estas no son las obras del hombre; son el poder de Dios; son pruebas de su

presencia.
VIII. Porque, ¢qué hombre tenia algtn conocimiento de lo que Dios es, antes de que El viniera? ;O aceptas

ta las afirmaciones vacias y sin sentido de los fildsofos presuntuosos, de los cuales, algunos dijeron que Dios
era fuego (invocan como Dios a aquello a lo cual irdn ellos mismos), y otros agua, y otros algin otro de los
elementos que fueron creados por Dios? Y, pese a todo, si alguna de estas afirmaciones es digna de
aceptacion, cualquier otra cosa creada podria lo mismo ser hecha Dios. Si, todo esto es charlataneria y engafio
de los magos; y ningin hombre ha visto o reconocido a Dios, sino que El se ha revelado a si mismo. Y El se
revel6 (a si mismo) por fe, sdlo por la cual es dado el ver a Dios. Porque Dios, el Sefior y Creador del
universo, que hizo todas las cosas y las puso en orden, demostré no s6lo que era propicio al hombre, sino
también paciente. Y asi lo ha sido siempre, y lo es, y lo serd, bondadoso y bueno y justo y verdadero, y El
solo es bueno. Y habiendo concebido un plan grande e inefable, lo comunicé sélo a su Hijo. Porque en tanto
que El habia mantenido y guardado este plan sabio como un misterio, parecia descuidarnos y no tener interés
en nosotros. Pero cuando El lo revel6 por medio de su amado Hijo, y manifestd el propdsito que habia
preparado desde el principio, EI nos dio todos estos dones a la vez, participacion en sus beneficios y vista y

entendimiento de (misterios) que ninguno de nosotros habria podido esperar.
I X. Habiéndolo, pues, planeado ya todo en su mente con su Hijo, permitié durante el tiempo antiguo que

fuéramos arrastrados por impulsos desordenados segun desedbamos, descarriados por placeres vy
concupiscencias, no porque El se deleitara en nuestros pecados en absoluto, sino porque El tenia paciencia
con Nnosotros; no porgue aprobara este periodo pasado de iniquidad, sino porque El estaba creando la presente
sazén de justicia, para que, redargiidos del tiempo pasado por nuestros propios actos como indignos de vida,
pudiéramos ahora ser hechos merecedores de la bondad de Dios, y habiendo dejado establecida nuestra
incapacidad para entrar en el reino de Dios por nuestra cuenta, hacerlo posible por la capacidad de Dios. Y
cuando nuestra iniquidad habia sido colmada plenamente, y se habia hecho perfectamente manifiesto que el
castigo y la muerte eran de esperar como su recompensa, y hubo llegado la sazon que Dios habia ordenado,
cuando a partir de entonces El manifestaria su bondad y poder (oh la bondad y amor de Dios sobremanera
grande), EI no nos aborrecio, ni nos rechazé, ni nos guardé rencor, sino que fue longanimo y paciente, y por

compasién hacia nosotros tomé sobre si nuestros pecados, y EI mismo se separ6 de su propio Hijo como
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rescate por nosotros, el santo por el transgresor, el inocente por el malo, el justo por los injustos, lo
incorruptible por lo corruptible, lo inmortal por lo mortal. Porque, ¢qué otra cosa aparte de su justicia podia
cubrir nuestros pecados? ¢En quién era posible que nosotros, impios y libertinos, fuéramos justificados, salvo
en el Hijo de Dios? jOh dulce intercambio, oh creacion inescrutable, oh beneficios inesperados; que la
iniquidad de muchos fuera escondida en un Justo, y la justicia de uno justificara a muchos que eran inicuos!
Habiéndose, pues, en el tiempo antiguo demostrado la incapacidad de nuestra naturaleza para obtener vida, y
habiéndose ahora revelado un Salvador poderoso para salvar incluso a las criaturas que no tienen capacidad
para ello, El quiso que, por las dos razones, nosotros creyéramos en su bondad y le consideraramos como

cuidador, padre, maestro, consejero, médico, mente, luz, honor, gloria, fuerza y vida.
X. Si deseas poseer esta fe, has de recibir primero un conocimiento pleno del Padre. Porque Dios amé a los

hombres, por amor a los cuales habia hecho el mundo, a los cuales sometio todas las cosas que hay en la
tierra, a los cuales dio razon y mente, a los cuales solamente permitié que levantaran los ojos al cielo, a
quienes cred seglin su propia imagen, a quienes envi6 a su Hijo unigénito, a quienes EI prometié el reino que
hay en el cielo, y lo dara a los que le hayan amado. Y cuando hayas conseguido este pleno conocimiento, ¢de
qué gozo piensas que seras llenado, o como amaréds a Aquel que te amé a ti antes? Y amandole seras un
imitador de su bondad. Y no te maravilles de que un hombre pueda ser un imitador de Dios. Puede serlo si
Dios quiere. Porque la felicidad no consiste en ensefiorearse del prdjimo, ni en desear tener mas que el débil,
ni en poseer riqueza y usar fuerza sobre los inferiores; ni puede nadie imitar a Dios haciendo estas cosas; si,
estas cosas se hallan fuera de su majestad. Pero todo el que toma sobre si la carga de su projimo, todo el que
desea beneficiar a uno que es peor en algo en lo cual él es superior, todo el que provee a los que tienen
necesidad las posesiones que ha recibido de Dios, pasa a ser un dios para aquellos que lo reciben de él, es un
imitador de Dios. Luego, aunque tu estas colocado en la tierra, veras que Dios reside en el cielo; entonces
empezaras a declarar los misterios de Dios; entonces amaras y admiraras a los que son castigados porque no
quieren negar a Dios; entonces condenards el engafio y el error en el mundo; cuando te des cuenta que la vida
verdadera esta en el cielo, cuando desprecies la muerte aparente que hay en la tierra, cuando temas la muerte
real, que esta reservada para aquellos que seran condenados al fuego eterno que castigara hasta el fin a los que
sean entregados al mismo. Entonces admiraras a los que soportan, por amor a la justicia, el fuego temporal, y
los tendras por bienaventurados cuando veas que el fuego...

Epilogo
Xl. Mis discursos no son extrafios ni son perversas lucubraciones, sino que habiendo sido un discipulo de

los apostoles, me ofreci como maestro de los gentiles, ministrando dignamente, a aquellos que se presentan
como discipulos de la verdad, las lecciones que han sido transmitidas. Porque el que ha sido ensefiado
rectamente y ha entrado en amistad con el Verbo, ;no busca aprender claramente las lecciones reveladas
abiertamente por el Verbo a los discipulos; a quienes el Verbo se aparecid y se las declard, hablando con ellos
de modo sencillo, no percibidas por los que no son creyentes, pero si referidas por El a los discipulos a

quienes considero fieles y les ensefid los misterios del Padre? Por cuya causa El envid al Verbo, para que El
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pudiera aparecer al mundo, el cual, siendo despreciado por el pueblo (judio), y predicado por los apéstoles,
fue creido por los gentiles. Este Verbo, que era desde el principio, aparecio ahora y, con todo, se probé que
era antiguo, y es engendrado siempre de nuevo en los corazones de los santos. Este Verbo, digo, que es
eterno, es el que hoy es contado como Hijo, a través del cual la Iglesia es enriquecida y la gracia es
desplegada y multiplicada entre los santos, gracia que confiere entendimiento, que revela misterios, que
anuncia sazones, que se regocija sobre los fieles, que es concedida a los que la buscan, a aquellos por los
cuales no son quebrantadas las promesas de la fe, ni son sobrepasados los limites de los padres. Con lo que es
cantado el temor de la ley, y la gracia de los profetas es reconocida, y la fe de los evangelios es establecida, y
es preservada la tradicion de los apostoles, y exulta el gozo de la Iglesia. Si tU no contristas esta gracia,
entenderas los discursos que el Verbo pone en la boca de aquellos que desea cuando EI quiere. Porque de
todas las cosas que por la voluntad imperativa del Verbo fuimos impulsados a expresar con muchos dolores,

de ellas os hicimos participes, por amor a las cosas que nos fueron reveladas.
XII. Confrontados con estas verdades y escuchandolas con atencion, sabréis cuanto concede Dios a aquellos

que (le) aman rectamente, que pasan a ser un Paraiso de deleite, un arbol que lleva toda clase de frutos y que
florece, creciendo en si mismos y adornados con vanos frutos. Porque en este jardin han sido plantados un
arbol de conogimiento y un arbol de vida; con todo, el arbol de conocimiento no mata, pero la desobediencia
mata; porque las escrituras dicen claramente que Dios desde el comienzo plantd un arbol [de conocimiento y
un éarbol] de vida en medio del Paraiso, revelando vida por medio del conocimiento; y como nuestros
primeros padres no lo usaron de modo genuino, fueron despojados por el engafio de la serpiente. Porque ni
hay vida sin conocimiento, ni conocimiento sano sin verdadera vida; por tanto, los (arboles) estan plantados el
uno junto al otro. Discerniendo la fuerza de esto y culpando al conocimiento que es ejercido aparte de la
verdad de la influencia (dominio) que tiene sobre la vida, el apéstol dice: EI conocimiento engrie, pero la
caridad edifica. Porque el hombre que supone que sabe algo sin el verdadero conocimiento que es testificado
por la vida, es ignorante, es engafiado por la serpiente, porque no amé la vida; en tanto que el que con temor
reconoce y desea la vida, planta en esperanza, esperando fruto. Que vuestro corazon sea conocimiento, y
vuestra vida verdadera razén, debidamente comprendida. Por lo que si te allegas al arbol y tomas el fruto,
recogerds la cosecha que Dios espera, que ninguna serpiente toca, ni engafio infecta, ni Eva es entonces
corrompida, sino que es creida como una virgen, y la salvacion es establecida, y los apéstoles son llenados de
entendimiento, y la pascua del Sefior prospera, y las congregaciones son juntadas, y [todas las cosas] son
puestas en orden, y como El ensefia a los santos el Verbo se alegra, por medio del cual el Padre es glorificado,

a quien sea la gloria para siempre jamas. Amén.
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LAAPOLOGIA DE ARISTIDES

Yo, loh rey !, por providencia de Dios, vine a este mundo y, habiendo contemplado el cielo y la tierra y el
mar, el sol y la luna y lo deméas, me quedé maravillado de su orden. Pero, viendo que el mundo y todo cuanto
en el hay se mueve por necesidad, entendi que el que lo mueve y lo mantiene es mas fuerte que lo mantenido.
Digo, pues, ser Dios, el mismo que lo ha ordenado todo y lo mantiene fuertemente asido, sin principio y
eterno, inmortal y sin necesidades, por encima de todas las pasiones y defectos, de la ira y del olvido y de la
ignorancia y de todo lo demas; por El, empero, subsiste todo. No necesita de sacrificio ni de libacién ni de
nada de cuanto aparece; todos, empero, necesitan de El.

Dichas estas cosas acerca de Dios, tal como yo he alcanzado a hablar sobre El, pasemos también al género
humano, para ver quienes de entre los hombres participan de la verdad y quienes del error. Porque para
nosotros es evidente, !oh rey!, que hay tres géneros de hombres en este mundo: los adoradores de los que
entre ustedes llaman dioses, los judios y los cristianos; y a su vez, los que veneran a muchos dioses se dividen
también en tres géneros: los caldeos, los griegos y los egipcios, porque éstos fueron los guias y maestros de
las demas naciones en el culto y adoracion de los dioses de muchos hombres.

Veamos, pues, quienes de éstos participan de la verdad y quienes del error. Los caldeos, en efecto, por no
conocer a Dios, se extraviaron tras los elementos y empezaron a adorar a las criaturas en lugar de Aquel que
los habia creado. Y haciendo de aquellos ciertas representaciones, los llamaron iméagenes del cielo y de la
tierra y del sol y de la luna y de los demas elementos o luminares: y, encerrandolos en templos, los adoran,
dandoles nombre de dioses, y los guardan con toda seguridad para que no sean robados por ladrones, sin caer
en la cuenta que lo que guarda es mayor que lo guardado, y el que hace, mayor que su propia obra. Porque si
los dioses de ellos son impotentes para su propia salvacion, ;cémo podran dar la salvacion a otros? Luego, se
extraviaron los caldeos, dando culto a imagenes muertas e inGtiles.

Y se me ocurre maravillarme, !oh rey!, como los llamados entre ellos filésofos no comprendieron en absoluto
que también los mismos elementos son corruptibles. Si, pues, los elementos son corruptibles y sometidos por
necesidad, ¢como son dioses? Y si los elementos no son dioses, ;c6mo lo son las imagenes hechas en honor
de aquellos?

Pasemos, pues, loh rey!, a los elementos mismos, para demostrar que no son dioses, sino corruptibles y
mudables, sacados de la hada por mandato del Dios verdadero, el que es incorruptible, inmutable e invisible,
pero El todo lo ve, y todo lo cambia y transforma como quiere. ;Qué digo, pues, acerca de los elementos?

Los que creen que la tierra es diosa, se equivocan, pues la vemos injuriada y dominada por los hombres,
cavada y ensuciada y que se vuelve inutil. Porque si se la cuece se convierte en muerta, pues de una teja nada
nace. Ademas, si se la riega demasiado, se corrompe lo mismo ella que sus frutos. Es también pisada por los
hombres y por los otros animales, se mancha de la sangre de los asesinatos, es cavada y se llena de cadaveres
y se convierte en dep6sito de muertos. Siendo esto asi, no es posible que la tierra sea diosa, sino obra de Dios

para utilidad de los hombres.
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Los que piensan que el agua es Dios, yerran, pues también ella fue echa para utilidad de los hombres y es por
ellos dominada; se mancha y se corrompe, y se cambia al hervir y se muda en colores y se congela por el frio.
Y es conducida para el lavado de todas las inmundicias. Por eso, imposible que el agua sea Dios, sino obra de
Dios.

Los que creen que el fuego es Dios, se equivocan; porque el fuego fue hecho para utilidad de los hombres, y
es dominado por ellos, al llevarle de un lugar a otro para conocimiento y asacion de toda clase de carnes y
hasta para la cremacién de los cadaveres. Se corrompe ademas y de muchos modos al ser apagado por los
hombres. Por eso, no es posible que el fuego sea Dios, sino obra de Dios.

Los que creen que el soplo de los vientos es Dios, se equivocan, pues es evidente que est al servicio de otro y
que ha sido preparado por Dios en gracia a los hombres para mover las naves y transportar los alimentos y
para sus demas necesidades. Ademas crece y cesa en ordenacion de Dios. Por tanto, no es posible pensar que
el viento es Dios, sino obra de Dios.

Los que creen que el sol es Dios, se equivocan, pues vemos que se mueve por necesidad y que cambia y que
pasa de signo, poniéndose y saliendo, para calentar las plantas y las hierbas en utilidad de los hombres.
Vemos también que tiene divisiones con los demés astros, que es mucho menor que el cielo, que sufre
eclipses de luz y que no goza de autonomia alguna. Por eso, no es posible pensar que el sol sea Dios, sino
obra de Dios.

Los que piensan que la luna es diosa, se equivocan, pues vemos que se mueve por necesidad y que pasa de
signo en signo, poniéndose y saliendo para utilidad de los hombres, que es menor que el sol, que crece y
mengua Y sufre eclipses. Por eso, no es posible pensar que la luna sea diosa, sino obra de Dios.+

Los que creen que el hombre es Dios, yerran; pues vemos que es concebido (cd. "movido™) por necesidad y
que se alimenta y envejece aun contra su voluntad. Unas veces est alegre, otras triste, y necesita de comida y
bebida y vestidos. Vemos ademas que es iracundo y envidioso y codicioso, que cambia en sus propositos y
tiene mil defectos. Se corrompe también de muchos modos por obra de los elementos y de los animales y de
la muerte, que le est impuesta. No es, pues, admisible que el hombre sea Dios, sino obra de Dios.

Se extraviaron, pues, los caldeos en pos de sus concupiscencias, pues adoran a los elementos corruptibles y a
las imagenes muertas y no se dan cuenta de que las divinizan.

Vengamos, pues, también a los griegos, para ver si tienen alguna idea sobre Dios. Ahora bien, los griegos, que
dicen ser sabios, se mostraron mas necios que los caldeos, introduciendo muchedumbre de dioses que
nacieron, unos varones, otros hembras, esclavos de todas las pasiones y obradores de toda especie de
iniquidades; dioses, de quienes ellos mismos contaron haber sido addlteros y asesinos, iracundos y envidiosos
y rencorosos, parricidas y fratricidas, ladrones y rapaces, cojos y jorobados, y hechiceros y locos. De ellos
unos murieron, otros fueron fulminados, otros sirvieron a los hombres como esclavos, otros anduvieron

fugitivos, otros se golpearon de dolor y se lamentaron, otros se transformaron en animales.
Por donde se ve, !oh rey!, cuan ridiculas y necias e impias palabras introdujeron los griegos al dar nombre de
dioses a seres tales, que no lo son, lo que hicieron siguiendo sus malos deseos, a fin de que, teniendo a

aquellos por abogados de su maldad, pudieran ellos entregarse al adulterio, a la rapifia, al asesinato y a toda
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clase de vicios. Porque si todo eso lo hicieron los dioses, cdmo no habran de hacerlo también los hombres que
les dan culto? Consecuencia, pues, de todas estas obras del error fue que los hombres sufrieron guerras
continuas y matanzas y amargas cautividades.

Mas si queremos ir recorriendo con nuestro discurso cada uno de sus dioses, ver s absurdos sin cuento. De
este modo, introducen antes que todos un dios Crono, y a este le sacrifican sus propios hijos. Crono tuvo
muchos hijos de Rea y, finalmente volviéndose loco, se come a sus propios hijos. Dicen también que Zeus le
cortd las partes viriles y las arroj6 al mar, de donde se cuenta que nacié Afrodita. Atando, pues, Zeus a su
propio padre, lo arrojo al Téartaro.

¢Ves el extravio e imprudencia que introducen contra su propio Dios? Conque es admisible que Dios sea
atado y mutilado? !Oh insensatez! Quien, en su sano juicio, puede decir tales cosas?

El segundo introducen a Zeus, de quien dicen que es rey de todos sus dioses y que toma la forma de animales
para unirse con mujeres mortales. Y, en efecto, cuentan que se transforma en toro para Europa y Pasfae; en
oro para Danae, en cisne para Leda; en satiro para Antiope, y en rayo para Smele, y que luego de estas le
nacieron muchos hijos: Dionisio, Zeto, Anfin, Heracles, Apolo y Artemisa, Perseo, Castor, Helena y Plux,
Minos, Radamante, Sarpedn y las siete hijas que Ilamaron musas. Luego igualmente introducen la f dbula de
Ganimedes. Sucedid, pues, 'oh rey!, que los hombres imitaron todo esto y se hicieron adulteros y pervertidos
e, imitando a su dios, cometieron toda clase de actos viciosos. ¢Como, pues, es concebible que Dios sea
adultero y pervertido y parricida?

Con este introducen a un cierto Hefesto como Dios, y este, cojo y empujando martillo y tenazas, y haciendo
de herrero para ganarse la vida. ¢ Es que est necesitado? Cosa inadmisible, que Dios sea cojo y esté necesitado
de los hombres.

Luego introducen como Dios a Hermes, que es codicioso y ladrdn y avaro y hechicero y estropeado e
intérprete de discursos. No se concibe que Dios pueda ser tales cosas.

También introducen como Dios a Asclepio, médico de profesidn, y dedicado a preparar medicamentos y a
componer emplastos para ganarse el sustento, pues estaba necesitado; luego dicen que fue fulminado por Zeus
a causa del hijo del lacedemonio Tindreo y que asi murid. Mas si Asclepio, siendo Dios, no pudo, fulminado,
ayudarse a si mismo, ;como ayudar a los otros?

También introducen como Dios a Ares, que es guerrero y envidioso y codicioso de rebafios y de otras cosas,
del que cuentan que, cometiendo mas tarde un adulterio con Afrodita, fue atado por el nifio Eros y por
Hefesto. Como, pues, era Dios el que fue codicioso y guerrero y atado y adultero?

También introducen como Dios a Dionisio, el que celebra las fiestas nocturnas y es maestro en embriaguez, y
arrebata las mujeres ajenas y que mas tarde fue degollado por los titanes. Si, pues, Dionisio, degollado, no
pudo ayudarse a si mismo, sino que se volvié loco y era borracho, y anduvo fugitivo, ¢cémo puede ser Dios?
También introducen a Heracles, que cuentan haberse embriagado y que se volvid loco y se comid a sus
propios hijos, y que, consumido luego por el fuego, asi murié. Mas, ;cémo puede ser Dios un borracho, que
mata a sus hijos y es devorado por el fuego? Y ¢como podr socorrer a los otros el que no pudo socorrerse a s

mismo?
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1. También introducen como Dios a Apolo, que es envidioso y que unas veces empuja el arco y la aljaba, y la
citara y la flauta, y se dedica a la adivinacién para los hombres a cambio de paga. ¢Es que est necesitado?
Cosa imposible de admitir que Dios esté necesitado y sea envidioso y citaredo.

Luego introducen a Artemisa, hermana suya, cazadora de oficio, que lleva arco y aljaba, y anda errante por
los montes, sola con sus perros, para cazar algin ciervo o jabali. ;Como, pues, puede ser diosa una mujer as,
cazadora y errante con sus perros?

También dicen que es diosa Afrodita, que es una adlltera y una vez tuvo por compariero de adulterio a Ares,
otra a Anquises, otra a Adonis, cuya muerte llord, yendo en busca de su amante. y hasta cuentan que bajé al
Hades para rescatar a Adonis, de Persfone, la hija de Hades. ¢Has visto, oh rey, insensatez mayor que la de
introducir una diosa que es adltera y se lamenta y llora?

También introducen como Dios a Adonis, cazador de oficio y adultero, que murié violentamente, herido por
un Jabali, y no pudo ayudarse en su desgracia. ;Como se preocupar , pues, de los hombres el adultero,
cazador y muerto violentamente?

Todo esto y muchas cosa mas, mas vergonzosas y peores introdujeron los griegos, !oh rey!, fantaseando sobre
sus dioses cosas que no es licito ni decirlas ni llevarlas en absoluto a la memoria. De ahi, tomando ocasién los
hombres de sus propios dioses, practicaron todo género de iniquidad, de imprudencia e impiedad, mancillando
latierray el aire con sus horribles acciones.

2. En cuanto a los egipcios, que son mas torpes y mas necios que los griegos, erraron peor que todas las
naciones. Porque no se contentaron con los cultos de los caldeos y de los griegos, sino que introdujeron como
dioses aun animales irracionales, tanto de la tierra como de agua, y rboles y plantas; y se mancillaron en toda
locura e imprudencia peor que todas las naciones sobre la tierra.

Porque al principio dieron culto a Isis, que tenia por hermano y marido a Osiris, el que fue degollado por su
hermano Tifén. Y por esta causa, huy6 Isis con su hijo Horus a Biblo de Siria, buscando a Osiris y llorando
amargamente hasta que crecié Horus y maté a Tifén. Asi, pues, ni Isis tuvo fuerza para ayudar a su propio
hermano y marido, ni Osiris, degollado por Tifon, pudo protegerse a s mismo, ni el mismo Tifén, fratricida,
muerto por Horus y por Isis, hallé6 medio de librarse a si mismo de la muerte. Y conocidos por tales desgracias
fueron tenidos por dioses por los insensatos egipcios, los cuales, no contentos con esto o con los demas cultos
de las naciones, introdujeron como dioses hasta los animales irracionales.

Porque unos de ellos adoraron a la oveja, otros al macho cabrio, otros al novillo y al cerdo, otros al cuervo y
al gavil ny al buitre y al guila, otros al cocodrilo, otros al gato, al perro y al lobo, y al mono y a la serpiente y
al &spid, y otros a la cebolla y al ajo y a las espinas y a las demas criaturas. Y no se dan cuenta los
desgraciados que ninguna de esas cosas tiene poder alguno; pues viendo a sus dioses que son comidos por
otros hombres y quemados y degollados y que se pudren, no comprendieron que no son dioses.

3. Se extraviaron grandemente, pues, los egipcios, los caldeos y los griegos, introduciendo tales dioses,
haciendo iméagenes de ellos y divinizando a los idolos sordos e insensibles.

Y me maravilla como viendo a sus dioses aserrados y devastados con hacha y cortados por artifices, y como
por el tiempo se hacen viejos, y como se disuelven y funden, no comprendieron que no habia tales dioses.

Porque cuando ninguna fuerza poseen para su propia salvacion, ;cémo tendran providencia de los hombres?
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Mas sus poetas vy fildsofos, queriendo con sus poemas y escritos glorificar a sus dioses, no han hecho sino
descubrir mejor su vergiienza y ponerla desnuda a la vista de todos. Porque si el cuerpo del hombre, aun
siendo compuesto de muchas partes, no desecha ninguno de sus propios miembros, sino que, conservando con
todos unidad irrompible, se mantiene acorde consigo mismo, ,como podra darse en la naturaleza de Dios
lucha y discordia tan grande? Porque si la naturaleza de los dioses era una sola, no deba perseguir un dios a
otro dios ni degollarle ni dafiarle. Y si los dioses se han perseguido unos a otros, y se han degollado, y se han
robado y se han fulminado, ya no hay una sola naturaleza, sino pareceres divididos y todos maleficios. De
modo que ninguno de ellos es Dios. Luego es patente, !oh rey!, que toda la teoria sobre la naturaleza de los
dioses es puro extravio.

Y ¢como no comprendieron los sabios y eruditos de entre los griegos que, al establecer leyes, sus dioses son
condenados por esas leyes? Porque si las leyes son justas, son absolutamente injustos sus dioses que hicieron
cosas contra ley, como mutuas muertes, hechiceras, adulterios, robos y uniones contra natura; y si es que todo
esto lo hicieron bien, entonces son injustas las leyes, como puestas contra los dioses. Pero no, las leyes son
buenas y justas, pues alaban lo bueno y prohiben lo malo, y las obras de los dioses son inicuas. Inicuos son,
pues, los dioses de ellos, y reos todos de muerte, e impios los que introducen dioses semejantes. Porque si las
historias que sobre ellos corren son miticas, entonces los dioses no son mas que palabras; y si son fisicas, ya
no son dioses los que tales cosas hicieron y sufrieron; y si son alegoricas, son cuento y nada mas.

Queda, pues, 'oh rey!, demostrando que todos estos cultos de muchos dioses son obras de extravio y de
perdicién. Porque no se debe Ilamar dioses a los que son visibles y no ven, sino que hay que adorar como
Dios al que es invisible y todo lo ve y todo lo ha fabricado.

4. Vengamos, pues, también, !oh rey!, a los judios, para ver que es lo que éstos también piensan acerca de
Dios. Porque éstos, siendo descendientes de Abraham, Isaac y Jacob, vivieron como forasteros en Egipto y de
alli los sacd Dios con mano poderosa y brazo excelso por medio de Moisés, legislador de ellos, y por muchos
prodigios y sefiales les dio a conocer su poder; pero mostrandose también ellos desconocidos e ingratos,
muchas veces sirvieron a los cultos de las naciones y mataron a los justos y profetas que les fueron enviados.
Luego, cuando al Hijo de Dios le plugo venir a la tierra, después de insultarle, le entregaron a Poncio Pilato,
gobernador de los romanos, y le condenaron a muerte de cruz, sin respeto alguno a los beneficios que les
habia hecho y a las incontables maravillas que entre ellos haba obrado; y perecieron por su propia iniquidad.
Adoran, en efecto, aun ahora a Dios solo omnipotente, pero no segin cabal conocimiento, pues niegan a
Cristo, Hijo de Dios; son semejantes a los gentiles, por mas que en cierto modo parecen acercarse a la verdad,
de la que realmente se alejaron. Esto baste sobre los judios...

5. Los cristianos, empero, cuentan su origen del Sefior Jesucristo, y éste es confesado por su Hijo de Dios
Altisimo en el Espiritu Santo, bajado del cielo por la salvacion de los hombres. Y engendrado de una virgen
santa sin germen ni corrupcion, tomo carne y aparecié a los hombres, para apartarlos del error de los muchos
dioses. Y habiendo cumplido su admirable dispensacién, gustd la muerte por medio de la cruz con voluntario
designio, seguin una grande economia, y después de tres dias resucit6 y subi6 a los cielos. La gloria de su

venida, puedes, !oh rey!, conocerla, si lees la que entre ellos se llama santa Escritura Evangélica.
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Este tuvo doce discipulos, los cuales, después de su ascension a los cielos, salieron a las provincias del
Imperio y ensefiaron la grandeza de Cristo, al modo que uno de ellos recorrid nuestros mismos lugares
predicando la doctrina de la verdad. De ahi que los que todavia sirven a la justicia de su predicacién, son
Ilamados cristianos. Y éstos son los que mas que todas las naciones de la tierra han hallado la verdad, pues
conocen al Dios creador y artifice del universo en su Hijo Unigénito y en el Espiritu Santo, y no adoran a otro
Dios fuera de éste. Los mandamientos del mismo Sefior Jesucristo los tienen grabados en sus corazones y los
guardan, esperando la resurreccion de los muertos y la vida del siglo por venir. No adulteran, no fornican, no
levantan falso testimonio, no codician los bienes ajenos, honran al padre y a la madre, aman a su préjimo y
juzgan con justicia. Los que no quieran se les haga a ellos no lo hacen a otros. A los que los agravian, los
exhortan y tratan de hacérselos amigos, ponen empefio en hacer bien a sus enemigos, son mansos Y
modestos... Se contienen de toda union ilegitima y de toda impureza... No desprecian a la viuda, no contristan
al huérfano; el que tiene, le suministra abundantemente al que no tiene. Si ven a un forastero, le acogen bajo
su techo y se alegran con él como con un verdadero hermano. Porque no se llaman hermanos segun la carne,
sino segln el alma...

Estan dispuestos a dar sus vidas por Cristo, pues guardan con firmeza sus mandamientos, viviendo santa y
justamente seguin se lo ordend el Sefior Dios, dandole gracias en todo momento por toda comida y bebida y
por los demas bienes... Este es, pues, verdaderamente el camino al reino eterno, prometido por Cristo en la
vida venidera.

Y para que conozcas, !oh rey!, que no digo estas cosas por mi propia cuenta, inclinate sobre las Escrituras de
los cristianos y hallar s que nada digo fuera de la verdad.

6 Con razdn, pues, comprendio tu hijo y fue ensefiado a servir al Dios vivo y salvarse en el siglo que est por
venir. Porque grandes y maravillosas son las cosas por los cristianos dichas y obradas, pues no hablan
palabras de hombres, sino de Dios. Las demas naciones, en cambio, yerran y a si mismas se engafian, pues
andando entre tinieblas chocan unos con otros como borrachos.

7. Hasta aqui, 'oh rey!, se ha dirigido a ti mi discurso, el que por la verdad ha sido mandado a mi mente. Por
€s0, cesen ya tus sabios insensatos de hablar contra el Sefior; porque les conviene a vosotros venerar al Dios
Creador y dar todo a sus palabras incorruptibles, a fin de que, escapando al juicio y a los castigos, sean

declarados herederos de la vida imperecedera.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 6

Sobre La Epistola a Diogneto

abrwbdE

¢Respecto a qué cuestiones tiene preguntas Diogneto?
¢Qué opina el autor sobre los llamados dioses?

¢Por qué descalifica el autor el culto judio?

¢ Qué otras criticas hace el autor al judaismo?
Explique la comparacion entre el alma y los cristianos.

obre La Apologia de Aristides

¢Cuales son los tres géneros de hombres que cita Aristides?

¢En cuales géneros divide Aristides a los hombres que veneran muchos dioses?
Segun Aristides ;Como se desviaron los caldeos?

Segun Aristides, (Cémo se desviaron los griegos?

¢ Qué critica se le hace a Cronos?

¢Qué critica le hace a Zeus?

Enumere los otros dioses que critica Aristides.

Segun Aristides, (Cémo se desviaron los egipcios?

¢Qué dice Aristides acerca de los judios?
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LECCION 7:
EL PASTOR DE
HERMAS,
VISIONES Y
MANDATOS



EL PASTOR DE HERMAS

Vision Primera
[1] |. El amo que me crié me vendié a una tal Roda en Roma. Al cabo de muchos afios la encontré de nuevo,

y empecé a amarla como a una hermana. Después de cieno tiempo la vi bafiandose en el rio Tiber; y le di la
mano, y la saqué del rio. Y, al ver su hermosura, razoné en mi corazon, diciendo: «Cuén feliz seria si tuviera
una esposa asi, en hermosura y en caracter.» Y reflexioné meramente sobre esto, y nada mas. Después de
cieno tiempo, cuando estaba dirigiendome a Cumas, y glorificando las criaturas de Dios por su grandeza y
esplendor y poder, mientras andaba me quedé dormido. Y el Espiritu cayd sobre mi y se me llevé por un
terreno sin caminos, por el cual no podia pasar nadie: porque el lugar era muy abrupto, y quebrado por
hendiduras a causa de las aguas. Asi pues, cuando hube cruzado el rio, llegué a un pais llano, y me arrodillé, y
empecé a orar al Sefior y a confesar mis pecados. Entonces, mientras oraba, se abrio el cielo vi a la sefiora, a
quien habia deseado, saludandome desde el cielo, diciendo: «Buenos dias, Hermas». Y, mirdnddla, le dije:
«Sefiora, ¢qué haces aqui?» Entonces ella me contestd: «Se me ha traido aqui para que te redarguyera de tus
pecados delante del Sefior. » Le dije: «¢Es acerca de ti que me acusas?» «No», dijo ella, «pero oye estas
palabras que te diré. Dios, que reside en los cielos, y cred de la nada las cosas que son, y aun las aumentd y
multiplico por amor a su santa Iglesia, esta enojado contigo, porque pecaste contra mi.» Yo le contesté y dije:
«¢Pequé contra ti? ¢En qué forma? ;Te dije alguna vez alguna palabra inconveniente? ;No te consideré
siempre como si fueras una diosa? ¢No te respeté siempre como una hermana? ;Cémo pudiste acusarme
falsamente, sefiora, de tal villania e impureza?» Riendo, ella me dijo: «El deseo hacia el mal entr6 en tu
corazén. Es mas, {no crees que es un acto malo para un justo si el mal deseo entra en su corazén? Es
verdaderamente un pecado, y un pecado grande», dijo ella; «porque el justo tiene s6lo propositos justos. En
tanto que sus propdsitos son rectos, pues, su reputacion se mantiene firme en el cielo, y halla al Sefior
facilmente propicio en todo lo que hace. Pero los que albergan malos propdsitos en sus corazones, se acarrean
la muene y la cautividad, especialmente los que reclaman para si mismos este mundo presente, y se jactan de
sus riquezas, y no se adhieren a las cosas buenas que han de venir. Sus almas lo lamentaran, siendo asi que no
tienen esperanza, sino que se han abandonado a si mismos y su vida. Pero ora a Dios, y El sanard tus pecados,

y los de toda tu casa, y de todos los santos.»
[2] Il. Tan pronto como hubo dicho estas palabras se cerraron los cielos; y yo fui presa de horror y de pena.

Entonces dije dentro de mi: «Si este pecado es consignado contra mi, ;cdmo puedo ser salvo? ;O cdmo voy a
propiciar a Dios por mis pecados que son patentes y burdos? ;O con qué palabras voy a rogar al Sefior que me
sea propicio?» En tanto que consideraba y ponderaba estas cosas en mi corazon, vi delante de mi una gran
silla blanca de lana como la nieve; y alli vino una sefiora anciana en vestido resplandeciente, con un libro en
las manos, y se sentd sola, y me saludd: «Buenos dias, Hermas.» Entonces yo, apenado y llorando, dije:
«Buenos dias, sefiora.» Y ella me dijo: «;Por qué estas tan abatido, Hermas, tl que eres paciente y bien
templado, y siempre estas sonriendo? ¢Por qué estés tan caido en tu mirada y distante de la alegria?» Y le
dije: «A causa de una de las palabras de una dama excelente contra la cual he pecado.» Entonces ella dijo:

«jEn modo alguno sea asi en un siervo de Dios! Sin embargo, el pensamiento entré en tu corazén respecto a
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ella. En los siervos de Dios una intencion asi acarrea pecado. Porque es un propésito malo e insano, en un
espiritu devoto que ya ha sido aprobado, el desear algo malo, y especialmente si es Hermas el templado, que

se abstiene de todo mal deseo y esta lleno de toda simplicidad y de gran inocencia.
[3] I11. »Con todo, no es por esto que Dios estd enojado contigo, sino con miras a que puedas convenir a tu

familia, que ha obrado mal contra el Sefior y contra vosotros sus padres. Pero por apego a tus hijos ti no les
amonestaste, sino que toleraste que se corrompieran de un modo espantoso. Por tanto, el Sefior esta enojado
contigo. Pero El quiere curar todos tus pecados pasados, que han sido cometidos en tu familia, jorque a causa
de sus pecados e iniquidades t( has sido corrompido por las cosas de este mundo. Pera la gran misericordia
del Sefior tuvo piedad de ti y de tu familia, y te corroborard, y te afianzara en su gloria. Sélo que no seas
descuidado, sino que cobres animo y robustezcas a tu familia. Porque como el herrero trabajando a
martillazos triunfa en la tarea que quiere, asi también el recto discurso repetido diariamente vence todo mal.
No dejes, pues, de reprender a tus hijos; porque sé que si se arrepienten de todo corazoén, seran inscritos en los
libros de vida con los santos.» Después que hubieron cesado estas palabras suyas, me dijo: «¢Quieres
escucharme mientras leo?» Entonces le dije: «Si, sefiora.» Ella me dijo: «Est4 atento, y escucha las glorias de
Dios.» Yo escuche con atencidén y con asombro lo que no tuve poder de recordar; porque todas las palabras
eran terribles, que ningln hombre puede resistir. Sin embargo, recordé las Ultimas palabras, porque eran
apropiadas para nosotros y suaves. «He aqui, el Dios de los ejércitos, que con su poder grande e invisible y
con su gran sabiduria cre6 el mundo, y con su glorioso proposito revistid su creacion de hermosura, y con su
palabra establecio los cielos, y fundd la tierra sobre las aguas, y con su propia sabiduria y providencia formé
su santa Iglesia, a la cual El también bendijo; he aqui, quita los cielos y los montes y las colinas y los mares, y
todas las cosas seran allanadas para sus elegidos, para que El pueda cumplirles la promesa que habia hecho
con gran gloria y regocijo, siempre y cuando ellos guarden las ordenanzas de Dios, que han recibido con gran

fe.»
[4] V. Cuando hubo terminado de leer y se levanté de su silla, se acercaron cuatro jévenes, y se llevaron la

silla, y partieron hacia Oriente. Entonces ella me dijo que me acercara y me toc6 el pecho, y me dijo: «;Te
gustd lo que te lei?» Y yo le dije: «Sefiora, estas ultimas palabras me agradaron, pero las primeras eran
dificiles y duras.» Entonces ella me hablé y me dijo: «Estas Gltimas palabras son para los justos, pero las
primeras eran para los paganos y rebeldes.» En tanto que ella me estaba hablando, aparecieron dos hombres y
se la llevaron, tomandola por los brazos, y partieron hacia el punto adonde habia ido la silla, hacia Oriente. Y
ella sonrid al partir y, mientras se marchaba, me dijo: «Pdnate como un hombre, Hermas.»

Visién Segunda
[5] I. Yo iba camino a Cumas, en la misma estacion como el afio anterior, y recordaba mi vision del afio

anterior mientras andaba; y de nuevo me tomé un Espiritu, y se me llevé al mismo lugar del afio anterior.
Cuando llegué al lugar, cai de rodillas y empecé a orar al Sefior, y a glorificar su nombre, porque me habia
tenido por digno, y me habia dado a conocer mis pecados anteriores. Pero después que me hube levantado de

orar, vi delante de mi a la sefiora anciana, a quien habia visto el afio anterior, andando y leyendo un librito. Y

141



ella me dijo: «;Puedes transmitir estas cosas a los elegidos de Dios?» Y yo le contesté: «Sefiora, no puedo
recordar tanto; pero dame el librito, para que lo copie.» «Témalo», me dijo, «y asegUrate de devolvérmelo.»
Yo lo tomé, y me retiré a ciesto lugar en el campo y lo copié letra por letra; porque no podia descifrar las
silabas. Cuando hube terminado las letras del libro, sibitamente me arrancaron el libro de la mano; pero no

pude vér quién lo habia hecho.
[6] Iy después de quince dias, cuando hube ayunado y rogado al Sefior fervientemente, me fue revelado el

conocimiento del escrito. Y esto es lo que estaba escrito: «Hermas, tu simiente ha pecado contra Dios, y han
blasfemado del Sefior, y han traicionado a sus padres a causa de sus grandes maldades, si, han conseguido el
nombre de traidores de los padres, y, con todo, no sacaron provecho de su traicién; y aun afiadieron a sus
pecados actos inexcusables y maldades excesivas; asi que la medida de sus transgresiones fue colmada. Pero
da a conocer estas palabras a todos tus hijos, y tu esposa sera como tu hermana; porque ella tampoco se ha
refrenado en el uso de la lengua, con la cual obra mal. Después que tu les hayas dado a conocer todas estas
palabras, que el Sefior me mand6 que te revelara, entonces todos los pecados que ellos han cometido con
anterioridad les seran perdonados; si, y también a todos los santos que han pecado hasta el dia de hoy, si se
arrepienten de todo corazoén, y quitan la doblez de &nimo de su corazén. Porque el Sefior juré por su propia
gloria, con respecto a sus elegidos: que si, ahora que se ha puesto este dia como limite, se comete pecado,
después no habra para ellos salvacion; porque el arrepentimiento para los justos tiene un fin; los dias del
arrepentimiento se han cumplido para todos los santos; en tanto que para los gentiles hay arrepentimiento
hasta el ultimo dia. Por consiguiente, t0 dirds a los gobernantes de la Iglesia, que enderecen sus caminos en
justicia, para que puedan recibir en pleno las promesas con gloria abundante. Los que obrdis justicia, pues,
estad firmes, y no sedis de doble &nimo, para que podais ser admitidos con los santos angeles.
Bienaventurados seais, pues, cuantos sufrais con paciencia la gran tribulacion que viene, y cuantos noiiiieguen
su vida. Porque el Sefior jurd con respecto. a, su Hijo, que todos los que nieguen a su Sefior serdn rechazados
de su vida, incluso los que ahora estdn a punto de negarle en los dias venideros; pero a los que le negaron

antes de ahora, a ellos les fue concedida misericordia por causa de su gran bondad.
[7] I11. »Pero, Hermas, no guardes ya rencor contra tus hijos, ni permitas que tu hermana haga lo que quiera,

para que puedan ser purificados de sus pecados anteriores. Porque ellos seran castigados con castigo justo, a
menos que les guardes rencor ti mismo. El guardar un rencor es causa de muerte. Pero td, Hermas, has pasado
por grandes tribulaciones ti mismo, por causa de las transgresiones de tu familia, debido a que no te cuidaste
de ellos. Porque tu les descuidaste, y te mezclaste a ellos con tus propias actividades malas. Pero en esto
consiste tu salvacion: en que no te apanes del Dios vivo, y en tu sencillez y tu gran continencia. Estas te han
salvado si permaneces en ellas; y salvan a todos los que hacen tales cosas, y andan en inocencia y simplicidad.
Estas prevalecen sobre toda maldad y persisten hasta la vida eterna. Bienaventurados todos los que obran
justicia. Nunca seran destruidos. Pero td dirds a Maximo: "He aqui viene tribulacién (sobre ti) si tu crees
apropiado negarme por segunda vez. El Sefior esta cerca de todos los que se vuelven a El, como esté escrito

en Eldad y Modat, que profetizaron al pueblo en el desierto™»
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[8] V. Luego, hermanos, un joven de extraordinaria hermosura en su forma me hizo una revelacion en mi

suefio, y me dijo: «¢Quién crees que es la sefiora anciana, de la cual recibiste el libro?» Y yo dije: «La Sibila».
«Te equivocas», me dijo, «no lo es». «;Quién es, pues?», le dije. «La Iglesia», dijo él. Yo le dije: «¢Por qué,
pues, es de avanzada edad?» «Porque», me contestd, «ella fue creada antes que todas las cosas; ésta es la
causa de su edad; y por amor a ella fue formado el mundo.» Y después vi una visién en mi casa. Vino la
anciana y me pregunté si ya habia dado el libro a los ancianos. Yo le dije que no se lo habia dado. «Has hecho
bien», me contestd, «porque tengo algunas palabras que afiadir. Cuando habré terminado todas las palabras,
serd dado a conocer, mediante ti, a todos los elegidos. Por tanto, ti escribirds dos libritos, y enviaras uno a
Clemente, y uno a Grapte. Y Clemente lo enviara a las ciudades extranjeras, porque éste es su deber; en tanto
gue Grapte lo ensefiara a las viudas y huérfanos. Pero tU leeras (el libro) a esta ciudad junto con los ancianos
que presiden sobre la Iglesia.»

Visién Tercera
[9] |. Latercera vision que vi, hermanos, fue como sigue: Después de ayunar con frecuencia, y rogar al Sefior

gue me declarara la revelacion que El habia prometido mostrarme por boca de la sefiora anciana, aquella
misma noche vi a la sefiora anciana, y ella me dijo: «Siendo asi que eres tan insistente y estas ansioso de
conocer todas las cosas, ven al campo donde resides, y hacia la hora quinta apareceré ante ti, y te mostraré lo
que debes ver.» Yo le pregunté, diciendo: «Sefiora, ¢a qué parte del campo?» «Adonde quieras», me dijo. Yo
seleccioné un lugar retirado y hermoso; pero, antes de hablarle y mencionarle el lugar, ella me dijo: «Iré alli
donde t0 quieras.» Fui, pues, hermanos, al campo, y conté las horas, y llegué al lugar que yo habia designado
para que ella viniera, y vi un sofa de marfil colocado alli, y sobre el sofa habia un cojin de lino, y sobre el
cojin una cobertura de lino fino.

Cuando vi estas cosas tan ordenadas, y que no habla nadie alli, me asombré, y me puse a temblar, y se me
erizé el pelo; y un acceso de temor cayd sobre mi, porque estaba solo. Cuando me recobré, y recordé la gloria
de Dios, y me animé, me arrodillé y confesé mis pecados al Sefior una vez mas, como habia hecho en la
ocasion anterior.

Entonces vinieron seis jovenes, los mismos que habia visto antes, y se quedaron de pie junto a mi, y me
escucharon atentamente mientras oraba y confesaba mis pecados al Sefior. Y ella me tocé y me dijo:
«Hermas, termina ya de rogar constantemente por tus pecados; ruega también pidiendo justicia, para que
puedas dar parte de ella a tu familia.» Entonces me levantd con la mano y me llevo al sofa, y dijo a los
jovenes: «ld, y edifica». Y después que los jévenes se hubieron retirado y nos quedamos solos, ella me dijo:
«Siéntate aqui.» Y yo le dije: «Sefiora, que se sienten los ancianos primero.» «Haz lo que te mando», dijo ella,
«siéntate». Entonces, cuando yo queria sentarme en el lado derecho, ella no me lo permitio, sino que me hizo
una sefia con la mano de que me sentara en el lado izquierdo. Como yo estaba entonces pensando en ello y
estaba triste, porque ella no me habla permitido sentarme en el lado derecho, me dijo ella; «;Estas triste,
Hermas? El lugar de la derecha es para otros, los que han agradado ya a Dios y han sufrido por su Nombre.
Pero a ti te falta mucho para poder sentarte con ellos; pero asi como permaneces en tu sencillez, continda en

ella, y te sentaras con ellos, tu y todos aquellos que han hecho sus obras y han sufrido lo que ellos sufrieron. »
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[10] 1l. «Qué es lo que sufrieron?», pregunté yo. «Escucha», dijo ella: «Azotes, carceles, grandes

tribulaciones, cruces, fieras, por amor al Nombre. Por tanto, a ellos pertenece el lado derecho de la Santidad -a
ellos, y a los que sufriran por el Nombre-. Pero para el resto hay el lado izquierdo. No obstante, para unos y
otros, para los que se sientan a la derecha como para los que se sientan a la izquierda, hay los mismos dones, y
las mismas promesas, sélo que ellos se sientan a la derecha y tienen cierta gloria. TU, verdaderamente, deseas
sentarte a la derecha con ellos, pero tienes muchos defectos; con todo, seras purificado de estos defectos
tuyos; si, y todos los que no son de animo indeciso, seran purificados de todos sus pecados en este dia.»

Cuando hubo dicho esto, ella deseaba partir; pero, cayendo a sus pies, yo le rogué por el Sefior que me
mostrara la vision que me habia prometido. Entonces ella me tomé de nuevo por la mano, y me levanto, y me
hizo sentar en el sofa en el lado izquierdo, en tanto que ella se sentaba en el derecho. Y levantando una
especie de vara reluciente, me dijo: «;Ves algo muy grande?» Y yo le dije: «Sefiora, no veo nada.» Ella me
dijo: «Mira, ¢no ves enfrente de ti una gran torre que es edificada sobre las aguas, de piedras cuadradas
relucientes?» Y la torre era edificada cuadrada por los seis jovenes que habian venido con ella. Y muchisimos
otros trafan piedras, y algunos de ellos de lo profundo del mar y otros de la tierra, y las iban entregando a los
seis jovenes. Y éstos las tomaban y edificaban. Las piedras que eran arrastradas del abismo las colocaban, en
cada caso, tal como eran, en el edificio, porque ya se les habia dado forma; y encajaban en sus junturas con
las otras piedras; y se adherian tan juntas la una a la otra que no se podia ver la juntura; y el edificio de la torre
daba la impresidon como si fuera edificado de una sola piedra. Pero, en cuanto a las otras piedras que eran
traidas de tierra firme, algunas las echaban a un lado, otras las ponian en el edificio, y otras las hacian pedazos
y las lanzaban lejos de la torre. Habia también muchas piedras echadas alrededor de la torre, y no las usaban
para el edificio; porque algunas tenian moho, otras estaban resquebrajadas, otras eran demasiado pequefias, y
otras eran blancas y redondas y no encajaban en el edificio. Y vi otras piedras echadas a distancia de la torre,
y caian en el camino y, con todo, no se quedaban en el camino, sino que iban a parar a un lugar donde no
habia camino; y otras caian en el fuego y ardian alli; y otras caian cerca de las aguas y, pese a todo, no podian

rodar dentro del agua, aunque deseaban rodar y llegar al agua.
[11] I11. Cuando ella me hubo mostrado estas cosas, queria irse con prisa. Yo le dije: «Sefiora, ¢qué ventaja

tengo en haber visto estas cosas, si no sé lo que significan?» Ella me contestd y me dijo: «Tu eres muy
curioso, al desear conocer todo lo que se refiere a la torre.» «Si, sefiora», le dije, «para que pueda anunciarlo a
mis hermanos, y que ellos [puedan gozarse mas y] cuando oigan [estas cosas] puedan conocer al Sefior en
gran gloria.» Entonces me dijo: «Muchos (las) oir&n; pero cuando oigan, algunos estaran contentos y otros
llorarén. Sin embargo, incluso estos Gltimos, si oyen y se arrepienten, también estaran contentos. Oye, pues,
las parabolas de la torre; porque te revelaré todas estas cosas. Y no me molestes mas sobre la revelacion;
porque estas revelaciones tienen un término, siendo asi que ya han sido completadas. No obstante, no cesaras
de pedirme revelaciones; porque eres muy atrevido.

»La torre, que ves que se esta edificando, soy yo misma, la Iglesia, a quien viste antes y ves ahora. Pregunta,
pues, lo que quieras respecto a la torre, y te lo revelaré, para que puedas gozarte con los santos.» Yo le digo:

«Sefiora, como me consideraste digno, una vez por todas, de revelarme todas estas cosas, revélamelas.»
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Entonces ella me dijo: «Todo lo que se te pueda revelar, se te revelara. S6lo que tu corazoén esté con Dios, y
no haya dudas en tu mente sobre las cosas que veas.» Le pregunté: «;Por qué es edificada la torre sobre las
aguas, sefiora?» «Ya te lo dije antes», dijo ella, «y verdaderamente ti inquieres diligentemente. Asi que por
tus preguntas descubriras la verdad. Oye, pues, por qué la torre es edificada sobre las aguas: es porque vuestra
vida es salvada y sera salvada por el agua. Pero la torre ha sido fundada por la palabra del Todopoderoso y el

Nombre glorioso, y es fortalecida por el poder invisible del Sefior.»
[12] V. Yo le contesté y le dije: «Sefiora, esto es grande y maravilloso. Pero los seis jévenes que edifican,

¢quiénes son, sefiora?»

«Estos son los santos angeles de Dios, que fueron creados antes que cosa alguna; a ellos el Sefior entregé toda
su creacion para que la aumentaran y edificaran, y para ser sefiores de toda la creacion. Por sus manos, pues,
es realizada la edificacion de la torre.». «Y ¢quiénes son los otros que acarrean las piedras?» «Son también
angeles de Dios; pero estos seis son superiores a ellos. El edificio de la torre, pues, sera terminado, y todos
juntos se regocijaran en el corazén (cuando estén) alrededor de la torre, y glorificaran a Dios que la
edificacion de la torre haya sido realizada.» Yo inquiri de ella, diciendo: «Sefiora, me gustaria saber con
respecto al fin de las piedras y su poder, de qué clase son.» Ella me contest6 y dijo: «No es que t entre todos
los hombres seas especialmente digno de que te sea revelado; porque hay otros antes que t, y mejores que td,
a los cuales deberian haber sido reveladas estas visiones. Pero para que sea glorificado el nombre de Dios, se
te ha revelado y se te revelara, por causa de los de animo indeciso, que preguntan en sus corazones Si estas
cosas son asi 0 no. Diles, pues, que estas cosas son verdaderas, y que no hay nada apane de la verdad, sino

que todas son firmes, y vélidas, y establecidas sobre un fundamento seguro.
[13] V. »QOye ahora respecto a las piedras que entran en el edificio. Las piedras que son cuadradas y blancas,

y que encajan en sus junturas, éstas son los apdstoles y obispos y maestros y didconos que andan segln la
santidad de Dios, y ejercen su oficio de obispo, de maestro y diacono en pureza y santidad para los elegidos
de Dios, algunos de los cuales ya duermen y otros estan vivos todavia. Y, debido a que siempre estan de
acuerdo entre si, tuvieron paz entre si y se escucharon el uno al otro. Por tanto, sus junturas encajan en el
edificio de la torre.» «Pero hay las que son sacadas de la profundidad del mar, y colocadas en el edificio y que
encajan en sus junturas con las otras piedras que ya estaban colocadas; éstos, ¢quiénes son?» «Estos son los
que han sufrido por el nombre del Sefior.» «Pero las otras piedras que son traidas de tierra seca, me gustaria
saber quiénes son éstos, sefiora.» Ella contestd: «Los que entran en el edificio, y todavia no estan labrados, a
éstos el Sefior ha aprobado porque anduvieron en la rectitud del Sefior y ejecutaron rectamente sus
mandamientos.» «Pero los que van siendo traidos y colocados en el edificio, ¢quiénes son?» «Son jovenes en
la fe, y fieles; pero fueron advertidos por los angeles que obren bien, porque en ellos fue hallada maldad.»
«Pero los que fueron desechados y puestos a un lado, ¢quiénes son?» «Estos han pecado, y desean
arrepentirse, por tanto no son lanzados a gran distancia de la torre, porque serén Utiles para la edificacion si se
arrepienten. Los que se arrepienten, pues, silo hacen, seran fuertes en la fe si se arrepienten ahora en tanto que

se construye la torre. Este privilegio lo tienen solamente los que se hallan cerca de la torre.
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[14] V1. »Pero, ¢quisieras saber acerca de los que son hechos pedazos y lanzados fuera de la torre? Estos son

los hijos del libertinaje. Estos recibieron la fe hipocritamente, y no hubo maldad que no se hallara en ellos.
Por tanto, no tienen salvacién, porque no son utiles para edificar, por razén de su maldad. Por tanto son
desmenuzados y tirados por causa de la ira del Sefior, porque le provocaron a ira. En cuanto al resto de las
piedras que ta has visto echadas en gran nimero y que no entran en el edificio, de ellas, las que son mohosas
son las que conocieron la verdad, pero no permanecieron en ella ni se mantuvieron adheridos a los santos. Por
lo tanto, son inservibles.»

«Pero las que estan resquebrajadas, ¢quiénes son?» «Estos son los que tienen discordia en su corazén el uno
respecto al otro, y no hay paz entre ellos; tienen una apariencia de paz, pero cuando se separan el uno del otro,
los malos pensamientos permanecen en sus corazones. Estas son las rajas que tienen las piedras. Pero las que
estan cortadas y son mas pequefias, éstos han creido, y tienen su mayor parte en justicia, pero hay en ellos
partes de iniquidad; por tanto, son demasiado pequefias, y no son perfectas.»

«Pero, ;quiénes son, sefiora, las piedras blancas y redondas que no encajaron en el edificio?» Ella me
contestd: «;Hasta cudndo vas a seguir siendo necio y obtuso, y lo preguntaras todo, y no entenderas nada?
Estos son los que tienen fe, pero también tienen las riquezas de este mundo. Cuando viene la tribulacion,
niegan a su Sefior por razén de sus riquezas y sus negocios.» Y yo contesté y le dije: «;Cuando seran, pues,
atiles en el edificio?» Ella me contestd: «Cuando les sean quitadas las riquezas que hacen descarriar sus
almas, entonces seran Utiles a Dios. Porque tal como la piedra redonda, a menos que sea cortada y pierda
alguna parte de si misma, no puede ser cuadrada, del mismo modo los que son ricos en este mundo, a menos
que sus riguezas les sean quitadas, no pueden ser Gtiles al Sefior. Aprende primero de ti mismo. Cuando tenias
riquezas no eras Util; pero ahora eres Gtil y provechoso para vida. Sé Gtil a Dios, porque ti mismo también

eres sacado de las mismas piedras.
[15] V1. »Pero las otras piedras que viste echadas lejos de la torre y que caen en el camino y van a parar

fuera del camino a las regiones en que no hay camino, éstos son los que han creido, pero por razén de su
corazon indeciso han abandonado el verdadero camino. De esta manera, ellos, pensando que pueden hallar un
camino mejor, se extravian y son gravemente afligidos, cuando andan por las regiones en que no hay camino.
Pero los que caen en el fuego y son quemados, éstos son los que finalmente se rebelaron contra el Dios vivo, y
ya no entr6 mas en sus corazones el arrepentirse, por causa de sus deseos atrevidos y de las maldades que han
obrado. Pero los otros, que caen cerca de las aguas y, con todo, no pueden rodar al agua, ¢quieres saber cuales
son? Estos son los que han oido la palabra y quisieran ser bautizados en el nombre del Sefior. Luego, cuando
recapacitan sobre la pureza requerida por la verdad, cambian de opinidn y vuelven a sus malos deseos.» Asi
termind ella la explicacion de la torre. Siendo yo importuno todavia, le pregunté adn si para todas aquellas
piedras que fueron rechazadas y no encajaban en el edificio de la torre habia arrepentimiento y un lugar en
esta torre. «Pueden arrepentirse», me dijo, «pero no pueden encajar en esta torre. Serdn encajados en otro
lugar mucho mas humilde, pero no hasta que hayan sufrido tormentos por esta razén y hayan cumplido los

dias de sus pecados. Y seran sacados por esta razn, porque participaron en la Palabra justa; y entonces seran
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aliviados de sus tormentos si se arrepienten de los actos malos que han cometido; pero si éstos no les llegan al

corazén, no son salvos a causa de la dureza de sus corazones.»
[16] VIII. Cuando cesé de preguntarle sobre todas estas cosas, pues, ella me dijo: «;Quisieras ver otra

cosa?» Teniendo deseos de contemplarla, me gocé en gran manera de poder verla. Ella me mir6, y sonrid, y
me dijo: «¢Ves a siete mujeres alrededor de la torre?» «Las veo, sefiora», le dije. «Esta torre es sostenida por
ellas, segun orden del Sefior. Oye ahora sus ocupaciones. La primera, la mujer de las manos fuertes, se llama
Fe, por medio de la cual son salvados los elegidos de Dios. Y la segunda, la que esté cefiida y tiene el aspecto
enérgico de un hombre, se llama Continencia; es la hija de la Fe. Todo el que la sigue, pues, sera feliz en su
vida, porque se abstendra de todo acto malo, creyendo que, si se abstiene de todo mal deseo, heredara la vida
eterna.» «Y las otras, sefiora, ¢quiénes son?» «Son hijas la una de la otra. EI nombre de la primera es
Sencillez; el de la siguiente, Conocimiento; la prdxima es Inocencia; la otra, Reverencia; la siguiente, Amor.
Cuando tu, pues, hagas todas las obras de su madre, podrés vivir.» «Me gustaria saber, sefiora», le dije, «qué
poder tiene cada una de ellas.» «Escucha, pues», dijo ella, «los poderes que tienen. Sus poderes son
dominados cada una por la otra, y se siguen una a otra en el orden en que nacieron. De Fe nace Continencia;
de Continencia, Simplicidad; de Simplicidad, Inocencia; de Inocencia, Reverencia; de Reverencia,
Conocimiento; de Conocimiento, Amor. Sus obras, pues, son puras y reverentes y divinas. Todo aquel que
sirva a estas mujeres, y tenga poder para dominar sus obras, tendra su morada en la torre con los santos de
Dios.» Entonces le pregunté, con respecto a las sazones, si la consumacion es ya ahora. Pero ella grit6 en alta
voz: «Necio, ¢no ves que la torre va siendo construida? Cuando la torre haya sido edificada, habré Ilegado el
fin; pero serd edificada rapidamente. No me hagas mas preguntas: este recordatorio es suficiente para ti y para
los santos, y es la renovacién de vuestros espiritus. Pero no te fue revelado sélo a ti, sino para que puedas
mostrar estas cosas a todos. Después de tres dias -porque ti has de entender primero, y te encargo, Hermas,
con las palabras que voy a decirte- (a ti te encargo) di todas estas cosas a los oidos de los santos, para que las

oigan y las hagan y puedan ser purificados de sus maldades, y t mismo con ellos.
[17] IX. »Oidme, hijos mios. Os crié en mucha simplicidad e inocencia y reverencia, por medio de la

misericordia del Sefior, que instild justicia en vosotros, para que pudierais ser justificados y santificados de
toda maldad y perversidad. Ahora pues, oidme y haya paz entre vosotros, y tened consideracion el uno al otro,
y ayudaos el uno al otro, y no participéis de lo creado por Dios a solas en la abundancia, sino también
compartid con los que estan en necesidad. Porque algunos, a causa de sus excesos en la comida, acarrean
debilidad a la carne, y dafian su carne, mientras que la carne de los que no tienen nada que comer es dafiada
por no tener suficiente nutricién, y su cuerpo es echado a perder. Este exclusivismo, pues, es perjudicial para
vosotros los que tenéis y no compartis con los que tienen necesidad. Advenid el juicio que viene. Asi pues, los
que tenéis mas que suficiente, buscad a los hambrientos, en tanto que la torre no esta terminada; porque una
vez que la torre haya sido terminada, desearéis hacer bien y no hallaréis oportunidad de hacerlo. Mirad, pues,
los que os alegrais en vuestra riqueza, que los que estdn en necesidad no giman, y su gemido se eleve al
Sefior, y vosotros con vuestra [abundancia de] cosas buenas halléis cerrada la puerta de la torre. Ahora, pues,

os digo a vosotros los que gobernais la Iglesia y que ocupais sus asientos principales, no seais como los
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charlatanes. Los charlatanes, verdaderamente, llevan sus drogas en cajas, pero vosotros llevais vuestra droga y
vuestro veneno en el corazon. Estais endurecidos, y no queréis limpiar vuestros corazones, y mezclar vuestra
sabiduria en un corazén limpio, para que podais conseguir misericordia del Gran Rey. Mirad, pues, hijos, que
estas divisiones no os priven de vuestra vida. ;Cémo es posible que querdis instruir a los elegidos del Sefior,
en tanto que vosotros no tenéis instruccion? Instruios unos a otros, pues, y tened paz entre vosotros, que yo

también pueda estar contento delante del Padre, y dar cuenta de todos vosotros a vuestro Sefior.»
[18] X. Asi pues, cuando ella hubo cesado de hablarme, los seis jévenes que edificaban vinieron y se la

llevaron a la torre, y otros cuatro levantaron el sofd y se lo llevaron también a la torre. No les vila cara a éstos,
porque la tenian vuelta al otro lado. Y cuando ella se iba, yo le pedi que me revelara qué significaban las tres
formas en que ella se me habia aparecido. Ella me contest6 y dijo: «Con respecto a estas cosas has de
preguntar a otro, para que puedan serte reveladas.» Pues yo la vi, hermanos, en mi primera vision del afio
pasado, como una mujer muy anciana y sentada en una silla. En la segunda vision su rostro era juvenil, pero
su carne y su cabello eran afiosos, y me hablaba estando de pie; y ella estaba mas contenta que antes. Pero en
la tercera visién era del todo joven y de extraordinaria hermosura, y sélo su cabello se veia de edad; y estaba
contenta en gran manera y sentada sobre un sofd. Y yo estaba muy deseoso de saber la revelacién de estas
cosas. Y veo a la anciana en una vision de la noche, diciéndome: «Toda pregunta requiere humildad. Ayuna,
pues, y recibiras del Sefior lo que has pedido.» Asi que ayuné un dia; y aquella noche se me aparecio un joven
y me dijo: «Siendo asi que insistes pidiendo revelaciones, vigila que con tu mucho preguntar no dafies tu
carne. Béstente estas revelaciones. (No puedes ver otras revelaciones mas poderosas que las que has visto?»
Y yo le dije en respuesta: «Sefior, s6lo pregunto una cosa, con respecto a las tres formas de la anciana: que me
sea concedida una revelacion completa.» EI me dijo como respuesta: «;Hasta cudndo seras sin entendimiento?
Es tu animo indeciso que hace que no tengas entendimiento, y que tu corazon no esté puesto hacia el Sefior.»

Yo le contesté y le dije de nuevo: «De ti, Sefior, sabré las cosas con méas precision.»
[19] XI. «Escucha», me dijo, «con referencia a las tres formas sobre las cuales preguntas. En la primera

visién, ¢por qué no se te aparecié como una anciana y sentada en una silla? Porque tu espiritu era afioso, y ya
decaido, y no tenia poder por razén de tus debilidades y actos de indecisién. Porque como un anciano, no
teniendo ya esperanza de renovar su juventud, no espera nada sino caer dormido, asi vosotros también, siendo
debilitados con las cosas de este mundo, os entregais a lamentaciones, y no echais vuestros cuidados sobre el
Sefior, sino que vuestro espiritu estd quebrantado, y sois achacosos con vuestras aflicciones.» «¢Por qué, pues,
estaba sentada en una silla, quisiera saber, Sefior?» «Porque toda persona débil se sienta en una silla por causa
de su debilidad, para que sea sostenida la debilidad de su cuerpo. Asi que tu tienes el simbolismo de la
primera vision.

[20] XII. »Peroenla segunda vision la viste de pie, y con el rostro mas juvenil y mas alegre que antes; pero

su carne y su cabello eran afiosos. Escucha esta parabola también», me dijo. «Imagfnate a un anciano que ha
perdido toda esperanza de si mismo, por razén de su debilidad y su pobreza, y no espera nada mas que su

ultimo dia en la vida. De repente le dejan una herencia. Oye las noticias, se levanta y, lleno de gozo, se viste
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con energia, y ya no esta echado, sino de pie, y su espiritu, que estaba quebrantado hace un momento por
razén de sus circunstancias anteriores, es renovado otra vez, y ya no esta sentado, sino que se siente animoso;
asi también era contigo, cuando oiste la revelacion que el Sefior te reveld. Porque El tuvo compasion de ti, y
renova tus animos, y puso a un lado tus dolencias, y te vino fuerza, y fuiste hecho poderoso en la fe, yel Sefior
se regocijé en verte fortalecido. Y, por tanto, El te mostré la edificacion de la torre; si, y también otras cosas

te mostrara si de todo corazén tenéis paz entre vosotros.
[21] XI1. »Pero en la tercera vision la viste mas joven y hermosa y alegre, y su forma hermosa. Porque tal

como uno que estd lamentandose, al recibir buenas noticias, inmediatamente olvida sus penas anteriores y no
admite nada sino las noticias que ha oido, y es fortalecido por ellas en lo que es bueno, y su espiritu es
renovado por razon del gozo que ha recibido, del mismo modo también vosotros habéis recibido una
renovacion de vuestros espiritus al ver estas cosas buenas. Y si la viste sentada en un sof, la posicion es
firme; porque el soféa tiene cuatro patas y se mantiene firme; porque el mundo también es sostenido por medio
de cuatro elementos. Asi pues, los que se han arrepentido plenamente seran jovenes de nuevo, y afianzados
firmemente, siendo asi que se han arrepentido de todo su corazén. Ahi tienes la revelacion entera y completa.
No pidas mas revelaciones; pero si aun te falta algo, te sera revelado.»

Visién Cuarta
[22] |. La cuarta vision la vi, hermanos, veinte dias después de la anterior que habia tenido, y era un tipo de la

tribulacion inminente. Yo andaba por la Via de la Campania, hacia el campo. Desde la carretera (al lugar
adonde iba) hay unos diez estadios; el terreno es facil de andar. Iba solo, y rogaba al Sefior que completara las
revelaciones y las visiones que me habia mostrado por medio de su santa lglesia, para que El me fortaleciera a
mi mismo y diera arrepentimiento a sus siervos que han tropezado, para que su Nombre grande y glorioso
pueda ser glorificado, pues me habia considerado digno de mostrarme sus maravillas. Y mientras le daba
gloria y accion de gracias, me contesté como si fuera el sonido de una voz: «No dudes en tu mente, Hermas.»
Empecé a preguntarme y decirme: «;Cémo puedo dudar en mi mente siendo asi que he sido tan firmemente
afianzado por el Sefior y he visto cosas gloriosas?» Y segui un poco adelante, hermanos, y he aqui, vi una
nube de polvo que se levantaba hacia el cielo, y empecé a decirme: «;Es posible que sea ganado que se
acerca, Yy levanten una nube de polvo?», porque estaba.a un estadio de distancia. Cuando la nube de polvo se
fue haciendo cada vez mayor, sospeché que se trataba de algo sobrenatural. Entonces el sol brill6 un poco, y
he aqui, vi una gran bestia como un monstruo marino, y de su boca salian langostas de fuego. Y la bestia tenia
unos cien pies de longitud, y su cabeza era como si fuera de arcilla. Y empecé a llorar y a rogar al Sefior que
me rescatara de ella. Y recordé la palabra que habia oido: «No tengas dudas en tu mente, Hermas.» Asi que,
hermanos, habiéndome revestido de la fe del Sefior y recordado las obras poderosas que El me habia
ensefiado, cobré animos y me dirigi hacia la bestia. Ahora bien, la bestia se acercaba con tal furia que podria
haber dejado en ruinas una ciudad. Llegué cerca de ella, y aunque el monstruo era enorme, se tendio en el
suelo, y meramente saco la lengua y no se movi6 en lo méas minimo hasta que yo hube pasado por su lado. Y

la bestia tenia en su cabeza cuatro colores: negro, luego color de fuego y sangre, luego oro, luego blanco.
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[23] I1. Asi pues, una vez hube pasado la bestia y avanzado unos treinta pasos, he aqui, vino hacia mi una

virgen ataviada como si saliera de la cAmara nupcial, toda blanca y con sandalias blancas, velada hasta la
frente, y la cobertura de su cabeza era un turbante, y su cabello era blanco. Sabia por visiones anteriores que
era la Iglesia, y me alegré algo. Ella me salud6 y me dijo: «Buenos dias, buen hombre»; yo la saludé a mi vez:
«Buenos dias, sefiora.» Ella me contestdé y me dijo: «;No has encontrado nada?» Yo le dije: «Sefiora, una
bestia enorme, que podria haber destruido pueblos enteros; pero, por el poder del Sefior y por su gran
misericordia, escapé de ella.» «T0 escapaste de ella, cieno», dijo ella, «porque pusiste en Dios todos tus
cuidados, y abriste tu corazén al Sefior, creyendo que puedes ser salvado solo por medio de su Nombre grande
y glorioso. Por tanto, el Sefior envié a su angel, que esta sobre las bestias, cuyo nombre es Segri, y le cerré la
boca para que no pudiera causarte dafio. TU has escapado de una gran tribulacidn por causa de tu fe, y
porque, aunque viste una bestia tan inmensa, no dudaste en tu mente. Ve, pues, y declara a los elegidos del
Sefior sus obras poderosas, y diles que esta bestia es un tipo de la gran tribulacién que ha de venir. Por tanto,
si 0s preparais de antemano, y os arrepentis (y os volvéis) al Sefior de todo corazdn, podréis escapar de ella si
vuestro corazdn es hecho puro y sin mécula y si durante el resto de los dias de vuestra vida servis al Sefior de
modo intachable. Echa tus cuidados sobre el Sefior y El se haré cargo de ellos. Confiad en el Sefior, hombres
de poco animo, porque El puede hacer todas las cosas, si, puede apanar su ira de vosotros, y también enviar
sus plagas sobre vosotros los que sois de &nimo indeciso. Ay de aquellos que oyen estas palabras y son

desobedientes; seria mejor para ellos que no hubieran nacido.»
[24] 1. Le pregunté con respecto a los cuatro colores que la bestia tenia sobre la cabeza. Entonces ella me

contestd y me dijo: «Otra vez eres curioso sobre estas cosas.» «Si, sefiora», le dije, «hazme saber qué son
estas cosas.» «Escucha», me dijo; «el negro es este mundo en el cual vivis; y el fuego y el color del fuego y la
sangre muestran que este mundo perecera a sangre y fuego; y el dorado son los que han escapado de este
mundo. Porque asi como el oro es probado por el fuego y es hecho (til, asi también vosotros [que habitais en
él] sois probados. Los que permanecen y pasan por el fuego seran purificados por €l. Porque como el oro
pierde su escoria, asi vosotros también vais a desprenderos de toda afliccion y tribulacion, y seréis
purificados, y seréis Utiles para la edificacion de la torre. Pero la parte blanca es la edad venidera, en la cual
residiran los elegidos de Dios; porque los elegidos de Dios seran sin mancha y puros para la vida eterna. Por
lo tanto, no ceses de hablar a los oidos de los santos. Ahora tenéis el simbolismo también de la tribulacion que
se avecina potente. Pero si estais dispuestos, no serd nada. Recordad las cosas que han sido escritas de
antemano.» Con estas palabras partio, y no vi en qué direccién habia partido; porque se hizo un ruido; y me
volvi atemorizado, pensando que la bestia venia hacia mi.
Visién Quinta

[25] Mientras oraba en la casa y estaba sentado en el sofa, entrd un hombre de rostro glorioso, vestido como
un pastor, envuelto en una piel blanca, y con su zurrén al hombro y un cayado en la mano. Y me salud6, y yo
le devolvi el saludo. E inmediatamente se sentd a mi lado y me dijo: «Me ha enviado el angel més santo, para
que viva contigo el resto de los dias de tu vida.» Yo pensé que habia venido a tentarme y le dije: «¢Por qué?,

¢quién eres? Porque sé», le dije, «a quién he sido confiado.» El me dijo: «;No me reconoces?» «No», le
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contesté. «Yo», me dijo, «soy el pastor a quien has sido confiado.» En tanto que me estaba hablando, su
forma cambid, y le reconoci como el mismo a quien habia sido confiado; e inmediatamente quedé
confundido, y el temor se apoderé de mi, y quedé anonadado por la afliccion de haberle contestado de modo
tan malvado e insensato. Pero él me contestd y dijo: «No te quedes azorado, sino sé confirmado en los
mandamientos que estoy a punto de darte. Porque yo he sido enviado», dijo, «para mostrarte de nuevo las
cosas que viste antes, en especial las que sean convenientes para ti. Ante todo, escribe mis mandamientos y
mis parabolas; y las otras cosas las escribirds seglin te mostraré. Y me dijo: La razén por la que te mando que
escribas primero los mandamientos y las pardbolas es que puedas leerlas sobre la marcha, y asi puedas
guardarlas.» Asi que escribi los mandamientos y las parabolas, tal como me mandd. Por tanto, si, cuando las
ois, las guardais y andais en ellas, y las hacéis con el corazon puro, recibiréis del Sefior todas las cosas que El
ha prometido; pero si, cuando las ois, no os arrepentis, sino que afiadis todavia a vuestros pecados, recibiréis
del Sefior lo opuesto. Todas estas cosas me mando que escribiera el pastor, el angel del arrepentimiento.

Primer Mandato
[26] «Ante todo, cree que Dios es uno, y que El creé todas las cosas y las puso en orden, y trajo todas las
cosas de la no existencia al ser, que comprende, todas las cosas siendo El solo incomprensible. Cree en El,
pues, y témele, y en este temor ejerce dominio sobre ti mismo. Guarda estas cosas, Yy te veras libre de toda
maldad, y seras revestido de toda excelencia y justicia, y viviras para Dios si guardas este mandamiento.»

Segundo Mandato

[27] Y me dijo: «Mantén la simplicidad y la inocencia, y seras como un nifio pequefio, que no conoce la
maldad que destruye la vida de los hombres. Ante todo, no digas mal de ningn hombre, ni tengas placer en
escuchar a un calumniador. De otro modo, t0 que escuchas seras también responsable del pecado de aquel que
habla mal, si crees la calumnia que oyes; porque, al creerla, t0 también tendras algo que decir contra tu
hermano. Asi que seras responsable del pecado del que dice el mal. La calumnia es mala; es un demonio
inquieto, que nunca esta en paz, sino que siempre se halla entre divisiones. Abstente, pues, de ella, y tendras
paz en todo tiempo con todos los hombres. Pero revistete de reverencia, en la cual no hay tropiezo, sino que
todas las cosas son suaves y alegres. Haz lo que es bueno, y de todas tus labores, que Dios te da, da a todos
los que estan en necesidad generosamente, sin hacer preguntas sobre a quién has de dar y a quién no has de
dar. Da a todos, porque Dios desea que todos reciban de su abundancia. Los que reciben, pues, tendran que
dar cuenta a Dios de por qué lo han recibido y a qué fin; porque los que reciben en necesidad no seran
juzgados, pero los que reciben con pretextos simulados recibirdn el castigo. Asi pues, el que da es inocente;
porque como recibe del Sefior el servicio a ejecutar, lo ha ejecutado en sinceridad, sin hacer distincién entre a
quién da y a quién no da. Esta ministracién, pues, cuando es ejecutada sinceramente, pasa a ser gloriosa a la
vista de Dios. El que ministra asi sinceramente, pues, vivira para Dios. Por tanto, guarda este mandamiento
que te he dado: que tu propio arrepentimiento y el de tu casa puedan ser hallados sinceros, y [tu] corazén puro
y sin mancha.»

Tercer Mandato
[28] De nuevo dijo: «Ama la verdad, y que no salga de tu boca otra cosa que la verdad, que el espiritu que

Dios hizo residir en esta tu carne pueda ser hallado veraz a la vista de todos los hombres; y asi el Sefior, que
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reside en ti, sera glorificado; porque el Sefior es fiel en toda palabra, y en El no hay falsedad. Por tanto, los
que dicen mentiras niegan al Sefior, y pasan a ser ladrones del Sefior, porque no le entregan a El el dep6sito
que han recibido. Porque ellos recibieron de El un espiritu libre de mentiras. Si devuelven un espiritu
mentiroso, han faltado al mandamiento del Sefior y han pasado a ser ladrones.» Cuando oi estas cosas, lloré
amargamente. Pero, viéndome llorar, dijo: «;Por qué lloras?» «Sefior», le contesté, «porque no sé si puedo ser
salvo.» «;Por qué?», me dijo. «Sefior», contesté, «porque nunca en mi vida he dicho una palabra de verdad,
sino que siempre he vivido engafiosamente con todos los hombres y he cubierto mi falsedad como verdad
delante de todos los hombres; y nadie me ha contradicho nunca, sino que se ha puesto confianza en mi
palabra. Sefior, ¢como, pues, puedo vivir siendo asi que he hecho estas cosas?» El me contestd: «Tu
suposicion es cierta y verdadera, porque te corresponde como siervo de Dios andar en la verdad, y el Espiritu
de verdad no puede tener complicidad con el mal, ni afligir al Espiritu que es santo y verdadero.» Y le dije:
«Nunca, Sefior, of claramente palabras semejantes.» Y me contestd: «Ahora, pues, las oyes. Guardalas, para
que las falsedades anteriores que dijiste en tus asuntos y negocios puedan por si mismas pasar a ser creibles,
ahora que éstas son halladas verdaderas; porque también pueden pasar aquéllas a ser dignas de confianza. Si
guardas estas cosas Y, en adelante, no dices otra cosa que la verdad, podras alcanzar la vida para ti mismo. Y
todo el que oiga este mandamiento y se abstenga de falsedad —este habito tan pernicioso— vivira para Dios.»

Cuarto Mandato
[29] |. «Te encargo», me dijo, «que guardes la pureza, y no permitas que entre en tu corazén ningin

pensamiento con referencia a la mujer de otro, o referente a fornicacién, u otros actos malos semejantes;
porque al hacerlo cometes un gran pecado. Pero recuerda siempre a tu propia esposa, y no irads descaminado
nunca. Porque si este deseo entra en tu corazon, irds descaminado, y si entra otro alguno tan malo como éste,
cometes pecado. Porque este deseo en un siervo de Dios es un gran pecado; y si un hombre hace esta maldad,
obra muerte para si mismo. Mira bien, pues. Abstente de este deseo; porque alli donde reside la santidad, la
licencia no debe entrar en el corazén de un hombre justo.» Y le dije: «Sefior, ;me permites hacer algunas
preguntas mas?» «Pregunta», me contestd. Y yo le dije: «Sefior, si un hombre que tiene una esposa que confia
en el Sefior la descubre en adulterio, ¢comete pecado el marido que vive con ella?» «En tanto que esté en la
ignorancia», me dijo, «no peca; pero si el marido sabe que ella peca, y la esposa no se arrepiente, sino que
contindia en la fornicacion, y el marido vive con ella, él se hace responsable del pecado de ella y es un
complice en su adulterio.» Y le dije: «;Qué es, pues, lo que ha de hacer el marido si la esposa sigue en este
caso?» «Que se divorcie de ella», dijo él, «y que el marido viva solo; pero si después de divorciarse de su
esposa se casa con otra, él también comete adulterio». «Asi pues, Sefior», le dije, «si después que la esposa es
divorciada se arrepiente y desea regresar a su propio marido, ¢no ha de ser recibida?» «Sin duda ha de serlo»,
me dijo; «si el marido no la recibe, peca y acarrea gran pecado sobre si; es mas, el que ha pecado y se
arrepiente debe ser recibido, pero no varias veces, porque sélo hay un arrepentimiento para los siervos de
Dios. Por amor a su arrepentimiento, pues, el marido no debe casarse con otra. Esta es la manera de obrar que
se manda al esposo y a la esposa. No s6lo», dijo él, «es adulterio si un hombre contamina su carne, sino que

todo el que hace cosas como los paganos comete adulterio. Por consiguiente, si hechos asi los sigue haciendo
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un hombre y no se arrepiente, mantente aparte de él y no vivas con él. De otro modo, ti también eres
participe de su pecado. Por esta causa, se 0s manda que permanezcais solos, sea el marido o la esposa; porque
en estos casos es posible el arrepentimiento. Yo», me dijo, «no doy oportunidad para que la cosa se quede asf,
sino con miras a que el pecador no peque mas. Pero, con respecto al pecado anterior, hay Uno que puede dar

curacion: El es el que tiene autoridad sobre todas las cosas.»
[30] 1.y le pregunté de nuevo, y dije: «Siendo asi que el Sefior me tuvo por digno de que permanecieras

siempre conmigo, permiteme todavia decir unas pocas palabras, puesto que no entiendo nada, y mi corazon se
ha vuelto mas denso por mis actos anteriores. Hazme entender, porque soy muy necio, y no capto
absolutamente nada.» EI me contesto, diciéndome: «Yo presido sobre el arrepentimiento y doy comprension a
todos los que se arrepienten. Es mads, ;no crees», me dijo, «que este mismo acto es comprension? El
arrepentirse es una gran comprension», dijo él. «Porque el hombre que ha pecado comprende que ha hecho lo
malo delante del Sefior, y el hecho que ha cometido entra en su corazon y se arrepiente y ya no obra mal, sino
gue hace bien en abundancia, y humilla su propia alma, y la atormenta porque ha pecado. Ves, pues, que el
arrepentimiento es una gran comprension.» «Es por esto, pues, Sefior», le dije, «que lo pregunto todo
minuciosamente de ti; primero, porque soy un pecador; segundo, porque no sé qué obras he de hacer para
poder vivir, porque mis pecados son muchos y varios.» «TU viviras», me dijo, «si guardas mis mandamientos

y andas en ellos; y todo el que oye estos mandamientos y los guarda, vivira ante Dios.»
[31] 1. Y le dije: «Todavia voy a hacer otra pregunta, Sefior.» «Di», me contestd. «He oido, Sefior», le dije,

«de ciertos maestros, que no hay otro arrepentimiento aparte del que tuvo lugar cuando descendimos ab agua
y obtuvimos remision de nuestros pecados anteriores.» EI me contest6: «Has oido bien; porque es asi. Porque
el que ha recibido remisién de pecados ya no debe pecar mas, sino vivir en pureza. Pero como ti inquieres
sobre todas las cosas con exactitud, te declararé esto también, para que no tengan excusa los que crean, a
partir de ahora, en el Sefior, 0 los que ya hayan creido. Pues los que ya han creido, o van a creer en adelante,
no tienen arrepentimiento para los pecados, sino que tienen sdlo remision de sus pecados anteriores. A los que
Dios llamd, pues, antes de estos dias, el Sefior les designo arrepentimiento. Porque el Sefior, discerniendo los
corazones y sabiendo de antemano todas las cosas, conocid la debilidad de los hombres y las multiples
aflagazas del diablo, en qué forma él procurard engafiar a los siervos de Dios, y se portara con ellos
perversamente. El Sefior, pues, siendo compasivo, tuvo piedad de la obra de sus manos y designé esta
(oportunidad para) arrepentirse, y a mi me dio la autoridad sobre este arrepentimiento. Pero te digo», me
afiadio, «si después de este llamamiento grande y santo, alguno, siendo tentado por el diablo, comete pecado,
solo tiene una (oportunidad de) arrepentirse. Pero si peca nuevamente y se arrepiente, el arrepentimiento no le
aprovechara para nada; porque vivira con dificultad.» Yo le dije: «He sido vivificado cuando he oido estas
cosas de modo tan preciso. Porque sé que, si no afiado a mis pecados, seré salvo.» «Seras salvo», me dijo, «tu

y todos cuantos hagan todas estas cosas.»
[32] V.Y le pregunté de nuevo, diciendo: «Sefior, como has tenido paciencia conmigo hasta aqui,

declarame esta otra cuestion también.» «Di», me contestd. «Si una esposa», le dije, «0 supongamos un
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marido, muere, y el otro se casa, ;comete pecado el que se casa?» «No peca», me dijo; «pero si se queda sin
casar, se reviste de un honor mucho mayor y de gran gloria delante del Sefior; con todo, si se casa, no peca.
Preserva, pues, la pureza y la santidad, y viviras ante Dios. Todas estas cosas, pues, que te digo ahora y te diré
después, guardalas desde ahora en adelante, desde el dia en que me fuiste encomendado, y yo viviré en tu
casa. Pero, para tus transgresiones anteriores habra remision si guardas mis mandamientos. Si, y todos tendran
remision si guardan estos mandamientos y andan en esta pureza.»

Quinto Mandato
[33] |. «Sé paciente y entendido», dijo, «y tendras dominio sobre todo lo malo, y obraras toda justicia. Porque

si eres sufrido, el Espiritu Santo que habita en ti sera puro, no siendo oscurecido por ningun espiritu malo,
sino que residiendo en un gran aposento se regocijara y alegrara con el vaso en que reside, y servira a Dios
con mucha alegria, teniendo prosperidad. Pero si sobreviene irascibilidad, al punto el Espiritu Saiito, siendo
delicado, es puesto en estrechez, no teniendo [el] lugar despejado, y procura retirarse del lugar porque es
ahogado por el mal espiritu, y no tiene espacio para ministrar para el Sefior como desea, ya que €s
contaminado por el temperamento irascible. Porque el Sefior mora en la longanimidad, pero el diablo en la
irascibilidad. Asi pues, que los dos espiritus habiten juntos es inconveniente, y malo para el hombre en el cual
residen. Porque si tomas un poco de ajenjo y lo viertes en un tarro de miel, ¢no se echa a perder toda la miel, y
esto por una cantidad muy pequefia de ajenjo? Porque destruye la dulzura de la miel, y ya no tiene el mismo
atractivo para el que lo posee, porque se ha vuelto amarga y ya es inservible. Pero si no se pone el ajenjo en la
miel, la miel es dulce y es Util para su duefio. Ves [pues] que la longanimidad es muy dulce, mas adn que la
dulzura de la miel, y es util al Sefior, y El reside en ella. Pero la irascibilidad es amarga e indtil. Si el
temperamento irascible se mezcla, pues, con la paciencia, la paciencia es contaminada y la intercesién del
hombre ya no es Util a Dios.» «Quisiera conocer, Sefior», le dije, «la obra del temperamento irascible, para
que pueda guardarme de él.» «Si, verdaderamente», me contestd; «si tl no te guardas de él —tu y tu familia—
has perdido toda esperanza. Pero guardate de él; porque yo estoy contigo. Si, y todos los hombres deben
mantenerse alejados de él, todos los que de todo corazén se han arrepentido. Porque yo estoy con ellos y los

preservaré; porque todos fueron justificados por el angel santisimo.
[34] 1. »0Oye ahora», me dijo, «cuan mala es la obra de la irascibilidad, y en qué forma subvierte a los

siervos de Dios por si misma, y como les lleva a extraviarse de la justicia. Pero no descarria a aquellos que
estan plenamente en la fe, ni puede obrar sobre ellos, porque el poder del Sefior esta con ellos; pero a los que
estan vacios y son de animo indeciso les hace descarriar. Porque cuando ve a estos hombres en prosperidad se
insinda en el corazon del hombre, y sin ningin otro motivo, el hombre o la mujer es agraviada a causa de las
cosas seculares, sea sobre comidas o alguna cosa trivial, 0 algin amigo, o sobre dar o recibir, o sobre
cuestiones de este estilo. Porque todas estas cosas son necias y vanas y sin sentido e inconvenientes para los
siervos de Dios. Pero la paciencia es grande y fuerte, y tiene un poder vigoroso y grande, y es prospera en
gran crecimiento, alegre, gozosa y libre de cuidado, glorificando al Sefior en toda sazén, no teniendo
amargura en si, permaneciendo siempre tranquila y dulce. Esta paciencia, pues, reside en aquellos cuya fe es

perfecta. Pero el temperamento irascible es en primer lugar necio, voluble e insensato; luego, de la necedad se
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engendra rencor; del rencor, enojo; del enojo, ira; de la ira, despecho; entonces el despecho es un compuesto
de todos estos elementos viles y pasa a ser un pecado grande e incurable. Porque cuando todos estos espiritus
residen en un vaso en que reside también el Espiritu Santo, este vaso no puede contenerlos, sino que rebosa.
El espiritu delicado, pues, no estando acostumbrado a residir con un espiritu malo, ni con aspereza, se aparta
del hombre de esta clase, y procura residir en tranquilidad y calma. Entonces, cuando se ha apartado de aquel
hombre en el cual reside, este hombre se queda vacio del espiritu justo, y a partir de entonces, siendo lleno de
malos espiritus, es inestable en todas sus acciones, siendo arrastrado de acé para alla por los espiritus malos, y
se ve del todo cegado y privado de sus buenas intenciones. Esto, pues, ha sucedido a todas las personas de
temperamento irascible. Abstente, asi, del temperamento irascible, el peor de los espiritus malos. Pero
revistete de paciencia, y resiste la irascibilidad y la aspereza, y te hallaras en compaiiia de la santidad que es
amada por el Sefior. Procura, por tanto, no descuidar nunca este mandamiento; porque si dominas este
mandamiento, podras asimismo guardar los restantes mandamientos que estoy a punto de darte. Mantente
firme en ellos dotado de poder; y que todos estén dotados de poder, todos cuantos deseen andar en ellos.»

Sexto Mandato
[35] l. «Te encargué», me dijo, «en mi primer mandamiento que guardes la fe y el temor y la templanza.»

«Si, sefior», le dije. «Pero ahora», insistio, «quiero mostrarte sus poderes también, para que puedas
comprender cudl es el poder y efecto de cada una de ellas. Porque sus efectos son dobles y hacen referencia
tanto a lo justo como a lo injusto. Por consiguiente, tU confia en la justicia, pero no confies en la injusticia;
porque el camino de la justicia es estrecho, pero el camino de la injusticia es torcido. Pero anda en el camino
estrecho [y Ilano] y deja el torcido. Porque el camino torcido no tiene veredas claras, sino lugares sin camino
marcado, tiene piedras en que tropezar, y es aspero y lleno de espinos. Asi pues, es perjudicial para los que
andan en él. Pero los que andan en el camino recto, andan en terreno llano y sin tropezar: porque no es ni
aspero ni tiene espinos. Ves, pues, que es mas conveniente andar en este camino.» «Estoy contento, sefior», le
dije, «de andar en este camino.» «TU andaras, si», dijo, «y todo el que se vuelva al Sefior de todo corazén

andara en él.»
[36] 1. «Qye ahora», me dijo, «con respecto a la fe. Hay dos angeles en cada hombre: uno de justicia y otro

de maldad.» «Sefior», le dije, «;cdmo voy, pues, a conocer sus actividades si los dngeles moran en mi?»
«Escucha», me contestd, «y entiende sus obras. El angel de justicia es delicado y timido, manso y sosegado.
Por lo tanto, cuando éste entra en tu corazon, inmediatamente habla contigo de justicia, de pureza, santidad,
contento, de todo acto justo y toda virtud gloriosa. Cuando todas estas cosas entran en tu corazon, sabe que el
angel de justicia esta contigo. [Estas, pues, son las obras del angel de justicia.] Confia en él, pues, y en sus
obras. Ahora, ve las obras del angel de maldad también. Ante todo, es iracundo y rencoroso e insensato, y sus
obras son malas y nocivas para los siervos de Dios. Siempre que éste entra en tu corazon, condcele por las
palabras.» «No sé cdmo voy a discernirle, Sefior», le contesté. «Escucha», dijo él. «Cuando te viene un acceso
de irascibilidad o rencor, sabe que él esta en ti. Luego, cuando te acucia el deseo de muchos negocios y el de
muchas y costosas comilonas y borracheras y de varias lujurias que son impropias, y el deseo de mujeres, y la

codicia y la altaneria y la jactancia, y de todas las cosas semejantes a éstas; cuando estas cosas, pues, entran
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en tu corazon, sabe que el angel de maldad esta contigo. T, pues, reconociendo sus obras, mantente apanado
de él, y no confies en él en nada, porque sus obras son malas e impropias de los siervos de Dios. Aqui, pues,
tienes las obras de los dos angeles. Entiéndelas, y confia en el angel de justicia. Pero del angel de maldad
mantente apanado, porque su ensefianza es mala en todo sentido; porque aunque uno sea un hombre de fe, si
el deseo de este angel entra en su corazdn, este hombre, o esta mujer, ha de cometer algin pecado. Y si
ademas un hombre o una mujer es en extremo malo, y las obras del angel de justicia entran en el corazén de
este hombre, por necesidad ha de hacer algo bueno. Ves, pues», dijo, «que es bueno seguir al angel de justicia
y despedirse del angel de maldad. Este mandamiento declara lo que hace referencia a la fe, para que puedas
confiar en las obras del angel de justicia y, haciéndolas, puedas vivir para Dios. Pero cree que las obras del
angel de maldad son dificiles; asi que, al no hacerlas, viviras ante Dios.»
Séptimo Mandato
[37] «Teme al Sefior», me dijo, «y guarda sus mandamientos. Asi que guardando los mandamientos de Dios
seras poderoso en toda obra, y tus actos seran incomparables. Porque en tanto que temas al Sefior, haras todas
las cosas bien. Este es el temor con el cual deberias temer y ser salvo. Pero no temas al diablo; pues si temes
al Sefior, te ensefiorearas del diablo, porque no hay poder en él. [Porque] de aquel en quien no hay poder,
tampoco hay temor; pero a aquel cuyo poder es glorioso, a éste hay que temer. Porque todo aquel que tiene
poder es temido, en tanto que el que no tiene poder es despreciado por todos. Pero teme las obras del diablo,
porque son malas. Cuando t0 temas al Sefior, temeras las obras del diablo y no las harés, sino que te
abstendras de ellas. EI temor es, pues, de dos clases. Si deseas hacer lo malo, teme al Sefior, y no lo hagas.
Pero si deseas hacer lo bueno, teme al Sefior y hazlo. Por tanto, el temor del Sefior es poderoso y grande y
glorioso. Teme al Sefior, pues, y viviras para El; si, y todos los que guardan sus mandamientos y le temen,
vivirdn para Dios.» «;Por qué, Sefior», le pregunté, «has dicho con respecto a los que guardan sus
mandamientos: "Viviran para Dios"?» «Porque», me dijo, «toda criatura teme al Sefior, pero no todos guardan
sus mandamientos. Asi pues, los que le temen y guardan sus mandamientos, tienen vida ante Dios; pero los
que no guardan sus mandamientos no tienen vida en si.»
Octavo Mandato

[38] «Te dije», prosiguio, «que las criaturas de Dios tienen dos aspectos; porque la templanza también los
tiene. Porque en algunas cosas es justo ser templado, pero en otras no lo es.» «Dame a conocer, sefior», le
dije, «en que cosas es recto ser templado y en qué cosas no lo es.» «Escucha», me dijo: «Sé templado respecto
a lo que es malo, y no lo hagas; pero no seas templado respecto a lo que es bueno, sino hazlo. Porque si eres
templado para lo que es bueno, de modo que no lo haces, cometes un gran pecado; pero si eres templado
respecto a lo que es malo, de modo que no lo ejecutas, haces una gran justicia. Sé templado, por consiguiente,
absteniéndote de toda maldad, y haz lo que es bueno.» «;Qué clases de maldad, Sefior», le dije, «son aquellas
de que hemos de abstenernos siendo templados?» «Oye», me dijo; «del adulterio y la fornicacion, del
libertinaje y la embriaguez, de la lujuria perversa, de las muchas viandas y lujos de los ricos, del jactarse y la
altivez y el orgullo, de la falsedad y hablar mal y la hipocresia, la malicia y toda blasfemia. Estas obras son las
mas perversas de todas en la vida de los hombres. De estas obras, pues, el siervo de Dios debe abstenerse,

siendo templado; porque el que no es templado de modo que no se abstiene de ellas, tampoco vive para Dios.
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Escucha, pues, lo que ocurre a éstos.» «jCoémo!», dije, «;hay otros actos malos todavia, Sefior?» «Si», me
dijo, «hay muchos ante los cuales el siervo de Dios ha de ser templado y abstenerse: hurtos, falsedades,
privaciones, falsos testimonios, avaricia, malos deseos, engafio, vanagloria, jactancia, y todas las cosas que
son semejantes. ;No crees que estas cosas son malas, si, muy malas», [dijo El], «para los siervos de Dios? En
todas estas cosas el que sirve a Dios debe ejercer templanza y abstenerse de ellas. S¢, pues, templado, y
abstente de todas estas cosas, para que puedas vivir para Dios y ser contado entre los que ejercen dominio
propio en ellas. Estas son, por tanto, las cosas de las cuales debes abstenerte. Ahora escucha», dijo, «las cosas
en que no deberias ejercer abstencidn, sino hacerlas. No ejerzas abstencién en lo que es bueno, sino hazlo.»
«Sefior», le dije, «muéstrame el poder de las cosas buenas también, para que pueda andar en ellas, y servirlas,
para que haciéndolas me sea posible ser salvo.» «Oye también», me dijo, «las cosas buenas que debes hacer,
de las cuales no tienes que abstenerte. Primero estan la fe, el temor del Sefior, el amor, la concordia, las
palabras de justicia, verdad, paciencia; no hay nada mejor que estas cosas en la vida de los hombres. Si un
hombre las guarda, y no se abstiene de ellas, es bienaventurado en esta vida. Oye ahora las otras que se sigue
de ellas: ministrar a las viudas, visitar a los huérfanos y necesitados, rescatar a los siervos de Dios en sus
aflicciones, ser hospitalario (porque en la hospitalidad se ejerce la benevolencia una y otra vez), no resistir a
otros, ser tranquilo, mostrarse mas sumiso que todos los demas, reverenciar a los ancianos, practicar la
justicia, observar el sentimiento fraternal, soportar las ofensas, ser paciente, no guardar rencor, exhortar a los
que estan enfermos del alma, no echar a los que han tropezado en la fe, sino convertirlos y darles animo,
reprender a los pecadores, no oprimir a los deudores e indigentes, y otras acciones semejantes. ¢ Te parecen
buenas?», me preguntd. «;Cémo, Sefior! ;Puede haberlas mejores», le contesté. «Entonces anda con ellas»,
me dijo, «y no te abstengas de ellas, y viviras para Dios. Guarda este mandamiento, pues. Si obras bien y no
te abstienes de hacerlo, viviras para Dios; si, y todos los que obren asi viviran para Dios. Y de nuevo, si no
obras mal, sino que te abstienes de él, viviras para Dios; si, y viviran para Dios todos los que guardan estos
mandamientos y andan en ellos.»
Noveno Mandato

[39] Y él me dijo: «Aparta de ti todo animo indeciso y no dudes en absoluto de si has de hacer suplicar a
Dios, diciéndote a ti mismo: ";Como puedo pedir una cosa del Sefior y recibirla siendo asi que he cometido
tantos pecados contra EI?" No razones de esta manera, sino vuélvete al Sefior de todo corazon, y no le pidas
nada vacilando, y conoceras su gran compasion, pues El, sin duda, no te abandonar, sino que cumplira la
peticion de tu alma. Porque Dios no es como los hombres que guardan rencores, sino que ElI mismo es sin
malicia y tiene compasidn de sus criaturas. Limpia, pues, tu corazén de todas las vanidades de esta vida, y de
las cosas mencionadas antes; y pide al Sefior, para que recibas todas las cosas, y no se te negard ninguna de
todas tus peticiones si no pides al Sefior las cosas vacilando. Pero si fluctlias en tu corazén no recibirés
ninguna de tus peticiones. Porque los que vacilan respecto a Dios son los de animo indeciso, y €stos nunca
obtienen sus peticiones. Pero los que estan llenos en la fe, hacen todas sus peticiones confiando en el Sefior, y
reciben porque piden sin vacilacion, sin dudar; porque todo hombre de &nimo indeciso, si no se arrepiente,
dificilmente se salvara. Purifica, pues, tu corazon de toda duda en tu animo, y ten fe, porque es fuerte, y

confia en Dios para que recibas todas las peticiones que haces; y si después de pedir algo al Sefior recibes tu
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peticién con alguna demora, no vaciles en tu animo porque no has recibido la peticion de tu alma al instante.
Porque es por razon de alguna tentacion o alguna transgresion de la que ti no sabes nada que no recibes la
peticion sino con demora. Por tanto, no ceses en hacer la peticion de tu alma, y la recibiras. Pero si te cansas,
y dudas cuando pides, culpate a ti mismo y no a Aquel que te lo da. Resuelve esta indecision; porque es mala
y sin sentido, y desarraiga a muchos de la fe, si, incluso a hombres fieles y fuertes. Porque verdaderamente
esta duda en el animo es hija del diablo y causa gran dafio a los siervos de Dios. Por tanto, desprecia estas
dudas del animo y dominalas en todo, revistiéndote de fe, que es fuerte y poderosa. Puesto que la fe promete
todas las cosas, realiza todas las cosas; pero el &nimo indeciso, que no tiene confianza en si mismo, falla en
todas las obras que hace. Ves, pues», dijo, «que la fe viene de arriba, del Sefior, y tiene gran poder; pero el
animo vacilante es un espiritu terreno del diablo, y no tiene poder. Por tanto, sirve a la fe que tiene poder, y
mantente lejos del animo vacilante, y viviras para Dios; si, y todos los que piensan igual viviran para Dios.»

Décimo Mandato
[40] l. «Ahuyenta de ti la tristeza», me dijo, «porque es la hermana del animo indeciso y el temperamento

irascible.» «;Como, Sefior», le dije, «es hermana de éstos? Porque el temperamento irascible me parecer ser
una cosa; el animo vacilante, otra; la pena, otra.» «Eres un necio», me contesto, «[y] no te das cuenta que la
tristeza es peor que todos los espiritus, y muy fatal para los siervos de Dios, y mas que todos los espiritus
destruye al hombre, y apaga al Espiritu Santo, y por otro lado lo salva.» «Yo, Sefior», le dije, «no tengo
entendimiento, y no comprendo estas pardbolas. Porque ¢como puede destruir y salvar?, esto no lo
comprendo.» «Escucha», me dijo: «Los que nunca han investigado respecto a la verdad, ni inquirido respecto
a la divinidad, sino meramente creido, y se han mezclado en negocios y riquezas y amigos paganos y muchas
otras cosas de este mundo; cuantos, digo, se dedican a estas cosas, no comprenden las parabolas de la deidad;
porque han sido entenebrecidos por sus acciones, y se han corrompido y hecho infructuosos. Como las vifias
buenas, que cuando se las abandona y descuida se vuelven infructuosas por las zarzas y hierbas de todas
clases, lo mismo los hombres que, después de haber creido, caen en estas muchas ocupaciones que hemos
mencionado antes, pierden su entendimiento y no comprenden nada en absoluto con respecto a la justicia;
porque si oyen acerca de la deidad y la verdad, su mente esta absorta en sus ocupaciones, y no perciben nada
en absoluto. Pero si tienen el temor de Dios, e investigan con respecto a la deidad y a la verdad, y dirigen su
corazdn hacia el Sefior, perciben y entienden todo lo que se les dice méas rapidamente, porque el temor del
Sefior esta en ellos; porque donde reside el Sefior, alli también hay gran entendimiento. Adhiérete, pues, al

Sefior, y comprenderas y advertiras todas las cosas.
[41] I1. »Escucha ahora, hombre sin sentido», me dijo, «en qué forma la tristeza oprime al Espiritu Santo y le

apaga, y en qué forma salva. Cuando el hombre de animo indeciso emprende alguna accién, y fracasa en ella
debido a su animo indeciso, la tristeza entra en el hombre, y contrista al Espiritu Santo y lo apaga. Luego,
cuando el temple irascible se adhiere al hombre con respecto a algin asunto, y estd muy contrariado, de nuevo
la tristeza entra en el coraz6n del hombre que estaba contrariado y es compungido por el acto que ha
cometido, y se arrepiente de haber obrado mal. Esta tristeza, pues, parece traer salvacién, porque se arrepiente

de haber hecho el mal. Asi pues, las operaciones entristecen al Espiritu, primero, el &nimo indeciso entristece
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al Espiritu, porque no consigue el asunto que quiere, y el temple irascible también, puesto que hizo algo malo.
Por consiguiente, los dos contristan al Espiritu: el animo indeciso y el temple irascible. Ahuyenta de ti, pues,
tu tristeza, y no aflijas al Espiritu Santo que mora en ti, para que no suceda que interceda a Dios [contra ti] y
se aparte de ti. Porque el Espiritu de Dios, que fue dado a esta carne, no soporta la tristeza ni el ser

constrefiido.
[42] I11. »Por tanto, revistete de alegria y buen animo, que siempre tiene favor delante de Dios, y le es

aceptable, y regocijate en ellos. Porque todo hombre animoso obra bien, y piensa bien, y desprecia la tristeza;
pero el hombre triste estd siempre cometiendo pecado. En primer lugar comete pecado, porque contrista al
Espiritu Santo, que fue dado al hombre siendo un espiritu animoso; y en segundo lugar, al contristar al
Espiritu Santo, pone por obra iniquidad, ya que ni intercede ante Dios ni le confiesa. Porque la intercesion de
un hombre triste nunca tiene poder para ascender al altar de Dios.» «¢Por qué», pregunté yo, «la intercesion
del que esta triste no asciende al altar?» Me contestd: «Porque la tristeza esté situada en su corazon. Por ello,
la tristeza mezclada con la intercesion no permite que la intercesion ascienda pura al altar. Porque como el
vinagre cuando se mezcla con vino en el mismo (vaso) no tiene el mismo sabor agradable, del mismo modo la
tristeza mezclada con el Espiritu Santo no produce la misma intercesién (que produciria el Espiritu Santo
solo). Por consiguiente, purificate de tu malvada tristeza, y viviras para Dios; si, y todos viven para Dios, los
que echan de si la tristeza y se revisten de buen &nimo y alegria.»
Undécimo Mandato

[43] Y me mostr6 a unos hombres sentados en un sofa, y a otro hombre sentado en una silla. Y me dijo:
«;Ves a éstos que estan sentados en el sofd?» «Los veo, Sefior», le dije. «Estos», me contestd, «dan fruto,
pero el que esta sentado en la silla es un falso profeta que destruye la mente de los siervos de Dios —es decir,
los de &nimo vacilante, no de los fieles—. Estos de animo indeciso, por tanto, van a él como un adivinador e
inquieren de él lo que les sucedera. Y él, el falso profeta, no teniendo poder de un Espiritu divino en si, habla
con ellos en concordancia con sus preguntas [y en concordancia con las concupiscencias de su maldad], y
llena sus almas segun ellos desean que sean llenadas. Porque, siendo vacio él mismo, da respuestas vacias a
los inquiridores vacios; porque a toda pregunta que se le haga, responde en conformidad con lo vacio del
hombre. Pero dice también algunas palabras de verdad; porque el diablo le llena de su propio espiritu, por si
acaso le es posible abatir a algunos de los justos. Asi pues, todos los que son fuertes en la fe del Sefior,
revestidos de la verdad, no se unen a estos espiritus, sino que se mantienen a distancia de ellos; pero cuantos
son de animo vacilante y cambian su opinidn con frecuencia, practican la adivinacion como los gentiles y
acarrean sobre si mismos mayor pecado con sus idolatrias. Porque el que consulta a un profeta falso sobre
alguna cosas, es un idolatra y estd exento de la verdad y de sentido. Porque a ningln Espiritu dado por Dios
hay necesidad de consultarle, sino que, teniendo el poder de la deidad, dice todas las cosas de si mismo,
porque es de arriba, a saber, del poder del Espiritu divino. Pero el espiritu que es consultado, y habla en
conformidad con los deseos de los hombres, es terreno y voluble, no teniendo poder; y no habla en absoluto, a
menos que sea consultado.» «;Como, pues, sefior», le dije, «sabra un hombre quién es un profeta y quién es

un profeta falso?» «Escucha», me contestd, «respecto a estos dos profetas; y, como te diré, asi pondras a
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prueba al profeta y al falso profeta. Por medio de su vida pon a prueba al hombre que tiene el Espiritu divino.
En primer lugar, el que tiene el Espiritu [divino], que es de arriba, es manso y tranquilo y humilde, y se
abstiene de toda maldad y vano deseo de este mundo presente, y se considera inferior a todos los hombres, y
no da respuesta a ningiin hombre cuando inquiere de é€l, ni habla en secreto (porque tampoco habla el Espiritu
Santo cuando un hombre quiere que lo haga), sino que este hombre habla cuando Dios quiere que lo haga. Asi
pues, cuando el hombre que tiene el Espiritu divino acude a una asamblea de hombres justos, que tienen fe en
el Espiritu divino, y se hace intercesién a Dios en favor de la congregacion de estos hombres, entonces el
angel del espiritu profético que esta con el hombre llena al hombre, y éste, siendo lleno del Espiritu Santo,
habla a la multitud, segin quiere el Sefior. De esta manera, pues, el Espiritu de la deidad serd manifestado.
Esta, por tanto, es la grandeza del poder que corresponde al Espiritu de la divinidad que es del Sefior.» «Qye
ahora», me dijo, «respecto al espiritu terreno y vano, que no tiene poder, sino que es necio. En primer lugar,
este hombre que parece tener un espiritu, se exalta a si mismo, y desea ocupar un lugar principal, e
inmediatamente es imprudente y desvergonzado y charlatan y habla familiarizado en -muchas cosas lujuriosas
y muchos otros engafios, y recibe dinero por su actividad profética, y si no lo recibe, no profetiza. Ahora bien,
¢puede un Espiritu divino recibir dinero y profetizar? No es posible que un profeta de Dios haga esto, sino
que el espiritu de estos profetas es terreno. En segundo lugar, nunca se acerca a una asamblea de justos; sino
que los evita, y se junta con los de &nimo indeciso y vacios, y profetiza para ellos en los rincones, y los
engafia, diciéndoles toda clase de cosas en vaciedad, para gratificar sus deseos; porque también son vacios
aquellos a los que contesta. Porque el vaso vacio es colocado junto con el vacio, y no se rompe, sino que estan
de acuerdo el uno con el otro. Pero cuando este hombre entra en una asamblea llena de justos, que tienen un
Espiritu de la divinidad, y ellos hacen intercesidn, este hombre es vacio, y el espiritu terreno huye de él con
temor, y el hombre se queda mudo y se queda desconcertado, sin poder decir una sola palabra. Porque si
colocas vino o aceite en una alacena, y pones una vasija vacia entre ellos, y luego deseas vaciar la alacena, la
vasija que habias colocado alli vacia la vas a sacar vacia. Del mismo modo, también, los profetas vacios,
siempre que se ponen en contacto con los espiritus de los justos, después quedan igual que antes. Te he
mostrado la vida de las dos clases de profetas. Por lo tanto, pon a prueba, por su vida y sus obras, al hombre
que dice que es movido por el Espiritu. Asi pues, confia en el Espiritu que viene de Dios y tiene poder; pero
en el espiritu terreno y vacio no pongas confianza alguna; porque en él no hay poder, puesto que viene del
diablo. Escucha [pues] la parabola que te diré. Toma una piedra y échala hacia arriba al cielo, ve si puedes
alcanzarlo; o también, lanza un chorro de agua hacia el cielo, y mira si puedes penetrar en el cielo.» Y le dije:
«Sefior, ;como pueden hacerse estas cosas? Porque las dos cosas que has mencionado estdn mas alla de
nuestro poder.» «Bien, pues», me dijo, «del mismo modo que estas cosas estan mas alla de nuestro poder,
igualmente los espiritus terrenos no tienen poder y son débiles. Ahora toma el poder que viene de arriba. El
granizo es una piedrecita pequefia y, con todo, cuando cae sobre la cabeza de un hombre, jcuanto dolor causa!
O, también, toma una gota que cae del tejado al suelo y hace un hueco en la piedra. Ves, por consiguiente, que
las cosas pequefias de arriba caen sobre la tierra con gran poder. De la misma manera, el Espiritu divino,
viniendo de arriba, es poderoso. Confia, pues, en este Espiritu, pero mantente lejos del otro.»

Duodécimo Mandato

160



[44] .Y me dijo: «Aparta de ti todo mal deseo, y revistete del deseo que es bueno y santo; porque revestido

de este deseo podras aborrecer el mal deseo, y le pondras brida y lo dirigirds segin quieras. Porque el mal
deseo es salvaje, y solo se domestica con dificultad; porque es terrible, y por su tosquedad es muy costoso a
los hombres; méas especialmente, si un siervo de Dios se enmarafia en él y no tiene entendimiento, le es en
extremo costoso. Ademas, es costoso a los hombres que no estan revestidos del buen deseo, sino que estan
enzarzados en esta vida. A estos hombres, por tanto, los entrega a la muerte.» «Oh Sefior», dije yo, «ide qué
clase son las obras del mal deseo, que entrega al hombre a la muerte? Dame a conocer estas obras para que
pueda mantenerme alejado de ellas.» «Escucha», [dijo él], «a través de qué obras el mal deseo acarrea muerte

a los siervos de Dios.
[45] I1. »Ante todo, el deseo de la esposa 0 marido de otro, y de los extremos de riqueza, y de muchos lujos

innecesarios, y de bebidas y otros excesos, muchos y necios. Porque todo lujo es necio y vano para los siervos
de Dios. Estos deseos, pues, son malos, y causan la muerte a los siervos de Dios. Porque este mal deseo es un
hijo del diablo. Por lo tanto, tenéis que absteneros de los malos deseos, para que, absteniéndoos, podais vivir
para Dios. Pero todos los que son dominados por ellos, y no los resisten, son puestos a muerte del todo;
porque estos deseos son mortales. Pero ti revistete del deseo de justicia, y habiéndote armado con el temor
del Sefior, resistelos. Porque el temor de Dios reside en el buen deseo. Si el mal deseo te ve armado con el
temor de Dios y resistiéndole, se ir& lejos de ti y no le veras mas, pues teme tus armas. Por tanto, td, cuando
seas recompensado con la corona de victoria sobre él, ven al deseo de justicia, y entrégale el premio del
vencedor que has recibido, y sirvele, segiin ha deseado. Si tU sirves al buen deseo, y estds sometido a él,
tendras poder para dominar al mal deseo, y someterle, seglin quieras.»

[46] I1Il. «Me gustaria saber, Sefior», le dije, «en qué formas deberia servir al buen deseo». «Escucha», me
dijo; «practica la justicia y la virtud, la verdad y el temor del Sefior, la fe y la mansedumbre, y otros actos
buenos asi. Practicandolos, serds agradable como siervo de Dios, y viviras para El; si, y todo el que sirve al
buen deseo vivira para Dios.»

Asi completo él los doce mandamientos, y me dijo: «TU tienes estos mandamientos; anda en ellos, y exhorta a
los que te escuchan a que se arrepientan y sean puros durante el resto de los dias de su vida. Cumple este
ministerio que te encargo, con toda diligencia, hasta el fin, y habras hecho mucho. Porque hallaras favor entre
aquellos que estan a punto de arrepentirse, y obedeceran tus palabras. Porque estaré contigo, y yo les
constrefiiré a que te obedezcan.»

Y yo le dije: «Sefior, estos mandamientos son grandes y hermosos y gloriosos, y pueden alegrar el corazén
del hombre que es capaz de observarlos. Pero no sé si estos mandamientos pueden ser guardados por un
hombre, porque son muy dificiles.» EI me contestd y me dijo: «Si te propones guardarlos, los guardars
facilmente, y no seran dificiles; pero si entran alguna vez en tu corazén que no pueden ser guardados por el
hombre, no los guardaras. Pero ahora te digo: si no los guardas, sino que los descuidas, no tendrés salvacion,
ni tus hijos ni tu casa, puesto que ya has pronunciado juicio contra ti que estos mandamientos no pueden ser

guardados por el hombre. »
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[47] IV. Y me dijo estas cosas muy enojado, de modo que yo estaba consternado, y en extremo espantado;
porque su aspecto cambid, de modo que un hombre no podia soportar su ira. Y cuando vio que yo estaba
perturbado y confundido, empez6 a hablar de modo mas amable [y jovial], y me dijo: «Necio, vacio de
entendimiento y de animo indeciso, ¢no te das cuenta de la gloria de Dios, lo grande y poderosa y maravillosa
gue es, que ha creado el mundo por amor al hombre, y le ha sometido su creacion, y le ha dado toda autoridad
para que se ensefioree de todas las cosas debajo del cielo? Si, pues», [dijo],«el hombre es sefior de todas las
criaturas de Dios y domina todas las cosas, ¢no puede también dominar estos mandamientos? Si», dijo él, «el
hombre que tiene al Sefior en su corazén puede dominar [todas las cosas y] todos estos mandamientos. Pero
los que tienen al Sefior en sus labios, en tanto que su corazon esta endurecido y lejos del Sefior, para ellos
estos mandamientos son duros e inaccesibles. Por tanto, vosotros los que sois vacios y volubles en la fe,
poned a vuestro Sefior en vuestro corazén, y os daréis cuenta que no hay nada mas facil que estos
mandamientos, ni mas dulce ni mas agradable. Convertios los que andais segn los mandamientos del diablo,
(los mandamientos del cual son) dificiles y amargos y extremosos y disolutos; y no temais al diablo, porque
no hay poder en €l contra vosotros. Porque yo estaré con vosotros, yo, el &ngel del arrepentimiento, que tiene
dominio sobre él. El diablo s6lo tiene temor, pero este temor no es fuerza. No le temais, pues, y huira de

VOsotros.»
[48] V. Y yo le dije: «Sefior, esclichame unas pocas palabras.» «Di lo que quieras», me contestd. «Sefior», le

dije, «el hombre esta ansioso de guardar los mandamientos de Dios, y no hay uno solo que no pida al Sefior
que le corrobore en sus mandamientos, y sea sometido a ellos; pero el diablo es duro y se ensefiorea de ellos.»
«No puede ensefiorearse de los siervos de Dios», dijo él, «cuando ponen su esperanza en El de todo su
corazon. El diablo puede luchar con ellos, pero no puede vencerlos. Asi pues, si le resistis, sera vencido, y
huird de vosotros avergonzado. Pero todos cuantos sean por completo vacios», dijo él, «que teman al diablo
como si tuviera poder. Cuando un hombre ha llenado suficiente nimero de jarras de buen vino, y entre estas
jarras hay unas pocas que han quedado vacias, él se llega a las jarras, y no examina las llenas, porque sabe que
estan llenas; sino que examina las vacias, temiendo que se hayan vuelto agrias. Porque las jarras vacias pronto
se vuelven agrias, y echan a perder el sabor del vino. Asi también el diablo viene a todos los siervos de Dios
para tentarles. Todos los que tienen una fe completa, se le oponen con poder, y él los deja, no teniendo punto
por el cual pueda entrar en ellos. Asi que va a los otros que estan vacios y, hallando un lugar, entra en ellos, y
ademas hace lo que quiere en ellos, y pasan a ser sus esclavos sumisos.

[49] VL. »Pero yo, el &ngel del arrepentimiento, os digo: No temais al diablo; porque yo fui enviado para estar
con vosotros los que os arrepentis de todo corazén, y para confirmaros en la fe. Creed, pues, en Dios, vosotros
los que por razén de vuestros pecados habéis desesperado de vuestra vida, y estais afiadiendo a vuestros
pecados, y haciendo que se hunda vuestra vida; porque si os volvéis al Sefior de todo corazén, y obrais justicia
los dias que os quedan de vida, y le servis rectamente segun su voluntad, El os sanara de vuestros pecados
anteriores y tendréis poder para dominar las obras del diablo. Pero no hagais ningln caso de las amenazas del
diablo; porque sus tendones son impotentes, como los de un muerto. Oidme, pues, y temed a Aquel que puede

hacer todas las cosas para salvar y para destruir, y observad estos mandamientos y viviréis para Dios.» Y yo
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le dije: «Sefior, ahora me siento fortalecido en todas las ordenanzas del Sefior, porque tu estads conmigo; y sé
que t vas a aplastar todo el poder del diablo, y nos ensefiorearemos de él y prevaleceremos sobre todas sus
obras. Y espero, Sefior, que ahora seré capaz de guardar estos mandamientos que ti has mandado, capacitado
por el Sefior.» «Los guardaras», me dijo, «si tu corazon es puro ante el Sefior, si, y los guardaran todos

cuantos purifiquen sus corazones de los deseos vanos de este mundo y vivan para Dios.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 7

¢ Cudl es el pecado de Hermas segun la "Sefiora™?

¢Por qué causa dice la "Sefiora Anciana" que Dios esta enojado con Hermas?

¢Quién era la "Sefiora Anciana? La Iglesia

¢Por qué no puede Hermas sentarse en el sofa derecho? (Vision 3)
¢Quién es la torre que es edificada en la Vision 3?

Mencione los nombres de las siete mujeres alrededor de la torre.
¢Cuando sera la consumacién segun la anciana en esa vision?

¢Quién es la virgen en la vision 4?

¢Qué significa la bestia en la vision 4?

¢Qué significan los cuatro colores que la bestia tenia sobre la cabeza?
¢Quién mando a Hermas a escribir segun la Vision 5?

Segun el cuarto mandato (3) ¢cuantas veces puede un hombre arrepentirse?
Segun el sexto mandato ¢ Cudles dos angeles hay en cada hombre?
¢En que cosas es justo ser templado y en cuales no?

¢Por qué aconseja ahuyentar la tristeza?

¢De cuales malos deseos debe abstenerse el hombre?
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LECCION 8:
EL PASTOR DE
HERMAS,
PARABOLAS



EL PASTOR DE HERMAS

Parabolas que me explico
[Pardbola primera]
[50] Me dijo: «Sabéis que vosotros los siervos de Dios estais viviendo en un pais extranjero; porque vuestra
ciudad estd muy lejos de esta ciudad. Asi pues, si conocéis vuestra ciudad, en la cual viviréis, ;por qué os
procurais campos aqui, y hacéis costosas preparaciones, y acumulais edificios y habitaciones que son
superfluos? Por tanto, el que prepara estas cosas para esta ciudad no tiene intencion de regresar a su propia
ciudad. jOh hombre necio, de animo indeciso y desgraciado!, ;no ves que todas estas cosas son extrafas, y
estan bajo el poder de otro? Porque el sefior de esta ciudad dird: "No quiero que éste resida en mi ciudad; vete
de esta ciudad, porque no te conformas a mis leyes." Tu, pues, que tienes campos y moradas y muchas otras
posesiones, cuando seras echado por él, ;qué haras con tu campo y tu casa y todas las otras cosas que has
preparado para ti? Porque el sefior de este pais te dice con justicia: "O bien te conformas a mis leyes, o
abandonas mi pais." ¢Qué haréas, pues, ti que estas bajo la ley de tu propia ciudad? ;Por amor a tus campos y
el resto de tus posesiones repudiaras tu ley y andaras conforme a la de esta ciudad? Vigila que no te sea
inconveniente el repudiar tu ley; porque si quieres regresar de nuevo a tu propia ciudad, con toda seguridad no
serds recibido [porque has repudiado la ley de tu ciudad], y se te excluira de ella. Vigila, pues; como residente
en una tierra extrafia no prepares mas para ti, como no sea lo estrictamente necesario y suficiente, y esta
preparado para que, cuando el sefior de esta ciudad desee echarte por tu oposicidn a su ley, puedas partir de
esta ciudad e ir a tu propia ciudad, y usar tu propia ley gozosamente, libre de toda ofensa. Procura, pues, que
sirvas a Dios y le tengas en tu corazén; haz las obras de Dios teniendo en cuenta sus mandamientos y las
promesas que El ha hecho, y cree en El que El las realizara si guardas sus mandamientos. Por tanto, en vez de
campos, compra almas que estén en tribulacién, como puede cada cual, y visita a las viudas y los huérfanos, y
no lo descuides; y gasta tus riquezas y todos tus recursos, que has recibido de Dios, en campos y casas de esta
clase. Porque para este fin os ha enriquecido el Sefior, para que podais ejecutar estos servicios suyos. Es
mucho mejor comprax campos [y posesiones] y casas de esta clase, que hallaras en tu propia ciudad cuando
vayas a residir a ella. Este dispendio abufidante es hermoso y gozoso y no trae tristeza ni temor, sino gozo. El
gasto del pagano, pues, no lo practiques; porque no es conveniente para los siervos de Dios. Sino practica tu
propio dispendio en el cual puedes gozarte; y no corrompas, ni toques lo que es de otro, ni lo desees; porque
es malo desear las posesiones de otro. Pero ejecuta tu propia tarea y seras salvo.»
Otra Parabola [segunda]

[51] Mientras andaba por el campo noté un olmo y una vid, y estando distinguiéndolos a los dos y a sus
frutos, el pastor se me aparecio y me dijo: «;Qué estads meditando dentro de ti?» «Estoy pensando, [sefior]», le
dije, «sobre el olmo y la vid, que son en extremo apropiados el uno al otro.» «Estos dos arboles», me dijo,
«son designados como un (ejemplo) para los siervos de Dios.» «Quisiera saber [sefior]», le dije, «el ejemplo
contenido en estos arboles de los cuales estds hablando.» «Mira», me dijo, «el olmo y la vid.» «Los veo,

sefior», le dije. «Esta vid», dijo él, «da fruto, pero el olmo es de un tronco que no produce fruto. Con todo,
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esta vid, a menos que se encarame por el olmo, no puede llevar mucho fruto cuando se arrastra por el suelo; y
el fruto que produce entonces es malo, porque no esta suspendida del olmo. Cuando la vid se adhiere al olmo,
pues, da fruto de si y desde el olmo. Ves, pues, que el olmo también da [mucho] fruto, no menos que la vid,
sino mas aln.» «;Cuanto mas, sefior?», pregunté yo. «Porque», dijo él, «la vid, cuando cuelga del olmo, da
fruto en abundancia y en buena condicién; pero cuando se arrastra por el suelo, da poco fruto y éste se pudre.
Esta parabola, por lo tanto, es aplicable a los siervos de Dios, a los pobres y a los ricos por un igual.»
«¢,COmo?, sefior», le pregunté; «dimelo». «Escucha», contestd; «el rico tiene mucha riqueza pero en las cosas
del Sefior es pobre, pues las riquezas le distraen y su confesién e intercesion al Sefior es muy escasa; y aun
cuando da, es poco y débil, y no tiene poder de arriba. Asi pues, cuando el rico va al pobre y le ayuda en sus
necesidades, creyendo que por lo que hace al pobre recibira recompensa de Dios —porque el pobre es rico en
intercesion [y confesion], y su intercesion tiene gran poder con Dios—, el rico, pues, suple todas las cosas al
pobre sin titubear. Pero el pobre, siendo provisto por el rico, hace intercesion por él, dando gracias a Dios por
el (rico) que le ha dado a él. Y el otro es todavia mas celoso de ayudar al pobre, para que pueda seguir
viviendo; porque sabe que la intercesion del pobre es aceptable y rica delante de Dios. Los dos, pues, cumplen
su obra; el pobre haciendo intercesidn, en que es rico [y que él recibe del Sefior]; y la devuelve, otra vez, al
Sefior que se la proporciona. El rico, también, de igual manera provee al pobre, sin vacilar, las riquezas que ha
recibido del Sefior. Y esta obra es grande y aceptable a Dios, porque (el rico) entiende (el objeto) de sus
riquezas, y provee para el pobre de los tesoros del Sefior, y realiza el servicio del Sefior rectamente. A la vista
de los hombres, pues, el olmo parece no llevar fruto, y no saben ni perciben que si viene una sequia, el olmo,
teniendo agua, nutrira a la vid, y la vid, teniendo provision constante de agua, dara doble cantidad de fruto,
tanto para si como para el olmo. De la misma manera el pobre, al interceder ante el Sefior por el rico, afianza
sus riquezas, y también el rico, supliendo las necesidades del pobre, afianza su alma. Asi pues, los dos
participan en la obra justa. Por tanto, el que hace estas cosas no sera abandonado por Dios, sino que sera
inscrito en los libros de los vivos. Bienaventurados son los ricos que entienden también que son enriquecidos
por el Sefior. Porque los que piensan asi podran hacer una buena obra.»
Otra Parabola [tercera]
[52] Y me mostr6 muchos arboles que no tenian hojas, sino que me parecia a mi como si estuvieran secos;
porque todos parecian lo mismo. Y él me dijo: «;Ves estos arboles?» «Los veo, sefior», le dije; «todos son
iguales, y estan secos.» EI me contesto y me dijo: «Estos arboles que ves son los que residen en este mundo.»
«;Por qué es asi, sefior», le pregunté, «que es como si estuvieran secos, y todos igual?» «Porque en este
mundo, ni el justo es distinguible ni el pecador; todos son iguales. Porque este mundo es invierno para el
justo, y no son distinguibles, pues residen con los pecadores. Porque asi como en el invierno los érboles,
habiendo perdido sus hojas, son semejantes, y no se puede distinguir cudles estan secos y cuales estan vivos,
asi también en este mundo, ni el justo ni los pecadores son distinguibles, sino que todos son iguales.»
Otra Parabola [cuarta]

[53] Y me volvié a mostrar muchos arboles, algunos que estaban brotando, otros secos, y me dijo: «;Ves
estos arboles?» «Los veo, sefior», le contesté; «algunos estan brotando y otros estan secos.» «Estos arboles»,

me contestd, «que estadn brotando son los justos, que residiran en el mundo venidero; porque el mundo
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venidero es verano para los justos, pero invierno para los pecadores. Asi, cuando la misericordia del Sefior
resplandezca, entonces los que sirven a Dios seran manifestados; si, y todos los hombres seran manifestados.
Porque como en verano los frutos de cada arbol son manifestados, y son reconocidos y se distingue de qué
clase son, asi también los frutos de los justos serdn manifestados, y todos [incluso el mas pequefio] se vera
que florecen en el otro mundo. Pero los gentiles y los pecadores, tal como viste los arboles que estaban secos,
asi se hallaran también, secos y sin fruto, en el otro mundo, y seran quemados como combustible, y seran
puestos de manifiesto, porque su conducta cuando vivian habia sido mala. Porque los pecadores seran
guemados, porque pecaron y no se arrepintieron; y los gentiles seran quemados, porque no conocieron al que
les habia creado. Da, pues, fruto, para que en el verano pueda ser conocido tu fruto. Pero abs-tente del exceso
de negocios, y nunca caeras en pecado alguno. Porque los que estan ocupados en exceso, pecan mucho
también, siendo distraidos de sus ocupaciones, y en modo alguno sirven a su propio Sefior. ;Como es
posible», pregunto él, «que un hombre tal pueda pedir algo del Sefior y recibirlo, siendo asi que no sirve al
Sefior? [Porque] los que le sirven, éstos recibirdn sus peticiones, pero los que no sirven al Sefior, éstos no
recibirdn nada. Pero si alguno se ocupa de una sola accion, es capaz de servir al Sefior; porque su mente no es
desviada de (seguir) al Sefior, sino que le sirve, porque guarda su mente pura. Por consiguiente, si haces estas
cosas, podras dar fruto para el mundo venidero; si, y todo el que hace estas cosas dara fruto.»
Otra Parabola [quinta]

[54] I. Mientras estaba ayunando y sentado en cierta montafia, y dando gracias al Sefior por todo lo que El
habia hecho por mi, vi al pastor sentado junto a mi, que me decia: «;Por qué vienes aqui tan temprano por la
mafiana?» «Sefior», le contesté, «porque estoy guardando "una temporada"» Y me preguntd: «;Qué es "una
temporada"?» «Estoy ayunando, sefior», le contesté. «;Y qué es este ayuno», dijo él, [que estas
observando]?» «El que estoy acostumbrado a observar, sefior», dije yo; «asi ayuno.» Y me contestd: «No
sabes como ayunar ante el Sefior, ni es ayuno este ayuno sin provecho ni valor que estas haciendo ante El.»
«;Por qué, sefior», pregunté yo, «dices esto?» «Te digo», me contestd, «que esto que observas no es un
ayuno; pero yo te ensefiaré que es un ayuno completo y aceptable al Sefior. Escucha», dijo; «Dios no desea un
ayuno tan vano; porque al ayunar asi ante Dios no haces nada por la justicia. Pero observa [ante Dios] un
ayuno asi: no hagas maldad en tu vida, y sirve al Sefior de puro corazon; observa sus mandamientos y anda en
sus ordenanzas, y que ningin mal deseo se levante en tu corazén; sino cree en Dios. Entonces, si haces estas
cosas y le temes y te abstienes de todo mal, viviras para Dios; y si haces estas cosas, guardaras un gran ayuno,
un ayuno aceptable a Dios.

[55] Il. »Escucha la parabola que te contaré con relacion al ayuno. Cierto hombre tenia una hacienda, muchos
esclavos, y una porcién de su hacienda la habia plantado de vifias; y escogiendo a cierto esclavo que era de
confianza y agradable (y) tenido en honor, Ilamandole, le dijo: "Toma esta vifia [que yo he plantado] y ponle
una valla alrededor [hasta que yo venga], pero no hagas nada mas a la vifia. Ahora bien, guarda este mi
mandamiento, y seras libre en mi casa." Entonces el amo de los siervos se fue a viajar al extranjero. Cuando
se hubo ido, el siervo puso una valla, alrededor de la vifia; y habiendo terminado de poner el vallado a la vifia
notd que estaba llena de malas hierbas. Asi que razon6 dentro de si: "Esta orden de mi sefior ya la he

cumplido. Ahora voy a cavar esta vifia, y estara mas limpia cuando termine; y cuando no tenga malas hierbas
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rendird mas fruto, porque no serd ahogada por las malas hierbas." Asi que cayo0 la vifia, y todas las raices que
habia en la vifia fueron arrancadas. Y la vifia se veia limpia y floreciente cuando no tenia raices que la
ahogaban. Después de cieno tiempo el amo del siervo [y de la finca] regreso6 y fue a ver la vifia. Y viendo la
vifia con su vallado alrededor, y [todas] las malas hierbas arrancadas, y las vides floreciendo, se regocij6
[muchisimo] por lo que el siervo habia hecho. Asi que llamé a su querido hijo, que era su heredero, y los
amigos que eran sus consejeros, y les dijo lo que él habia mandado a su siervo, y cuanto habia encontrado. Y
ellos se regocijaron con el siervo por el testimonio que su amo habia dado de él. Y el amo les dijo: "Yo
prometi a este siervo la libertad si él guardaba los mandamientos que le habia mandado; pero él guardé mis
mandamientos e hizo una buena obra, ademas, a la vifia, y me agradé muchisimo. Por esta obra que ha hecho,
pues, deseo hacerle coheredero con mi hijo, porque, cuando tuvo esta buena idea, no la descuid6, sino que la
cumplié." El hijo del amo estuvo de acuerdo con este propdsito de su padre, que el siervo debia ser hecho
coheredero con el hijo. Después de algunos dias, su amo hizo una fiesta, y le envid muchos manjares
exquisitos de la fiesta. Pero cuando el siervo recibio [los manjares que le enviaba el amo], tomé lo que era
suficiente para €l y distribuy6 el resto entre sus consiervos. Y sus consiervos, cuando hubieron recibido los
manjares, se regocijaron, y empezaron a orar por €él, para que pudiera hallar mayor favor ante el amo, porque
los habia tratado con largueza. Su amo oyd todas estas cosas que tuvieron lugar, y de nuevo se regocijo
sobremanera de su acto. Asi, el amo llamo de nuevo a sus amigos y a su hijo, y les anuncio lo que el siervo
habia hecho con respecto a los manjares que habia recibido; y ellos aprobaron todavia mas su decision, que su
siervo debia ser hecho coheredero con su hijo.»

[56] II1. Yo le dije: «Sefior, no comprendo estas parabolas, ni puedo captarlas, a menos que me las expliques.»
«Te lo explicaré todo», me dijo; «y te mostraré todas las cosas que te diga. Guarda los mandamientos del
Sefior, y serés agradable a Dios, y serds contado entre el nimero de los que guardan sus mandamientos. Pero
si haces algo bueno aparte del mandamiento de Dios, ganaras para ti una gloria mas excelente, y seras mas
glorioso a la vista de Dios que si no lo hubieras hecho. Asi pues, si mientras guardas los mandamientos de
Dios afiades estos servicios también, te regocijaras si los observas en conformidad con mi mandamiento.» Yo
le dije: «Sefior, todo lo que me mandaste lo guardaré; porque sé que tl estds conmigo.» «Yo estaré contigo»,
me dijo él, «porque tU tienes tanto celo por hacer lo bueno; si, y yo estaré con todos los que tienen un celo
semejante. Este ayuno», dijo él, «si se guardan los mandamientos del Sefior, es bueno. Esta es, pues, la
manera en que has de guardar este ayuno [que estas a punto de observar]. Ante todo, guardate de toda mala
palabra y de todo mal deseo, y purifica tu corazon de todas las vanidades de este mundo. Si guardas estas
cosas, este ayuno sera perfecto para ti. Y asi hards. Habiendo cumplido lo que esta escrito, en el dia en que
ayunes no probaras sino pan y agua; y contaras el importe de lo que habrias gastado en la comida aquel dia, y
lo daras a una viuda o a un huérfano, o a uno que tenga necesidad, y asi pondras en humildad tu alma, para
que el que ha recibido de tu humildad pueda satisfacer su propia alma, y pueda orar por ti al Sefior. Asi pues,
si cumples asi tu ayuno, seglin te ha mandado, tu sacrificio serd aceptable a la vista de Dios, y este ayuno sera
registrado; y el servicio realizado asi es hermoso y gozoso y aceptable al Sefior. Estas cosas observaras, t y
tus hijos y toda tu casa; y, observandolas, seras bendecido; si, y todos los que lo oigan y lo vean seran

bendecidos, y todas las cosas que pidan al Sefior las recibiran.»

169



[57] IV. Le rogué mucho que me explicara la parabola de la hacienda y del amo, y de la vifia, y del siervo que
puso vallado a la vifia, [y del vallado], y de las malas hierbas que habia arrancado de la vifia, y del hijo, y de
los amigos los consejeros. Porque me di cuenta que todas estas cosas eran una parabola. Pero él me contesto y
dijo: «Eres excesivamente importuno con tus preguntas. No deberias», [dijo él], «hacer ninguna pregunta en
absoluto; porque si es justo que se te explique una cosa, se te explicard.» Y le dije: «Sefior, todas las cosas que
me muestres y no me las expliques las habré visto en vano.» Pero de nuevo me contestd, diciendo: «Todo el
que es un siervo de Dios, y tiene a su Sefior en su corazén, pide entendimiento de El y lo recibe, e interpreta
cada parabola, y las palabras que el Sefior dice en parébola le son dadas a conocer. Pero todos aquellos que
son lentos y débiles en la intercesion, éstos vacilan en preguntar al Sefior. Pero el Sefior es abundante en
compasién, y da a los que le piden sin cesar. Pero tl, que has sido vigorizado por el santo angel, y has
recibido estos (poderes de) intercesién, y no eres descuidado, ¢por qué, pues, no pides entendimiento al Sefior,
y lo obtienes de EI?» Yo le dije: «Sefior, yo que te tengo a ti conmigo (s6lo) tengo que preguntarte a ti e
inquirir de ti; porque t0 me muestras todas las cosas, y me hablas; pero si yo las hubiera de ver u ofr aparte de
ti, habria pedido al Sefior que me fueran mostradas.»

[58] V. «Ya te dije hace un momento», continud, «que tu eres poco escrupuloso e importuno al inquirir sobre
las interpretaciones de las pardbolas. Pero como eres tan obstinado, voy a interpretarte la parabola de la
hacienda y todo lo que la acompafia, para que puedas darla a conocer a todos. Oye, ahora, y entiende. La
hacienda es este mundo, y el sefior de la hacienda es el que cred todas las cosas, y las ordend, y las dot6 de su
poder, y el siervo es el Hijo de Dios, y las vides son este pueblo a quien EI mismo plantd; y las vallas son los
[santos] angeles del Sefior que guardan juntos a su pueblo; y las malas hierbas, que son arrancadas de la vifia,
son las transgresiones de los siervos de Dios; y los manjares que El envi6 de la fiesta son los mandamientos
que El dio a su pueblo por medio de su Hijo; y los amigos y consejeros son los santos angeles que fueron
creados primero; y la ausencia del amo es el tiempo que queda hasta su venida.» Yo le dije: «Sefior, grandes y
maravillosas son todas las cosas, y todas las cosas son gloriosas; ¢habia alguna probabilidad, pues, de que yo
pudiera haberlas captado?» «No, ni ningun otro hombre, aunque estuviera lleno de entendimiento, podria
haberlas captado.» «Con todo, sefior», insisti, «explicame lo que estoy a punto de inquirir de ti.» «Sigue», me
dijo, «si deseas algo.» «;Por qué, [Sefior]», dije yo, «es el Hijo de Dios representado en esta parabola en la
forma de un siervo?»

[59] VI. «Escucha», me contestd; «el Hijo de Dios no esta representado en la forma de un siervo, sino que
esté representado en gran poder y sefiorio.» «;,Como, sefior?», dije yo; «no lo comprendo.» «Porque», dijo él,
«Dios plantd la vifia, esto es, creo al pueblo y lo entregd a su Hijo. Y el Hijo coloco a los angeles a cargo de
ellos, para que velaran sobre ellos; y el Hijo mismo limpié sus pecados, trabajando mucho y soportando
muchas labores; porque cavar sin trabajar o esforzarse. Habiendo, pues, El limpiado a su pueblo, les mostrd
los caminos de vida, dandoles la ley que El recibi6 de su Padre. Ves, pues», me dijo, «que El es el mismo
Sefior del pueblo, habiendo recibido todo el poder de su Padre. Pero escucha en qué forma el sefior tomé a su
hijo y sus gloriosos angeles como consejeros respecto a la herencia del siervo. Dios hizo que el Espiritu Santo
preexistente, que cred toda la creacion, morara en carne que El desed. Esta carne, pues, en que reside el

Espiritu Santo, fue sometida al Espiritu, andando honorablemente en santidad y pureza, sin contaminar en

170



modo alguno al Espiritu. Cuando hubo vivido, pues, honorablemente en castidad, y trabajado con el Espiritu,
y hubo cooperado con él en todo, comportandose él mismo osada y valerosamente, El lo escogié6 como
colaborador con el Espiritu Santo; porque el curso de esta carne agrado [al Sefior], siendo asi que, poseyendo
el Espiritu Santo, no fue contaminado en la tierra. Por tanto, tomé a su Hijo como consejero y a los gloriosos
angeles también, para que esta carne, ademas, habiendo servido al Espiritu intachablemente, pudiera tener
algun lugar de residencia, y no pareciera que habia perdido la recompensa por su servicio; porque toda carne
que es hallada sin contaminacién ni mancha, en que reside el Espiritu Santo, recibira una recompensa. Ahora
tienes la interpretacién de esta parabola también.»

[60] VII. «Estoy muy contento, sefior», le dije, «de ofr esta interpretacion.» «Escucha ahora», dijo él. «Guarda
esta tu carne pura e incontaminada, para que el Espiritu que reside en ella pueda dar testimonio de ella, y tu
carne pueda ser justificada. Procura que nunca entre en tu corazon que esta carne tuya es perecedera, y con
ello abuses de ella en alguna contaminacién. [Porque] si ti contaminas tu carne, contaminaras al Espiritu
Santo también; pero si contaminas + la carne +, no viviras.» «Pero, sefior», dije yo, «si ha habido alguna
ignorancia en tiempos pasados, antes de haber oido estas palabras, ¢cdmo serd salvado un hombre que ha
contaminado su carne?» «Solo Dios tiene poder de sanar los antiguos hechos de ignorancia», dijo él, «porque
toda autoridad es suya. [Pero ahora guardate, y el Sefior Todopoderoso, que esta lleno de compasion, dara
curacion para los antiguos hechos de ignorancia] si a partir de ahora no contaminas tu carne ni el Espiritu;
porque ambos comparten en comun, y el uno no puede ser contaminado sin el otro. Por tanto, mantente puro,
y viviras para Dios.»

Sexta Parébola

[61] I. Estando sentado en mi casa, y glorificando a Dios por todas las cosas que habia visto; y considerando,
respecto a los mandamientos, que eran hermosos y poderosos y gozosos y gloriosos y capaces de salvar el
alma de un hombre, dije para mi: "Bienaventurado seré si ando en estos mandamientos; si, y todo el que ande
en ellos sera bienaventurado”. Mientras decia estas cosas dentro de mi, stbitamente vi que él estaba sentado
junto a mi, y me decia lo siguiente: «;Por qué eres de animo indeciso con respecto a los mandamientos que yo
te he mandado? Son hermosos. No dudes en absoluto; pero revistete de la fe del Sefior, y andaras en ellos.
Porque yo voy a corroborarte en ellos. Estos mandamientos son apropiados para los que intentan arrepentirse;
porque si no andan en ellos, su arrepentimiento es vano. Los que os arrepentis, pues, arrojad de vosotros las
maldades de este mundo que 0s oprimen; v, revistiéndoos de toda excelencia de justicia, podréis observar
estos mandamientos y no afiadir mas a vuestros pecados. Si no afiadis, pues, ningin otro pecado, os apartaréis
de vuestros pecados anteriores. Andad, pues, en estos mandamientos mios, y viviréis para Dios. Estas cosas
ya te las he dicho [todas].» Y después que él me hubo dicho estas cosas, me dijo: «Vayamos al campo, y te
mostraré los pastores de las ovejas.» «Vayamos, sefior», le contesté. Y fuimos a cierta llanura, y él me mostré
a un joven, un pastor, vestido con un leve manto de color de azafran; y estaba apacentando un gran ndmero de
ovejas, y estas ovejas se veia que estaban bien alimentadas y eran muy retozonas, y estaban contentas y daban
saltos de un lado a otro; y el mismo pastor estaba muy contento acerca de su rebafio; y la misma mirada del

pastor era alegre en extremo; y corria por entre las ovejas.
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[62] 11. Y me dijo: «;Ves este pastor?» «Le veo, sefior», le contesté. «Este es el angel de la indulgencia propia
y del engafio», me dijo. «Destruye las almas de los siervos de Dios, y las pervierte de la verdad,
descarriandolas con malos deseos, en los cuales perecen. Porque se olvidan de los mandamientos del Dios
vivo, y andan en engafios vanos y actos de complacencia propia, y son destruidos por este angel, algunos de
ellos a muerte, y otros a corrupcién.» Y yo le dije: «Sefior, no comprendo lo que esto significa: "a muerte" y
"a corrupcién".» «Escucha», me dijo; «las ovejas que viste contentas y juguetonas, son las que se han
apartado de Dios por completo, y se han entregado a sus propios deleites y deseos de este mundo. En ellas,
pues, no hay arrepentimiento para vida. Porque el Nombre de Dios es blasfemado entre ellas. La vida de estas
personas es muerte. Pero las ovejas que viste que no estan dando saltos, sino que estan paciendo en un lugar,
éstas son las que se han entregado a actos de autoindulgencia y engafio, pero no han pronunciado ninguna
blasfemia contra el Sefior. Estas, pues, han sido corrompidas de la verdad. En éstas hay esperanza de
arrepentimiento, por el cual pueden vivir. La corrupcion, por tanto, tiene esperanza de una renovacion posible,
pero la muerte tiene destruccién eterna.» Y seguimos un poco mas adelante, y me mostrd un gran pastor,
como un hombre tosco en apariencia, con una gran piel de cabra, blanca, echada sobre su cuerpo; y tenia una
especie de zurron sobre los hombros, y un cayado muy duro, con nudos en él, y un gran latigo. Y su mirada
era muy agria, de modo que tuve miedo de él a causa de su mirada. Este pastor, entonces, fue recibiendo del
pastor joven aquellas ovejas juguetonas y bien alimentadas, pero que no saltaban, y las ponia en cierto lugar
que era muy abrupto y cubierto de espinos y zarzas, de modo que las ovejas no podian desenredarse de los
espinos y zarzas, sino que [se enmarafiaban entre los espinos y zarzas. Y asi estas ovejas] pacian enmarafiadas
en los espinos y zarzas, y su estado era en extremo desgraciado, pues él las azotaba; y las hacia avanzar de un
lado a otro, sin darles descanso, y en conjunto aquellas ovejas lo pasaban muy mal.

[63] 1. Cuando las vi tan maltratadas por el latigo y desgraciadas, me dio pena su situacién, porque eran
atormentadas y no tenian reposo alguno. Y dije al pastor que estaba hablando conmigo: «Sefior, ¢quién es este
pastor, que es [tan] cruel y severo, y no tiene la menor compasion de estas ovejas?» «Este», me dijo, «es el
angel del castigo, y es uno de los angeles justos, y preside sobre el castigo. Asi que recibe a los que se apartan
de Dios y van en pos de sus concupiscencias y engafios en esta vida, y los castiga, segin merecen, con
castigos espantosos y variados.» «Me gustaria saber de qué clase son estos castigos diversos, sefior», le dije.
«Escucha», me respondi; «las diversas torturas y castigos son torturas que pertenecen a la vida presente;
porque algunos son castigados con pérdidas, y otros con necesidades, y otros con enfermedades variadas, y
otros con [toda clase] de turbaciones, y otros con insultos de personas dignas y con sufrimiento en muchos
otros aspectos. Porque muchos, viéndose perturbados en sus planes, ponen mano en muchas cosas, y nada les
prospera. Y entonces ellos dicen que no prosperan en sus actos, y no entra en sus corazones que han cometido
malas acciones, sino que echan la culpa al Sefior. Cuando son afligidos, pues, con toda clase de afliccidn,
entonces me los entregan a mi para recibir buena instruccion, y son corroborados en la fe del Sefior, y sirven
al Sefior con un corazén puro el resto de los dias de su vida. Y cuando se arrepienten, las malas obras que han
hecho se levantan en sus corazones, y entonces glorifican a Dios, diciendo que El es un Juez justo, y que

sufren justamente cada uno segun sus actos. Y sirven al Sefior a partir de entonces con un corazén puro, y
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prosperan en sus actos, recibiendo del Sefior todas las cosas que piden; y entonces glorifican al Sefior porque
les ha entregado a mi y ya no sufren ningn mal.»

[64] IV. Y yo le digo: «Sefior, declarame mas sobre esta cuestion.» «~,Qué es lo que quieres saber?», me
preguntd. «Sefior, dime silos que viven en la autoindulgencia y son engafiados sufren tormentos durante el
mismo periodo de tiempo en que han vivido en la autoindulgencia y son engafiados.» El me contestd: «Sufren
tormentos durante el mismo periodo de tiempo.» Y le dije yo: «Entonces, sefior, sufren tormentos muy leves;
porque los que viven asi en autoindulgencia y se olvidan de Dios deberian ser atormentados a razon de siete
por uno.» El me dijo: «T0 eres un necio, y no comprendes el poder del tormento.» «Es verdad», le respondi,
«porque si lo hubiera comprendido, no te habria pedido que me lo declararas.» «Escucha», me dijo: «el poder
de los dos, [de la autoindulgencia y del tormento]. El tiempo de la autoindulgencia y el engafio es una hora.
Pero una hora de tormento tiene el poder de. treinta dias. Si uno vive en la autoindulgencia y es engafiado
durante un dia, y es atormentado un dia, el dia de tormento es equivalente a todo un afio. Porque un hombre es
atormentado durante tantos afios como dias ha vivido en la autoindulgencia. Ves, pues», me dijo «que el
tiempo de la autoindulgencia y el engafio es muy corto, pero el tiempo del castigo y el tormento es largo.»
[65] V. «Sefior», le dije, «como no comprendo del todo lo que hace referencia al tiempo del engafio y la auto
indulgencia y tormento, muéstramelo més claramente.» El me respondi6 y me dijo: «La necedad est4 pegada
a ti; porque no quieres limpiar tu corazon y servir a Dios. Vigila», [me dijo], «que el tiempo no se cumpla y
seas hallado en tu necedad. Escucha, pues», [me dijo], «segun quieres, para poder comprender esto. El que
vive en la autoindulgencia y es engafiado durante un dia, y hace lo que quiere, esta revestido de mucha locura
y no comprende lo que esta haciendo; porque el dia de mafiana olvida lo que hizo el dia anterior. Porque la
autoindulgencia y el engafio, por razén de su locura, no tienen recuerdos con los cuales revestirse; pero
cuando el castigo y el tormento estan unidos al hombre durante un solo dia, este hombre es castigado y
atormentado durante todo un afio; porque el castigo y el tormento tienen recuerdos prolongados. Asi que,
siendo atormentado y castigado durante todo un afio, el hombre recuerda largo tiempo su autoindulgencia y
engafio, y se da cuenta de que es a causa de ellas que estéa sufriendo estos males. Todo hombre que vive en la
autoindulgencia y es engafiado, pues, es atormentado de esta manera porque, aunque posee la vida, se ha
entregado a si mismo a la muerte.» «;Qué clase de autoindulgencia es perjudicial, sefior?» «Toda accion que
hace con placer es autoindulgencia para el hombre», me contesto; «para el hombre irascible, cuando da rienda
suelta a su pasion, es autoindulgencia; y el adultero y el borracho y el calumniador y el mentiroso y el avaro y
el defraudador y el que hace cosas semejantes a éstas, da las riendas a su pasién peculiar, por lo que es
autoindulgente en su accién. Todos estos habitos de autoindulgencia son perjudiciales para los siervos de
Dios; a causa de estos engafios sufren, pues, los que son castigados y atormentados. Pero hay héabitos de
autoindulgencia, también, que salvan a los hombres; porque muchos son autoindulgentes en hacer bien,
siendo arrastrados por el placer que les produce. Esta autoindulgencia, por consiguiente, es conveniente para
los siervos de Dios, y trae vida a un hombre de esta disposicion; pero las autoindulgencias perjudiciales antes
mencionadas producen a los hombres tormentos y castigos; y si contindan en ellas y no se arrepienten, les
acarrean la muerte.»

Séptima Parabola
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[66] Después de unos dias le vi en la misma llanura donde habia visto también a los pastores, y me dijo:
«;Qué buscas?» «Sefior», le contesté, «estoy aqui para que mandes al pastor que castiga que salga de mi casa;
porque me aflige mucho.» «Te es necesario», me dijo, «ser afligido; porque asi lo ha ordenado respecto a ti el
angel glonoso, porque quiere que seas probado.» «;Por qué?, ;qué he hecho que sea tan malo, sefior», le dije,
«que deba ser entregado a este angel?» «Escucha», me dijo: «Tus pecados son muchos; con todo, no son
tantos que hayas de ser entregado a este angel; pero tu casa ha cometido grandes iniquidades y pecados, y el
angel glorioso estd enojado por estos actos, y por esta causa ha mandado que seas afligido durante cierto
tiempo, para que ellos puedan también arrepentirse y ser limpiados de todo deseo de este mundo. Por
consiguiente, cuando ellos se arrepientan y sean limpiados, entonces el angel del castigo partird.» Y yo le dije:
«Sefior, si ellos han perpetrado estos actos por los que el angel glorioso esta enojado, ¢qué he hecho yo?»
«Ellos no pueden ser afligidos de otra manera», dijo él, «a menos que t0, la cabeza de [toda] la casa, seas
afligido; porque si tl eres afligido, ellos también por necesidad seran afligidos; pero si ti eres prdspero, ellos
no pueden sufrir afliccion alguna.» «Pero, mira, sefior», le dije, «ellos se han arrepentido de todo corazon.»
«Me doy perfecta cuenta», contestd €l, «que ellos se han arrepentido de todo corazdn; ahora bien, ¢crees tu
que los pecados de los que se arrepienten son perdonados inmediatamente? No lo son en modo alguno; sino
que la persona que se arrepiente ha de torturar a su propia alma, y ha de ser del todo humilde en cada una de
sus acciones, y afligido con toda clase de afliccion; y si soporta las aflicciones que le vienen, sin duda el que
creo todas las cosas y las dotd de poder serd movido a compasion y concedera algin remedio. Y esto (har
Dios) si en alguna forma ve el corazén del penitente puro de todo mal. Pero es conveniente que tU y toda tu
casa seais afligidos ahora. Pero, ¢por qué platicar tanto contigo? TU has de ser afligido como ordena el angel
del Sefior, el que te entrega a mi; y por esto da gracias al Sefior, que te ha considerado digno de que yo te
revele de antemano la afliccion, para que sabiéndolo con antelacidn la soportes con entereza.» Yo le dije:
«Sefior, sé tU conmigo, y podré soportar toda afliccion [facilmente].» «Yo estaré contigo», me dijo; «y pediré
al angel que castiga que te aflija mas levemente; pero tl seras afligido durante un tiempo corto, y seras
restaurado de nuevo a tu casa. S6lo sigue siendo humilde y sirve al Sefior con el corazdn puro, t y tus hijos y
tu casa, y anda en mis mandamientos que te ordeno, y de este modo sera posible que tu arrepentimiento sea
fuerte y puro. Y si guardas estos mandamientos con tu casa, sera apartada de ti toda afliccion; si, y la afliccion
sera apartada de todo aquel que anda en estos mis mandamientos.
Octava Parébola

[67] 1. Y me mostré un [gran] sauce, que hacia sombra a llanuras y montafias, y bajo la sombra del sauce se
habian congregado los que son llamados por el nombre del Sefior. Y junto al sauce habia de pie un angel del
Sefior, glorioso y muy alto, que tenia una gran hoz, y estaba cortando ramas del sauce, y dandolas a la gente
que se resguardaba debajo del sauce; y les daba varas pequefias de un codo de longitud. Y después que todos
hubieron tomado las varas, el angel puso a un lado la hoz, y el arbol estaba sano, tal como yo lo habia visto al
principio. Entonces me maravillé dentro de ml y dije: «;Cémo es posible que el arbol esté sano, después que
le han cortado tantas ramas». El pastor me dijo: «No te asombres que el arbol permanezca sano después que
se le han cortado tantas ramas?» sino espera hasta que veas todas las cosas, y se te mostrara lo que es.» El

angel que dio las varas a la gente les mand6 que se las devolvieran; y tal como cada uno de ellos las habia
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recibido, asi también fue citandolos, y cada uno le devolvié la vara. Pero el angel del Sefior las tomaba y las
examinaba. De algunos recibia varas secas y como comidas por larvas; el angel les ordenaba a los que
entregaban varas asi que se pusieran a un lado. Y otros las entregaban medio marchitas; éstos también eran
puestos aparte. Y Otros entregaban varas medio secas y con grietas; éstos eran puestos también aparte. Y
otros entregaban sus varas verdes y con grietas; éstos también se quedaban aparte. Y otros entregaban sus
varas medio secas y medio verdes; éstos también quedaban aparte. Y otros entregaban las varas dos tercios
verdes y la otra tercera parte seca; éstos se quedaban aparte. Y otros entregaban varas con dos panes secas y la
tercera verde; éstos también se quedaban aparte. Y otros entregaban sus varas casi todas verdes, pero una
pequefia porcidn seca en el extremo; pero habia grietas en ellas; éstos también se quedaban aparte. Y en las de
otros habia una pequefia parte verde, pero el resto de la vara estaba seca; éstos también estaban aparte. Y otros
venian trayendo sus varas verdes, tal como las habian recibido del angel; y la mayor parte de la multitud
entregaba sus varas en este estado; y el angel se regocijaba en gran manera en éstos; éstos también estaban
aparte. Y otros entregaban sus varas verdes y con retofios; éstos también eran puestos aparte; y ante éstos
también el &ngel se regocijaba grandemente. Y otros entregaban sus varas verdes y con retofios; y los retofios
tenian lo que parecia una especie de fruto. Y éstos estaban contentos en extremo de que sus varas estuvieran

en este estado. Y sobre éstos el angel se gozaba, y el pastor estaba muy contento con ellos.
[68] I1. Y el angel del Sefior ordend que trajeran coronas. Y trajeron coronas, hechas como si fuera de ramas

de palmera; y coronaba a los hombres que habian entregado las varas que tenian retofios y algo de fruto, y los
enviaba a la torre. Y los otros eran también enviados a la torre, a saber, los que habian traido las varas verdes
y con retofios, pero los retofios no tenian fruto; y ponia un sello sobre ellos. Y todos los que iban a la torre
tenian el mismo vestido, blanco como la nieve. Y los que habian entregado sus varas verdes tal como las
habian recibido fueron despedidos, y se les dio un vestido [blanco] y sellos. Después que el angel hubo
terminado estas cosas, dijo al pastor: «Me voy; pero a éstos los enviaras a sus (lugares dentro) de los muros,
segun lo que cada uno merezca; pero examina las varas cuidadosamente, y envialos. Mas sé muy cuidadoso al
examinarlas. Asegurate que ninguno escape de ti», le dijo. «Con todo, si alguno se escapa, yo le probaré en el
altar.» Cuando hubo dicho esto al pastor se marcho. Y después que el angel hubo partido, el pastor me dijo:
«Tomemos las varas de todos y plantémoslas, para ver si algunas de ellas pueden vivir.» Y, yo le dije: «Sefior,
estas cosas secas, ¢pueden vivir?» El me contestd y dijo: «Este arbol es un sauce, y esta clase de arboles se
aferra a la vida. Si se plantan las varas y tienen un poco de humedad, muchas de ellas viven. Y después
procuremos poner algo de agua sobre ellas. Si alguna de ellas puede vivir, yo me gozaré de ello; pero si no
vive, por lo menos no habré sido negligente.» Asi que el pastor me mando6 que los llamara, a cada uno segin
estaba colocado. Y ellos vinieron, fila tras fila, y entregaron sus varas al pastor. Y el pastor tomé las varas y
las planté en hileras, y después de haberlas plantado vertié mucha agua sobre ellas, de modo que no se podian
ver las varas por el agua. Y después que hubo regado las varas, me dijo: «Vayamonos ahora, y dentro de unos
pocos dias regresemos e inspeccionemos todas las varas; porque el que ha creado este arbol quiere que vivan
todo os que han recibido varas de este arbol. Y yo mismo espero que estas pequefias varas, después de haber

recibido humedad y haber sido regadas, vivan la mayor parte de ellas.»
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[69] I11. Y yo le dije: «Sefior, inférmame de qué es este arbol. Porque estoy perplejo por su causa, porque

aunque se le cortaron tantas ramas, el arbol estd sano, y no parece que se le haya cortado ninguna; por tanto,
estoy perplejo por ello.» «Escucha», me dijo; «este gran arbol que hace sombra sobre llanuras y montafias y
toda la tierra es la ley de Dios, que fue dada a todo el mundo; y esta ley es el Hijo de Dios predicado a todos
los extremos de la tierra. Pero el pueblo que esta bajo la sombra son los que han oido la predicacion y han
creido en El; pero el angel grande y glorioso es Miguel, que tiene poder sobre esta gente y es su capitén.
Porque es él el que pone la ley en los corazones de los creyentes; por tanto, él mismo inspecciona a aquellos a
quienes la ha dado, por ver si la han observado. Pero, tu ves las varas de cada uno; porque las varas son la ley.
T4 ves muchas de estas varas por completo echadas a perder; y notaras a todos los que no han observado la
ley, y veras el lugar (destino) de cada uno en particular.» Yo le dije: «Sefior, ¢por qué envi6 a algunos a la
torre y dejo a otros para ti?» EI me dijo: «Todos los que transgredieron la ley que han recibido de él, a éstos
los ha dejado bajo mi autoridad, para que se arrepientan; pero a cuantos ya han satisfecho la ley y la han
observado, a éstos los tiene bajo su propia autoridad.» «¢Quiénes son, pues, sefior», le dije, «los que han sido
coronados y entrado en la torre?» [«Todos los que han luchado con el diablo y le han vencido en la lucha»,
me dijo, «éstos son coronados]: éstos son los que han sufrido por la ley. Pero los otros, que también
entregaron sus varas verdes y con retofios, aunque no con fruto, son los que fueron perseguidos por la ley pero
no sufrieron ni tampoco negaron la ley. Mas los que las entregaron verdes, tal como las habian recibido, son
hom bres sobrios y rectos, que anduvieron del todo en un corazén puro y han guardado los mandamientos del

Sefior. Pero todo lo demaés lo sabras cuando examine estas varas que he plantado y regado.»
[70] IV.vy después de varios dias llegamos al lugar, y el pastor se sent6 en el lugar del angel, en tanto que yo

estaba de pie a su lado. Y él me dijo: «Cifiete con una ropa de lino crudo, y ayddame. » Asi que me cefii con
una ropa limpia de lino crudo hecha de material tosco. Y cuando me vio cefiido y dispuesto a servirle, me
dijo: «Llama a los hombres cuyas varas han sido plantadas, segin la fila en que cada un present6 su vara.» Y
yo sali a la llanura y los llamé a todos; y ellos estaban de pie segun sus filas. Y él les dijo: «Que cada uno
arranque su propia vara, y me la traiga.» Y los primeros que la entregaron fueron los que habian tenido las
varas secas y agrietadas, y seguian igual: secas y agrietadas. El les ordend que se quedaran aparte. Luego las
entregaron los que las tenian secas pero no agrietadas; y algunos entregaron varas verdes, y otros secas y
como roidas por larvas. A los que le dieron varas verdes €l les ordend que se quedaran aparte; pero a los que
se las dieron secas y agrietadas les ordend que se unieran a los primeros. Entonces las entregaron los que
tenian las varas medio secas y con grietas; y muchos de ellos las entregaban verdes y sin grietas; y muchos las
entregaban verdes y con retofios y fruto en los retofios, como los que habian ido a la torre coronados; y
algunos de ellos las entregaban secas y roidas, y algunos secas y no roidas, y algunos tal como eran, medio
secas y con grietas. El les ordend que se pusieran a un lado, algunos en sus propias filas y otros aparte de

ellas.
[71] V. Entonces las entregaron los que tenian sus varas verdes pero con grietas. Estos las entregaron todos

verdes, y se quedaron en su propia compafiia. Y el pastor se regocijo sobre éstos, porque estaban todos
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cambiados y habian eliminado las grietas. Y las entregaron también los que tenian la mitad verde y la otra
mitad seca. Las varas de algunos fueron halladas verdes del todo, las de algunos medio secas, las de y roidas,
y las de algunos verdes y con retofios. Estos fueron todos enviados cada uno a su compafiia. Luego las
entregaron los que tenian dos partes verdes y la otra seca; muchos de ellos las entregaban verdes, y muchos
medio secas, y otros secas y roidas. Todos éstos se quedaron en su propia compaiiia. Luego las entregaron los
que tenian dos partes secas y la tercera parte verde. Muchos de ellos las entregaban medio secas, algunos
secas Y roidas, y otros medio secas y con grietas, y unos pocos verdes. Todos éstos se quedaron en su propia
compafiia. Luego las entregaron los que habian tenido sus varas verdes pero con una pequefia porcion [seca] y
con grietas. De éstos, algunos las entregaron verdes, otros verdes y con retofios. Estos también fueron
enviados a su propia compafiia. Entonces las entregaron los que tenian una pequefia parte verde y las otras
partes secas. Las varas de éstos fueron halladas en su mayor parte verdes y con retofios y fruto en los retofios,
y otras del todo verdes. Ante estas varas el pastor se regocijo [sobremanera] porque fueron halladas asi. Y

éstos fueron enviados a su propia compafiia.
[72] V1. Cuando [el pastor] hubo examinado las varas de todos, me dijo: «Ya te dije que este arbol es tenaz

en mantenerse vivo. ¢Ves», me dijo, «como muchos se arrepintieron y fueron salvados?» «Lo veo, sefior», le
contesté. Y él me dijo: «Es para que t0 puedas ver la abundante compasion del Sefior, cuan grande es y
gloriosa, y El ha dado (su) Espiritu a los que eran dignos de arrepentimiento.» «;Por qué, pues, sefior», le
pregunté, «no se arrepintieron todos?» «A aquellos cuyo corazon El vio que estaba a punto de volverse puro y
de servirle a El de todo corazén, El les dio arrepentimiento; pero a aquellos en los que vio astucia y maldad,
gue intentaban arrepentirse en hipocresia, a éstos no les dio arrepentimiento, para que no profanaran de nuevo
su nombre.» Y yo le dije: «Sefior, ahora muéstrame, con referencia a los que han entregado sus varas, qué
clase de hombre era cada uno de ellos, y su morada, para que cuando oigan esto los que han creido y recibido
el sello y lo han roto y no lo han guardado entero, puedan entender lo que estan haciendo, y arrepentirse,
recibiendo de ti un sello, y puedan glorificar al Sefior, que tuvo compasion de ellos y te envi6 a ti para renovar
su espiritu.» «Escucha», me dijo: «Aquellos cuyas varas fueron halladas secas y comidas de larvas, éstos son
los renegados y traidores de la Iglesia, que han blasfemado al Sefior en sus pecados, y todavia mas, se
avergonzaron del Nombre del Sefior, que fue invocado sobre ellos. Estos, pues, pereceran del todo para Dios.
Pero t0 ves también que ninguno de ellos se arrepintid, aunque oyeron las palabras que les dijiste, que yo te
habia mandado. De hombres de esta clase ha partido la vida. Pero los que entregaron (varas) verdes y sin
marchitar, éstos estan también cerca de ellos; porque eran hipdcritas, y trajeron doctrinas extrafias, y
pervirtieron a los siervos de Dios, especialmente a los que no habian pecado, no permitiéndoles que se
arrepintieran, sino persuadiéndoles con sus doctrinas insensatas. Estos, pues, tienen esperanza de arrepentirse.
Pero ves que muchos de ellos verdaderamente se han arrepentido desde que tU les hablaste de mis
mandamientos; si, y (otros) todavia se arrepentiran. Y todos los que no se arrepientan, habran perdido la vida;
pero cuantos de ellos se arrepintieron se volvieron buenos; y su morada fue colocada dentro de los primeros
muros, y alguno de ellos, incluso, ascendié dentro de la torre. Ves, pues», [me dijo], «que el arrepentimiento

de los pecados trae vida, pero el no arrepentirse trae muerte.
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[73] V1. »Pero, en cuanto a los que entregaron (varas) medio secas y con gnetas en ellas, oye respecto a los

mismos. Aquellos cuyas varas estaban medio marchitas del todo, eran los indecisos; porque ni viven ni estan
muertos. Pero los que las tienen medio secas y con grietas, éstos son los indecisos y calumniadores, y nunca
estan en paz entre si, sino que siempre causan disensiones. Con todo, incluso éstos», [dijo él], «reciben
arrepentimiento. Ves, [me dijo], que algunos de ellos se han arrepentido; y todavia hay», me dijo, «esperanza
de arrepentimiento entre ellos. Y todos los que de ellos», me dijo, «se han arrepentido, tienen su residencia
dentro de la torre; pero todos los que se han arrepentido tardiamente moraran dentro de los muros; y los que
no se arrepintieron, sino que continuaron en sus actos, morirdn de muerte. Pero los que han entregado sus
varas verdes y con grietas, éstos fueron hallados fieles y buenos en todo tiempo, [pero] tienen cierta
emulacion los unos de los otros para obtener el primer lugar y gloria de alguna clase; pero todos ellos son
necios al mostrar (rivalidad) el uno del otro por los primeros lugares. Pese a todo, éstos también, cuando
oyeron mis mandamientos, siendo buenos, se purificaron a si mismos y se arrepintieron rapidamente. Tienen,
por tanto, su habitacion dentro de la torre. Pero si alguno vuelve otra vez a la disension, serd echado fuera de
la torre y perderé su vida. La vida es para todos los que guardan los mandamientos del Sefior. Pero en los
mandamientos no hay nada sobre los primeros lugares, ni sobre gloria de alguna clase, sino sobre paciencia y
humildad en el hombre. En estos hombres, pues, hay la vida del Sefior, pero en el sedicioso y libertino hay

muerte.
[74] VIII. »Pero los que entregaron sus varas medio verdes y medio secas, éstos son los que estan

mezclados en negocios y no se unen a los santos. Por lo tanto, la mitad de ellos vive, pero la otra mitad esta
muerta. Muchos de ellos cuando oyeron mi mandamiento se arrepintieron. Todos los que se arrepintieron
tienen su morada dentro de la torre. Pero algunos de ellos estan puestos aparte. Estos, pues, no tienen
arrepentimiento; porque a causa de sus negocios blasfemaron al Sefior y le negaron. Asi que perdieron su vida
por la maldad que cometieron. Pero muchos de ellos eran de animo indeciso. Estos todavia tienen oportunidad
para el arrepentimiento; si se arrepienten rapidamente, su morada serd dentro de la torre; y si tardan en
arrepentirse, moraran dentro de los muros; pero si no se arrepienten, ellos también habran perdido la vida.
Pero los que han entregado varas dos partes verdes y la tercera seca, éstos son los que han negado con
negaciones multiples. Muchos de ellos se han arrepentido, pues, y han partido hacia el interior de la torre;
pero muchos se rebelaron del todo contra Dios; éstos perdieron finalmente la vida. Y algunos de ellos eran de
animo indeciso y causaban disensiones. Para éstos, por tanto, hay arrepentimiento si se arrepienten
rapidamente y no siguen en sus placeres; pero si siguen en sus acciones, éstos también se procurardn ellos

mismos la muerte.
[75] IX. »Pero los que han entregado sus varas dos tercios secas y un tercio verde, éstos son los que han sido

creyentes, pero se hicieron ricos y tuvieron renombre entre los gentiles. Se revistieron de gran orgullo y se
volvieron arrogantes, y abandonaron la verdad y no se juntaron con los justos, sino que vivieron del todo a la
manera de los gentiles, y su camino les parecié mas placentero a ellos; pese a todo no se apartaron de Dios,

sino que continuaron en la fe, aunque no hicieron las obras de la fe. Muchos de ellos, por consiguiente, se
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arrepintieron y tuvieron su habitacién dentro de la torre. Pero otros, al final, viviendo con los gentiles y siendo
corrompidos por las opiniones vanas de los gentiles, se apartaron de Dios e hicieron las obras de los gentiles.
Estos, pues, son nombrados con los gentiles. Pero otros entre ellos eran de animo indeciso, no esperando ser
salvos por razén de algunos actos que habian cometido; y otros eran indecisos y hacian divisiones entre ellos.
Para los que eran indecisos a causa de sus hechos hay todavia arrepentimiento; mas, su arrepentimiento
deberia ser rapido, para que su morada pueda ser dentro de la torre; pero para los que no se arrepienten, sino

gue siguen en sus pasiones, la muerte esta cerca.
[76] X. »Mas los gue entregaron sus varas verdes, pero con el extremo seco y con grietas, son los que fueron

hallados en todo tiempo buenos y fieles y gloriosos a la vista de Dios, pero pecaron en un grado leve por
causa de deseos triviales y porque tenian algo los unos contra los otros. Pero, cuando oyeron mis palabras la
mayor parte se arrepintio rapidamente, y su morada fue asignada dentro de la torre. Pero algunos de ellos eran
indecisos, y algunos, siendo indecisos, causaron una mayor disensién. En éstos, por lo tanto, hay todavia
esperanza de arrepentimiento, porque fueron hallados buenos; y apenas habra alguno de ellos que muera. Pero
los que entregaron sus varas secas, pero con una pequefia porcion verde, éstos son los que creyeron pero
practicaron las obras de injusticia. Con todo, no se separaron nunca de Dios, sino que llevaron el nombre
alegremente, y alegremente recibieron en sus casas a los siervos de Dios. Asi que, al oir de este
arrepentimiento, se arrepintieron sin vacilar, y practicaron toda excelencia y justicia. Y algunos de ellos,
incluso, sufrieron persecucion voluntariamente, sabiendo los hechos que hacian. Todos éstos, por tanto,
tendran su morada en la torre.»

[77]1 X1. Y después que hubo completado la interpretacion de todas las varas, me dijo: «Ve y di a todos los

hombres que se arrepientan, y viviran para Dios; porque el Sefior en su compasion me envié a dar
arrepentimiento a todos, aunque algunos no lo merecen por sus actos; pero, siendo el Sefior paciente, quiere
que sean Ilamados por medio de su Hijo para que sean salvos.» Y le dije: «Sefior, espero que todos los que
oigan estas palabras se arrepentiran; porque estoy persuadido de que cada uno, cuando conozca plenamente
sus propios actos y tema a Dios, se arrepentird.» EI me respondié diciéndome: «Todos cuantos», [dijo él], «se
[arrepientan] de todo corazdn [y] se limpien de todas las malas acciones antes mencionadas, y no afiadan
ningln peéado mas a los anteriores, recibiran curacion del Sefior para sus pecados anteflore a menos que sean
de animo indeciso con respecto a estos mandamientos, y vivirdn para Dios. [Pero cuantos afiadan a sus
pecados», me dijo, «y anden en las concupiscencias de este mundo, se condenardn a si mismos a muerte.]
Pero ti anda en mis mandamientos, y vive [para Dios; si, y cuantos anden en ellos y obren rectamente, viviran
para Dios.]» Habiéndome mostrado todas estas cosas [y habiéndomelas dicho] me dijo: «Mira, te declararé el
resto dentro de unos dias.»

Novena Parabola
[78] l. Después de haber escrito los mandamientos y parabolas del pastor, el angel del arrepentimiento vino a

mi y me dijo: «Deseo mostrarte todas las cosas que el Espiritu Santo, que hablé contigo en la forma de la

Iglesia, te mostrd. Porque este Espiritu es el Hijo de Dios. Porque cuando tu eras mas débil en la carne, no te
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fue declarado a través de un angel; pero cuando fuiste capacitado por el Espiritu, y te hiciste fuerte en tu
fortaleza de modo que pudiste incluso ver un angel, entonces te fue manifestada de modo claro, a través de la
Iglesia, la edificacion de la torre. En forma justa y apropiada has visto todas las cosas, (instruido) como si
fuera por una virgen; pero ahora ves (siendo instruido) por un angel, aunque es por el mismo Espiritu; pese a
ello, has de aprenderlo todo con mas exactitud de mi. Porque para esto también fui designado por el angel
glorioso para permanecer en tu casa, para que pudieras ver todas las cosas con poder, sin sentirte aterrado en
nada, no como antes.» Y él me llevd a Arcadia, a cierta montafia redondeada, y me puso en la cumbre de la
montafia, y me mostrd una gran llanura, y alrededor de la llanura doce montafias, las cuales tenian cada una
un aspecto diferente. La primera era negra como hollin; la segunda, desnuda, sin vegetacion; la tercera, llena
de espinos y zarzas; la cuarta tenia la vegetacién medio mustia, la parte superior de la hierba era verde, pero la
parte cercana a las raices, seca, y parte de la hierba se habia marchitado, siempre que el sol la habia quemado;
la quinta montafia tenia hierba verde y era aspera; la sexta montafia estaba llena de barrancos por todas partes,
algunos pequefios y otros grandes, y en las hendiduras habia vegetacion, pero la hierba no era muy lozana,
sino mas bien marchita; la séptima montafia tenia vegetacion sonriente, y toda la montafia estaba en condicién
préspera, y habia ganado y aves de todas clases que se alimentaban en esta montafia; y cuanto mas ganado y
aves alimentaba, més florecia la hierba de esta montafia. La octava montafia estaba llena de fuentes, y toda
clase de criaturas del Sefior bebian en las fuentes de esta montafia. La novena montafia no tenia agua alguna y
era por completo un desierto; y tenia fieras y reptiles mortiferos, que destruian a la humanidad. La décima
montafia tenia arboles muy grandes y mucha umbria, y bajo la sombra habia ovejas echadas y paciendo y
reposando. La montafia undécima tenia una gran espesura de bosques por todas partes, y los arboles de la
misma eran muy productivos, cubiertos de varias clases de frutos, de modo que uno al verlos deseaba comer
estos frutos. La duodécima montafia era del todo blanca y su aspecto era alegre; y la montafia era en extremo
hermosa de por si.

[79] I1. Y en la mitad de la llanura me mostré una gran roca blanca, que se levantaba sobre la llanura. La roca

era mas elevada que las montafas, y tenia cuatro lados, de modo que podia contener a todo el mundo. Ahora
bien, esta roca era antigua y tenia una puerta excavada en ella; pero la puerta me parecio haber sido excavada
muy recientemente. Y la puerta brillaba méas que el resplandor del sol., de modo que me maravillé del brillo
de la puerta. Y alrededor de la puerta habia doce virgenes. Las cuatro que estaban en los extremos me
parecieron mas gloriosas (que el resto); pero las otras también eran gloriosas; y (las cuatro) estaban de pie en
las cuatro partes de la puerta, y habia virgenes, en parejas, entre ellas. E iban vestidas de tunicas de lino y
cefiidas de manera apropiada, teniendo el hombro derecho libre, como si intentaran llevar alguna carga. Asi
estaban preparadas, porque eran muy animosas y alegres. Después que vi estas cosas, me maravillé de la
grandeza y la gloria de lo que estaba viendo. Y de nuevo me quedé perplejo con respecto a las vfrgenes, que,
aunque fueran delicadas, estaban de pie como hombres, como si intentaran llevar todo el cielo. Y el pastor me
dijo: «;Por qué te haces preguntas y estas perplejo, y te pones triste? Porque las cosas que no puedes
comprender no te las propongas, si eres prudente; pero ruega al Sefior, para que puedas recibir entendimiento

para comprenderlas. Lo que hay detras de ti ti no puedes verlo, pero lo que hay delante de ti lo contemplas.
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Las cosas que no puedes ver, por tanto, déjalas, y no te preocupes de ellas; pero las cosas que puedes ver,
éstas dominalas, y no tengas curiosidad sobre el resto; pero voy a explicarte todas las cosas que te mostraré.
Observa, pues, lo que queda.»

[80] I11. Y vi seis hombres que venian, altos y gloriosos y de aspecto semejante, y éstos llamaron a una gran

multitud de hombres. Y los otros que habian venido también eran altos y hermosos y poderosos. Y los seis
hombres les ordenaron que edificaran una torre sobre la puerta. Y hacian un gran ruido estos hombres que
habian venido para edificar la torre, cuando corrian de un lado a otro alrededor de la puerta. Porque las
virgenes que habia junto a la puerta dijeron a los hombres que se apresuraran a edificar la torre. Y las virgenes
tendieron las manos como para recibir algo de los hombres. Y los seis hombres ordenaron que subieran
piedras de cierto hoyo profundo, que habian de servir para la edificacion de la torre. Y subieron diez piedras
cuadradas y pulimentadas, [no] labradas de una cantera. Y los seis hombres llamaron a las vfrgenes, y les
ordenaron que llevaran todas las piedras que habian de entrar en la edificacién de la torre, y que las pasaran
por la puerta y las entregaran a los hombres que estaban a punto de edificar la torre. Y las virgenes se
cargaron las primeras diez piedras que habian aparecido de lo profundo del hoyo, y las transportaron entre
todas, piedra por piedra.

[81] IV. Y tal como estaban juntas alrededor de la puerta, en este orden las llevaron; las que parecian ser

bastante fuertes se habian inclinado a los angulos de la piedra, en tanto que las otras se inclinaban a los lados
de la piedra. Y asi acarrearon todas las piedras. Y las trasladaron a través de la puerta, tal como se les habia
ordenado, y las entregaron a los hombres para la torre; y éstos tomaron las piedras y edificaron. Y la
edificacién de la torre era sobre la gran roca y sobre la puerta. Estas diez piedras fueron entonces juntadas, y
cubrian toda la roca. Y éstas formaron un fundamento para el edificio de la torre. Y [la roca y] la puerta
sostenian toda la torre. Y después de las diez piedras subieron de la profundidad otras veinticinco piedras, y
éstas fueron encajadas en el edificio de la torre, siendo acarreadas por las virgenes, como las anteriores. Y
después de éstas subieron treinta y cinco piedras. Y éstas, asimismo, fueron encajadas en la torre. Y después
de éstas vinieron otras cuarenta piedras, y éstas fueron puestas todas en el edificio de la torre. Asi que se
pusieron cuatro hileras en los fundamentos de la torre. Y (las piedras) dejaron de subir de la profundidad, y
los edificadores también cesaron un rato. Y entonces los seis hombres ordenaron a la multitud de gente que
trajera piedras de las montafias para la edificacién de la torre. Fueron traidas, pues, de todas las montafias, de
varios colores, labradas por los hombres, y entregadas a las virgenes; y las virgenes las acarreaban a través de
la puerta y las entregaban para la edificacion de la torre. Y cuando las distintas piedras fueron colocadas en el
edificio, se hicieron semejantes todas y blancas, y perdieron sus muchos colores. Pero algunas piedras fueron
entregadas por los hombres para el edificio, y éstas no se volvieron brillantes; sino que tal como eran
colocadas, asi permanecian; porque no eran entregadas por las virgenes ni habian sido acarreadas a través de
la puerta. Estas piedras, pues, eran disformes y desagradables a la vista en el edificio de la torre. Entonces los
seis hombres vieron que las piedras eran impropias en el edificio, y ordenaron que fueran quitadas y fueran
llevadas (abajo) a su lugar propio, de donde habian sido traidas. Y dijeron a los hombres que estaban trayendo

piedras: «Absteneos del todo de entregar piedras para la edificacion; pero colocadlas junto a la torre, para que
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las vfrgenes las acarreen a través de la puerta y las entreguen a los que edifican. Porque», [dijeron ellos], «si
no son acarreadas a través de la puerta por las manos de estas virgenes no pueden cambiar su color. No

trabajéis, pues», [dijeron], «en vano.»
[82] V. Y el edificio quedd terminado en aquel dia; con todo, la torre no qued6 terminada por completo,

porque habia de ser elevada [todavia] un poco mas; y hubo una interrupcién en la edificacion. Y los seis
hombres ordenaron a los edificadores que se retiraran un rato [todos ellos] y descansaran; pero a las virgenes
no les ordenaron que se retiraran de la torre. Y yo pensé que las virgenes se habian quedado para guardar la
torre. Y después que todos se hubieron retirado [y descansado], yo le dije al pastor: «Sefior, ;por qué no ha
sido completada la edificacion de la torre?» «La torre», me contestd, «no puede ser completamente terminada
hasta que su Sefior venga y ponga a prueba este edificio, con el fin de que, si hay algunas piedras que se
desmenuzan, las pueda cambiar porque la torre es edificada segun su voluntad.» «Quisiera saber, sefior», le
dije, «qué es el edificio de esta torre, y respecto a la roca y la puerta, y las montafias, y las virgenes, y las
piedras que vinieron de lo profundo y no fueron labradas, sino que fueron usadas tal como estaban en la
edificacién; y porqué fueron colocadas primero diez piedras en los fundamentos, luego veinticinco, luego
treinta y cinco, luego cuarenta; y respecto a las piedras que han entrado en la edificacion y fueron quitadas
otra vez y devueltas a su lugar; con respecto a todas estas cosas da descanso a mi alma, sefior, y
explicamelas.» Y me dijo: «Si no eres dominado por una curiosidad yana, conoceras todas estas cosas. Porque
después de unos pocos dias vendremos aqui, y veras lo que a continuacion ocurrira a esta torre y entenderas
todas las pardbolas con exactitud.» Y después de unos dias volvimos al lugar en que nos habiamos sentado, y
él me dijo: «Vayamos a la torre, porque el propietario de la torre viene para inspeccionarla.» Y fuimos a la
torre y no habia nadie alli cerca, excepto las virgenes. Y el pastor pregunté a las virgenes si el amo de la torre

habia llegado. Y ellas le dijeron que llegaria pronto para inspeccionar el edificio.
[83] V1. Y he aqui, después de poco vi un despliegue de muchos hombres que venian, y en medio un hombre

de una estatura tal que sobrepujaba la torre. Y los seis hombres que habian dirigido la edificacion andaban con
él a su derecha y a su izquierda, y todos los que habian trabajado en la edificacidn estaban con él, y muchos
otros gloriosos ayudantes alrededor. Y las virgenes que vigilaban la torre se adelantaron y le besaron, y
empezaron a caminar a su lado alrededor de la torre. Y este hombre inspecciond el edificio tan
cuidadosamente, que palp6 cada una de las piedras, y empufiaba una vara en la mano, con la cual golpeaba
cada una de las piedras que estaba colocada en el edificio. Y cuando golpeaba, algunas de las piedras se
volvian negras como hollin, otras mohosas, otras se resquebrajaban, otras se rompian, otras no se volvian ni
blancas ni negras, otras deformes y no encajaban con las otras piedras, y otras mostraban muchas manchas;
éstos eran los aspectos diversos de las piedras que se veia eran impropias para el edificio. Asi que ordené que
todas ellas fueran quitadas de la torre, y fueran colocadas junto a la torre, y fueran traidas otras piedras y
colocadas en lugar de aquéllas. Y los edificadores le preguntaron de qué montafia deseaba que fueran traidas
las piedras y puestas en su lugar. Y él no quiso que fueran traidas de las montafias, sino que mandé que fueran
traidas de cierta llanura que habia muy cerca. Y cavaron en la llanura, y se hallaron piedras alli brillantes y

cuadradas, pero algunas de ellas eran demasiado redondeadas. Y todas las piedras que habia por todas panes
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en aquella llanura fueron traidas, y fueron acarreadas a través de la puerta por las virgenes. Y las piedras
cuadradas fueron labradas y puestas en el lugar de las que habian sido quitadas; pero las redondeadas no
fueron colocadas en el edificio, porque era dificil darles forma, y el trabajo en ellas era lento. Asi que fueron
colocadas al lado de la torre, como si se intentara darles forma y colocarlas en el edificio; porque eran muy

brillantes.
[84] VII. Asi que, habiendo realizado estas cosas, el hombre glorioso que era el sefior de toda la torre llamé

al pastor hacia si, y le entreg6 todas las piedras que habia puestas al lado de la torre, y que fueron quitadas del
edificio, y le dijo: «Limpia estas piedras cuidadosamente, y ponlas en el edificio de esta torre; se entiende las
gue puedan encajar con el resto; pero las que no puedan encajar, échalas lejos de la torre.» Habiendo dado
estas drdenes al pastor, se marcho de la torre con todos los que habian venido con él. Y las virgenes estaban
alrededor de la torre observandole. Yo le dije al pastor: «;Cémo pueden estas piedras entrar otra vez en el
edificio de la torre, siendo asi que han sido desaprobadas?» El me contesto: «;Ves estas piedras?» «Las veo,
sefior», le dije. «Yo mismo daré forma a la mayor parte de estas piedras y las pondré en el edificio, y
encajaran con las piedras restantes.» «;Como es posible», le dije, «cuando sean recortadas con el cincel, que
encajen en el mismo espacio?» El me dijo como respuesta: «Todas las que sean halladas pequefias, seran
puestas en medio del edificio; pero las que sean mayores, seran colocadas cerca del exterior, y se enlazaran
con las otras.» Con estas palabras me dijo: «Vayamonos, y después de dos dias volvamos y limpiemos estas
piedras y pongadmoslas en el edificio; porque todas las cosas alrededor de la torre han de ser limpiadas, no sea
que el sefior venga stbitamente y halle los alrededores de la torre sucios y se enoje, y resulte que estas piedras
no entren en la edificiacion de la torre y yo sea tenido por descuidado a los ojos de mi sefior.»

Y después de dos dias fuimos a la torre, y él me dijo: «Inspeccionemos todas las piedras, y veamos cuéles

pueden servir para la edificacion.» Yo le dije: «Sefior, inspeccionémoslas.»
[85] V111 Y asi, empezando, primero inspeccionamos las piedras negras; y tal como habian sido descartadas

del edificio, asi las hallamos. Y el pastor orden6 que fueran quitadas de la torre y fueran puestas a un lado.
Luego inspecciond las que eran mohosas, y las tom6 y molded muchas de ellas, y ordené a las virgenes que
las tomaran y las pusieran en el edificio. Y las virgenes las tomaron y las colocaron en el edificio de la torre
en una posicién media. Pero para las restantes ordend que fueran colocadas con las negras, porque éstas
también eran negras. Luego empez6 a inspeccionar las que tenian rajas; y de éstas molded algunas, y orden6
que fueran llevadas por las manos de las virgenes para el edificio. Y fueron colocadas hacia fuera, porque se
vio que eran sanas. Pero el resto no pudo ser moldeado debido al nimero de rajas. Por esta razon, pues, fueron
echadas fuera del edificio de la torre. Luego siguid inspeccionando (las piedras) de tamafio reducido, y
muchas de ellas estaban negras, y algunas tenian grandes rajas; y ordend que éstas también fueran colocadas
con las que habian sido descartadas. Pero las que quedaban, él las limpi6 y les dio forma, y ordené que fueran
colocadas en el edificio. Asi que las virgenes las tomaron y las encajaron en medio del edificio de la torre;
porque eran algo débiles. Luego empez6 a inspeccionar las que eran medio blancas y medio negras, y muchas
de ellas (ahora) eran del todo negras; y ordend que éstas fueran llevadas con las que habian sido descartadas

antes. +Pero todas las restantes fueron [halladas blancas, y fueron] llevadas por las virgenes; porque siendo
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blancas fueron encajadas por las mismas [virgenes] en el edificio.+ Pero fueron colocadas hacia fuera, porque
estaban sanas, de modo que podian unirse a las que habian sido colocadas en medio; porque ni una sola de
ellas era demasiado pequefia. Entonces empez6 a inspeccionar las duras y deformes; y unas pocas fueron
descartadas, debido a que no se podian moldear, porque eran demasiado duras. Pero molded las restantes, les
dio forma [y fueron llevadas por las virgenes], y fueron encajadas en medio del edificio de la torre, porque
eran algo débiles. Luego sigui6 inspeccionando las que tenian manchas, y algunas de éstas se habian vuelto
negras y fueron echadas con el resto; pero las restantes eran brillantes y sanas, y fueron encajadas por las

virgenes en el edificio; pero fueron colocadas hacia fuera debido a su fuerza.
[86] I X. Entonces fue a inspeccionar las piedras blancas y redondas, y me dijo: «;,Qué haremos con estas

piedras?» «;,Como puedo saberlo yo, sefior?», le respondi. [Y él me dijo]: «j,No te das cuenta de nada con
respecto a las mismas?» Y le dije: «Sefior, no entiendo en este arte, ni soy cantero, ni puedo decir nada.»
«¢No ves», me dijo, «que son muy redondas, y si quiero hacerlas cuadradas es necesario quitar de ellas mucho
con el cincel? Con todo, algunas tienen que ser colocadas por necesidad en el edificio.» «Sefior», dije, «si ha
de ser asi, ¢por qué te desazonas, y por qué no escoges para el edificio las que quieras y las encajas en é1?» El
escogié de entre las grandes y brillantes algunas y las picd; y las virgenes las tomaron y las encajaron en las
panes exteriores del edificio. Pero las restantes que habian quedado se las llevaron y las pusieron en la llanura
de donde habian sido traidas; éstas no fueron echadas, sin embargo, porque», dijo él, «queda todavia parte de
la torre para ser construida. Y el sefior de la torre desea muchisimo que estas piedras sean encajadas en el
edificio, porque son muy brillantes.» Asi que fueron llamadas doce mujeres, de muy hermosa figura, vestidas
de negro, [cefiidas y con los hombros desnudos], con el pelo colgando. Y estas mujeres, pensé yo, tenian un
aspecto arisco. Y el pastor ordend que tomaran las piedras que habian sido desechadas del edificio, y las
llevaran a las mismas montafias de las cuales habian sido traidas; y ellas las tomaron con alegria, y se llevaron
todas las piedras y las pusieron en el lugar de donde habian sido sacadas. Y después que habian sido quitadas
todas las piedras, y no quedaba una sola alrededor de la torre, el pastor me dijo: «Demos la vuelta a la torre y
veamos que no haya defecto en ella.» Y yo di la vuelta con él. Y cuando el pastor vio que la torre era muy
hermosa en la edificacion, se puso en extremo contento; porque la torre estaba tan bien edificada que, cuando
yo la vi, deseé con ansia la edificacion de la misma; porque estaba edificada como si fuera de una sola piedra,
encajada toda junta. Y la obra de piedra parecia como si hubiera sido excavada de la roca; porque me parecia

como si fuera todo una sola piedra.
[87] X. Y cuando andaba con él yo estaba contento al ver una vista tan airosa. Y el pastor me dijo: «Ve y trae

yeso y arcilla fina, para que pueda rellenar las formas de las piedras que han sido tomadas y puestas en el
edificio; porque toda la torre alrededor ha de ser lisa.» E hice lo que me mandg, y se lo traje. «Aylidame», me
dijo, «y la obra sera realizada rapidamente.» Asi que él llen6 las formas de las piedras que habian entrado en
el edificio, y ordend que los alrededores de la torre fueran barridos y limpiados. Y las virgenes tomaron
escobas y barrieron, y quitaron todos los escombros alrededor de la torre, y rociaron con agua, y el terreno
alrededor de la torre quedo alegre y muy hermoso. El pastor me dijo: «Todo ha quedado limpio ahora. Si el

sefior viene a inspeccionar la torre, no tiene nada de qué acusarnos.» Diciendo esto, queria marcharse. Pero yo

184



eché mano de su zurron y le conjuré por el Sefior que me explicara [todo] lo giie me habia mostrado. El me
dijo: «Estoy ocupado durante un rato; luego te lo explicaré todo. Espérame aqui hasta que vuelva.» Yo le dije:
«Sefior, cuando esté solo aqui, ¢qué es lo que tengo que hacer?» «TU no estas solo», me contestd, «porque
estas virgenes estan aqui contigo.» «Encomiéndame, pues, a ellas», le dije. El pastor las llam¢ y les dijo: «Os
encomiendo a este hombre hasta que vuelva», y se marchd. Asi que yo quedé solo con las virgenes; y ellas
estaban muy alegres, y amablemente dispuestas hacia mi, especialmente las cuatro que eran mas gloriosas en

apariencia.
[88] XI. Las virgenes me dijeron: «Hoy el pastor no viene aqui.» «;Qué haré yo, pues?», dije. «Espérale»,

dijeron, «hasta el anochecer; y si viene, él hablara contigo; pero si no viene, te quedaras aqui con nosotras
hasta que venga.» Yo les dije: «Le esperaré hasta el anochecer, y si no viene, me marcharé a casa y regresaré
temprano por la mafiana.» Pero ellas contestaron y me dijeron: «El te encomendo a nosotras, y no puedes
marcharte de nosotras.» «,Dénde me quedaré, pues?» «TU pasaras la noche con nosotras», dijeron, «<como un
hermano, no como un marido; porque ti eres nuestro hermano, y a partir de ahora nosotras moraremos
contigo; porque te amamos entrafiablemente.» Pero yo tenia verglienza de quedarme con ellas. Y la que
parecia ser la principal empez6 a besarme y abrazarme; y las otras, viendo que ella me abrazaba, empezaron
también a besarme, y me llevaban alrededor de la torre y jugaban conmigo. Y yo me habia vuelto como si
fuera un joven, y comencé yo mismo a jugar con ellas. Porque algunas de ellas empezaron a danzar, [otras a
dar saltos], otras a cantar. Pero yo me quedé en silencio y andaba con ellas alrededor de la torre, y estaba
contento con ellas. No obstante, cuando lleg6 la noche, deseaba irme a casa; pero ellas no me dejaron, sino
gue me detuvieron. Y yo pasé la noche con ellas, y dormi al lado de la torre. Porque las virgenes esparcieron
sus tunicas de lino sobre el suelo, y me hicieron echar en medio de ellas, y ellas no hacian otra cosa que orar;
y yo oraba con ellas sin cesar, y no menos que ellas. Y las virgenes se regocijaban de que yo orara. Y yo
estuve con las virgenes alli hasta la mafiana a la segunda hora. Entonces vino el pastor y dijo a las virgenes:
«¢Le habéis hecho algin dafio?» «Preglntaselo», dijeron. Y yo le dije: «Sefior, estuve contento de estar con
ellas.» «;Qué comiste para cenar?», me preguntd. «Cené, sefior, las palabras del Sefior durante toda la
noche», le dije. «;Te trataron bien?», preguntd él. «Si, sefior», contesté. «Ahora», dijo él, «;qué es lo que
quieres oir primero?» «En el orden en que me lo has mostrado, sefior, desde el principio», le dije; «te ruego,
sefior, que me lo expliques exactamente en el orden en que te lo preguntaré.» «Segun tu deseo, asi te lo

interpretaré», me dijo, «y no te esconderé nada a ti.»
[89] XII. «Primero, sefior», le dije, «explicame esto. La roca y la puerta, ;qué son?» «Esta roca», me

contestd, «y la puerta, son el Hijo de Dios.» «Sefior», le dije, «;cdmo es que la roca es antigua pero la puerta
reciente?» «Escucha», me dijo, «y entiende, hombre insensato. El Hijo de Dios es mas antiguo que toda su
creacion, de modo que fue el consejero del Padre en la obra de su creacion. Por tanto, también El es antiguo.»
«Pero la puerta, ¢por qué es reciente, sefior?», le pregunté. «Porque», dijo €l, «El fue manifestado en los
Gltimos dias de la consumacion; por tanto, la puerta es hecha recientemente, para que los que son salvos
puedan entrar por ella en el reino de Dios. ¢Viste», me dijo, «que las piedras que pasaron por la puerta han

entrado en la edificacién de la torre, pero las que no pasaron por ella fueron echadas otra vez a su lugar?» «Lo
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vi, sefior», dije yo. «Asi, pues», dijo €él, «nadie entrara en el reino de Dios a menos que haya recibido el
nombre de su Hijo. Porque si tu quieres entrar en una ciudad, y esta ciudad esta amurallada por completo y
solo tiene una puerta, ¢puedes entrar en esta ciudad como no sea por medio de la puerta que tiene?» «Sefior,
¢como seria posible hacerlo de otra manera», le pregunté yo. «Asi pues, si no puedes entrar en la ciudad
excepto a través de la puerta que tiene, lo mismo», dijo él, «ninguno puede entrar en el reino de Dios excepto
en el nombre de su Hijo que es amado por El. ¢ Viste», me dijo, «la multitud que esta edificando la torre?»
«La vi, sefior», le contesté. «Estos», dijo él, «son todos angeles gloriosos. De éstos, pues, esta rodeado por
todas panes el Sefior. Pero la puerta es el Hijo de Dios; s6lo hay esta entrada al Sefior. Nadie puede entrar
hasta EI de otra manera que por medio de su Hijo. ¢ Viste», me dijo, «los seis hombres, y el hombre glorioso y
poderoso en medio de ellos, que andaba alrededor de la torre y rechazaba las piedras del edificio?» «Le vi,
sefior», le dije. «El hombre glorioso», dijo él, «es el hijo de Dios, y los seis son los gloriosos angeles que le
guardan a su derecha y a su izquierda. De estos gloriosos angeles ni uno entrara ante Dios aparte de El; todo

el que no recibe su nombre, no entrara en el reino de Dios.»
[90] XI1I. «Pero Ia torre», dije yo, «;qué es?» «La torre», contestd él, «jcomo!, es la Iglesia.» «Y estas

virgenes, ¢quiénes son?» Y me dijo: «Son los espiritus santos; y ningn hombre puede hallarse en el reino de
Dios a menos que éstos le revistan con su vestido; porque si ti recibes sélo el nombre, pero no recibes el
vestido de ellos, no te sirve de nada. Porque estas virgenes son poderes del Hijo de Dios. [Por lo tanto] si tu
llevas el Nombre, y no llevas su poder, llevaras el Nombre sin ningin resultado. Y las piedras», dijo él, «que
viste que eran echadas, éstas llevaban el Nombre, pero no estaban vestidas con el vestido de las virgenes.»
«¢De qué clase, sefior», pregunté yo, «es su vestido?» «Los mismos nombres», dijo él, «son su vestido. Todo
el que lleva el nombre del Hijo de Dios, deberia llevar los nombres de éstos también; porque incluso el Hijo
mismo lleva los nombres de estas virgenes. Todas las piedras que viste que entraban en el edificio de la
torre», me dijo, «siendo dadas por sus manos y esperando para la edificacién, han sido revestidas del poder de
estas virgenes. Por esta causa tu ves la torre hecha de una sola piedra con la roca. Asi también los que han
creido en el Sefior por medio de su Hijo y estan revestidos de estos espiritus, pasaran a ser un espiritu y un
cuerpo, y sus vestidos son todos de un color. Pero estas personas que llevan los nombres de las virgenes
tienen su morada en la torre.» «Las piedras que son echadas, pues», dije yo, «;por qué fueron echadas?
Porque pasaron por la puerta y fueron colocadas en el edificio de la torre por manos de las virgenes.» «Como
todas estas cosas te interesan», dijo él, «e inquieres con diligencia, escucha lo que se refiere a las piedras que
han sido echadas. Todas éstas», [dijo él], «recibieron el nombre del Hijo de Dios, y recibieron también el
poder de estas virgenes. Cuando recibieron, pues, estos espiritus, fueron fortalecidas, y estaban con los siervos
de Dios, y tenian un espiritu y un cuerpo [y un vestido]; porque eran de un mismo pensar, y obraban justicia.
Después de cierto tiempo, pues, fueron persuadidas por las mujeres que viste vestidas en ropa negra, y tenian
los hombros desnudos y el pelo suelto, y eran de hermosa figura. Cuando las vieron las desearon, y se
revistieron de su poder, pero se despojaron del poder de las virgenes. Estos, por tanto, fueron echados de la

casa de Dios y entregados a estas (mujeres). Pero los que no fueron engafiados por la hermosura de estas
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mujeres permanecieron en la casa de Dios. Aqui tienes la interpretacion de las que fueron descartadas», dijo

7

él.
[91] XIV. «;Qué pasa, pues, sefior», dije yo, «si estos hombres, siendo lo que son, se arrepienten y se

desprenden de su deseo hacia estas mujeres, y regresan a las virgenes, y andan en su poder y en sus obras?
¢No entrardn en la casa de Dios?» «Entraran», dijo él, «si se desprenden de las obras de estas mujeres y
vuelven a tomar el poder de las virgenes y andar en sus obras. Porque ésta es la razon por la que hubo una
interrupcion en la edificacion, para que si éstos se arrepienten, puedan entrar en el edificio de la torre; pero si
no se arrepienten, entonces otros ocuparan su lugar, y ellos seran expulsados finalmente.» Por todas estas
cosas yo di gracias al Sefior, porque El tuvo compasion de todos los que invocan su nombre, y nos envio al
angel del arrepentimiento a los que habiamos pecado contra El, y reavivd nuestro espiritu, y cuando ya
estabamos echados a perder y no teniamos esperanza de vida, restaurd nuestra vida.» «Ahora, sefior», dije yo,
«muéstrame por qué la torre no esta edificada sobre el suelo, sino sobre la roca y sobre la puerta.» «Porque
careces de sentido», dijo él, «y eres sin entendimiento [haces esta pregunta].» «Me veo obligado, sefior», dije
YO0, «a preguntarte todas las cosas a ti porque yo soy totalmente incapaz de comprender nada en absoluto;
porque todas estas cosas son grandes y gloriosas y dificiles de entender para los hombres.» «Escucha»,
contindo él. «El nombre del Hijo de Dios es grande e incomprensible, y sostiene a todo el mundo. Asi pues, si
toda la creacion es sostenida por el Hijo [de Dios], ¢qué piensas ti de los que son llamados por El, y llevan el
nombre del Hijo de Dios y andan conforme a sus mandamientos? ¢Ves ti en qué manera El sostiene a los
hombres? Los que llevan su nombre de todo corazén. El mismo, pues, es su fundamento, y El los sustenta

alegremente, porque ellos no estan avergonzados de llevar su nombre.»
[92] XV. «Declarame, sefior», le dije, «los nombres de las virgenes y de las mujeres vestidas de ropas

negras.» «Escucha», respondio él, «los nombres de las virgenes mas poderosas, las que se hallaban situadas
en los extremos. La primera es Fe; la segunda, Continencia; la tercera, Poder; y la cuarta, Paciencia. Pero las
otras estacionadas entre ellas tienen por nombres: Simplicidad, Inocencia, Pureza, Alegria, Verdad,
Entendimiento, Concordia, Amor. El que lleva estos nombres y el nombre del Hijo de Dios podré entrar en el
reino de Dios. Escucha», me dijo, «también los nombres de las mujeres que llevan las ropas negras. De ellas
hay también cuatro que son mas poderosas que el resto: la primera es Incredulidad; la segunda,
Intemperancia; la tercera, Desobediencia; la cuarta, Mentira; y las que siguen son llamadas Tristeza, Maldad,
Lascivia, Irascibilidad, Falsedad, Locura, Calumnia, Rencor. El siervo de Dios que lleva estos nombres vera
el reino de Dios, pero no entrard en él.» «Pero las piedras, sefior», dije yo, «que vinieron de lo profundo y
fueron encajadas en el edificio, ¢quiénes son?» «Las primeras», dijo él, «a saber, las diez, que fueron
colocadas en los fundamentos, son la primera generacion; las veinticinco son la segunda generacion de los
justos; las treinta y cinco son los profetas de Dios y sus ministros; las cuarenta son los apdstoles y maestros
de la predicacion del Hijo de Dios.» «;Por qué, pues, sefior», pregunté yo, «entregaron las virgenes también
estas piedras para la edificacion de la torre y las llevaron a través de la puerta?» «Porque estas primeras»,
contestd él, «llevaban estos espiritus, y nunca se separaron los unos de los otros, ni los espiritus de los

hombres ni los hombres de los espiritus, sino que los espiritus permanecieron con ellos hasta que durmieron;
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y si ellos no hubieran tenido estos espiritus con ellos, no habrian sido hallados Utiles para la edificacion de

esta torre.»
[93] XV1. «Muéstrame algo més atn, sefior», le dije. «,Qué deseas saber ademés», me dijo. «¢Por qué,

sefior», le pregunté «salieron las piedras de lo profundo, y por qué fueron colocadas en el edificio aunque
traian estos espiritus?» «Les era necesario que se levantaran a través del agua, para que pudieran recibir vida;
porque de otro modo no habrian podido entrar en el reino de Dios, a menos que hubieran puesto a un lado lo
mortal de su vida [previa]. Lo mismo, pues, los que durmieron recibieron el sello del Hijo de Dios y entraron
en el reino de Dios. Porque antes que un hombre lleve el nombre [del Hijo de] Dios, es muerto; pero cuando
ha recibido el sello, deja a un lado la mortalidad y asume otra vez la vida. El sello, pues, es el agua; asi que
descienden en el agua muertos y salen vivos. Asi que, también a ellos fue predicado este sello, y ellos se
beneficiaron de él para poder entrar en el reino de Dios.» «;Por qué, sefior», le pregunté, «salieron las
cuarenta piedras también de lo profundo, aunque ya habian recibido el sello?» «Porque éstas», dijo él, «los
apostoles y los maestros que predicaron el nombre del Hijo de Dios, después que hubieron dormido en el
poder y la fe del Hijo de Dios, predicaron también a los que habian quedado dormidos antes que ellos, y ellos
mismos les dieron el sello de la predicacion. Por tanto, descendieron con ellos en el agua y salieron de nuevo.
Pero éstos descendieron vivos [y de nuevo salieron vivos]; en tanto que los otros que habian dormido antes
que ellos descendieron muertos y salieron vivos. Asi que por medio de ellos fueron vivificados y llegaron al
pleno conocimiento del nombre del Hijo de Dios. Por esta causa también subieron con ellos, y fueron
encajados con ellos en el edificio de la torre y fueron edificados con ellos, sin que se les diera nueva forma;
porque ellos durmieron en justicia y gran pureza. So6lo que no tenian este sello. TG tienes, pues, la
interpretacion de estas cosas también.» «Las tengo, sefior», le dije.

[94] XVII. «Ahora pues, sefior, explicame respecto a las montafias. ¢Por qué son sus formas distintas la una
de la otra, y son varias?» «Escucha», me dijo. «Estas doce montafias son [doce] tribus que habitan todo el
mundo. A estas (tribus), pues, fue predicado el Hijo de Dios por los ap6stoles.» «Pero explicame, sefior, por
qué son varias —estas montafias— y cada una tiene un aspecto diferente.» «Escucha», me respondio. «Estas
doce tribus que habitan todo el mundo son doce naciones; y son diversas en entendimiento y en mente. Siendo
diversas, pues, segun viste, estas montafias, también lo son las variedades de la mente de estas naciones, y su
entendimiento. Y yo te mostraré la conducta de cada una.» «Primero, sefior», le dije, «<muéstrame esto: por
qué las montafas, siendo tan distintas, pese a todo, cuando sus piedras fueron puestas en el edificio, se
volvieron brillantes y de un color como el de las piedras que habian ascendido de lo profundo.» «Porque», me
dijo, «todas las naciones que habitan bajo el cielo, cuando oyeron y creyeron, fueron llamadas por el nombre
Unico de [el Hijo de] Dios. Asi que, habiendo recibido el sello, tenian un entendimiento y una mente, y paso a
ser suya una fe y [un] amor, y llevaron los espiritus de las virgenes junto con el Nombre; por lo tanto, el
edificio de la torre pasé a ser de un color brillante como el sol. Pero después que estuvieron juntas y se
hicieron un cuerpo, algunas de ellas se contaminaron, y fueron echadas de la sociedad de los justos, y pasaron

de nuevo a ser igual que eran antes, o ain peor.»
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[95] XVII1. «Sefior», le pregunté, «;cémo se hicieron peor después de haber conocido plenamente a

Dios?» «EI que no conoce a Dios», respondio él, «y comete maldad, tiene cierto castigo por su maldad; pero
el que conoce a Dios plenamente ya no deberia cometer mas maldad, sino hacer lo bueno. Asi pues, si el que
deberia obrar bien comete maldad, ¢no parece cometer una maldad mayor que el que no conoce a Dios? Por
tanto, los que no habian conocido a Dios y cometen maldad son condenados a muerte, pero los que han
conocido a Dios y visto sus obras poderosas, y, con todo, cometen maldad, recibiran un castigo doble y
moriran eternamente. De esta forma, pues, seré purificada la Iglesia de Dios. Y asi como ti viste las piedras
quitadas de la torre y entregadas a los espiritus malos, ellos también seran echados fuera; y habra un cuerpo
de ellos que son purificados, tal como la torre, después de haber sido purificada, pasé a ser como si fuera una
sola piedra. Asi serd la Iglesia de Dios también después de haber sido purificada, y los malvados e hipdcritas
y blasfemos e indecisos y los que cometen varias clases de maldad hayan sido echados fuera. Cuando éstos
hayan sido echados fuera, la Iglesia de Dios sera un cuerpo, un entendimiento, una mente, una fe, un amor. Y
entonces el Hijo de Dios se regocijara y se gozara en ellos, porque El ha vuelto a recibir a su pueblo puro.»
«Grandes y gloriosas son, sefior, todas estas cosas. Una vez mas, sefior», [le dije], «muéstrame la fuerza y las
acciones de cada una de las montafias, para que cada alma que confia en el Sefior, cuando lo oiga, pueda
glorificar su nombre grande, maravilloso y glorioso.» «Escucha», me dijo, «la variedad de las montafas y de

las doce naciones.
[96] XIX. »Dela primera montafia, que era negra, los que han creido son como sigue: rebeldes y blasfemos

contra el Sefior, y traidores de los siervos de Dios. Para éstos no hay arrepentimiento, sino que hay muerte.
Por esta causa son también negros; porque su raza es rebelde. Y de la segunda montafia, la desolada, los que
han creido son asi: hipdcritas y maestros de maldad. Y éstos, pues, son como los primeros en no tener el fruto
de la justicia. Porque, tal como su montafia es sin fruto, del mismo modo estos hombres tienen un nombre,
verdaderamente, pero estan vacios de fe, y no hay fruto de verdad en ellos. A éstos, por tanto, se les ofrece
arrepentimiento si se arrepienten presto; pero si lo demoran, moriran con los anteriores.» «;Por qué, sefior»,
pregunté yo, «es posible el arrepentimiento para ellos, pero no lo es para los anteriores? Porque sus actos son
casi los mismos.» «Por esto», me dijo, «les es ofrecido arrepentimiento a éstos, porque no han blasfemado de
su Sefior ni han traicionado a los siervos de Dios; pese a todo, por afan de lucro actan de modo hipécrita, y
se ensefian el uno al otro [segln] los deseos de los pecadores. No obstante, éstos recibiran cierto castigo; con

todo, hay arrepentimiento ordenado para ellos, porque no han sido blasfemos o traidores.
[97] XX. »Y de la tercera montafia, la que tiene espinos y zarzas, los que han creido son asi: algunos de

ellos son ricos, y otros estdn enzarzados en muchos asuntos de negocios. Las zarzas son los ricos, y los
espinos son los que estan mezclados en varios asuntos de negocios. Estos [pues, que estan mezclados en
muchos y varios asuntos de negocios] no se juntan con los siervos de Dios, sino que se descarrian, siendo
ahogados por sus asuntos; por su parte, los ricos no estan dispuestos a unirse a los siervos de Dios, no sea que
se les pueda pedir algo. Estos hombres, pues, dificilmente entrarén en el reino de Dios. Porque tal como es

dificil andar entre espinos con los pies descalzos, también es dificil que estos hombres entren en el reino de
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Dios. Pero para todos éstos es posible el arrepentimiento, aunque ha de ser rapido, para que lo que omitieron
hacer en dias pasados, puedan ahora compensarlo y hacer algo bueno. Si se arrepienten, pues, y hacen algo
bueno, viviran para Dios; pero si contindlan en sus actos, seran entregados a aquellas mujeres, las cuales les

daran muerte.
[98] XXI. »Y con respecto a la cuarta montafia, la que tenia mucha vegetacion, la parte superior de la hierba

era verde y la parte hacia las raices seca, y alguna habia sido secada por el sol, los que han creido son asi: los
indecisos y los que tienen al Sefior en sus labios pero no lo tienen en su corazdn. Por tanto, sus fundamentos
son secos y sin poder, y s6lo viven sus palabras, pero sus obras son muertas. Estos hombres no son ni vivos ni
muertos. Son, por consiguiente, como los indecisos; porque el indeciso no es ni verde ni seco; porque ellos no
estan vivos ni muertos. Porque como su hierba se seco cuando vio el sol, asi también el hombre indeciso,
cuando oye que se acerca tribulacion, por su cobardia adora a los idolos y se avergiienza del nombre de su
Sefior. Estos no estan ni vivos ni muertos. Pese a todo, éstos también, si se arrepienten presto, podran vivir;

pero si no se arrepienten, han sido entregados ya a las mujeres que les quitan la vida.
[99] XXII. »Y de la quinta montafia, la que tenia la hierba verde y era abrupta, los que han creido son asf:

son fieles, pero lentos para aprender y obstinados, y procuran agradarse a si mismos, deseando saber todas las
cosas y, con todo, no saben nada en absoluto. A causa de su obstinacion, el entendimiento se mantuvo alejado
de ellos, y entré en ellos una insensatez sin sentido; y se alaban a si mismos como si tuvieran entendimiento, y
desean ser maestros que se han nombrado a si mismos, aunque carezcan de sentido. Debido, pues, a este
orgullo del corazén de muchos, aungue se exaltan a si mismos, han sido vaciados; porque la obstinacion y la
yana confianza son un demonio poderoso. De éstos, pues, muchos fueron echados, pero algunos se
arrepintieron y creyeron y se sometieron a los que tenian entendimiento, habiéndose dado cuenta de su propia
insensatez. Con todo, y para el resto que pertenece a esta clase, se les ofr¢ce arrepentimiento; porque ellos no
se hicieron malos, sino méas bien insensatos y sin entendimiento. Si éstos, por tanto, se arrepienten, viviran

para Dios; pero si no se arrepienten, tendran su morada con las mujeres que obran mal contra ellos.
11001 XXI11. »Pero los que han creido de la sexta montafia, que tiene barrancos grandes y pequefios, y en

las hendiduras la hierba se ha secado, son asi: los que se hallan en las hendiduras pequefias, éstos son los que
tienen algo el uno contra el otro, y por sus murmuraciones se han secado en la fe; pero muchos de éstos se
arrepienten. Si, y el resto de ellos se arrepentird cuando oigan mis mandamientos; porque sus murmuraciones
son pequefas y se arrepentiran pronto. Pero los que se hallan en las grandes hendiduras, éstos persisten en sus
murmuraciones y guardan rencores, manteniendo la ira el uno contra el otro. Estos, pues, fueron quitados
inmediatamente de la torre y rechazados de su edificacion. Estas personas, pues, con dificultad viviran. Si
Dios y nuestro Sefior, que gobierna sobre todas las cosas y tiene autoridad sobre toda su creacion, no guarda
rencor contra los que confiesan sus pecados, sino que es misericordioso, ¢debe el hombre, que es mortal y
lleno de pecado, guardar rencor contra otro hombre, como si pudiera destruirle o salvarle? Os digo yo el —

angel del arrepentimiento— a cuantos sostenéis esta herejia, apartadla de vosotros y arrepentios, y el Sefior
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curard vuestros pecados anteriores si os purificais de este demonio; pero si no, seréis entregados a él para que

0s dé muerte.
[101] XXIV. »Y de la séptima montafia, en la cual habfa hierba verde y sonriente, y toda la montafia

prosperaba, y habia ganado de todas clases y las aves del cielo se alimentaban de la hierba de esta montafa, y
la hierba verde de la cual se alimentaban crecia ain mas lozana, los que creyeron son asi: son simples e
inocentes y benditos, no teniendo nada los unos contra los otros, sino regocijandose siempre en los siervos de
Dios, y revestidos del santo Espiritu de estas virgenes, y teniendo compasion siempre de todo hombre, y de
sus propias labores suplen la necesidad de todos sin reproches y sin recelos. El Sefior, pues, viendo su
simplicidad y su humildad, hizo que abundaran en las labores de sus manos, y les ha concedido favor sobre
ellos en todas sus acciones. Pero os digo a los que sois como los tales —yo, el angel del arrepentimiento—,
permaneced hasta el fin como sois, y vuestra simiente nunca sera borrada. Porque el Sefior os ha puesto a
prueba, y os ha contado entre su nimero, y toda vuestra simiente morard con el Hijo de Dios; porque
recibisteis de su Espiritu.

[102] XXV. »Y de la octava montafia, la que tenia muchas fuentes, y todas las criaturas del Sefior bebian de
las fuentes, los que creyeron son asi: apostoles y maestros, que predican a todo el mundo, y que ensefian la
palabra del Sefior en sobriedad y pureza, y no retienen parte alguna por mal deseo, sino que anduvieron
siempre en rectitud y verdad, y también recibieron el Espiritu Santo. Estos, por tanto, tendran entrada con los

angeles.
[103] XXVI. »Y de la novena montafia, que estaba desierta, que tenia [los] reptiles y las fieras que

destruyen a los hombres, los que creyeron son asi: los que tienen las manchas son diaconos que ejercieron mal
su oficio, y saquearon la sustancia de viudas y huérfanos, e hicieron ganancia para si con las ministraciones
gue habian recibido para ejecutar. Estos, pues, si permanecen en el mismo mal deseo, son muertos y no hay
esperanza de vida para ellos; pero si se vuelven y cumplen sus ministraciones con pureza les sera posible
vivir. Pero los que estan mohosos, éstos son los que han negado al Sefior y no se han vuelto a El, sino que se
han vuelto estériles y desérticos, porque no se juntan con los siervos de Dios, sino que viven en soledad, éstos
destruyen sus propias almas. Porque como la vid dejada a solas en un seto, si se la descuida es destruida y
echada a perder por las malas hierbas, y con el tiempo se vuelve silvestre y ya no es til para su duefio, asi
también los hombres de esta clase se han entregado al abatimiento y se vuelven indtiles para su Sefior,
haciéndose silvestres. A éstos, pues, les llega el arrepentimiento, a menos que hayan negado en su corazon; y
YO0 no sé si uno que ha negado en su corazén es posible que viva. Y esto no lo digo con referencia a estos dias,
que un hombre después de haber negado haya de recibir arrepentimiento; porque es imposible que sea salvo el
que ahora intente negar a su Sefior; pero para los que le han negado hace mucho tiempo, el arrepentimiento
parece posible. Si un hombre se arrepiente, por tanto, que lo haga rapidamente antes que la torre sea
completada; pues si no, sera destruido por las mujeres y le daran muerte. Y las piedras de tamafio reducido,
éstos son los traidores y los murmuradores; y las fieras que viste en la montafia son éstos. Porque como las
fieras con su veneno envenenan y matan a un hombre, asi también las palabras de estos hombres envenenan y

matan a un hombre. Estos, pues, estdn mutilados en su fe, a causa de lo que se han hecho a si mismos; pero
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algunos de ellos se arrepintieron y fueron salvos; y el resto que son de esta clase pueden ser salvos si se
arrepienten; pero si no se arrepienten, hallaran la muerte en las manos de aquellas mujeres, por cuyo poder

son poseidos.
[104] XXVII. »Y de la décima montafia, en que habia arboles que cobijaban a ciertas ovejas, los que

creyeron son asi: obispos, personas hospitalarias, que reciben alegremente en sus casas en todo tiempo a los
siervos de Dios sin hipocresia. [Estos obispos] en todo tiempo sin cesar dieron albergue a los necesitados y a
las viudas en sus ministraciones, y se condujeron con pureza en todo momento. A [todos] éstos, pues, les dara
asilo el Sefior para siempre. Los que han hecho estas cosas, por consiguiente, son gloriosos a la vista de Dios,

y su lugar es ahora con los angeles si siguen hasta el fin sirviendo al Sefior.
[105] XXVIII. »Y de la undécima montafia, en que habia arboles llenos de fruto, adornados con varias

clases de frutos, los que creyeron son asi: sufrieron por el Nombre [del Hijo de Dios], y también sufrieron
dispuestos de todo corazon, y entregaron sus vidas.» «;Por qué, pues, sefior», pregunté yo, «tienen todos los
arboles frutos, pero algunos de estos frutos son mas hermosos que otros?» «Escucha», me dijo: «todos
cuantos han sufrido por amor al Nombre son gloriosos a la vista de Dios, y los pecados de ellos fueron
quitados porque sufrieron por el nombre del Hijo de Dios. Ahora escucha por qué sus frutos son diversos y
algunos sobrepujan a otros. Todos cuantos fueron torturados y no negaron», dijo él, «cuando fueron puestos
delante del magistrado, sino que sufrieron dispuestos, éstos son los més gloriosos a la vista del Sefior; su fruto
es el que sobrepasa. Pero todos los que se acobardaron, y se perdieron en la incertidumbre, y consideraron en
sus corazones si debian negar o confesar, y pese a todo sufrieron, sus frutos son menores, porque este designio
entrd en su corazon; porque este designio es malo, que un siervo niegue a su propio sefior. Procurad, pues, los
que albergais esta idea, que este designio no permanezca en vuestros corazones y, con todo, murdis para el
Sefior. Pero, el que sufre por amor al Nombre deberia glorificar a Dios, porque Dios te considera digno de que
lleves este nombre, y que todos tus pecados sean sanados. Consideraos, pues, bienaventurados; si, pensad,
mas bien, que habéis hecho una gran obra si alguno de vosotros sufre por amor a Dios. El Sefior os concede
vida, y no la echais de ver; porque vuestros pecados os hunden, y si no hubierais sufrido por el Nombre [del
Sefior] habriais muerto para Dios por razén de vuestros pecados. Estas cosas os digo a los que vacilais con
respecto a la negacion o la confesion. Confiesa que tienes al Sefior, para que El no te niegue, no sea que,
denegandole, seas entregado a la carcel. Si los gentiles castigan a sus esclavos, si uno de ellos niega a su
sefior, ¢qué pensais que os hara el Sefior que tiene autoridad sobre todas las cosas? jFuera estos designios de

vuestros corazones, para que podais vivir para siempre en Dios!
[106] XXIX. »Y de la montafia duodécima, que era blanca, los que creyeron eran asi: eran como

verdaderos recién nacidos, en cuyo corazon no hay astucia alguna, ni han aprendido lo que es maldad, sino
que permanecen siendo nifios para siempre. Estos, pues, moran, sin duda, en el reino de Dios, porque no
contaminaron los mandamientos de Dios en nada, sino que siguen siendo nifios todos los dias de su vida en su
mentalidad. Cuantos de vosotros, por tanto, continuéis asi», dijo él, «siendo como nifios que no tienen

malicia, seréis mas gloriosos [aln] que los que han sido mencionados antes; porque los nifios son gloriosos a
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la vista de Dios, y se hallan primero ante su vista. Bienaventurados sois, pues, cuantos habéis ahuyentado la
maldad de vosotros os habéis revestido de inocencia; viviréis para Dios mas que todos los demas.»

Y después que hubo terminado las parabolas de las montafias, le dije: «Sefior, explicame ahora respecto a las
piedras que fueron sacadas de la llanura y colocadas en el edificio en lugar de las piedras que habian sido
quitadas de la torre, y respecto a las (piedras) redondas que fueron colocadas en el edificio, y respecto a las

gue son todavia redondas.»
[107] XXX. «QOye también», me dijo, «con respecto a todas estas cosas. Las piedras que fueron traidas de la

llanura y colocadas en el edificio de la torre en lugar de las que fueron rechazadas, son las raices de esta
montafa blanca. Cuando los que creyeron de esta montafia fueron hallados todos sinceros, el sefior de la torre
ordend que estos de la raiz de esta montafia fueran puestos en el edificio de la torre. Porque sabia que si estas
piedras entraran en el edificio [de la torre] permanecerian brillantes y ni una de ellas se volveria negra. Pero si
hubiera afiadido (piedras) de otras montafias, se habria visto obligado a visitar la torre de nuevo y purificarla.
Asi pues, todos éstos han sido hallados blancos, que han creido y que creeran; porque son de la misma clase.
iBienaventurada es esta clase, porque es inocente! Oye ahora, asimismo, respecto a las piedras redondas y
brillantes. Todas éstas son de esta montafia blanca. Ahora oye por qué fueron halladas redondas. Sus riquezas
las han oscurecido y ofuscado un poco de la verdad; pese a todo, nunca se han apartado de Dios ni ha salido
ningln mal de su boca, sino toda equidad y virtud que viene de la verdad. Por lo tanto, cuando el Sefior
percibi6 su mente, +que ellos podian favorecer la verdad+ y al mismo tiempo permanecer buenos, EI mando
que les fuera quitada parte de sus posesiones, aunque no que se las quitaran del todo, de modo que pudieran
hacer algin bien con lo que les habia quedado, y pudieran vivir para Dios, porque vienen de una clase buena.

Asi pues, han sido recortadas un poco y colocadas en el edificio de esta torre.
[108] XXXI. »Pero las otras (piedras), que han permanecido redondas y no han sido encajadas en el

edificio porque no han recibido todavia el sello, han sido vueltas a su propio lugar, porque fueron halladas
muy redondas. Porque hay que separarlas de este mundo y de las vanidades de sus posesiones, y entonces van
a encajar en el reino de Dios. Porque es necesario que entren en el reino de Dios; porque el Sefior ha
bendecido a esta clase inocente. De esta clase, pues, ninguno perecera. Si, incluso si alguno de ellos, habiendo
sido tentado por el demonio mas malvado, haya cometido alguna falta, retornara rapidamente a su Sefior. A
todos os digo que sois bienaventurados —yo, el angel del arrepentimiento—, que sois sinceros e inocentes
como nifios, porque vuestra parte es buena y honrosa a la vista de Dios. Ademas, os mando a todos,
cualesquiera que recibais este sello, manteneos sin doblez, no guardéis rencor, y no sigais en vuestra maldad
ni en el recuerdo de las ofensas de amargura; sino tened un solo espiritu, y sanad estas malas divisiones y
quitadlas de entre vosotros, para que el duefio de los rebafios pueda regocijarse respecto a vosotros. Porque él
se gozara si halla todas las cosas bien. Pero si halla alguna parte del rebafio desparramada, jay de los pastores!
Porque si resulta que los mismos pastores estan esparcidos, ¢como van a responder de los rebafios? ¢Diran
que fueron hostigados por el rebafio? Nadie los creeria. Porque es algo increible que un pastor sea herido por
su rebafio, y aln serd castigado mas a causa de su falsedad. Y yo soy el pastor, y me corresponde

estrictamente rendir cuentas de vosotros.
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[109] XXXII. »Enmendaos, pues, en tanto que la torre esta en curso de edificacion. EI Sefior mora con los

hombres que aman la paz; porque El ama la paz; pero de los contenciosos y de los que son dados a la maldad,
manteneos lejos. Restaurad, pues, a El integro vuestro espiritu tal como lo recibisteis. Porque supongamos que
has dado a un lavandero un vestido entero, y deseas recibirlo de nuevo entero, pero el lavandero te lo
devuelve rasgado, ¢vas a aceptarlo? ;/No vas al punto a indignarte, y le llenaras de reproches, diciendo: "El
vestido que te di estaba entero; por qué lo has rasgado y lo has hecho inGtil? Como ves, a causa del desgarro
que has hecho en él ya no puede ser usado." ;No diras, pues, todo esto a un lavandero a causa del desgarro
que ha hecho en tu vestido? Por tanto, si tu te enojas tanto a causa de tu vestido, y te quejas porque no lo
recibiste entero, ;qué crees que te hara el Sefior a ti, El, que te dio el espiritu entero, y td lo has dejado
absolutamente indtil, de modo que no puede servir para nada a su Sefior? Porque su utilidad se volvié
inutilidad cuando t0 lo echaste a perder. ;No va, pues, el Sefior de este espiritu a castigarte [a ti con la muerte]
por este hecho?» «Ciertamente», le dije, «a todos aquellos a quienes El halla persistiendo en la malicia, El los
castigara.» «No pisotees su misericordia», dijo él, «sino glorificale, porque El es tan paciente con tus pecados,

y no es como tu. Practica, pues, el arrepentimiento que es apropiado para ti.
[110] XXXIII. »Todas estas cosas que he escrito antes yo, el pastor, el angel del arrepentimiento, las he

declarado y dicho a los siervos de Dios. Asi pues, creeréis y escucharéis mis palabras, y andaréis en ellas, y
enmendaréis vuestros caminos y podréis vivir. Pero si seguis en la maldad y en albergar malicia, ninguno de
esta clase vivira para Dios. Todas las cosas que yo habia de decir (ahora) te las he dicho a ti.» El pastor me
dijo: «¢Me has hecho todas tus preguntas?» Y yo le contesté: «Si, sefior.» «;Por qué, pues, no me has
preguntado respecto a la forma de las piedras colocadas en el edificio cuando llenamos sus formas?» Y le
dije: «Sefior, me olvidé.» «Oye ahora», me dijo, «respecto a ellas. Estas son los que han oido mis
mandamientos, y han practicado arrepentimiento con todo su corazén. Por ello, cuando el Sefior vio que su
arrepentimiento era bueno y puro, y que podian continuar en él, orden6 que sus pecados anteriores fueran
borrados. Sus formas, pues, eran sus pecados anteriores, y han sido borrados con cincel para que no puedan
aparecer mas.»

Décima Parébola
[111] . Después de haber escrito este libro por completo, el angel que me habia puesto en manos del pastor

vino a la casa en que yo estaba, y se sentd en un sofa, y el pastor estaba de pie a su mano derecha. Entonces
me llamo y me hablé de esta manera: «Te he puesto en las manos de este pastor», me dijo, «a ti y a tu casa,
para que puedas ser protegido por él.» «Cierto, sefior», le contesté. Y él me dijo: «Asi pues, si deseas ser
protegido de toda molestia y toda crueldad, tener éxito también en toda buena obra y palabra, y todo el poder
de la justicia, anda en sus mandamientos, que te he dado, y podras dominar toda maldad. Porque si guardas
sus mandamientos, se te sometera todo mal deseo y dulzura de este mundo; ademas, te acompafara el éxito en
toda buena empresa. Abraza su seriedad y moderacidn, y proclama a todos los hombres que €l es tenido en

gran honor y dignidad por el Sefior, y es un gobernante de gran autoridad y poderoso en su cargo. A él solo,
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en todo el mundo, se le ha asignado autoridad sobre el arrepentimiento. ¢ Te parece, pues, que es poderoso?

Con todo, tU desprecias la seriedad y moderacion que él usa hacia ti.»
[112] I1. Yo le dije: «Preguntale, sefior, a é1 mismo, si desde el momento en que él llegd a mi casa he hecho

algo impropio con lo cual le haya ofendido.» «Yo0 ya sé», me contest6 él, «que no has hecho nada impropio ni
estas a punto de hacerlo. Y por ello te digo estas cosas, para que perseveres. Porque él me ha presentado un
buen informe acerca de ti. TU, pues, diras estas palabras a otros, para que aquellos que también practican o
practicaran el arrepentimiento puedan ser del mismo sentir que tu; y él pueda darme un buen informe de ellos
amiy al Sefior.» «Yo también, sefior», le dije, «declaro a todo hombre las poderosas obras del Sefior; porque
espero que todos los que han pecado en el pasado, si oyen estas cosas, Se arrepentiran con gozo y recobraran
la vida.» «Sigue, pues», me dijo él, «en tu ministerio, y complétalo hasta el fin. Porque todo el que cumple sus
mandamientos tendra vida; si, este hombre (tendrd) gran honor ante el Sefior. Pero todos los que no guardan
sus mandamientos huyen de su propia vida, y se oponen a El, y no siguen sus mandamientos, sino que se
entregan ellos mismos a la muerte; y cada uno de ellos pasa a ser culpable de su propia sangre. Pero a ti te

digo que obedezcas estos mandamientos, y tendréas remedio para tus pecados.
[113] I11. »Ademas, te he enviado a estas vfrgenes para que puedan morar contigo; porque he visto que son

propicias hacia ti. Tenlas, pues, como ayudadoras, para que seas mas capaz de guardar sus mandamientos;
porque es imposible guardar estos mandamientos sin la ayuda de estas vfrgenes. Veo también que estan
contentas de estar contigo. Pero te encargo que no se aparten en absoluto de tu casa. Sélo que purifiques tu
casa; porque en una casa limpia ellas residen contentas. Porque son limpias y castas y diligentes, y todas son
favorecidas por el Sefior. Por tanto, si hallan tu casa pura, permaneceran contigo; pero si ocurre la mas leve
contaminacion, abandonarén tu casa al instante. Porque estas virgenes no toleran la contaminacion en forma
alguna.» Y yo le dije: «Sefior, espero que les seré agradable, de modo que puedan residir contentas en mi casa
para siempre; y tal como aquel a quien t0 me encomendaste reside en mi casa para siempre, del mismo modo
ellas no se quejaran.» Y él dijo al pastor: «Veo que desea vivir como siervo de Dios, y que guardara estos
mandamientos y dard a estas vfrgenes una habitacion limpia.» Con estas palabras, una vez mas me
encomendo al pastor, y llamo a las virgenes, y les dijo: «Por cuanto veo que estais contentas de residir en la
casa de este hombre, os lo encomiendo, a él y a su casa, para que no os apartéis en absoluto de su casa.» Y

ellas escucharon estas palabras con alegria.
[114] IV. Entonces el angel me dijo a mi: «Pértate como un hombre en este servicio; declara a todos las

poderosas obras del Sefior, y tendras favor en este ministerio. Todo el que anda en sus mandamientos, pues,
vivira y sera feliz en su vida; pero todo el que los descuida, no vivira y sera desgraciado en su vida. Encarga a
todos los hombres que pueden obrar rectamente que no cesen en la préctica de las buenas obras; porque es atil
para ellos. Digo, ademas, que todo hombre debe ser rescatado de la desgracia; porque el que tiene necesidad,
y sufre desgracias en su vida diaria, esta en gran tormento y necesidad. Asi pues, todo el que rescata de la
penuria una vida de esta clase, obtiene un gran gozo para si mismo. Porque el que es hostigado por la

desgracia de esta clase es afligido y torturado con igual tormento que el que esta en cadenas. Porque muchos
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hombres, a causa de calamidades de esta clase, como ya no lo pueden resistir mas, recurren a la violencia
contra ellos mismos. Por tanto, el que conoce la calamidad de un hombre de esta clase y no lo rescata, comete
un gran pecado, y se hace culpable de la sangre del mismo. Haced, pues, buenas obras todos los que hayais
recibido (beneficios) del Sefior, no sea que, demorandoos en hacerlas, sea completada entretanto la
edificacion de la torre. Porque es a causa de vosotros que ha sido interrumpida la obra de edificacién. A
menos que 0s apresuréis a obrar bien, la torre serd completada entretanto, y vosotros os quedaréis fuera.»

Cuando hubo terminado de hablar conmigo, se levant6 del sofa y se marchd, llevandose consigo al pastor y a

las virgenes. Me dijo, sin embargo, que enviaria al pastor y a las virgenes de nuevo a mi casa.
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PREGUNTAS PARA LA LECCION 8

¢Quiénes son la vid y el olmo en la segunda parabola?
¢Por qué todos los arboles son iguales en la tercera parabola?
¢ Quiénes son los arboles que estan brotando y quiénes los arboles secos en la cuarta parabola?
Segun la quinta parabola ;Cémo es un ayuno completo y aceptable al Sefior?
¢Quién es el pastor en la sexta pardbola?
¢Por qué el angel del castigo afligia tanto a Hermas?
¢Qué es el arbol en la octava parabola?.
¢Quiénes son la roca y la puerta en la novena parabola?
¢Quiénes son las virgenes en la novena parabola?
10 ¢Cuales son los nombres de las virgenes en la novena pardbola?
11. ¢Cudles son los nombres de las mujeres que llevan las ropas negras?

CoNoTO~wWNE
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RESPUESTAS

Leccion 1

1. Rama de la historia que estudia los escritos, vida y pensamiento de los llamados Padres de la Iglesia.

2. Nombre dado a los primeros escritores eclesiasticos de reconocida inminencia.

3. Basilio, Gregorio Nacianceno y Gregorio Niceno.

4. Ortodoxia doctrinal, santidad de vida, aprobacion eclesiastica, antigiiedad.

5. Engriegosy latinos.

6. A aquellos que muchos consideran fueron discipulos de los apdstoles, contemporaneos o inmediatamente
posteriores a ellos (95-150d.C).

7. A aquellos que hasta Constantino lucharon por el triunfo del cristianismo sobre el paganismo vy el
gndsticismo que se habia introducido en la iglesia

8. Aquellos que, después de Constantino, organizaron la doctrina cristiana y la defendieron contra los
herejes, especialmente la arriana

9. Antenicenos se les llama a los anteriores al Concilio de Nicea y postnicenos los posteriores al Concilio de
Nicea.

10. Clemente de Roma, Ignacio de Antioquia, Policarpo de Esmirna y Papias de Hierapolis.

11. Pueden dividirse en dos grupos: las enviadas desde Esmirna (a Efeso, a Magnesia, a Tralles de Asiay a
Roma) y las escritas en Troas (a Filadelfia, a Esmirna y a Policarpo).

12. Luciano de Samosata, Frontén de Cirta, Celso.

13. Cuadrato, Aristides de Atenas, Ariston de Pella, Justino Martir, Taciano, Miliciades, Apolinar de
Hierdpolis, Atenagoras de Atenas, Teofilo de Antioquia, Meliton de Sardes.

14. El camino que conduce a la vida y el que lleva a la muerte.

15. Amarés a Dios que te ha creado y amaras a tu préjimo como a ti mismo.

16. Es un camino malo, que esté lleno de maldiciones. Su término es el asesinato, los adulterios, la codicia, la
fornicacion, el robo, la idolatria, la préctica de la magia, la brujeria, etc.

17. Hay que bautizar en "agua viva", en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Si no pudiere ser
en agua viva, puede utilizarse otra. Si no pudiere utilizarse otra forma, echar tres veces agua sobre la
cabeza en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

18. Que no sea similar a la de los hip6critas, puesto que ellos ayunan el segundo y quinto dia de la semana.
En cambio, propone ayunar el dia cuatro y la vispera del sdbado. No oren como los hipdcritas sino como
el Sefior lo ha mandado en su Evangelio.

19. El mismo Sefior dice "no déis de los santos a los perros".

20. Por la conducta se puede distinguir entre el verdadero y el falso profeta. El que se quedaré mas de dos
dias es falso profeta, si pide dinero es falso profeta.

21. Esdigno de sustento; porque un doctor verdadero, es también un artista, y por tanto digno de su alimento.

22. Hay que elegir hombres humildes, desinteresados, veraces y probados, porque también hacen el oficio de
pastores y profetas.

23. En los Gltimos tiempos abundaran los falsos profetas y los corruptores, y las ovejas se transformaran en
lobos, y el amor se cambiara en odio. Habiendo aumentado la iniquidad, crecera el odio de unos contra
otros, se perseguirdn mutuamente y se entregaran unos a otros. Entonces es cuando el Seductor del
mundo hara su aparicion y titulandose el Hijo de Dios, hara sefiales y prodigios; la tierra le seré entregada
y cometera tales maldades como no han sido vistas desde el principio. Los humanos seran sometidos a la
prueba del fuego; muchos perecerdn escandalizados; pero los que perseveraran en la fe, seran salvos de
esta maldicion. Entonces apareceran las sefiales de la verdad. Primeramente sera desplegada la sefial en el
cielo, después la de la trompeta, y en tercer lugar la resurreccion de los muertos, segin se ha dicho: "El
Sefior vendra con todos sus santos"

Leccion 2

1. Muijeres fueron perseguidas después de haber sufrido insultos, han separado esposas de sus maridos, han
derribado grandes ciudades y desarraigado grandes naciones.

2. El hecho de que se convirtiera una estatua de sal es una sefial para que los hombres supieran que los
indecisos y los que dudan del poder de Dios son puestos para juicio y ejemplo a todas las generaciones.

3. Mostraba con ello de antemano que por medio de la sangre de Cristo habra redencion para todos los que
creen y esperan en Dios.

4. Con la promesa de la resurreccion.
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5. Dice que nada es imposible para Dios, excepto mentir.

6. En Jesucristo como Juez de los vivos y los muertos. Y no deberiamos pensar cosas mediocres de la
salvacion.

Leccion 3

1. Tedforo

2. Onésimo

3. Los que profesan ser de Cristo se manifiestan por medio de sus acciones.

4. Para que pueda soplar o instilar incorrupcion a la iglesia.

5. Damas

6. "Hay dos monedas, la una de Dios y la otra del mundo, y cada una tiene su propia estampa acufiada en
ella, los no creyentes la marca del mundo, pero los fieles en amor la marca de Dios el Padre por medio de
Jesucristo".

7. "Es absurdo hablar de Jesucristo y al mismo tiempo practicar el judaismo. Porque el cristianismo no
creyo en el judaismo, sino el judaismo en el cristianismo, en el cual toda lengua que crey6 fue reunida a
Dios".

8. Polibio

9. "De la misma manera que todos respeten a los diaconos como a Jesucristo, tal como deben respetar al
obispo como tipo que es del Padre y a los preshiteros como concilio de Dios y como colegio de los
apostoles. A parte de ellos no hay ni aun el nombre de iglesia".

10. Obispo de Siria

11. Que dejen que sea entregado a las fieras.

12. Que eviten las divisiones y las doctrinas falsas.

13. Que es mejor escuchar el cristianismo de uno que es circuncidado que escuchar el judaismo de uno que es
incircunciso.

14. A los seres celestiales y a los gobernantes visibles e invisibles.

15. La que tiene lugar bajo el obispo o bajo uno a quién el haya encomendado.

16. Desde Troas

17. Sé prudente como la serpiente en todas las cosas e inocente siempre como la paloma.

18. Que las personas se casen con el consentimiento del obispo, para que el matrimonio sea segun el Sefior y
no segun concupiscencia.

Leccion 4

1. "Los diaconos deben ser intachables en la presencia de su justicia, como diaconos de Dios y Cristo y no
de hombres; no calumniadores, ni con doblez de palabra, ni amantes del dinero, templados en todas las
cosas, compasivos, diligentes, andando en conformidad con la verdad del Sefior que se hizo ministro
(diacono) de todos".

2. "Los preshiteros también deben ser compasivos, misericordiosos hacia los hombres, haciendo volver a
las ovejas que se han extraviado, visitando a todos los enfermos, sin descuidar una viuda o un huérfano o
un pobre: si no procurando hacer siempre lo que es honroso a la vista de Dios y de los hombres,
absteniéndose de toda ira, acepcion de personas, juicios injustos, apartandose de todo amor al dinero, no
prontos a creer nada en contra de un hombre, sin enjuiciar precipitadamente, sabiendo que todos somos
deudores de pecado”.

3. Todo aquel que tergiversa las palabras del Sefior para sus propios deseos carnales y dice que no hay
resurreccion ni juicio.

4. Por un hombre Ilamado Valen quién habia sido presbitero de los filipenses.

5. Germanico arrastro la fiera hacia él, deseando morir méas rpido.

6. Seacobardo cuando vio las fieras negando a Cristo y ofreciendo incienso.

7. "Es menester que sea quemado vivo".

8. Querian persuadirle de afirmar que César es Sefior y que le ofreciera incienso.

9. "Mantente firme, Policarpo, y sé un hombre".

10. Porque legalmente ya habia dado por terminados los juegos.
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11.

12.

"Dejadme como estoy; puesto que El me ha concedido que pueda resistir el fuego, también me concedera
gue pueda permanecer inmdvil en la hoguera, sin tener que ser sujetado por los clavos".

A los martires como discipulos e imitadores del Sefior les respetan y quieren como se lo merecen, por su
afecto incomparable hacia su propio rey y maestro.

Leccion 5

1.

Habla de que asi como el nifio es avivado primero con miel y luego con leche. Asi nosotros siendo
mantenidos vivos por nuestra fe en la promesa y por la palabra, viviremos y seremos sefiores de la tierra.

2. Que eran tipo de Jesus.

3. El becerro es Jesus, los hombres que lo ofrecen son los pecadores. Los muchachos que rocian son los que
nos predicaron el perdén de pecados. Son tres muchachos para testimonio de Abraham, Isaac y Jacob. El
atar la lana en la rana significa que JesUs esta en la cruz y que los que ponen su esperanza en él viviran
por siempre. Hay lana e hisopo porque en su reino habra dias malos en las cuales seremos salvados.

4. Endieciocho se halla la "I" para diez, "H" para ocho. Aqui tienes JesUs. Y como la cruz en la T habia de
expresar la gracia, dice también trescientos. El revel6 a Jesus en las dos letras, y en la restante cruz.

5. Que no hay que ser semejante o juntarse con hombres que son como cerdos, cuervo, lamprea, pulpo,
liebre, hiena, etc.

6. Que hay que unirse con los que rumian la palabra del Sefior y el que divide la pezufia significa que el
justo anda en este mundo y al mismo tiempo espera el mundo santo venidero.

7. Que en seis mil afios el Sefior dard fin a todas las cosas; porque para el un dia significa mil afios.

8. Porque los sabados presentes no son aceptables sino el que él ha hecho, cuando todas las cosas estén en
reposo, hara el comienzo del octavo dia que es el comienzo del otro mundo.

Leccion 6

1. Con respecto a la religion de los cristianos.

2. Que son hechos de materiales como piedra, bronce, madera, plata, hierro, arcilla, etc. Materiales que son
perecederos. Perfectamente pudieron tener forma de utensilios si no fuera por su moldeador y ahora
pueden ser convertidos en utensilios.

3. Porque le ofrecen sacrificios sin Dios necesitarlo.

4. Critica su legalismo con respecto a la observancia del sbado, la circuncision, sus ayunos y lunas nuevas.

5. Lo que es en un cuerpo el alma, esto son los cristianos en el mundo. El alma se desparrama por todos los
miembros del cuerpo, y los cristianos por las diferentes ciudades del mundo. EI alma tiene su morada en
el cuerpo, y con todo no es del cuerpo; asi, el cristiano tiene la morada en este mundo, pero no es del
mundo. La carne aborrece el alma asi como el mundo aborrece a los cristianos. EI alma ama a la carne,
asi los cristianos aman a los que los aborrecen. El alma esta aprisionada en el cuerpo, y lo mantiene
unido. Asi los cristianos estan aprisionados en el mundo y ellos mismos lo preservan.

6. Los adoradores de dioses, los judios y los cristianos

7. Los caldeos, los griegos y los egipcios

8. Se extraviaron tras los elementos y empezaron a adorar a las criaturas en lugar del Creador.

9. Introduciendo muchedumbre de dioses que nacieron, unos varones, otras hembras, esclavos de todas las
pasiones y obradores de toda especie de iniquidades; dioses, de quienes ellos mismos contaron haber sido
adulteros y asesinos, iracundos y envidiosos y rencorosos, parricidas y fratricidas, ladrones y rapaces,
cojos y jorobados, y hechiceros y locos. De ellos unos murieron, otros fueron fulminados, otros sirvieron
a los hombres como esclavos, otros anduvieron fugitivos, otros se golpearon de dolor y se lamentaron,
otros se transformaron en animales.

10. No es admisible un dios que es atado y mutilado

11. No es admisible un dios que sea adultero, pervertido y parricida.

12. Hefesto, Hermes, Asclepio, Ares, Dionisio, Heracles, Apolo, Artemisa, Afrodita y Adonis.

13. Introdujeron como dioses a animales irracionales

14. Que adoran al Dios verdadero pero no segln el cabal conocimiento pues niegan a Cristo.

Leccion 7

1. El deseo hacia el mal entrd en el corazén de Hermas.

2. Porque no amonestd a sus hijos sino que tolerd que se corrompieran en forma espantosa.

3. Lalglesia
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4. Porque esta reservado para los que ya han agradado a Dios y han sufrido por su nombre; y a Hermas le
hace falta para sentarse con ellos.

5. Lalglesia.

6. Fe, Continencia, Sencillez, Conocimiento, Inocencia, Reverencia y Amor.

7. Cuando la torre sea edificada.

8. Lalglesia

9. Lagran tribulacion

10. El negro el mundo, el color del fuego y de la sangre muestran que el mundo perecerd a sangre y fuego; y
el dorado son los que han escapado de este mundo.

11. El pastor, el &ngel del arrepentimiento.

12. Un hombre sélo tiene una oportunidad de arrepentirse.

13. Uno de justicia y uno de maldad. El angel de justicia es delicado y timido, manso y sosegado. El angel de
maldad es iracundo, rencoroso e insensato.

14. Es bueno ser templado con respecto a lo que es malo, pero es malo ser templado con respecto a lo que es
malo.

15. Porque la tristeza contrista al Espiritu Santo y al suceder esto ni intercede ante Dios ni le confiesa.

16. El deseo de la esposa o marido de otro, y de los extremos de riqueza, lujos, bebidas y otros excesos.

Leccion 8

1. Elricoy el pobre.

2. Porque en este mundo ni el justo ni los pecadores son distinguibles.

3. Los que estan brotando son los justos, que residiran en el mundo venidero, porque este es verano para los
justos, pero invierno para los pecadores.

4. Si el ayuno esta acompafiado del servicio de corazon y de la observancia de los mandamientos.

5. Esel angel de la indulgencia propia y del engafio.

6. Porque su casa ha cometido grandes iniquidades y pecados.

7. Laley de Dios que fue dada a todo el mundo; y esta ley es el Hijo de Dios predicado a todos los extremos
de la tierra.

8. El Hijo de Dios.

9. Los espiritus santos.

10. Simplicidad, Inocencia, Pureza, Alegria, Verdad, Entendimiento, Concordia y Amor.

11. Incredulidad, Intemperancia, Desobediencia, Mentira, Tristeza, Maldad, Lascivia, Irascibilidad, Falsedad,

Locura, Calumnia y Rencor.
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